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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/1011,
13. detsember 2018,

millega muudetakse komisjoni delegeeritud mairust (EL) 2017/565 teatavate registree-
rimistingimuste osas, et edendada VKEde kasvuturgude kasutamist Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/65/EL kohaldamisel

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiivi 2014/65EL finantsinstrumentide turgude
kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL, () eriti selle artikli 4 1diget 2 ja artikli 33 1diget 8,

ning arvestades jargmist:

(1)

Kapitaliturgude liidu algatuse eesmirk on vihendada sdltuvust pangalaenudest ja mitmekesistada turupdhise
rahastamise allikaid koigi viiksemate ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEd) jaoks ning avalikel turgudel VKEde
volakirjade ja aktsiate emiteerimisel. Liidus asuvad ettevotjad, kes piitiavad kauplemiskohtade kaudu kapitali
kaasata, seisavad silmitsi suurte ithekordsete ja piisivate kuludega, mis on seotud avalikustamise ja nduete
tditmisega ning millest heidutatuna ei pruugi nad liidu kauplemiskohtades kauplemisele votmist iildse taotleda.
Lisaks sellele kipub VKEde poolt liidu kauplemiskohtades emiteeritud aktsiate likviidsus olema viiksem ja
volatiilsus suurem, mis suurendab kapitalikulusid, muutes selle rahastamisallika kasutamise liiga koormavaks.

Direktiiviga 2014/65/EL loodi uus kauplemiskohtade liik — VKEde kasvuturg —, mis on mitmepoolsete kauplemis-
susteemide alariihm ja mille eesmidrk on holbustada VKEde juurdepdidsu kapitalile ning aidata kaasa VKEdest
emitentide vajadustele spetsialiseerunud turgude arendamisele. Direktiivi 2014/65/EL kohaselt tuleb tihelepanu
keskendada sellele, kuidas konealuse turu kasutamist tulevaste digusaktidega toetada ja edendada, et muuta see
investoritele atraktiivseks, tagada halduskoormuse vidhenemine ning pakkuda VKEdele tdiendavaid stiimuleid
minna kapitaliturgudele VKEde kasvuturgude kaudu.

VKEde kasvuturgude likviidsuse ja kasumlikkuse tagamiseks on direktiivi 2014/65/EL artikli 33 16ike 3 punktis
a ndutud, et vihemalt 50 % emitentidest, kelle finantsinstrumentidega on lubatud VKEde kasvuturul kaubelda,
oleksid kapitalivddrtpabereid ja/voi volakirju emiteerivad VKEd. Direktiivis 2014/65/EL on VKEdest kapitalivaart-
paberite emitendid mairatletud ettevOtjatena, kelle keskmine turukapitalisatsioon on viimasel kolmel
kalendriaastal olnud aastaldpunoteeringute kohaselt alla 200 miljoni euro. Komisjoni delegeeritud médrusega (EL)
2017/565 (3 on aga nihtud ette, et VKEst mittekapitalivddrtpaberite (ainult volavddrtpaberite) emitent peab
vastama jargmisest kolmest tingimusest vihemalt kahele: i) keskmine tootajate arv on alla 250, ii) bilansimaht
kokku on alla 43 miljardi euro ja iii) aastane netokdive on alla 50 miljardi euro. Seda mittekapitalividrtpaberi
emitendile VKEna kvalifitseerumiseks kehtestatud nduet peetakse liiga piiravaks, sest sellised emitendid kipuvad
olema tavapirastest VKEdest suuremad. Sellest tulenevalt ei saa paljusid mittekapitalivddrtpaberite emitente

(") ELTL173,12.6.2014,1k 349.

(*) Komisjoni 25. aprilli 2016. aasta delegeeritud mairuse (EL) 2017565 (millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/65[EL seoses investeerimisithingute suhtes kohaldatavate organisatsiooniliste nduete ja tegutsemistingimustega ning nimetatud
direktiivi jaoks maaratletud moistetega (ELT L 87, 31.3.2017, lk 1)) artikli 77 15ige 2.
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delegeeritud midruse (EL) 2017/565 kohaselt VKEdena kisitada, kuigi nad on suhteliselt vdikesed. Paljud VKEde
volavairtpaberite emissioonidele spetsialiseerunud voi nii volakirjade kui ka aktsiate emiteerimist lubavad
mitmepoolsed kauplemissiisteemid ei saa end VKEde kasvuturuna registreerida, sest nad ei saa tdita kriteeriumi,
mille kohaselt peab 50 % emitentidest kvalifitseeruma VKEdeks. Kui mitmepoolsete kauplemissiisteemide
korraldajad ei kasuta VKEde kasvuturgude raamistikku, ei saa nende emitentide suhtes kohaldada kergemaid
regulatiivseid ndudeid, mis on nihtud ette VKEde kasvuturgudel noteerimise ja emiteerimise edendamiseks. Selleks
et rohkem mitmepoolseid kauplemissiisteeme saaks end VKEde kasvuturuna registreerida, tuleks VKEde
kasvuturgude puhul ainsa kriteeriumina, mille alusel mittekapitalivddrtpaberite emitendid kvalifitseeruvad
VKEdeks, sitestada emitendi volakirjaemissioonide (v.a laenud) nimivéirtus eelmisel kalendriaastal. Komisjon
jalgib, kui tulemuslikult vdimaldab uus VKEst mittekapitalivddrtpaberite emitendi midratlus mitmepoolsetel
kauplemissiisteemidel end VKEde kasvuturuna registreerida, ja selle moju turu arengule ja investorite
kindlustundele.

(4)  Delegeeritud mairuses (EL) 2017/565 on mirgitud, et VKEde kasvuturul ei tohiks olla reegleid, mille jirgimisega
kaasneb emitentidele suurem koormus kui reeglitega, mida kohaldatakse reguleeritud turgude emitentide
suhtes. Delegeeritud mairuse (EL) 2017/565 artikli 78 16ike 2 punkti g kohaselt peavad VKEde kasvuturgudel
olevad emitendid aga avaldama poolaasta finantsaruandeid. Sellistel mittekapitalivddrtpaberite emitentidel, kes
keskenduvad reguleeritud turgudel kutselistele klientidele, aga Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2004/109/EU (’) alusel sama kohustust ei ole. On saanud selgeks, et poolaasta finantsaruannete koostamine on
VKEde kasvuturu mittekapitalivddrtpaberite emitentidele kehtestatud ebaproportsionaalne kohustus. Kuna paljud
VKEdele spetsialiseerunud mitmepoolsed kauplemissiisteemid ei ndua mittekapitalivddrtpaberite emitentidelt
poolaasta finantsaruandeid, tundub, et selline delegeeritud midrusega (EL) 2017/565 kehtestatud kohustuslik
ndue aitab kaasa sellele, et mitmepoolsete kauplemissiisteemide korraldajad ei ole huvitatud enda VKEde
kasvuturuna registreerimisest. Sellest tulenevalt peaks VKEde kasvuturu korraldajal olema paindlikkus selle iile
otsustamisel, kas kehtestada mittekapitalivddrtpaberite emitentidele poolaasta aruannete avaldamise kohustus voi
mitte.

(5)  Moned VKEde kasvuturgude emitendid on andnud piiratud koguse emiteeritud aktsiakapitali avalikkuse kitte, mis
muudab nende aktsiatega kauplemise investorite jaoks riskantsemaks ja avaldab likviidsusele negatiivset moju. See
omakorda vihendab investorite tahet investeerida VKEde kasvuturgudel noteeritud aktsiatesse. Seepérast peaksid
VKEde kasvuturgude korraldajad nidgema aktsiate likviidsuse tagamiseks ja investorite kindlustunde
suurendamiseks ette, et esmakordse kauplemisele votmise tingimuseks on, et kauplemiseks lastakse ringlusse
minimaalne kogus aktsiaid (avalikkusele kuuluvaid aktsiaid kasitlev tingimus). VKEde kasvuturgude korraldajatel
peaks aga olema voimalik kehtestada turu olukorra pdhjal sobiv piirvéirtus ja otsustada, kas kogus peaks olema
viljendatud absoluutvairtuses voi protsentides kogu emiteeritud aktsiakapitalist.

(6)  Seepirast tuleks delegeeritud mairust (EL) 2017/565 vastavalt muuta.

(7)  VKEde kasvuturge valitsevatele ettevdtjatele tuleks niha ette minimaalne periood pirast kiesoleva mdiruse
joustumist, et nad saaksid oma registreerimistingimusi kohandada. Seepdrast tuleks kidesolevat madrust
kohaldama hakata kolm kuud pérast joustumist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud médrust (EL) 2017/565 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 77 lige 2 asendatakse jargmisega:

2. Emitenti, kelle puhul ei kaubelda tiheski kauplemiskohas ithegi kapitalivddrtpaberiga, kisitatakse direktiivi
2014/65[EL artikli 4 16ike 1 punkti 13 kohaldamisel VKEna, kui tema vélakirjaemissioonide nimivéirtus eelmisel
kalendriaastal ei iileta kdiki liidu kauplemiskohti arvesse vottes 50 miljonit eurot.”

2) Artikli 78 Iiget 2 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse punkt j:

,j) nouab emitentidelt, kes taotlevad, et nende aktsiad lubataks esmakordselt tema kauplemiskohas kauplemisele,
et nad jaotaksid minimaalse koguse emiteeritud aktsiatest, millega saab mitmepoolses kauplemissiisteemis
kaubelda, ldhtudes mitmepoolse kauplemissiisteemi korraldaja kehtestatavast piirvdartusest, mis viljendatakse
kas absoluutvidrtuses voi protsentides kogu emiteeritud aktsiakapitalist.”;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2004. aasta direktiiv 2004/109/EU ldbipaistvuse nduete iihtlustamise kohta teabele, mis
kuulub avaldamisele emitentide kohta, kelle véirtpaberid on lubatud reguleeritud turul kauplemisele, ning millega muudetakse direktiivi
2001/34/EU (ELT L 390, 31.12.2004, Ik 38).
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b) lisatakse jirgmine 15ik:
,Mitmepoolse kauplemissiisteemi korraldaja vdib vabastada emitendid, kelle kapitalivddrtpaberitega mitmepoolses
kauplemissiisteemis ei kaubelda, ndudest avaldada kiesoleva 16ike esimese 16igu punktis g osutatud poolaasta
finantsaruanded. Kui mitmepoolse kauplemissiisteemi korraldaja kasutab kiesoleva 16igu esimese lause kohast

voimalust, ei ndua padev asutus esimese 16igu punkti g kohaldamisel, et emitendid, kelle kapitalivddrtpaberitega
mitmepoolses kauplemissiisteemis ei kaubelda, avaldaksid poolaasta finantsaruandeid.

Artikkel 2
Kéesolev médrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 11. oktoober 2019.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 13. detsember 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/1012,
12. marts 2019,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) 2017/625 ja sitestatakse erandid
kontrollpunktide miiramise eeskirjadest ja piiripunktide miinimumnduetest

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta médrust (EL) 2017/625, mis kisitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja s60daalaste Gigusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste Gigusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU)
nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, ndukogu mddrust (EU)
nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja
2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, noukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93[EU ja
97/78[EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli méirus), (') eriti selle artikli 62 15iget 3 ja artikli 64
16ikeid 2 ja 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruses (EL) 2017/625 on muu hulgas sitestatud kolmandast riigist liitu sisenevate loomade ja kaupade
ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute korraldamise Sigusraamistik, et kontrollida liidu igusaktide
jargimist eesmargiga kaitsta inimeste, loomade ja taimede tervist ja loomade heaolu ning geneetiliselt muundatud
organismide ja taimekaitsevahendite puhul ka keskkonda. Méddruses on sitestatud, et esimeses liitu saabumise
piiripunktis tuleb teha teatavate looma- ja kaubasaadetiste ametlik kontroll. Liikmesriigid peavad selleks midrama
piiripunktid.

(2)  Madruses (EL) 2017/625 on sitestatud, et litkmesriigid peavad teatama komisjonile piiripunkti madramisest ette,
nii et komisjon saaks veenduda ja vajaduse korral kontrollida, kas see vastab mddruses sitestatud médramise
miinimumnduetele. Méarusega (EL) 2017/625 on komisjonile antud digus kehtestada miinimumnduetega seoses
teatavad iiksikasjalikud normid. Need {iiksikasjalikud normid kehtestati komisjoni rakendusmiirusega (EL)
2019/1014 (%) (edaspidi iihiselt ,miinimumnduded®). Maaruses (EL) 2017/625 on ka sitestatud, et liikmesriigid
peavad tunnistama piiripunktide méddramise kehtetuks, kui need ei vasta enam médramise tingimustele kdikide
vOi teatavate looma- ja kaubakategooriate puhul, mille jaoks piiripunkt oli maaratud.

(3)  Kui médramise kehtetuks tunnistamine oli osaline, kuna see puudutas konkreetset looma- v6i kaubakategooriat
voi koiki looma- voi kaubakategooriaid, mille jaoks piiripunkt oli mairatud, peaks likkmesriikidel olema lubatud
piiripunkti madramise otsust muuta nende looma- voi kaubakategooriate osas, mille puhul mairamine kehtetuks
tunnistati, ilma et nad oleksid esmalt kohustatud andma komisjonile véimaluse kontrollida miinimumnduete
jargimist. Sellistel juhtudel ei tohiks nduete rikkumisele reageerimine kaasa tuua nii ulatuslikke meetmeid nagu
need, mida on tarvis piiripunkti esmakordsel mairamisel. Seepirast on kohane kehtestada normid, mille pdhjal
on litkmesriikidel lubatud piiripunkti madramise otsust muuta nende looma- vdi kaubakategooriate osas, ilma et
nad oleksid esmalt kohustatud andma komisjonile vdimaluse kontrollida miinimumnduete jargimist.

(4)  Et komisjonil oleks vdimalik pohjalikult hinnata liikmesriigi poolt nende rikkumiste heastamiseks voetud
meetmeid, mille tulemusel midramine osaliselt kehtetuks tunnistati, peavad lilkmesriigid komisjonile meetmetest
teatama. Nad tohivad maidramise otsuse muutmisega alustada iiksnes siis, kui komisjon leiab, et vdetud meetmed
on rikkumise heastamiseks piisavad.

(") ELTL95,7.4.2017,1k 1.

(*) Komisjoni 12. juuni 2019. aasta rakendusmdirus (EL) 2019/1014, millega kehtestatakse piiripunktide, sealhulgas kontrollikeskuste
miinimumndudeid kisitlevad iiksikasjalikud eeskirjad ning piiripunktide ja kontrollipunktide loetlemise vorm, kategooriad ja lithendid
(vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 10).



21.6.2019 Euroopa Liidu Teataja L 165/5

(5)  Erandit maaruse (EL) 2017/625 piiripunktide médramise eeskirjadest tuleks kohaldada ainult siis, kui maaramise
otsuse muutmine leiab aset kahe aasta jooksul alates mairamise osaliselt kehtetuks tunnistamise kuupéevast. Kui
médramise otsuse muutmine leiab aset hiljem kui kaks aastat parast méddramise osaliselt kehtetuks tunnistamise
kuupdeva, peaks komisjonile jaidma vdimalus teha piiripunktides toimunud muudatuste hindamiseks kontrolli, et
veenduda piiripunkti vastavuses miinimumnduetele.

(6)  Madrusega (EL) 2017/625 on teatud juhtudel lubatud teostada ametlikku kontrolli muudes kontrollpunktides kui
piiripunktid ning selles on ndutud, et need kontrollpunktid vastaksid miinimumnduetele ning piiripunktide
médramise ja mddramise kehtetuks tunnistamise nduetele. Seega on asjakohane, et mairuses sitestatud normid
piiripunktide médramise otsuse muutmiseks kehtivad ka kontrollpunktidele.

(7)  Mddruses (EL) 2017625 on ndutud, et piiripunktid asuksid liitu sisenemise koha vahetus liheduses. Ametliku
kontrolli ja teiste ametlike toimingute tdhusaks korraldamiseks ja ldbiviimiseks tuleks siiski kehtestada normid,
millega tdpsustatakse eriliste geograafiliste piirangute tingimused, mille korral vdivad kontrollpunktid asuda liitu
sisenemise koha vahetust ldhedusest kaugemal. Geograafiliste piirangutena mdistetakse iiksnes selliseid piiranguid,
mis on pdhjustatud sisenemiskoha looduslikest eriparadest ja maastikust, ning kaugus sisenemiskohast ei tohiks
olla suurem kui geograafiliste piirangute pohjustatud raskuste iiletamiseks hiddavajalik. Lisaks ei tohi kaugus
kujutada endast riski inimeste, loomade v&i taimede tervisele, loomade heaolule ja keskkonnale. Eriliste
geograafiliste piirangute hulka kuuluvad olulisi transpordipiiranguid pdhjustada vdivad piirangud, niiteks kdorgel
asuvad migiteed, mis ei sobi loomade ja kaupade veoks vdi pdhjustavad nende veos mérkimisvairseid viivitusi.

(8)  Tootlemata palkide, saematerjali ja puiduhakke impordiks maddratud piiripunktid tegutsevad sageli geograafiliste
piirangute tingimustes, mis on pohjustatud mdne litkmesriigi pikast rannajoonest vdi piirist. Eespool nimetatud
geograafiliste piirangute tdttu tegutsevad nad dldiselt ainult ametlike kontrollide ajal. Seega tuleks nende
madramiseks kehtestada teatavad erandid mdairuse (EL) 2017/625 artikli 64 1dikes 3 sitestatud piiripunktide
miinimumnduetest. Ametlike kontrollide ja muude ametlike toimingute tShususe tagamiseks tuleb siiski tagada
teatavate tingimuste tditmine ajal, mil piiripunkti eest vastutava padeva asutuse litkuv kontrollrithm ametlikku
kontrolli vdi toimingut teeb. Ametlikku kontrolli tegevale likkuvale kontrollrithmale tuleb ametliku kontrolli voi
muude ametlike toimingute ajaks tagada piisava ja sobiva kvalifikatsiooniga to6tajad ning juurdepidds vajalikele
seadmetele.

(9)  Normid, mida komisjon peab kehtestama vastavalt mairuse (EL) 2017/625 artikli 62 1dikele 3 ja artikli 64
ldigetele 2 ja 5, on omavahel tihedalt seotud, kuna nad kéik puudutavad erandeid teatavatest piiripunktidele
kohaldatavatest nduetest. Nende normide korrektse ja tdieliku kohaldamise hdlbustamiseks ja selleks, et nad
joustuksid iihel ja samal kuupdeval, on kohane need sdtestada ithes digusaktis.

(10) Kuna komisjonile antud eridigused, mis kehtestati médrusega (EL) 2017/625, hakkavad kehtima 14. detsembrist
2019, peaks ka kiesolev médrus joustuma samal kuupéeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva madrusega kehtestatakse normid, mis kisitlevad jargmist:

a) piiripunkti vdi muu kontrollpunkti kui piiripunkti mairamise otsuse muutmine, kui médramine on osaliselt
kehtetuks tunnistatud;

b) piiripunktid, mis asuvad eriliste geograafiliste piirangute tdttu liitu sisenemise koha vahetust lihedusest kaugemal;

¢) piiripunktide méiramine to6tlemata palkide, saematerjali ja puiduhakke impordiks, véttes arvesse erilisi geograafilisi
piiranguid.
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Artikkel 2

Piiripunkti v6i muu kontrollpunkti kui piiripunkti miiramise otsuse muutmine pirast miiramise
osaliselt kehtetuks tunnistamist

1. Kui liikkmesriik on piiripunkti v6i muu kontrollpunkti kui piiripunkti méddramise (nagu on osutatud mdiruse
artikli 53 Idike 1 punktis a) teatud looma- vdi kaubakategooriate osas kehtetuks tunnistanud, kuna on rikutud méiruse
artikli 64 1loikes 3 osutatud miinimumndudeid vdi nende kohta rakendusmdiruses (EL) 2019/1014 kehtestatud
tiksikasjalikke norme, tohib ta erandina midruse (EL) 2017/625 artikli 59 ldigetest 3, 4 ja 5 selle piiripunkti voi
kontrollpunkti mdairamise otsust kooskdlas kdesoleva artikli 1digetega 2-5 muuta (edaspidi ,mddramise otsuse
muutmine®).

2. Enne loikes 1 osutatud madramise otsuse muutmist teatab liikkmesriik komisjonile meetmetest, mida ta on vdtnud
16ikes 1 osutatud miinimumnduete rikkumise heastamiseks.

3. Uhe kuu jooksul pérast teate kittesaamist hindab komisjon, kas vdetud meetmed on piisavad miinimumnduete
tditmise tagamiseks, ning annab selle aja jooksul liikmesriigile teada hindamise tulemusest.

4. Liikmesriik alustab mairamise otsuse muutmist ainult siis, kui komisjon on vastavalt 1ikele 3 andnud teada, et
liikkmesriigi voetud meetmed on miinimumnduete tditmise tagamiseks piisavad.

5. Midramise otsust tohib 1ike 4 sitete kohaselt muuta ainult kahe aasta jooksul alates 1dikes 1 osutatud mairamise
osaliselt kehtetuks tunnistamisest.

Pirast nimetatud kaheaastase perioodi 10ppemist v6ib madramise otsust muuta ainult vastavalt mairuse (EL) 2017/625
artiklile 59.

Artikkel 3
Piiripunktid, mis asuvad liitu sisenemise koha vahetust lihedusest kaugemal

1. Erandina mdairuse (EL) 2017/625 artikli 64 loikest 1 vdivad piiripunktid asuda liitu sisenemise koha vahetust
lahedusest kaugemal, tingimusel et

a) see on hddavajalik eriliste geograafiliste piirangute tdttu kooskolas 16ikega 2 ning
b) 1dikes 3 sdtestatud tingimused on tdidetud.

2. Loikes 1 osutatud geograafilised piirangud on sellised, mis takistavad voi piiravad ametliku kontrolli ja muude
ametlike toimingute tGhusat teostamist.

Sellistel geograafilistel piirangutel on iiks v&i mitu jirgmistest tunnustest:

a) sellise geograafilise asendiga sisenemiskohad, millega kaasnevad olulised transpordipiirangud;

b) sisenemiskohad, kus on teatud ajal aastas korduvad ileujutused;

¢) kaljudest timbritsetud meredirsed sadamasillad;

d) tile magede viivad piiriddrsed maanteed;

e) loomade ja kaupade raudteevedu, mistSttu on tarvis, et piiripunkt asetseks esimeses jaamas, kus rong peatub, voi

f) sisenemiskohad, mille vahetus liheduses ei ole sobivat maa-ala piiripunkti ja selle juurde kuuluvate rajatiste jaoks.
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3. Kui liikmesriik otsustab médrata ithe vdi mitu 15ikes 1 osutatud piiripunkti, tuleb seda teha kooskélas jargmiste
tingimustega:

a) piiripunkti kaugus liitu sisenemise kohast vastab kaugusele, mis on hidavajalik geograafiliste piirangute iiletamiseks,
ja ei ole sellest suurem ning

b) piiripunkt ja sisenemiskoht on ithe ja sama tolliameti pddevuses, nii et saadetisi saab liigutada sisenemiskohast
piiripunkti ilma tolliprotseduuri kohaldamata.

4. Piiripunkt peab asuma piisaval kaugusel ettevitetest vdi kohtadest, kus hoitakse voi kasvatatakse loomi, taimi,
taimseid saadusi voi teisi objekte, mis on vastuvotlikud nakkushaigustele voi parasiitidele.

Artikkel 4
Erandid to6tlemata palkide, saematerjali ja puiduhakke impordiks miiratud piiripunktidele

1.  Loikes 2 sitestatud erandit kohaldatakse piiripunktidele, mis liitkmesriigi pika rannajoone voi piiri tdttu tegutsevad
ainult ajal, mil kontrollitakse tootlemata palkide, saematerjali ja puiduhakke saadetisi (edaspidi ,asjaomased
piiripunktid®).

2. Liikmesriigid vdivad mdirata asjaomaseid piiripunkte ja vabastada neid mairuse (EL) 2017/625 artikli 64 15ike 3
punktides a, ¢ ja f osutatud kohustustest, kui tdidetud on jargmised tingimused:

a) on kehtestatud kord, kuidas tSkestada igal ajal to6tlemata palkide, saematerjali ja puiduhakke markamatut sisenemist
liitu;

b) asjaomases piiripunktis on pddeva asutuse ametliku liikuva kontrollrithma ndol olemas piisav arv sobiva kvalifikat-
siooniga t6otajaid, kes on vdimelised joudma piiripunkti enne saadetiste saabumist, et teha tootlemata palkide,
saematerjali ja puiduhakke ametlikku kontrolli;

c) padeva asutuse ametlik litkuv kontrollrithm on varustatud jargmiste vahenditega voi tal on neile kohene juurdepiis:

i) mddruse (EL) 2017/625 artikli 64 16ike 3 punktis ¢ osutatud seadmed, valdused ja muud rajatised ning

ii) mairuse (EL) 2017/625 artikli 64 16ike 3 punktis f osutatud tehnika ja infotehnoloogilised seadmed.
Artikkel 5
Joustumine ja kohaldamine

Kiesolev mddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 14. detsembrist 2019.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 12. mirts 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1013,
16. aprill 2019,

liitu sisenevatest teatavate looma- ja kaubakategooriate saadetistest etteteatamise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2017. aasta médrust (EL) 2017/625, mis kisitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste Gigusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste digusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU)
nr 11072009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016429 ja (EL) 2016/2031, ndukogu mdiruseid (EU)
nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74[EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja
2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU ja
97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli madrus), (') eriti selle artikli 58 esimese 18igu punkti b,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mairusega (EL) 2017/625 on muu hulgas kehtestatud raamistik ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute
jaoks, mida rakendatakse kolmandatest riikidest liitu toodavate loomade ja kaupade suhtes, kontrollimaks nende
vastavust liidu digusaktidele, et kaitsta inimeste, loomade ja taimede tervist, loomade heaolu ning geneetiliselt
muundatud organismide ja taimekaitsevahendite puhul ka keskkonda. See raamistik holmab médratud
piiripunktide kaudu kolmandatest riikidest liitu toodud loomade ja kaupade ametlikku kontrolli.

(2)  Mairuse (EL) 2017/625 kohaselt peab teatavate liitu sisenevate saadetiste eest vastutav ettevdtja enne saadetiste
saabumist neist piiripunkti paddevatele asutustele ette teatama. Selleks et konealused asutused saaksid teha
ametlikku kontrolli digel ajal ja tdhusalt, on asjakohane kindlaks maarata, et minimaalne etteteatamisaeg on iiks
to0pdev enne saadetiste saabumist.

(3)  Transpordiga seotud logistiliste piirangute tdttu voib saadetisest etteteatamine iiks toopdev enne selle saabumist
osutuda monikord voimatuks. See vdib nii olla niiteks juhul, kui saadetis transporditakse ldhetuskohast
piiripunkti vihem kui 24 tunni jooksul ning enne saadetise laadimist ei ole vdimalik saada vastavate thtse
sisseveodokumendi osade tditmiseks teavet, mida on vaja mdidruse (EL) 2017/625 artikli 56 loike 3 punkti
a kohase etteteatamise jaoks. Neil juhtudel peaks likkmesriikidel olema lubatud nduda etteteatamist vihemalt neli
tundi enne saadetise saabumist, et ka selliste asjaolude korral oleks vdimalik teha digeaegset ja tdhusat ametlikku
kontrolli.

(4)  Komisjoni delegeeritud mairusega (EL) 2019/1012 (%) nidhakse ette, et liikmesriigid vdivad t66tlemata palkide,
saematerjali ja puiduhakke impordiks miiratavad piiripunktid vabastada konkreetsete geograafiliste piirangute
tottu teatavatest piiripunktide miinimumnduetest. Kdnealuse médirusega nahakse ka ette, et ametlikku kontrolli ja
muid ametlikke toiminguid vdib eespool nimetatud kaupade jaoks madratud piiripunktis teha mobiilne ametliku
kontrolli meeskond. Seepirast tuleks selleks, et jdtta konealustes piiripunktides ametliku kontrolli ja muude
ametlike toimingute korraldamiseks piisavalt aega, ndha kdesoleva médirusega ette erand eeskirjast, mille kohaselt
tuleb saadetisest ette teatada vihemalt iks t60piev enne selle saabumist.

(") ELTL95,7.4.2017,1k 1.

(*) Komisjoni 12. mirtsi 2019. aasta delegeeritud maarus (EL) 2019/1012, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust
(EL) 2017/625 ja sitestatakse erandid kontrollpunktide madramise eeskirjadest ja piiripunktide miinimumnduetest (vt kdesoleva Euroopa
Liidu Teataja 1k 4).
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(5)  Kuna mddrust (EL) 2017/625 hakatakse kohaldama alates 14. detsembrist 2019, peaks ka kdesolevat madrust
kohaldama alates samast kuupievast.

(6)  Kdesoleva mdirusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Saadetistest etteteatamine

1. Mdidruse (EL) 2017/625 artikli 47 1dikes 1 osutatud looma- ja kaubakategooriate alla kuuluva saadetise eest
vastutav ettevtja teatab esimese liitu sisenemise koha piiripunkti padevale asutusele saadetisest vihemalt iiks toopdev
enne selle eeldatavat saabumist.

2. Frandina loikest 1 vdivad piiripunktide pidevad asutused juhul, kui logistilised piirangud ei vdimalda nimetatud
16ikes sdtestatud tdhtajast kinni pidada, kehtestada etteteatamisajaks vihemalt neli tundi enne saadetise eeldatavat
saabumist.

3. Erandina 1dikest 1 vdivad tootlemata palkide, saematerjali ja puiduhakke impordi jaoks mdairatud piiripunktide
padevad asutused kooskdlas komisjoni delegeeritud méaruse (EL) 2019/1012 artikliga 4 kehtestada etteteatamisajaks
kuni viis toopdeva enne selliste saadetiste eeldatavat saabumist.

Artikkel 2
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 14. detsembrist 2019.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 16. aprill 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1014,
12. juuni 2019,

millega kehtestatakse piiripunktide, sealhulgas kontrollikeskuste miinimumnéudeid kisitlevad
iiksikasjalikud eeskirjad ning piiripunktide ja kontrollipunktide loetlemise vorm, kategooriad ja
lithendid

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2017. aasta médrust (EL) 2017/625, mis kisitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste Sigusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste igusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU)
nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, ndukogu maéruseid (EU)
nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja
2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93[EU ja
97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli maiirus), () eriti selle artikli 60 Idiget 2 ja artikli 64
[biget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mairusega (EL) 2017/625 on muu hulgas kehtestatud raamistik ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute
jaoks, mida rakendatakse kolmandatest riikidest liitu toodavate loomade ja kaupade suhtes, kontrollimaks nende
vastavust liidu toidutarneahelat kisitlevatele odigusaktidele, et kaitsta inimeste, loomade ja taimede tervist,
loomade heaolu ning geneetiliselt muundatud organismide ja taimekaitsevahendite puhul ka keskkonda. Mairuses
on sitestatud, et esimeses liitu saabumise piiripunktis tuleb teha looma- ja kaubasaadetiste ametlik kontroll.
Liikmesriigid peavad selleks mddrama piiripunktid.

(2)  Mairuses (EL) 2017/625 on sitestatud médratavate piiripunktide miinimumnduded. Seepérast on asjakohane
kehtestada piiripunktide taristu, vahendite ja dokumentatsiooni miinimumndudeid késitlevad iiksikasjalikud
eeskirjad.

(3)  Et kaitsta inimeste ja loomade tervist, tuleks kehtestada miinimumnd&udeid kisitlevad tdiendavad iiksikasjalikud
eeskirjad selliste piiripunktide jaoks, mis on médratud loomade kategooriasse ning teatavatesse kaubakategoo-
riatesse, niiteks loomsete saaduste, loomsete kdrvalsaaduste, loomse paljundusmaterjali, liittoodete ning heina ja
pohu kategooriatesse kuuluvate saadetiste jaoks.

(4)  Selleks, et votta arvesse konkreetseid mahalaadimisndudeid, mis on seotud teatavate muusse pakendisse kui
konteinerisse pakitud saadetistega (nditeks kalandustoodete saadetistega voi loomsete kdrvalsaaduste saadetistega,
mis koosnevad nditeks villast) ning suuremahuliste puistlastisaadetistega, mida ei ole vedamiseks pakitud, tuleks
piiripunktid vabastada katusega kaetud mahalaadimisala olemasolu kohustusest. Vttes arvesse, et loomset ja
mitteloomset piritolu vedellasti saadetised laaditakse eriotstarbeliste torude kaudu otse transpordivahendilt
mahutitesse, ei tohiks nduda, et piiripunktides oleks vedellasti ametlikul kontrollimisel ja muude vedellastiga
seotud ametlike toimingute tegemisel kasutatavad alad voi ruumid kauba mahalaadimiseks ning kontrolliruumid
voi -alad.

(5)  Et hoida dra ristsaastumise ohtu, on asjakohane kehtestada eraldamisnduded loomsete saaduste, liittoodete,
loomsete korvalsaaduste ja loomse paljundusmaterjali jaoks mdaratud piiripunktide mahalaadimis-, lao- ja
kontrolliehitistele. Samas tuleks sitestada eraldamisnouete erandid, mida rakendatakse piiripunktide puhul, mis
on mdiratud tiksnes pakitud kauba jaoks voi nii pakitud kauba kui ka teatava pakkimata kauba jaoks, kui nende

() ELTL93,7.4.2017,1k 3.
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puhul ei saa pidevate asutuste riskihinnangu kohaselt ristsaastumist toimuda. Viimasel juhul peaksid padevad
asutused ristsaastumise ohuga tShusaks tegelemiseks lisaks tagama, et saadetiste kiitlemine toimuks teatavate
ajavahemike tagant ning et ehitisi puhastataks ja desinfitseeritaks saadetiste saabumise vahel.

(6)  Kuna liitu sisenevad loomad ja kaubad, mille suhtes kohaldatakse ametlikku kontrolli piiripunktis, ei pruugi
vastata liidu digusaktidele, on ristsaastumise ohu viltimiseks asjakohane kehtestada eeskirjad, millega keelatakse
piiripunktide teatavate ehitiste kasutamine Euroopa Liidu siseturul liikkuvate looma- ja kaubasaadetiste puhul ning
lubatakse nende kasutamine looma- ja kaubasaadetiste puhul, mis on ette ndhtud ekspordiks voi mida veetakse
tithest liidu territooriumil asuvast punktist teise liidu territooriumil asuvasse punkti ldbi kolmanda riigi
territooriumi, tingimusel et padevad asutused rakendavad asjakohaseid riskiennetusmeetmeid. Selliste meetmete
rakendamisel tuleks lihtuda sellest, kas asjaomastes ruumides on koénealune lisategevus voimalik. Pidevatel
asutustel peaks olema asjakohane kord loomade kiitlemiseks kooskdlas loomade heaolu Kkisitlevate liidu
eeskirjadega.

(7)  Ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute tdhustamiseks tuleks vdimaldada teatavat paindlikkust, lubades
teatavatel tingimustel kasutada dritthingute laoruume ning ladustada saadetist transpordivahendis, milles see
piiripunkti toodi.

(8)  Selleks et hdlbustada ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute tdhusat korraldamist ja teostamist, on
asjakohane lubada piiripunktide jagamist tiheks v6i mitmeks kontrollikeskuseks, kus kontrollitakse neid looma- ja
kaubakategooriaid, mille jaoks piiripunkt on mddratud. Sellega seoses tuleks kehtestada kontrollikeskuste
miinimumnd&uded.

(9)  Komisjon peaks piiripunkti méddramise kidigus hindama kontrollikeskuste vastavust piiripunktide miinimum-
nduetele, mis on sitestatud madruse (EL) 2017/625 artikli 64 1oikes 3, ning miinimumndudeid kasitlevatele
tiksikasjalikele eeskirjadele, mis on sitestatud kdesolevas miidruses. Seepdrast peaksid litkmesriigid komisjonile
piiripunkti médramisest teatades edastama kogu vajaliku teabe kontrollikeskuste kohta.

(10)  Selleks et saaks nduetekohaselt kontrollida, kas piiripunktid ja kontrollikeskused vastavad maaruse (EL) 2017/625
artikli 64 16ikes 3 sdtestatud miinimumnduetele ning kiesolevas maaruses sdtestatud iiksikasjalikele eeskirjadele,
peaksid liikkmesriigid teatama komisjonile kdigist muudatustest, mis on seotud piiripunkti taristu vdi kditamisega
voi piiripunktis asuva kontrollikeskusega, kui selliste muudatuste tdttu on vaja ajakohastada mdairuse (EL)
2017/625 artikli 59 Idike 2 kohaselt komisjonile esitatud teavet. Seepirast on asjakohane kiesoleva mairusega
nduda, et litkmesriigid komisjoni sellest teavitaksid.

(11) Madruse (EL) 2017/625 artikli 53 I6ikes 2 ja artikli 60 15ikes 1 on ndutud, et kdik liikmesriigid teeksid interneti
kaudu kittesaadavaks oma territooriumil asuvate piiripunktide ja kontrollipunktide ajakohased loetelud ning
esitaksid iga piiripunkti ja kontrollipunkti kohta teatavat teavet. Seepdrast on asjakohane sitestada kdesolevas
madruses piiripunktide ja kontrollipunktide loetelude vorm koos lithenditega, millega osutatakse looma- ja
kaubakategooriatele, mille jaoks piiripunktid ja kontrollipunktid on méaratud, ning madramise ulatust kisitleva
tdiendava eriteabega.

(12) Labipaistvuse huvides tuleks kdik piiripunkti osana kasutatavad kontrollikeskused loetleda piiripunktide loetelus
koos piiripunkti endaga ning esitada teave kontrollikeskustes kontrollitavate looma- ja kaubakategooriate kohta.
Koik kontrollikeskustega seotud muudatused peaksid olema loetelus tipselt kajastatud.

(13) Madruse (EL) 2017/625 artikli 60 16ike 2 ja artikli 64 15ike 4 kohaselt komisjoni poolt kehtestatavad eeskirjad on
omavahel tihedalt seotud, sest need kéik puudutavad piiripunktide ja kontrollipunktide puhul rakendatavaid
noudeid ning neid tuleks seega kohaldada alates samast kuupdevast. Konealuste eeskirjade nduetekohase ja
tervikliku kohaldamise halbustamiseks on asjakohane need kehtestada ithe digusaktiga.
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(14)  Komisjoni otsusega 2001/812[EU () sitestati miinimumnduded ndukogu direktiivi 97/78/EU (*) kohaselt heaks
kiidetud piiripunktide ja kontrollikeskuste jaoks ning nende loetellu kandmise eeskirjad. Komisjoni otsusega
2009/821/EU (%) koostati heakskiidetud piiripunktide loetelu. Komisjoni direktiiviga 98/22/EU (°) sitestati
miinimumnduded kolmandatest riikidest toodavate taimede, taimsete saaduste ja muude toodete fiitosanitaar-
kontrolli tegemiseks vastavalt ndukogu direktiivile 2000/29/EU (). Jarjepidevuse tagamiseks ja nduete kattumise
viltimiseks tuleks otsus 2001/812/EU, otsus 2009/821/EU ja direktiiv 98/22/EU kehtetuks tunnistada.

(15) Mairuse (EL) 2017/625 asjakohaseid sitteid ja médaruses komisjonile antud volitusi hakatakse kohaldama alates
14. detsembrist 2019. Seega tuleks kidesolevas maaruses sitestatud eeskirju kohaldada samuti alates kénealusest
kuupievast.

(16) Kiesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kiesoleva mairusega kehtestatakse jirgmised eeskirjad mairuse (EL) 2017/625 rakendamiseks:

a) thised tksikasjalikud eeskirjad, mis késitlevad piiripunktide ja muude kontrollipunktide taristu, vahendite ja
dokumentatsiooni suhtes kohaldatavaid miinimumndudeid;

b) konkreetsed iiksikasjalikud eeskirjad, mis kisitlevad mairuse (EL) 2017/625 artikli 47 1dike 1 punktides a ja b
osutatud looma- ja kaubakategooriate jaoks mairatud piiripunktide suhtes kohaldatavaid miinimumndudeid;

¢) kontrollikeskuste miinimumndudeid kasitlevad tiksikasjalikud eeskirjad;

d) piiripunktide ja muude kontrollipunktide loetelu vorm, kategooriad, lithendid ja muu loetelus esitatav teave.

Artikkel 2
Mboisted

Kiesolevas médruses kasutatakse jirgmisi moisteid:

1) ,pakitud kaup“ — kaup mis tahes pakendis, mis timbritseb kaupa tiielikult ja hoiab dra sisu lekkimise ja
kaotsimineku;

o

,Jkontrollikeskus“ — piiripunktis loodud eraldi keskus, mille eesmirk on ametliku kontrolli ja muude ametlike
toimingute tegemine seoses loomade ja kaubaga, mille kontrollimiseks piiripunkt on mairatud;

)
~

,kabiloomad“ — ndukogu direktiivi 2004/68/EU () artikli 2 punktis d madratletud kabiloomad;

=

,registreeritud hobuslased“ — ndukogu direktiivi 2009/156/EU () artikli 2 punktis ¢ mdédratletud registreeritud
hobuslased.

() Komisjoni 21. novembri 2001. aasta otsus 2001/812/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest ithendusse toodavate toodete
veterinaarkontrolli eest vastutavate piiripunktide heakskiitmise nduded (EUTL 306, 23.11.2001, Ik 28).

(*) Noukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiiv 97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest ithendusse toodavate toodete
veterinaarkontrolli pshimétted (EUT L 24, 30.1.1998, 1k 9). )

(*) Komisjoni 28. septembri 2009. aasta otsus 2009/821/EU, millega koostatakse loetelu heakskiidetud piirikontrollipunktidest,
sdtestatakse teatavad eeskirjad komisjoni veterinaarekspertide tehtava kontrolli kohta ja maiiratakse kindlaks veterinaarasutused
stisteemis TRACES (ELT L 296, 12.11.2009, k 1).

() Komisjoni 15. aprilli 1998. aasta direktiiv 98/22/EU, milles sitestatakse miinimumnduded kolmandatest riikidest toodavate taimede,
taimsete saaduste ja muude toodete fiitosanitaarkontrolli tegemiseks ithenduses mujal kui sihtkohas asuvates kontrollpunktides
(EUTL 126, 28.4.1998, Ik 26). )

() Noukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/29/EU taimedele voi taimsetele saadustele kahjulike organismide ithendusse sissetoomise ja
seal levimise vastu vdetavate kaitsemeetmete kohta (EUT L 169, 10.7.2000, 1k 1).

(') Noukogu 26. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/68/EU, millega kehtestatakse loomatervishoiu eeskirjad teatavate elusate kabiloomade
impordile iihendusse ja transiidile ithenduse kaudu, muudetakse direktiive 90/426/EMU ja 92/65/EMU ja tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 72/462/EMU (ELT L 139, 30.4.2004, 1k 321). -

(*) Noukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/156/EU hobuslaste liikumist ja kolmandatest riikidest importimist reguleerivate
loomatervishoiunduete kohta (ELTL 192, 23.7.2010, k 1).
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1 PEATUKK

Piiripunktide iihised miinimumnéuded

Artikkel 3

Piiripunkti taristu

1. Mdiruse (EL) 2017/625 artikli 47 1dikes 1 osutatud looma- ja kaubakategooriate jaoks méidratud piiripunktid
peavad olema varustatud jargmisega:

a) loomade ja kauba mahalaadimiseks kasutatavad alad vdi ruumid. Sellised alad peavad olema kaetud katusega, vilja
arvatud 16ikes 4 osutatud juhtudel;

b) kontrolliruumid vdi -alad, kus on soe ja kiilm jooksev vesi ning vahendid kite pesemiseks ja kuivatamiseks;

¢) loomapidamisalad v6i -ruumid ning ladustamisalad v6i laoruumid, sh killmladustamiseks kasutatavad ruumid, kui see
on asjakohane selle kaubakategooria puhul, mille jaoks piiripunkt on méairatud, ning

d) juurdepiis kitepesu- ja kitekuivatusvdimalusega tualettruumidele.

2. Loikes 1 nimetatud ruumidel peavad olema seinad, pdrandad ja laed, mida on kerge puhastada ja desinfitseerida,
piisav dravool ning piisav loomulik vdi tehisvalgustus.

3. Loikes 1 nimetatud alad peavad olema kergesti puhastatavad, piisava dravooluga ning piisava loomuliku voi
tehisvalgustusega.

4. Loike 1 punktis a sitestatud nduet, mille kohaselt peavad mahalaadimisalad olema kaetud katusega, ei kohaldata
jargmistel juhtudel:

a) inimtoiduks ettendhtud kalandustoodete saadetiste puhul, mis on pakitud muusse pakendisse kui konteinerisse;

b) loomsete kdrvalsaaduste saadetiste puhul, mis koosnevad villast, pakendamata t66deldud loomsest valgust, lahtisest
sonnikust voi guaanost, ning

¢) suuremahulised puistlastisaadetised, millele on osutatud mairuse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktides ¢, d ja e.

5. Loike 1 punktides a ja b nimetatud ruume voi alasid ei ole vaja ametliku kontrolli ega muude ametlike toimingute
tegemiseks loomset ja mitteloomset pritolu vedellasti puhul.

6.  Liikmesriigid voivad vabastada mairuse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktis ¢ osutatud kaubakategooriate
jaoks médratud piiripunktid jirgmistest nduetest:

a) 1dike 1 punktis b sitestatud ndue sooja ja killma jooksva vee ning kitepesu- ja kitekuivatusvahendite olemasolu
kohta ning

b) 1dikes 2 sdtestatud ndue selliste ruumide olemasolu kohta, mille lagesid on kerge desinfitseerida.

7. Kui Idike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud alasid ja ruume kasutatakse loomse paritoluga toodete ja liittoodete jaoks,
siis ei tohi neid kasutada méiruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ikes 1 osutatud muude kaubakategooriate jaoks.

8. Kui 16ike 1 punktides a, b ja c¢ osutatud alasid ja ruume kasutatakse loomse paljundusmaterjali voi loomsete
korvalsaaduste jaoks, siis ei tohi neid kasutada mitteloomset péritolu toidu jaoks.

9.  Erandina Idigete 7 ja 8 nduetest voidakse piiripunktis 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud ruume ja alasid iihiselt
kasutada jargmistel juhtudel:

a) piiripunkt on mairatud iiksnes pakitud kauba kategooriate jaoks, vi



L 165/14 Euroopa Liidu Teataja 21.6.2019

b) piiripunkt on médratud pakitud kauba ja pakkimata kauba kategooriate jaoks, kui on tdidetud jargmised tingimused:

i) pddevad asutused teevad piiripunkti riskihindamise, millest selgub, kuidas saab tagada ristsaastumise drahoidmise,
ja rakendavad riskihindamise tulemusena kindlaks tehtud meetmeid ristsaastumise valtimiseks ning

ii) padevad asutused tagavad, et samaaegselt ei kiidelda pakkimata kauba eri saadetisi ega pakkimata ja pakitud
kauba saadetisi. Eri saadetiste kiitlemise vahelise aja jooksul puhastatakse ja desinfitseeritakse 16ike 1 punktides a,

b ja c osutatud ruumid ja alad.

10.  Loiget 9 ei kohaldata 1dike 1 punktis ¢ nimetatud ruumide ja alade suhtes, kui neid kasutatakse loomsete
korvalsaaduste lahtiselt ladustamiseks.

11.  Piiripunkti pidevad asutused vdivad oma kontrolli all lubada miiruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ikes 1 osutatud
kauba puhul kasutada kommertsladusid, tingimusel et need asuvad piiripunkti ldhedal ja kuuluvad sama tolliasutuse
padevusse.

Selliseid kommertsladusid voib kasutada mitteloomsete saaduste identsus- ja fuisiliseks kontrolliks, kui kdnealused
ehitised vastavad kidesolevas miidruses sitestatud miinimumnduetele.

12.  Kaupa, mida hoitakse 16ike 11 kohaselt kommertsladudes, tuleb ladustada hiigieenilistes tingimustes ning see
tuleb nduetekohaselt identifitseerida vo6tkoodide voi muude elektrooniliste vahendite vi mirgistuse abil. Kui kaup voib
ohustada inimeste, loomade ja taimede tervist vdi geneetiliselt muundatud organismide ja taimekaitsevahendite puhul ka
keskkonda, tuleb seda lisaks hoida eraldi lukustatavas ruumis voi alal, mis on taraga eraldatud koikidest muudest
kommertslaos ladustatud kaupadest.

13.  Kui piiripunkt asub maanteel, raudteel vdi sadamas, vdib padeva asutuse jarelevalve all lubada kauba ladustamist
transpordivahendis, millega kaup piiripunkti toodi.

14.  Liikmesriigid teatavad komisjonile koigist piiripunkti voi selles asuva kontrollikeskuse taristu voéi kditamisega
seotud muudatustest, kui selliste muudatuste tdttu on vaja ajakohastada teavet, mis on komisjonile esitatud kooskolas
maédruse (EL) 2017/625 artikli 59 16ikega 2.

Artikkel 4
Piiripunktide vahendid ja dokumentatsioon

1.  Piiripunktid peavad olema varustatud jirgmisega:

a) seadmed saadetiste kaalumiseks, kui nende kasutamine on asjakohane nende looma- ja kaubakategooriate puhul,
mille jaoks piiripunkt on méaratud;

b) seadmed saadetiste mahalaadimiseks, avamiseks ja kontrollimiseks;

¢) puhastus- ja desinfitseerimisvahendid ning juhised nende kasutamiseks voi dokumenteeritud puhastus- ja desinfitseeri-
missiisteem, kui puhastus- ja desinfitseerimistoid teevad piiripunkti koosseisuvilised to6tajad, ning

d) sobivad vahendid proovide ajutiseks ladustamiseks kontrollitud temperatuuril kuni nende ldhetamiseni laborisse,
samuti nende transportimiseks sobivad mahutid.

2. Kontrolliruumid vdi -alad, kui need on asjakohased nende looma- ja kaubakategooriate puhul, mille jaoks
piiripunkt on mdiratud, peavad olema varustatud jirgmisega:

a) sileda pestava pinnaga laud, mis on kergesti puhastatav ja desinfitseeritav;

b) termomeeter kauba pinna- ja sisetemperatuuri mddtmiseks;

¢) sulatusseadmed;

d) proovivotuvahendid ning

e) pitseerimislint ja nummerdatud plommid voi selgelt loetavad etiketid, et tagada jalgitavus.

3. Kui on vaja tagada ametliku kontrolli kiigus vdetud proovide rikkumatus, peavad olema kittesaadavad
tiksikasjalikud juhised analiiiisitavate proovide votmiseks ja mddratud ametlikku laborisse transportimiseks.
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1.

11 PEATUKK

Piiripunktide konkreetsed miinimumnouded

Artikkel 5

Loomakategooriate jaoks miiratud piiripunktid

Lisaks artiklites 3 ja 4 sitestatud nduetele peavad mairuse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktis a osutatud

loomade jaoks médratud piiripunktid olema varustatud jargmisega:

2.

dusiga rifetusruum;

artikli 3 16ike 1 punktis a osutatud loomade mahalaadimisalad voi -ruumid, kus on piisavalt ruumi ja valgust ning
piisav ventilatsioon;

s00tmis- ja jootmisvahendid;

s60da, allapanu ja sdnniku ladustamise kohad v&i kokkulepe vilise teenuseosutajaga, kes selliseid kohti pakub;
loomapidamisalad vdi -ruumid, kus saab eraldi hoida jargmisi loomaliike, mille jaoks piiripunkt on mairatud:
i) kabiloomad, v.a registreeritud hobuslased;

i) registreeritud hobuslased ning

iif) muud loomad, v.a kabiloomad (kuid sh loomaaias peetavad kabiloomad);

liikkumise piiramise seadmete ja kliiniliste uuringute tegemiseks vajalike seadmetega varustatud kontrolliruumid vdi
-alad, ning

eriotstarbeline sdidurada vdi muu lahendus, mis vdimaldab sdista loomi tarbetust ootamisest enne mahalaadi-
misalasse joudmist.

Loike 1 punktides b, ¢, e, f ja g osutatud ehitised ja vahendid projekteeritakse ja ehitatakse ning neid hooldatakse ja

kéitatakse nii, et on voimalik viltida loomade vigastusi ja tarbetuid kannatusi ning tagada nende ohutus.

3.

4.

Loike 1 punktides b, ¢, e, f ja g osutatud ehitised ja vahendid moodustavad iihtse ja tervikliku iiksuse.

Loikes 1 osutatud ehitisi ja vahendeid ei kasutata ametliku kontrolli ega muude ametlike toimingute tegemiseks

Euroopa Liidu siseturu loomasaadetiste puhul.

Loikes 1 osutatud ehitisi ja vahendeid voib kasutada ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute tegemiseks
loomasaadetiste puhul, mis on ette nihtud liidust eksportimiseks voi viimiseks ithelt méddruse (EL) 2017/625 I lisas
loetletud territooriumilt teise méddruse (EL) 2017/625 I lisas loetletud territooriumile 1dbi kolmanda riigi territooriumi,
kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a) piadevad asutused teevad piiripunkti riskihindamise, millest selgub, kuidas saab tagada ristsaastumise drahoidmise, ja
rakendavad riskihindamise tulemusena kindlaks tehtud meetmeid ristsaastumise viltimiseks, ning

b) pddevad asutused tagavad, et samaaegselt ei kiidelda loomasaadetisi, mis on ette nihtud liidust eksportimiseks vdi
viimiseks iihelt mairuse (EL) 2017/625 I lisas loetletud territooriumilt teise médruse (EL) 2017/625 I lisas loetletud
territooriumile 1dbi kolmanda riigi territooriumi, ega muid liitu sisenevaid loomasaadetisi. Eri saadetiste kiitlemise
vahelise aja jooksul puhastatakse ja desinfitseeritakse loomasaadetiste kiitlemiseks kasutatavad ruumid ja alad.

5. Ldike 1 punktides b, ¢, e ja f osutatud ehitisi ja vahendeid ei jagata médruse (EL) 2017/625 artikli 47 1dikes 1
osutatud kaubakategooriatega.
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Artikkel 6

Loomsete saaduste, loomsete korvalsaaduste, loomse paljundusmaterjali, liittoodete ning heina ja
pohu kategooriate jaoks miiratud piiripunktid

1. Lisaks artiklites 3 ja 4 sdtestatud nduetele peavad miiruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktis b osutatud
kaubakategooriate jaoks madratud piiripunktid olema varustatud jirgmisega:

a) artikli 3 1dike 1 punktis b osutatud kontrolliruumid, millel on vajaduse korral reguleeritava temperatuuriga
keskkonna tagamise vahendid;

b) kui need on médratud jahutatud, killmutatud voi umbritseva Shu temperatuuril kauba kategooriate jaoks, siis
vahendid sellise kauba samaaegseks ladustamiseks igal sobival temperatuuril, kuni laborianaliiiiside, uuringute voi
diagnooside tulemuste voi padeva asutuse kontrolli tulemuste selgumiseni, ning

) riietusruumid.

2. Loikes 1 osutatud ruumid ja vahendid moodustavad iihtse ja tervikliku iiksuse.

3. Loikes 1 osutatud ruume ja vahendeid ei kasutata ametliku kontrolli ega muude ametlike toimingute tegemiseks
Euroopa Liidu siseturu kaubasaadetiste puhul.

Loikes 1 osutatud ruume ja vahendeid voib kasutada ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute tegemiseks
kaubasaadetiste puhul, mis on ette nihtud liidust eksportimiseks voi viimiseks ithelt madruse (EL) 2017625 I lisas
loetletud territooriumilt teise madruse (EL) 2017/625 I lisas loetletud territooriumile labi kolmanda riigi territooriumi,
kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) padevad asutused teevad piiripunkti riskihindamise, millest selgub, kuidas saab tagada ristsaastumise drahoidmise, ja
rakendavad riskihindamise tulemusena kindlaks tehtud meetmeid ristsaastumise véltimiseks, ning

b) péddevad asutused tagavad, et samaaegselt ei kdidelda kaubasaadetisi, mis on ette ndhtud liidust eksportimiseks voi
viimiseks iihelt mairuse (EL) 2017625 I lisas loetletud territooriumilt teise médruse (EL) 2017/625 1 lisas loetletud
territooriumile 1dbi kolmanda riigi territooriumi, ega muid liitu sisenevaid kaubasaadetisi. Eri saadetiste kaitlemise

vahelise aja jooksul puhastatakse ja desinfitseeritakse kaubasaadetiste kaitlemiseks kasutatavad ruumid ja alad.

4. Loigetes 1, 2 ja 3 osutatud ndudeid ei kohaldata ametliku kontrolli ega muude ametlike toimingute suhtes, mida
tehakse loomset ja mitteloomset paritolu vedellasti puhul.

5. Inimtoiduks ette ndhtud eluskonni, eluskalu ja elusselgrootuid ning haudemune ja kalaso6ta voib kontrollida
piiripunktis, mis on médratud maaruse (EL) 2017/625 artikli 47 1dike 1 punktis b osutatud kaubakategooriate jaoks.

Il PEATUKK

Piiripunktide ja kontrollipunktide loetelud
Artikkel 7

Piiripunktide ja kontrollipunktide loetelu vorm, kategooriad, lithendid ja muu loetelus esitatav
teave

1. Liikmesriigid kasutavad méiruse (EL) 2017/625 artikli 60 1dikes 1 osutatud teabe esitamiseks I lisas sitestatud
vormi.

2. Mddruse (EL) 2017/625 artikli 60 1dikes 1 osutatud piiripunktide loetelu ja mairuse (EL) 2017/625 artikli 53
16ike 2 kohase kontrollipunktide loetelu koostamisel kasutavad litkmesriigid 1I lisas sitestatud lithendeid ja tapsustusi.

3. Piiripunktide ja kontrollipunktide loeteludele lisatakse selgitav markus, mis sisaldab II lisas sitestatud lithendeid ja
tapsustusi.
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IV PEATUKK

Kontrollikeskused
Artikkel 8
Nouded kontrollikeskustele

1. Piiripunkt voib hdlmata ithte vdi mitut kontrollikeskust, kus tehakse vajaduse korral ametlikku kontrolli ja muid
ametlikke toiminguid seoses nende looma- ja kaubakategooriatega, mille jaoks piiripunkt on maaratud.

2. Kontrollikeskused peavad vastama piiripunktide miinimumnduetele, mis on sitestatud mdairuse (EL) 2017/625
artikli 64 ldikes 3, ning miinimumndudeid kisitlevatele iiksikasjalikele eeskirjadele, mis on sitestatud kiesolevas
madruses.

Mairuse (EL) 2017/625 artikli 64 1dike 3 punkti f ndudeid ei kohaldata kontrollikeskustele, millel on juurdepads
tehnoloogiale ja vahenditele, mida on vaja kdnealuse mairuse artiklis 131 osutatud ametliku kontrolli teabehaldus-
siisteemni kaitamiseks, ja muudele sama piiripunkti muus osas kasutatavatele elektroonilistele teabehaldussiisteemidele.

3. Kontrollikeskused peavad
a) kuuluma piiripunktiga sama tolliasutuse padevusalasse ning
b) tegutsema piiripunkti pideva asutuse jirelevalve all.

4. Kui litkmesriigid teatavad komisjonile piiripunkti madramisest vastavalt mairuse (EL) 2017/625 artiklile 59,
esitavad nad komisjonile samuti kogu asjakohase teabe kdigi asjaomases piiripunktis loodud kontrollikeskuste kohta.

5. Liikmesriigid loetlevad koik kontrollikeskused koos asjaomase piiripunktiga, mis on médratud vastavalt mairuse
(EL) 2017/625 artiklile 59, lihtudes I lisas esitatud vormist. Esitatava teabe raames tdpsustatakse artikli 7 kohaselt ka
kontrollikeskustes kontrollitavate loomade ja kaupade kategooriad.

6.  Liikmesriigid eemaldavad kontrollikeskused 16ikes 5 osutatud loetelust, kui need ei vasta enam ldigetele 2 ja 3,
ning teatavad komisjonile nende eemaldamisest ja selle otsuse pdhjustest.

Artikkel 9

Kehtetuks tunnistamine

Komisjoni otsused 2001/812/EU ja 2009/821/EU ning komisjoni direktiiv 98/22/EU tunnistatakse kehtetuks alates
14. detsembrist 2019.

Artikkel 10

Joustumine ja kohaldamise alguskuupiev

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 14. detsembrist 2019.

Médruse (EL) 2017/625 artikli 47 1dike 1 punktis ¢ osutatud kauba jaoks vastavalt kdnealuse miiruse artikli 59
ldikele 1 mdiratud piiripunktide suhtes, millel ei ole kidesoleva mairuse jSustumise kuupieval katusega mahalaadi-
misalasid vdi -ruume, kohaldatakse artikli 3 16ike 1 punkti a teist lauset ja artikli 3 I1diget 3 alates 14. detsembrist 2021.
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Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 12. juuni 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA
Piiripunktide loetelu vorm
1. 2. 3 4. 5. 6. 7.
. Tdaiendavad
Looma- ja kauba- | (0. o seoses
Piiripunkt Kontaktandmed TRACESi kood Veoliik Kontrollikeskused | kategooriad ning poustus
° mddramise ulatu-
tapsustused
sega
Kontrollipunktide loetelu vorm
1. 2. 3. 6. 7.
Looma- ia kaubakateooo- Tdiendavad tapsustused
Kontrollipunkt Kontaktandmed TRACESi kood J & seoses mddramise ulatu-

riad ning tapsustused

sega
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II LISA

1. vili: piiripunkt/kontrollipunkt

Piiripunkti/kontrollipunkt nimetus

2. vili: piiripunkti voi kontrollipunkti kontaktandmed
Tiielik aadress

E-posti aadress

Telefoninumber

Lahtiolekuajad (kohustuslik ainult piiripunkti puhul)

Veebisait (kohustuslik ainult piiripunkti puhul)

3. vili
Médratud TRACESi kood
4. vili: piiripunkti veoliik

A - lennujaam

F - raudtee
P - sadam
R - maantee

5. villi: kontrollikeskused
(Juhime tdhelepanu sellele, et piiripunktis voib asuda mitu kontrollikeskust.)
Kontrollikeskuse nimetus

Aadress ja kontaktandmed

6. vili: piiripunkt ja kontrollipunkt

Looma- ja kaubakategooriad ning tdpsustused

7. vili: piiripunkt ja kontrollipunkt

Taiendavad tipsustused seoses madramise ulatusega: vabas vormis tekst tdiendava tdpsustuse esitamiseks (1)

Nende looma- ja kaubakategooriate lithendid ja tipsustused, mille jaoks piiripunkt/kontrollipunkt
(sh kontrollikeskused, kui see on asjakohane) on miiratud

a) Miiruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktis a osutatud loomad

Lithendid
LA Elusloomad
-U Kabiloomad, v.a registreeritud hobuslased
-E Registreeritud hobuslased
-0 Muud loomad, v.a kabiloomad (see lithend thistab ka loomaaias peetavaid kabiloomi)
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Tapsustused
*) Mairuse (EL) 2017625 artiklis 63 osutatud piiripunkti v6i kontrollipunkti méddramise peatamine
(1) Vt tdiendavad tdpsustused 7. viljal

b) Miiruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktis b osutatud véi mididruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1
punktides d, e v3i f osutatud tingimuste vdi meetmetega hdlmatud loomsed saadused, liittooted, loomne
paljundusmaterjal, loomsed kdrvalsaadused, hein ja pShk

Lithendid
POA Loomsed saadused, liittooted, loomne paljundusmaterjal, loomsed kdrvalsaadused, hein ja pohk
-HC Inimtoiduks ette nahtud tooted
-NHC Inimtoiduks sobimatud tooted
-NT Temperatuurinduded puuduvad
T Kilmutatud/jahutatud tooted
-T(FR) Kiilmutatud tooted
-T(CH) Jahutatud tooted
Tipsustused
*) Mairuse (EL) 2017/625 artiklis 63 osutatud piiripunkti voi kontrollipunkti madramise peatamine
(1) Vt tdiendavad tdpsustused 7. viljal
) Ainult pakendatud tooted
(3) Ainult kalandustooted
(4) Ainult vedellast

c) Miiruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktis ¢ osutatud taimed, taimsed saadused ja muud objektid

Lithendid
p Taimed
PP Taimsed saadused
PP(WP) Puit ja puittooted

00 Muud objektid
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Tapsustused
*) Madruse (EL) 2017625 artiklis 63 osutatud piiripunkti vdi kontrollipunkti méddramise peatamine
(1) Vt tdiendavad tdpsustused 7. viljal

d) Miiruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktides d, e vdi f osutatud mitteloomset piritolu kaup

Lithendid

PNAO Mitteloomsed saadused

-HC(food) Méidruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktides d, e voi f osutatud meetmetega hdlmatud mit-
teloomset paritolu toit

-NHC(feed) Médruse (EL) 2017/625 artikli 47 16ike 1 punktides d, e voi f osutatud meetmetega hdlmatud mit-
teloomset péritolu s66t

-NHC(other) Mitteloomsed saadused, mis ei ole ei toit ega s66t

-NT Temperatuurinduded puuduvad
T Killmutatudjahutatud tooted

-T(FR) Kiilmutatud tooted

-T(CH) Jahutatud tooted

Tipsustused

*) Miiruse (EL) 2017/625 artiklis 63 osutatud piiripunkti voi kontrollipunkti madramise peatamine
(1) Vt tdiendavad tdpsustused 7. viljal
(2) Ainult pakendatud tooted

(4) Ainult vedellast
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2019/1015,
20. juuni 2019,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU) nr 396/2005 1I ja III lisa seoses

teatavates toodetes vdi nende pinnal esinevate aminopiiraliidi, kaptaani, tsiiasofamiidi, flutianiili,

metiiiilkresoksiimi, A-tsiihalotriini, mandipropamiidi, piiraklostrobiini, spiromesifeeni, spirote-
tramaadi, teflubensurooni ja tetrakonasooli jidkide piirnormidega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. veebruari 2005. aasta maérust (EU) nr 396/2005 taimses ja loomses
toidus ja soodas vdi nende pinnal esinevate pestitsiidide jddkide piirnormide ja ndukogu direktiivi 91/414/EMU
muutmise kohta, () eriti selle artikli 14 1dike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

()  Kaptaani, tsiiasofamiidi, metiitilkresoksiimi, A-tsithalotriini, piiraklostrobiini ja teflubensurooni jddkide piirnormid
on kehtestatud méidruse (EU) nr 396/2005 1 lisas. Aminopiiraliidi, mandipropamiidi, spiromesifeen,
spirotetramaadi ja tetrakonasooli jddkide piirnormid on kehtestatud kdnealuse mairuse III lisa A osas. Flutianiili
jadkide piirnormi ei ole eraldi sitestatud ning ainet ei ole kantud kdnealuse méiruse IV lisasse, seega kohaldatakse
konealuse mairuse artikli 18 16ike 1 punktis b sitestatud vaikeviirtust 0,01 mg/kg.

(2)  Seoses kasutusloa andmisega toimeainet aminopiiraliidi sisaldava taimekaitsevahendi kasutamiseks odra, hirsi,
kaera, rukki ja sorgo puhul on esitatud médiruse (EU) nr 396/2005 artikli 6 16ike 1 kohane taotlus muuta
kehtivat jaakide piirnormi.

(3)  Kaptaani kohta on selline taotlus esitatud johvikate ja humala puhul. Tsiiasofamiidi kohta on esitatud selline
taotlus kartulite, tomatite ja korvitsaliste puhul. Metiiiilkresoksiimi kohta on selline taotlus esitatud loomsete
toodete puhul, mis sisaldavad toimeainet tingituna selle kasutamisest s60das. A-tsithalotriini kohta on selline
taotlus esitatud varsselleri, salat-apteegitilli, sojaubade, péevalilleseemnete ja riisi puhul. Mandipropamiidi kohta
on selline taotlus esitatud soogipeedi, redise, lillkapsa, rooskapsa, salatsiguri, herneste (kaunadeta) ja hariliku
artioki puhul. Puraklostrobiini kohta on selline taotlus esitatud tsitrusviljade, lauaviinamarjade, disikkapsaste,
peakapsa, aedsalati ja muude salatitaimede, spinati ja muu samalaadse (lehed), hariliku arti$oki, porrulaugu ja
sojaubade puhul. Spirotetramaadi kohta on selline taotlus esitatud muude viikeste puuviljade ja marjade, kiivide,
salat-apteegitilli ja rabarberi puhul. Tetrakonasooli kohta on esitatud selline taotlus hurmaade, linaseemnete ja
unimagunaseemnete puhul.

(4 Madruse (EU) nr 396/2005 artikli 6 1digete 2 ja 4 kohased taotlused seoses impordi puhul kohaldatavate jadkide
piirnormidega esitati mandipropamiidi kohta, mida Nigeerias ja Kamerunis kasutatakse kakaoubade puhul,
puraklostrobiini kohta, mida Indoneesia kasutatakse riisi, Brasiilias kohviubade, granadillide ja ananasside ning
USAs virgiinia persimonide ja suhkruroo puhul, spiromesifeeni kohta, mida Brasiilias kasutatakse kohviubade
puhul, ning teflubensurooni kohta, mida Brasiilias kasutatakse greipide ja mandariinide puhul. Taotluse esitajate
viitel pohjustab nende ainete lubatud kasutamine konealustes riikides konealuste kultuuride puhul jadkide
esinemist médruses (EU) nr 396/2005 sitestatud jddkide piirnormist suuremal mééral, mistdttu on vaja
suuremaid jadkide piirnorme, et hoida dra kaubandustdkete tekkimist nimetatud kultuuride importimisel.

(5)  Asjaomased liikmesriigid hindasid maaruse (EU) nr 396/2005 artikli 8 kohaselt kdnealuseid taotlusi ja edastasid
hindamisaruanded komisjonile.

(6)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet®) hindas taotlusi ja hindamisaruandeid, uurides eelkdige
ohtu tarbijatele ja vajaduse korral ka ohtu loomadele, ning esitas pohjendatud arvamused jddkide kavandatud
piirnormide kohta (}. Toiduohutusamet edastas kdnealused arvamused taotlejatele, komisjonile ja liikmesriikidele
ning tegi need ildsusele kittesaadavaks.

(7)  Kaptaani kohta esitas taotleja madruse (EU) nr 396/2005 artikli 12 kohase ldbivaatamise kiigus teabe, mis varem
ei olnud kittesaadav, nimelt valideeritud analiiiisimeetodi suure vee- ja happesisaldusega maatriksite jaoks, ning
tegi kaubanduslikult kittesaadavaks 3-OH THPI ja 5-OH THPI vordlusstandardid.
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(11)

(16)

17)

Tsiiasofamiidiga seoses esitas taotleja seni puudunud teabe kiilmutatult sdilitamise tingimuste kohta.

Metiitilkresoksiimiga seoses esitas taotleja loomsete toodetega tehtud uue siilivusuuringu tulemused, et tdendada
miletsejaliste so6tmise uuringu kehtivust.

Piraklostrobiiniga seoses esitas taotleja puudunud jadgikatsete tulemused lauaviinamarjade kohta ja valideeritud
analiiiisimeetodi kohviubade jaoks. Esitatud andmed piiraklostrobiini kasutamise kohta virgiinia persimonide,
spinati ja muu samalaadse (lehed) ja suhkruroo puhul ei olnud uute jadkide piirnormide kehtestamiseks piisavad.
Mis puudutab konealuse toimeaine kasutamist sileda endiiviasiguri puhul, ei soovitanud toiduohutusamet
olemasolevat jadkide piirnormi suurendada, sest ohtu tarbijatele ei olnud véimalik vilistada.

\-tsiihalotriini kohta tegi toiduohutusamet jirelduse, et esitatud teave ei olnud piisav, et toetada liidu kasutusviise
sojaubade ja pdevalilleseemnete puhul. Amet soovitas sojaubade ja péevalilleseemnete puhul jddkide piirnormiks
kehtestada vastavalt 0,05 mg/kg ja 0,2 mg/kg, mis vastavad kehtivatele codex’is esitatud jdakide piirnormidele.
Asjaomaste codex’is esitatud jadkide piirnormide puhul liidu tarbijate jaoks ohtu ei ole (%).

Tetrakonasooli puhul soovitas toiduohutusamet suurendada kehtivaid jadkide piirnorme kodulindude rasvkoe ja
linnumunade puhul tingituna kdnealuse toimeaine kasutamisest sdodas.

K&igi muude taotluste kohta tegi toiduohutusamet jrelduse, et kdik andmenduded on tdidetud ja taotlejate
soovitud muudatused jddkide piirnormides on tarbijaohutuse seisukohalt vastuvdetavad, arvestades tarbija
kokkupuute hinnangut Euroopa 27 konkreetse tarbijarithma kohta. Toiduohutusamet vottis arvesse kdige uuemat
teavet ainete toksikoloogiliste omaduste kohta. Hinnangute kohaselt ei teki ei tarbijate eluaegsel kokkupuutel
kdnealuste ainetega kdigi selliseid aineid sisaldada vdivate toiduainete tarbimisel ega ka asjaomaste toodete suures
koguses tarbimisega kaasneval luhiajalisel kokkupuutel ohtu iletada aktsepteeritavat pdevadoosi vdi akuutset
standarddoosi.

Seoses toimeaine flutianiili heakskiitmisega lisati kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EU)
nr 1107/2009 () artikli 8 loike 1 punktiga g kokkuvotlikku toimikusse taotlus jddkide piirnormide kohta.
Asjaomane liikkmesriik hindas seda taotlust vastavalt konealuse mairuse artikli 11 Idikele 2. Toiduohutusamet
hindas taotlust ja esitas oma jirelduse konealust toimeainet pestitsiidina kasutamise riskihindamist kisitleva
vastastikuse eksperdiarvamuse kohta, milles soovitas kehtestada viinamarjadega seotud iseloomuliku kasutuse
puhul jadkide piirnormid vastavalt liidu heale pdllumajandustavale (°).

Tuginedes toiduohutusameti pohjendatud arvamustele ja jireldusele ning vottes arvesse vaatlusaluse kiisimuse
puhul asjakohaseid tegureid, on jidkide piirnormide asjakohased muudatused kooskolas madiruse (EU)
nr 396/2005 artikli 14 16ike 2 nduetega.

Seepirast tuleks madrust (EU) nr 396/2005 vastavalt muuta.

Kidesoleva midrusega ette nahtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja so66dakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 396/2005 11 ja III lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 20. juuni 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

(") ELTL 70, 16.3.2005, Ik 1.

(%) Euroopa Toiduohutusameti teaduslike aruannetega saab tutvuda aadressil http:/[www.efsa.europa.eu:
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for aminopyralid in certain cereals* (,Phjendatud
arvamus aminopiiraliidi jadkide kehtivate piirnormide muutmise kohta teatavate teraviljade puhul®), EFSA Journal (2019); 17(1):
5534.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for captan in cranberries* (,PGhjendatud arvamus
kaptaani jadkide kehtiva piirnormi muutmise kohta johvikate puhul), EFSA Journal (2018); 16(12): 5499.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for captan in hops* (,P6hjendatud arvamus kaptaani
jadkide kehtiva piirnormi muutmise kohta humala puhul®), EFSA Journal (2018); 16(12): 5498.
,Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for cyazofamid* (,P6hjendatud
arvamus kinnitavate andmete hindamise kohta seoses tsiiasofamiidi jadkide piirnormide ldbivaatamisega kooskdlas artikliga 129,
EFSA Journal (2018); 16(11): 5487.
,Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for kresoxim-methyl“ (,Pohjendatud
arvamus kinnitavate andmete hindamise kohta seoses metiiiilkresoksiimi jddkide piirnormide ldbivaatamisega kooskélas
artikliga 12%), EFSA Journal (2018); 16(11): 5471.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for lambda-cyhalothrin in celeries, fennel and rice*
(,Pohjendatud arvamus M-tsithalotriini jadkide kehtivate piirnormide muutmise kohta sellerite, apteegitilli ja rabarbri puhul®), EFSA
Journal (2019); 17(1): 5546.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for mandipropamid in various crops“ (,P6hjendatud
arvamus mandipropamiidi jadkide kehtivate piirnormide muutmise kohta eri kultuuride puhul®), EFSA Journal (2019); 17(2): 5599.
,Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for mandipropamid in cocoa beans (,Pohjendatud arvamus
mandipropamiidi jadkide uue piirnormi kehtestamise kohta kakaoubade puhul impordi jaoks“), EFSA Journal (2018); 16(11): 5491.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for pyraclostrobin in soyabean“ (,Pohjendatud
arvamus piiraklostrobiini jadkide kehtiva piirnormi muutmise kohta sojaubade puhul®), EFSA Journal (2018); 16(11): 5466.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels and setting of import tolerances for pyraclostrobin
in various crops“ (,PShjendatud arvamus piiraklostrobiini jaikide kehtivate piirnormide muutmise kohta ja impordi jaoks uue
piirnormi kehtestamise kohta eri kultuuride puhul®), EFSA Journal (2018); 16(11): 5488.
,Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for pyraclostrobin in rice (,Pohjendatud arvamus piiraklostrobiini jadkide
uue piirnormi kehtestamise kohta riisi puhul impordi jaoks®), EFSA Journal (2018); 16(11): 5483.
,Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for pyraclostrobin“ (,P6hjendatud
arvamus kinnitavate andmete hindamise kohta seoses piiraklostrobiini jadkide piirnormide libivaatamisega kooskdlas artikliga 12,
EFSA Journal (2018); 16(11): 5472.
,Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for spiromesifen in coffee beans* (,Péhjendatud arvamus spiromesifeeni
jddkide uue piirnormi kehtestamise kohta kohviubade puhul impordi jaoks), EFSA Journal (2019); 17(1): 5558.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for spirotetramat in various crops* (,P8hjendatud
arvamus spirotetramaadi jaikide kehtivate piirnormide muutmise kohta eri kultuuride puhul®), EFSA Journal (2019); 17(1): 5589.
,Reasoned opinion on the setting of import tolerances for teflubenzuron in grapefruits, mandarins and broccoli“ (,Péhjendatud
arvamus teflubensurooni jadkide uue piirnormi kehtestamise kohta greipide, mandariinide ja spargelkapsa puhul impordi jaoks®),
EFSA Journal (2018); 16(11): 5474.
,Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for tetraconazole in kakifJapanese persimmon,
linseeds and poppy seeds® (,Pohjendatud arvamus tetrakonasooli jadkide kehtivate piirnormide muutmise kohta hurmaade,
linaseemnete ja unimagunaseemnete puhul®), EFSA Journal (2019); 17(1): 5577.

(®) ,Revision of the review of the existing maximum residue levels for the active substance lambda-cyhalothrin“ (,Toimeaine \-
tsithalotriini jadkide kehtivate piirnormide labivaatamise muutmine®), EFSA Journal 2015; 13(12): 4324.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méirus (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise ja
ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, lk 1).

(’) ,Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance flutianil* (,Jdreldused toimeaine flutianiili
pestitsiidina kasutamise riskihindamist kisitleva vastastikuse eksperdiarvamuse kohta“), EFSA Journal 2014; 12(8): 3805.
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LISA

Méiruse (EU) nr 396/2005 11 ja 11l lisa muudetakse jirgmiselt.

1) II lisa muudetakse jargmiselt:

a)

kaptaani, tsiiasofamiidi, metiiiilkresoksiimi, N\-tsithalotriini, piiraklostrobiini ja teflubensurooni kisitlevad veerud

asendatakse jirgmisega:

,Pestitsiidide jiigid ja jidkide piirnormid (mg/kg)

222 3 E |2=2E| = g
Kood- Rithmad ja ndited iiksiktoodete kohta, mille suhtes kohalda- § é TE“\ E 2 \;“ El § i‘; g
number takse jadkide piirnormerfn (%) Ej E § é E E 'ig "§ é §
S E g & E £ EE £ 2
8 ol
ey @) 3) (4) (5) (6) 7) (8)
0100000 | VARSKE VOI KULMUTATUD PUUVILI; PAHKLID
0110000 Tsitrusviljad 0,03 (*) | 0,01 (*) 0,2 (+) 2 0,5
0110010 Greibid 0,5
0110020 Apelsinid 0,5
0110030 Sidrunid 0,01 (¥
0110040 Laimid 0,01 (¥
0110050 Mandariinid 0,01 (¥
0110990 Muud 0,01 (¥
0120000 Pihklid 0,07 (*) | 0,02 (% 0,01 (* (+) 0,02 (*
0120010 Mandlid 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120020 Brasiilia pahklid 0,01 (* 0,02 (*
0120030 Kasupahklid 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120040 Kastanid 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120050 Kookospahklid 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120060 Sarapuupahklid 0,01 (* 0,02 (%
0120070 Makadaamiapahklid 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120080 Pekanipahklid 0,05 (¥ 0,02 (%
0120090 Piiniapahklid 0,01 (¥ 0,02 (9
0120100 Pistaatsiapahklid 0,01 (¥ 1
0120110 Kreeka pahklid 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120990 Muud 0,01 (¥ 0,02 (*
0130000 Ounviljad 10 0,01 (¥ 0,2 (+) 0,5 1
0130010 Ounad 0,08 (+)
0130020 Pirnid 0,08
0130030 Kiidooniad 0,2
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ey 2 &) (4) ©) (6) ) (8)
0130040 Astelpihlaka viljad 0,2
0130050 Nisperod [ jaapani villpoorise viljad 0,2
0130990 Muud 0,01 (¥
0140000 |  Luuviljad 0,01 (% | 0,01 (%
0140010 Aprikoosid 0,15 (+) 1 0,01 (%
0140020 Maguskirsid 0,3 (#) 3100109
0140030 Virsikud 015# | 03 ]001(9
0140040 Ploomid 10 0,2 (+) 08 | 01
0140990 Muud 0,03 (% 0,01 (% (+) | 0,02 (% | 0,01 (%
0150000 Marjad ja viikesed puuviljad (+)
0151000 a) Viinamarjad 2 1 0,7
0151010 Lauaviinamarjad 0,03 (¥ 0,08 1
0151020 Veiniviinamarjad 0,02 (¥ 0,2 2
0152000 b) Maasikad L5 |001(| 1,5 0,2 15 |001(9
0153000 ¢) Koguviljad 0,01 (* | 0,01 (% 0,2 0,01 (*
0153010 Pamplid 20 3
0153020 poldmurakad 0,03 (9 2
0153030 Vaarikad (punased ja kollased) 20 3
0153990 Muud 0,03 (9 2
0154000 d) Muud viikesed puwviljad ja marjad 0,01 (* 0,01 (*
0154010 Mustikad 30 0,9 0,2 4
0154020 Johvikad 30 0,9 0,2 3
0154030 Sostrad (mustad, punased ja valged) 30 0,9 0,2 3
0154040 Karusmarjad (rohelised, punased ja kolla- 30 0,9 0,2 3
sed)
0154050 Kibuvitsamarjad 0,03 (%) 0,01 (%) 0,2 3
0154060 Mooruspuu marjad (mustad ja valged) 0,03 (%) 0,01 (¥ 0,2 3
0154070 Oun-viirpuu marjad 0,03 (% 0,9 0,2 3
0154080 Musta leedri marjad 0,03 () 0,01 (* 0,2 3
0154990 Muud 0,03 (% 0,01 (% | 0,01 (% 3
0160000 Mitmesugused puuviljad 0,03 (% | 0,01 (¥
0161000 a) Séodava koorega (+) 0,02 () | 0,01 (¥
0161010 Datlid 0,01 (| 0,01 (%
0161020 Viigimarjad 0,01 (| 0,01
0161030 Lauaoliivid 0,2 1
0161040 Kinkanid 0,01 (| 0,01 (%
0161050 Tahtviljad 0,01 (% | 001
0161060 Hurmaad 0,01 (* 0,09



L 165/28 Euroopa Liidu Teataja 21.6.2019
(1) @) 3) (4) () (6) 7) (8)

0161070 Jambolanid 0,01 (% | 0,01 (%
0161990 Muud 0,01 (| 0,01 (%
0162000 b) Mitteséodava koorega, viikesed 0,01 (¥ (+) 0,01 (¥
0162010 Kiivid (rohelised, punased, kollased) 0,05 0,02 (%)
0162020 Litsid 0,01 (% | 0,02
0162030 Granadillid/marakujad 0,01 () 0,2
0162040 Kaktusviljad 0,01 (% |0,02(®
0162050 Hariliku kuldlehiku viljad 0,01 () |0,02(%
0162060 Virgiinia persimonid 0,01 (% |0,02("
0162990 Muud 0,01 () |0,02(
0163000 ¢) Mittesoodava koorega, suured 0,01 (%) (+)
0163010 Avokaadod 0,01 (* |0,02(% | 0,01
0163020 Banaanid 0,15 0,02 (* | 0,01 (*
0163030 Mangod 0,2 0,05 0,01 (¥
0163040 Papaiad 0,01 (* 0,07 0,4
0163050 Granaatdunad 0,01 (*) |0,02(* 0,01
0163060 Suhkurannoonad 0,01 (* |0,02(% | 0,01
0163070 Guajaavid 0,01 (% |002( | 001
0163080 Ananassid 0,01 (% 03 |001(
0163090 Holmise leivapuu viljad 0,01 () |0,02* 1001
0163100 Durianid 0,01 (*) |0,02(* 0,01
0163110 Oga-annoonad 0,01 (* |0,02(* | 0,01
0163990 Muud 0,01 (% |0,02( | 001
0200000 | VARSKE VOI KULMUTATUD KOOGIVILI (+)
0210000 Juur- ja mugulkoodgivili 0,03 (¥
0211000 a) Kartulid 001 (| 001(| 001(M |002¢]| 005
0212000 b) Troopiline juur- ja mugulkéogivili 0,01 ()| 001 | 001 |002(]|0,01(
0212010 Kassaava/jahumanioki juured
0212020 Bataat
0212030 Jamss
0212040 Roogmaranta
0212990 Muud
0213000 ¢) Muu juur- ja mugulkoogivili, v.a suhkrupeet 0,01 (¥
0213010 Soogipeet 0,01 (| 005¢| 004 0,1
0213020 Porgand 0,01 (| 001(%| 004 0,5
0213030 Juurseller 0,01 (¥ | 0,01 (% 0,07 0,5
0213040 Midarbigas 0,1 0,01 (% 0,04 0,3
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0213050 Maapirn 001 (| 001(| 004 0,06
0213060 Pastinaak 001 |001%| 004 0,3
0213070 Juurpetersell 0,01 () | 0,01 (¥ 0,04 0,1
0213080 Redis 001 |001%| 015 0,5
0213090 Aed-piimjuur 001 (| 001(H| 004 0,1
0213100 Kaalikas 001|001 | 004 0,09
0213110 Naeris 0,01 (%005 | 004 0,09
0213990 Muud 0,01 (001 | 001¢ |002¢
0220000 |  Sibulkoogivili 0,03 (% | 0,01 (% 0,2 0,01 (%
0220010 Kiiiislauk 0,3 0,3
0220020 Sibul 0,3 1,5
0220030 Pesasibul 0,3 0,3
0220040 Roheline sibul ja talisibul 0,01 (¥ 1,5
0220990 Muud 0,01 (% 0,02 (*
0230000 Vilikoogivili
0231000 a) Maavitsalised 1,5
0231010 Tomat 1 0,6 0,6 0,07 0,3
0231020 Harilik paprika 0,03 (*) | 0,01 (% 0,8 0,1 0,5
0231030 Baklazaan 0,03 (¥ 0,3 0,6 0,3 0,3
0231040 Soodav muskushibisk 0,03 (* | 0,01 (*) | 0,01 (¥ 0,3 0,02 (¥
0231990 Muud 0,03( | 001|001 | 001¢ |002(
0232000 b) Karvitsalised — soodava koorega 0,03 (%) 0,2 0,05 () 0,5
0232010 Kurk 0,05 0,5
0232020 KorniSon 0,15 1,5
0232030 Kabatsokk 0,15 0,5
0232990 Muud 0,01 (9 0,5
0233000 ¢) Karvitsalised — mittesiddava koorega 0,03 | 0,15 0,3 0,06 0,5
0233010 Melon 0,3
0233020 Suureviljaline korvits 0,01 (¥
0233030 Arbuus 0,01 (%)
0233990 Muud 0,01 (¥
0234000 d)  Suhkrumais 0,03( | 001|001 | 005 [002¢]001
0239000 ¢)  Muu viliksgivili 0,03( | 0,01 ¢ |0,01¢]| 001¢ |002¢|001¢
0240000 Kapsaskoogivili (v.a juured ja noorlehtedega | 0,03 (*) | 0,01 (*) | 0,01 (¥

pollukultuurid)

0241000 a) Oisikkapsad 0,1 0,5 0,01 (¥
0241010 Spargelkapsas



L 165/30 Euroopa Liidu Teataja 21.6.2019
(1) @) 3) (4) () (6) 7) (8)
0241020 Lillkapsas
0241990 Muud
0242000 b) Peakapsad
0242010 Rooskapsas 0,04 0,3 0,5 (+)
0242020 Peakapsas 0,15 0,4 0,2 (+)
0242990 Muud 0,01 (® |0,02¢ 001
0243000 ¢) Lehtkapsad L5 00109
0243010 Pekingi lehtnaeris | petsai 0,3
0243020 Kihar lehtkapsas ja soodakapsas 0,01 (¥
0243990 Muud 0,01 ()
0244000 d) Nuikapsad 0,01 (" |0,02¢ 001
0250000 Lehtkodgivili, maitsetaimed ja s6odavad Gied
0251000 a) Aedsalat ja muud salatitaimed 0,03 (*) | 0,01 (%) | 0,01 (¥ 0,01 (¥
0251010 Poldkannak 1,5 10
0251020 Aedsalat 0,15 2
0251030 Sile endiiviasigur | eskariool 0,07 0,4
0251040 Salatkress ning muud idandid ja vorsed 0,7 10
0251050 Ameerika kollakas 0,7 10
0251060 Pold-vdorkapsas/rukola 0,7 10
0251070 Kapsas-lehtsinep 0,01 (¥ 10
0251080 Noorlehtedega pd&llukultuurid (sh Brassica 0,7 10
liigid)
0251990 Muud 0,01 () 10
0252000 b) Spinat ja muu samalaadne (lehed) 0,03 (% | 0,01 (% | 0,01 (¥ 0,01 (%)
0252010 Spinat 0,6 0,6
0252020 Harilik portulak 0,01 (*) |0,02(%
0252030 Lehtpeet 0,2 1,5
0252990 Muud 0,01 (% | 0,02
0253000 ¢) Hariliku viinapuu ja sarnaste liikide lehed 0,03 (% | 0,01 (¥ 15 0,01 (% |0,02* 1001
0254000 d)  Urt-allikkerss 0,03( | 0,01 ¢ |001¢| 001¢ |002¢ 001
0255000 ¢) Salatsigur 0,03 [001([001¢| 001 | 009 |001(
0256000 f)  Maitsetaimed ja séodavad Gied 0,06 (*) | 0,02 (*) | 0,02 (¥ 0,7 2 0,02 (¥
0256010 Aed-harakputk
0256020 Murulauk
0256030 Lehtseller
0256040 Petersell
0256050 Aedsalvei
0256060 Rosmariin
0256070 Aed-liivatee
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0256080 Viirtsbasiilik ja soodavad died
0256090 Loorberilehed
0256100 Estragon
0256990 Muud
0260000 | Kaunkéogivili 0,03 (% | 0,01 (% | 0,01 (% 0,01 (*
0260010 Oad (kaunadega) 0,4 0,6
0260020 Oad (kaunadeta) 0,2 0,02 (%)
0260030 Herned (kaunadega) 0,2 0,6
0260040 Herned (kaunadeta) 0,2 0,15
0260050 Ldatsed 0,2 0,02 (¥
0260990 Muud 0,01 (% |0,02®
0270000 Varskoogivili 0,03 (*) | 0,01 (* 0,01 (%
0270010 Spargel 005 | 002 002
0270020 Kardi 0,01 (| 001¢ |0,02(
0270030 Varsseller 0,01 (¥ 0,2 1,5
0270040 Salat-apteegitill 0,01 (¥ 0,3 1,5
0270050 Harilik artisokk 001 | 015 3
0270060 Porrulauk 10 0,07 0,8
0270070 Rabarber 0,01 (| 0,01(¢) |0,02(
0270080 Bambusevorsed 0,01 (| 0,01 |0,02(*
0270090 Palmipungad 001 (* | 0,01() |0,02(
0270990 Muud 0,01 (| 001¢ |0,02(
0280000 Seened, samblad ja samblikud 0,03 (* | 0,01 () | 0,01 (¥ 0,02 (% | 0,01 (¥
0280010 Kultuurseened 0,01 (%
0280020 Metsaseened 0,5
0280990 Samblad ja samblikud 0,01 (¥
0290000 |  Vetikad ja prokariioodid 0,03 (% 001 (| 001¢ |002¢]001(
0300000 | KAUNVILI 0,07 (% [ 0,02 001 | 005 0,01 (%
0300010 Oad 0,3
0300020 Ldatsed 0,5
0300030 Herned 0,3
0300040 Lupiinid/lupiinioad 0,05
0300990 Muud 0,3
0400000 | OLISEEMNED JA OLIVILI 0,07 (%) | 0,02 (% +)
0401000 Oliseemned
0401010 Linaseemned 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (¥
0401020 Maapihklid 0,01 () 0,2 0,04 | 0,02
0401030 Unimagunaseemned 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (¥
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0401040 Seesamiseemned 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (¥

0401050 Pievalilleseemned 0,05 (¥ 0,2 0,3 0,3
0401060 Rapsiseemned 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (%
0401070 Sojaoad 001 (| 005 0,2 0,05
0401080 Sinepiseemned 0,01 (%) 0,2 0,2 0,02 (%)
0401090 Puuvillaseemned 0,01 (%) 0,2 0,3 0,02 (%)
0401100 Korvitsaseemned 0,01 (¥ 0,2 0,02 (* | 0,02 (%
0401110 Virvisafloori seemned 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (¥
0401120 Hariliku kurgirohu seemned 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (%)
0401130 Poldtudra seemned 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 ()
0401140 Kanepiseemned 0,01 (¥ 0,2 0,02 (*) | 0,02 (%
0401150 Riitsinuseseemned 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (¥
0401990 Muud 001 | 001¢ [002(]002(
0402000 Olivili 0,02 (* | 0,02 (*)
0402010 Oliivid 6li tootmiseks 0,2 0,5

0402020 Olipalmi tuumad 0,01 (| 0,01

0402030 Olipalmi viljad 0,01 (| 0,01

0402040 Hariliku kapokipuu viljad 0,01 (*) | 0,01 (%

0402990 Muud 0,01 ()| 0,01 (%

0500000 | TERAVILI 0,07 (*) | 0,02 (* (+) 0,01 (¥
0500010 Oder 0,1 0,5 1

0500020 Tatar ja muu ebateravili 0,01 ()| 0,01(* |0,02(

0500030 Mais 0,01 (¥ 0,02 0,02 (¥
0500040 |  Harilik hirss 001 | 001¢ |[002(

0500050 Kaer 0,1 0,3 1

0500060 Riis 0,01 (¥ 0,2 0,09

0500070 Rukis 0,08 0,05 0,2

0500080 |  Harilik sorgo 0,01 (% | 0,01 0,5

0500090 Nisu 0,08 0,05 0,2

0500990 | Muud 001 | 001¢ |[0020(
0600000 | TEED, KOHV, TAIMETEED, KAKAO JA JAANIKAUNAD | 0,1 (*) | 0,05 (% | 0,05 (% | 0,01 (¥ (+)

0610000 | Teed 0,1(%) | 0,05(%
0620000 Kohvioad 0,3 0,3
0630000 Taimeteed 0,1(% | 0,05
0631000 a) Oitest

0631010 Kummel

0631020 Hapu hibisk

0631030 Roos
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0631040 Jasmiin
0631050 Pirn
0631990 Muud
0632000 b) Lehtedest ja iirtidest
0632010 Maasikas
0632020 Tee-punapddsas
0632030 Matepuu
0632990 Muud
0633000 c) Juurtest
0633010 Palderjan
0633020 ZenZenn
0633990 Muud
0639000 d) Muudest taimeosadest
0640000 Kakaooad 0,1 (% | 0,05
0650000 Jaanikaunad|jaanileivad 0,1 (% | 0,05
0700000 | HUMAL 150 20 [005(| 10 15 10050
0800000 | MAITSEAINED )
0810000 |  Seemned 01 005 |005®]| 001 | 01¢ |0050¢
0810010 Aniis
0810020 Pirsia koomen
0810030 Seller
0810040 Koriander
0810050 Harilik viirtskoomen
0810060 Aedtill
0810070 Harilik apteegitill
0810080 Pold-lambalaits
0810090 Muskaatpihkel
0810990 Muud
0820000 |  Viljad 0,1( | 005|005 0,1( | 0,05
0820010 Piment 0,03
0820020 Jaapani pipar 0,03
0820030 Koomen 0,03
0820040 Kardemon 2
0820050 Kadakamarjad 0,03
0820060 Pipar (must, roheline ja valge) 0,03
0820070 Vanill 0,03
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0820080 Tamarind 0,03

0820990 Muud 0,01 (%

0830000 | Puukoor 01 005 005#| 001¢ | 01 |005

0830010 Kaneel

0830990 Muud

0840000 Juured ja risoomid

0840010 Lagritsa-magusjuur 0,1(* |0,05( | 0,05(* 0,05 0,1(* | 0,05(%

0840020 Harilik ingver 01( |005#|005¢%| 005 0,1 | 0050

0840030 Harilik kollajuur | kurkum 0,1(* |0,05(*| 0,05 0,05 0,1 (* | 0,05

0840040 Midarbigas (+)

0840990 Muud 0,1(% |005 005 ]| 005 0,1 | 005

0850000 | Pungad 01( 005 |005%| 001¢ | 01 |005

0850010 Nelk

0850020 Kappar

0850990 Muud

0860000 |  Oie emakasuue 01( 005 |005%| 001¢ | 01 |005

0860010 Safran

0860990 Muud

0870000 |  Seemneriiii 01 005 005%| 001¢ | 01 |005(

0870010 Muskaatdis

0870990 Muud

0900000 | SUHKRUTAIMED 0,03 (% | 0,01 (Y (+) 0,01 (*

0900010 Suhkrupeedi juured 0,05(*) | 0,01 (% 0,2

0900020 Harilik suhkruroog 0,01 (¥ 0,05 0,02 (%)

0900030 Juursigur 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,08

0900990 |  Muud 0,01 (| 001¢ |0,02(

1000000 | LOOMSED TOOTED - MAISMAALOOMAD (+) (+)

1010000 Koed 0,01 (*) | 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05

1011000 a) Sead 0,03 (%)

1011010 Lihaskude 0,15

1011020 Rasvkude 3

1011030 Maks 0,05

1011040 Neerud 0,2

1011050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 3

1011990 Muud 0,01 (%
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1012000 b) Veised
1012010 Lihaskude 0,09 0,02
1012020 Rasvkude 0,06 3
1012030 Maks 0,09 0,05
1012040 Neerud 0,09 0,2
1012050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,09 3
1012990 Muud 0,03 (% 0,01 (9
1013000 ¢) Lambad
1013010 Lihaskude 0,09 0,02
1013020 Rasvkude 0,06 3
1013030 Maks 0,09 0,05
1013040 Neerud 0,09 0,2
1013050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,09 3
1013990 Muud 0,03 (%) 0,01 (¥
1014000 d) Kitsed
1014010 Lihaskude 0,09 0,15
1014020 Rasvkude 0,06 3
1014030 Maks 0,09 0,05
1014040 Neerud 0,09 0,2
1014050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,09 3
1014990 Muud 0,03 (% 0,01 (%
1015000 €) Hobuslased
1015010 Lihaskude 0,09 0,02
1015020 Rasvkude 0,06 3
1015030 Maks 0,09 0,05
1015040 Neerud 0,09 0,2
1015050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,09 3
1015990 Muud 0,03 (% 0,01 (%
1016000 f)  Kodulinnud 0,03 (9 0,01 (9
1016010 Lihaskude
1016020 Rasvkude
1016030 Maks
1016040 Neerud
1016050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1016990 Muud
1017000 g) Muud pollumajanduslikud maismaaloomad
1017010 Lihaskude 0,09 0,02
1017020 Rasvkude 0,06 3
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1017030 Maks 0,09 0,05
1017040 Neerud 0,09 0,2
1017050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,09 3
1017990 Muud 0,03 (% 0,01 (%)
1020000 Piim 0,03 (* | 0,01 (* | 0,01 (¥ 0,02 0,01 (* | 0,05
1020010 Veised
1020020 Lambad
1020030 Kitsed
1020040 Hobused
1020990 Muud
1030000 | Linnumunad 0,03 | 0,01 (% | 005 | 001¢ |005¢]| 005
1030010 Kanad
1030020 Pardid
1030030 Haned
1030040 Vutid
1030990 Muud
1040000 Mesi ja muud mesindustooted 0,05(*) | 0,05(* | 0,05™ | 0,05() |0,05(*] 0,05
1050000 Kahepaiksed ja roomajad 0,03 [ 001 |005* | 001(¢() |005* /| 0,05
1060000 Selgrootud maismaaloomad 0,03(* [ 001 |005* | 001¢() |005®* /| 0,05
1070000 Vabas looduses elavad maismaaselgroogsed 0,03(* [ 001 |005* | 001(¢() |005* /| 0,05
1100000 | LOOMSED TOOTED — KALA, KALATOOTED JA
MUUD MEREVEE JA MAGEVEE TOIDUAINED (8)
1200000 | UKSNES LOOMASOODAKS KASUTATAVAD TOOTED
VOI NENDE OSAD (8)
1300000 | TOODELDUD TOIDUAINED (9)
*) Analiiiitiline madramispiir
@ Selliste taimsete ja loomsete toodete tiielik loetelu, mille suhtes kohaldatakse jadkide piirnorme, on esitatud I lisas.
(F) = rasvas lahustuv

Kaptaan (kaptaani ja THPI summa, viljendatud kaptaanina) (R)

(R) = jadkide mairatlus on erinev pestitsiidi ja koodi jargmise kombinatsiooni puhul:

kood 1000000, v.a kood 1040000: THPI, 3-OH-THPI ja 5-OH-THPI summa, viljendatud kaptaanina; kood 0151020: kaptaan.

Metiiiilkresoksiim (R)

(R) = jadkide madratlus on erinev pestitsiidi ja koodi jargmise kombinatsiooni puhul:

metiiiilkresoksiim — kood 1000000, vilja arvatud 1040000: metiiiilkresoksiim (BF-490-9, viljendatud ldhteithendina).

Metaboliit BF-490-9 on 2-[2-(4-hiidroksii-2-metiiiilfenoksiimetiiiil)feniiiil]-2-metoksiiiminoaadikhape.
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\-tsithalotriin (h&lmab y-tsiihalotriini) (R,S- ja S,R-isomeeride summa) (F)

*)

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave siilivuse ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja
y-laktoon) kohta ei ole tidies ulatuses kittesaadav. Jddkide piirnormi ldbivaatamisel vdtab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui
see on esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0110000  Tsitrusviljad

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, v6i nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0120000  Pihklid
0130000  Ounviljad

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jddgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0140010  Aprikoosid

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0140020  Maguskirsid

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jidgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0140030  Virsikud

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0140040 Ploomid
0140990 Muud (2)

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave siilivuse ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, ja XI)
kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0150000 Marjad ja viikesed puuviljad

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave siilivuse ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja
y-laktoon) kohta ei ole tidies ulatuses kittesaadav. Jddkide piirnormi ldbivaatamisel vdtab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui
see on esitatud 6. juuliks 2020, v6i nimetatud kuupidevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0151000 a) Viinamarjad
0152000 b) Maasikad

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jidgikatsete, sdilivuse ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide
(ihendid Ia, IV ja ya-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi libivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses
osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, v6i nimetatud kuupidevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0153000 ) Koguviljad

0154000 d) Muud viikesed puuviljad ja marjad
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Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0161000 a) séodava koorega
0162000 b) mittesoddava koorega, viikesed
0163010  Avokaadod

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jadgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kattesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, v3i nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0163020 Banaanid

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0163030 Mangod

0163040  Papaiad

0163050  Granaatdunad
0163060  Suhkurannoonad
0163070  Guajaavid

0163080  Ananassid

0163090  Holmise leivapuu viljad
0163100  Durianid

0163110  Oga-annoonad
0163990 Muud (2)

0210000 Juur- ja mugulkodgivili
0220010  Kiiiislauk

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jidgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi libivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0220020 Sibul
0220030  Pesasibul

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0220040  Robheline sibul ja talisibul

0220990 Muud (2)

0231000 a) Maavitsalised ja kassinaerilised
0232000 b) Korvitsalised — soodava koorega

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jadgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0232010 Kurk
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Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0232020 Kornison

0232030 Kabatsokk

0232990 Muud (2)

0233000 c¢) Korvitsalised — mittesoddava koorega
0234000 d) Suhkrumais

0239000 e) Muu vilikoogivili

0241000 a) Oisikkapsad

0242000 b) Peakapsad

0243000 ) Lehtkapsad

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jidgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jddkide piirnormi libivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0243010  Pekingi lehtnaeris | petsai

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi libivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, v6i nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0243020  Kihar lehtkapsas ja soodakapsas
0243990 Muud (2)

0244000 d) Nuikapsad

0251010  Poldkinnak

0251020  Aedsalat

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jadgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, v5i nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0251030  Sile endiiviasigur | eskariool

0251040  Salatkress ning muud idandid ja vorsed
0251050  Ameerika kollakas

0251060  Pold-vadrkapsas/rukola

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0251070  Kapsas-lehtsinep

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jddgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kattesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0251080 Noorlehtedega pollukultuurid (sh Brassica liigid)
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Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0251990 Muud (2)

0252000 b) Spinatid ja muu samalaadne (lehed)

0253000 c) Hariliku viinapuu ja sarnaste liikide lehed

0254000 d) Urt-allikkerss

0255000 ) Salatsigur

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jddgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, v5i nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0256000 f) Maitsetaimed ja s6odavad died

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0260000 Kaunkodgivili

0270010  Spargel

0270020 Kardi

0270030  Varsseller

0270040  Salat-apteegitill

0270050  Harilik artisokk

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jadgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kattesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,
kui see on esitatud 6. juuliks 2020, v3i nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0270060  Porrulauk

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0270070  Rabarber

0270080 Bambusevorsed

0270090  Palmipungad

0270990 Muud (2)

0280000  Seened, samblad ja samblikud

0290000  Vetikad ja prokariioodid

0300000 KAUNVILI

0400000 OLISEEMNED JA OLIVILI

0500010  Oder

0500020  Tatar ja muu ebateravili

0500030 Mais

0500040  Harilik hirss

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jidgikatsete ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV
ja y-laktoon) kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet,

kui see on esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0500050 Kaer
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Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0500060 Riis

0500070  Rukis

0500080 Harilik sorgo

0500090  Nisu

0500990 Muud (2)

0600000 TEED, KOHV, TAIMETEED, KAKAO JA JAANIKAUNAD

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jddgikatsete, analiiiisimeetodite ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate
metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse
esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle
puudumist.

0700000 HUMAL

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiiisimeetodite ja teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid
Ia, IV ja y-laktoon) kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel vdtab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud
teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vi nimetatud kuupievaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

0800000 MAITSEAINED

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

0900000 SUHKRUTAIMED

1000000 LOOMSED TOOTED - MAISMAALOOMAD
1010000 Saadused, mille aluseks on

1011000 a) Sead

1011010  Lihaskude

1011020 Rasvkude

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ja mdnede muude metaboliitide (ithendid Ia ja XI) toksikoloogiliste omaduste kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi
labivaatamisel vdtab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupievaks selle
teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

1011030 Maks
1011040 Neerud

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

1011050  So66dav rups (v.a maks ja neerud)
1011990 Muud (2)

1012000 b) Veised

1012010 Lihaskude

1012020 Rasvkude
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Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ja mdnede muude metaboliitide (ithendid Ia ja XI) toksikoloogiliste omaduste kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi
labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupidevaks selle
teabe esitamata jdtmise korral selle puudumist.

1012030 Maks
1012040 Neerud

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

1012050  Sé6dav rups (v.a maks ja neerud)
1012990 Muud (2)

1013000 ¢) Lambad

1013010  Lihaskude

1013020  Rasvkude

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ja mdnede muude metaboliitide (ithendid Ia ja XI) toksikoloogiliste omaduste kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi
labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle
teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

1013030 Maks

1013040 Neerud

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi libivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, v6i nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

1013050 Soddav rups (v.a maks ja neerud)
1013990 Muud (2)

1014000 d) Kitsed

1014010  Lihaskude

1014020 Rasvkude

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ja mdnede muude metaboliitide (ithendid Ia ja XI) toksikoloogiliste omaduste kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi
labivaatamisel vdtab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupievaks selle
teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

1014030 Maks
1014040 Neerud

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

1014050  S66dav rups (v.a maks ja neerud)
1014990 Muud (2)

1015000 e) Hobuslased

1015010 Lihaskude

1015020 Rasvkude
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Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ja mdnede muude metaboliitide (ithendid Ia ja XI) toksikoloogiliste omaduste kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi
labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupidevaks selle
teabe esitamata jdtmise korral selle puudumist.

1015030  Maks

1015040 Neerud

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi libivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

1015050 So6dav rups (v.a maks ja neerud)

1015990 Muud (2)

1016000 f) Kodulinnud

1016010  Lihaskude

1016020  Rasvkude

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ja monede muude metaboliitide (ithendid Ia ja XI) toksikoloogiliste omaduste kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi
labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupidevaks selle
teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

1016030  Maks

1016040  Neerud

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jddkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, voi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

1016050  So6dav rups (v.a maks ja neerud)

1016990 Muud (2)

1017000 g) Muud tehistingimustes peetavad maismaaloomad

1017010  Lihaskude

1017020  Rasvkude

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ja monede muude metaboliitide (ithendid Ia ja XI) toksikoloogiliste omaduste kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi
labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle
teabe esitamata jdtmise korral selle puudumist.

1017030  Maks

1017040  Neerud

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave teatavate steriliseerimistingimustes tekkivate metaboliitide (ithendid Ia, IV ja y-laktoon)
kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jddkide piirnormi labivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see on
esitatud 6. juuliks 2020, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jitmise korral selle puudumist.

1017050  So66dav rups (v.a maks ja neerud)

1017990 Muud (2)

1020000  Piim

Teflubensuroon (F)

*)

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiiisimeetodite kohta loomsete saaduste puhul ning metabolismi uuringute kohta
miletsejalistes ja kodulindudes ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Jadkide piirnormi ldbivaatamisel votab komisjon arvesse esimeses lauses
osutatud teavet, kui see on esitatud 27. jaanuariks 2018, vdi nimetatud kuupdevaks selle teabe esitamata jatmise korral selle puudumist.

1000000 LOOMSED TOOTED - MAISMAALOOMAD*
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b) lisatakse jargmine flutianiili kisitlev veerg:

,Pestitsiidide jaigid ja jidkide piirnormid (mg/kg)

nlfl?;)gér Rithmad ja niited iiksiktoodete kohta, mille suhtes kohaldatakse jddkide piirnorme (¢) §
=
1) @ 3)
0100000 | VARSKE VOI KULMUTATUD PUUVILE; PAHKLID
0110000 Tsitrusviljad 0,01 (%
0110010 Greibid
0110020 Apelsinid
0110030 Sidrunid
0110040 Laimid
0110050 Mandariinid
0110990 Muud
0120000 | Pahklid 0,01 (¥
0120010 Mandlid
0120020 Brasiilia pahklid
0120030 Kagupahklid
0120040 Kastanid
0120050 Kookospahklid
0120060 Sarapuupahklid
0120070 Makadaamiapahklid
0120080 Pekanipahklid
0120090 Piiniapahklid
0120100 Pistaatsiapahklid
0120110 Kreeka pihklid
0120990 Muud
0130000 Ounviljad 0,01 (%
0130010 Ounad
0130020 Pirnid
0130030 Kiidooniad
0130040 Astelpihlaka viljad
0130050 Nisperod [ jaapani villpoorise viljad
0130990 Muud
0140000 Luuviljad 0,01 (%
0140010 Aprikoosid
0140020 Maguskirsid
0140030 Virsikud
0140040 Ploomid
0140990 Muud
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1 @ €)
0150000 Marjad ja viikesed puuviljad
0151000 a) Viinamarjad 0,15
0151010 Lauaviinamarjad
0151020 Veiniviinamarjad
0152000 b) Maasikad 0,01 (%
0153000 ¢) Koguviljad 0,01 (¥
0153010 Pamplid
0153020 Pldmurakad
0153030 Vaarikad (punased ja kollased)
0153990 Muud
0154000 d) Muud viikesed puwviljad ja marjad 0,01 (*)
0154010 Mustikad
0154020 Johvikad
0154030 Sostrad (mustad, punased ja valged)
0154040 Karusmarjad (rohelised, punased ja kollased)
0154050 Kibuvitsamarjad
0154060 Mooruspuu marjad (mustad ja valged)
0154070 Oun-viirpuu marjad
0154080 Musta leedri marjad
0154990 Muud
0160000 Mitmesugused puuviljad 0,01 (%
0161000 a) Soddava koorega
0161010 Datlid
0161020 Viigimarjad
0161030 Lauaoliivid
0161040 Kinkanid
0161050 Tahtviljad
0161060 Hurmaad
0161070 Jambolanid
0161990 Muud
0162000 b) Mitteséddava koorega, véikesed
0162010 Kiivid (rohelised, punased, kollased)
0162020 Litsid
0162030 Granadillid/marakujad
0162040 Kaktusviljad
0162050 Hariliku kuldlehiku viljad
0162060 Virgiinia persimonid
0162990 Muud
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1) 2 3)
0163000 ¢) Mittesdodava koorega, suured
0163010 Avokaadod
0163020 Banaanid
0163030 Mangod
0163040 Papaiad
0163050 Granaatdunad
0163060 Suhkurannoonad
0163070 Guajaavid
0163080 Ananassid
0163090 Holmise leivapuu viljad
0163100 Durianid
0163110 Oga-annoonad
0163990 Muud
0200000 | VARSKE VOI KULMUTATUD KOOGIVILI
0210000 Juur- ja mugulkoogivili 0,01 (*
0211000 a) Kartulid
0212000 b) Troopiline juur- ja mugulkodgivili
0212010 Kassaava[jahumanioki juured
0212020 Bataat
0212030 Jamss
0212040 Roogmaranta
0212990 Muud
0213000 ¢)  Muu juur- ja mugulkéogivili, v.a suhkrupeet
0213010 Sodogipeet
0213020 Porgand
0213030 Juurseller
0213040 Midardigas
0213050 Maapirn
0213060 Pastinaak
0213070 Juurpetersell
0213080 Redis
0213090 Aed-piimjuur
0213100 Kaalikas
0213110 Naeris
0213990 Muud
0220000 |  Sibulkéogivili 0,01 (¥
0220010 Kitislauk
0220020 Sibul
0220030 Pesasibul
0220040 Roheline sibul ja talisibul

0220990

Muud
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1) 2 3)
0230000 | Vilikoogivili 0,01 (*)

0231000 a) Maavitsalised

0231010 Tomat

0231020 Harilik paprika

0231030 Baklazaan

0231040 Soodav muskushibisk

0231990 Muud

0232000 b) Kérvitsalised — séodava koorega
0232010 Kurk

0232020 KorniSon

0232030 Kabatsokk

0232990 Muud

0233000 ¢) Korvitsalised — mittesiodava koorega
0233010 Melon

0233020 Suureviljaline kdrvits

0233030 Arbuus

0233990 Muud

0234000 d) Suhkrumais

0239000 e) Muu vilikoogivili

0240000 Kapsaskoogivili (v.a juured ja noorlehtedega péllukultuurid) 0,01 (¥
0241000 a) Oisikkapsad

0241010 Spargelkapsas

0241020 Lillkapsas

0241990 Muud

0242000 b) Peakapsad

0242010 Rooskapsas

0242020 Peakapsas

0242990 Muud

0243000 ¢) Lehtkapsad

0243010 Pekingi lehtnaeris | petsai
0243020 Kihar lehtkapsas ja soodakapsas
0243990 Muud

0244000 d) Nuikapsad

0250000 Lehtkoogivili, maitsetaimed ja so6davad Sied
0251000 a) Aedsalat ja muud salatitaimed 0,01 (¥
0251010 Poldkinnak

0251020 Aedsalat

0251030 Sile endiiviasigur | eskariool
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1) 2 3)
0251040 Salatkress ning muud idandid ja vorsed
0251050 Ameerika kollakas
0251060 Pold-vddrkapsas/rukola
0251070 Kapsas-lehtsinep
0251080 Noorlehtedega pdllukultuurid (sh Brassica liigid)
0251990 Muud
0252000 b) Spinat ja muu samalaadne (lehed) 0,01 (¥
0252010 Spinat
0252020 Harilik portulak
0252030 Lehtpeet
0252990 Muud
0253000 ¢) Hariliku viinapuu ja sarnaste liikide lehed 0,01 (¥
0254000 d) Urt-allikkerss 0,01 (¥)
0255000 e) Salatsigur 0,01 (%
0256000 f) Maitsetaimed ja séédavad Gied 0,02 ()
0256010 Aed-harakputk
0256020 Murulauk
0256030 Lehtseller
0256040 Petersell
0256050 Aedsalvei
0256060 Rosmariin
0256070 Aed-liivatee
0256080 Viirtsbasiilik ja soodavad died
0256090 Loorberilehed
0256100 Estragon
0256990 Muud
0260000 | Kaunkoogivili 0,01 (*)
0260010 Oad (kaunadega)
0260020 Oad (kaunadeta)
0260030 Herned (kaunadega)
0260040 Herned (kaunadeta)
0260050 Laatsed
0260990 Muud
0270000 Varskoogivili 0,01 (%
0270010 Spargel
0270020 Kardi
0270030 Varsseller
0270040 Salat-apteegitill
0270050 Harilik artiSokk
0270060 Porrulauk
0270070 Rabarber
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1) 2 3)
0270080 Bambusevorsed
0270090 Palmipungad
0270990 Muud
0280000 Seened, samblad ja samblikud 0,01 (%)
0280010 Kultuurseened
0280020 Metsaseened
0280990 Samblad ja samblikud
0290000 Vetikad ja prokariioodid 0,01 (%)
0300000 | KAUNVILI 0,01 (¥
0300010 Oad
0300020 Lddtsed
0300030 Herned
0300040 Lupiinid/lupiinioad
0300990 Muud
0400000 | OLISEEMNED JA OLIVILI 0,01 ()
0401000 Oliseemned
0401010 Linaseemned
0401020 Maapihklid
0401030 Unimagunaseemned
0401040 Seesamiseemned
0401050 Pievalilleseemned
0401060 Rapsiseemned
0401070 Sojaoad
0401080 Sinepiseemned
0401090 Puuvillaseemned
0401100 Korvitsaseemned
0401110 Virvisafloori seemned
0401120 Hariliku kurgirohu seemned
0401130 Pgldtudra seemned
0401140 Kanepiseemned
0401150 Riitsinuseseemned
0401990 Muud
0402000 Olivili
0402010 Oliivid 8li tootmiseks
0402020 Olipalmi tuumad
0402030 Olipalmi viljad
0402040 Hariliku kapokipuu viljad
0402990 Muud
0500000 | TERAVILI 0,01 ()
0500010 Oder
0500020 Tatar ja muu ebateravili
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1) 2 3)
0500030 Mais
0500040 Harilik hirss
0500050 Kaer
0500060 Riis
0500070 Rukis
0500080 Harilik sorgo
0500090 Nisu
0500990 Muud
0600000 | TEED, KOHV, TAIMETEED, KAKAO JA JAANIKAUNAD 0,05 (¥
0610000 Teed
0620000 Kohvioad
0630000 Taimeteed
0631000 a) Oitest
0631010 Kummel
0631020 Hapu hibisk
0631030 Roos
0631040 Jasmiin
0631050 Parn
0631990 Muud
0632000 b) Lehtedest ja iirtidest
0632010 Maasikas
0632020 Tee-punap0O0sas
0632030 Matepuu
0632990 Muud
0633000 c) Juurtest
0633010 Palderjan
0633020 Zenzenn
0633990 Muud
0639000 d) Muudest taimeosadest
0640000 Kakaooad
0650000 Jaanikaunad|jaanileivad
0700000 | HUMAL 0,05 (*)
0800000 | MAITSEAINED
0810000 Seemned 0,05 ()
0810010 Aniis
0810020 Pirsia koomen
0810030 Seller
0810040 Koriander
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(1) @ €)
0810050 Harilik viirtskoomen
0810060 Aedtill
0810070 Harilik apteegitill
0810080 Pold-lambalaits
0810090 Muskaatpdhkel
0810990 Muud
0820000 | Viljad 0,05 (*)
0820010 Piment
0820020 Jaapani pipar
0820030 Ko6omen
0820040 Kardemon
0820050 Kadakamarjad
0820060 Pipar (must, roheline ja valge)
0820070 Vanill
0820080 Tamarind
0820990 Muud
0830000 Puukoor 0,05 ()
0830010 Kaneel
0830990 Muud
0840000 Juured ja risoomid
0840010 Lagritsa-magusjuur 0,05 (*)
0840020 Harilik ingver 0,05 (%)
0840030 Harilik kollajuur | kurkum 0,05 (%)
0840040 Midardigas
0840990 Muud 0,05 ()
0850000 Pungad 0,05 (*)
0850010 Nelk
0850020 Kappar
0850990 Muud
0860000 Oie emakasuue 0,05 ()
0860010 Safran
0860990 Muud
0870000 Seemneriiii 0,05 (¥)
0870010 Muskaatdis
0870990 Muud
0900000 | SUHKRUTAIMED 0,01 (*)
0900010 Suhkrupeedi juured
0900020 Harilik suhkruroog
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1 2 €)
0900030 Juursigur
0900990 Muud
1000000 | LOOMSED TOOTED - MAISMAALOOMAD
1010000 | Koed 0,01 (¥
1011000 a) Sead
1011010 Lihaskude
1011020 Rasvkude
1011030 Maks
1011040 Neerud
1011050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1011990 Muud
1012000 b) Veised
1012010 Lihaskude
1012020 Rasvkude
1012030 Maks
1012040 Neerud
1012050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1012990 Muud
1013000 ¢) Lambad
1013010 Lihaskude
1013020 Rasvkude
1013030 Maks
1013040 Neerud
1013050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1013990 Muud
1014000 d) Kitsed
1014010 Lihaskude
1014020 Rasvkude
1014030 Maks
1014040 Neerud
1014050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1014990 Muud
1015000 €) Hobuslased
1015010 Lihaskude
1015020 Rasvkude
1015030 Maks
1015040 Neerud
1015050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1015990 Muud
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1) 2 3)
1016000 f)  Kodulinnud
1016010 Lihaskude
1016020 Rasvkude
1016030 Maks
1016040 Neerud
1016050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1016990 Muud
1017000 g) Muud péllumajanduslikud maismaaloomad
1017010 Lihaskude
1017020 Rasvkude
1017030 Maks
1017040 Neerud
1017050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1017990 Muud
1020000 |  Piim 0,01 (*)
1020010 Veised
1020020 Lambad
1020030 Kitsed
1020040 Hobused
1020990 Muud
1030000 Linnumunad 0,01 (%
1030010 Kanad
1030020 Pardid
1030030 Haned
1030040 Vutid
1030990 Muud
1040000 Mesi ja muud mesindustooted 0,05 (%)
1050000 Kahepaiksed ja roomajad 0,01 (%)
1060000 Selgrootud maismaaloomad 0,01 (%
1070000 Vabas looduses elavad maismaaselgroogsed 0,01 (¥
1100000 | LOOMSED TOOTED — KALA, KALATOOTED JA MUUD MEREVEE JA MAGEVEE TOI-
DUAINED (8)
1200000 | UKSNES LOOMASOODAKS KASUTATAVAD TOOTED VOI NENDE OSAD (8)
1300000 | TOODELDUD TOIDUAINED (9)

V)

Analiiiitiline madramispiir

Selliste taimsete ja loomsete toodete tdielik loetelu, mille suhtes kohaldatakse jaikide piirnorme, on esitatud I lisas.
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2) I lisa A osas asendatakse aminopiiraliidi, mandipropamiidi, spiromesifeeni, spirotetramaati ja tetrakonasooli
kisitlevad veerud jargmistega:
,Pestitsiidide jadgid ja jidkide piirnormid (mg/kg)
g R
= L e =
2%23g 5
§ % %5
- = s |EE2EZ2 8| =
3 £ g |ggf=zE| =
Kood- Rithmad ja niited iiksiktoodete kohta, mille suhtes kohaldatakse 5 § 7 o 2 =8 § 2
number jadkide piirnorme (%) g g =) 332 § ¢ g
g 5 e 2 8¢ o & -
£ = £ 5 9 8§02 £
< = 7 EREZE| &
E o R =
2228
£28 7%
578
1) o) ) (4) ) (6) )
0100000 | VARSKE VOI KULMUTATUD PUUVILL; PAHKLID 0,01 (*)
0110000 |  Tsitrusviljad 0,01 (% | 0,02 (% 1 0,02 (%
0110010 Greibid
0110020 Apelsinid
0110030 Sidrunid
0110040 Laimid
0110050 Mandariinid
0110990 Muud
0120000 | Pihklid 0,01 (% | 0,02 (% 0,5 0,02 (*
0120010 Mandlid
0120020 Brasiilia pahklid
0120030 Ka3upahklid
0120040 Kastanid
0120050 Kookospahklid
0120060 Sarapuupahklid
0120070 Makadaamiapahklid
0120080 Pekanipdhklid
0120090 Piiniapahklid
0120100 Pistaatsiapahklid
0120110 Kreeka pihklid
0120990 Muud
0130000 Ounviljad 0,01 (* | 0,02 (% 1 0,3
0130010 Ounad
0130020 Pirnid
0130030 Kiidooniad
0130040 Astelpihlaka viljad
0130050 Nisperod [ jaapani villpoorise viljad
0130990 Muud
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ey 2 €) ) (5) (6) 7)

0140000 |  Luuviljad 0,01 (% | 0,02 (% 3

0140010 Aprikoosid 0,1

0140020 Maguskirsid 0,02 (*)

0140030 Virsikud 0,1

0140040 Ploomid 0,05

0140990 Muud 0,02 (%

0150000 Marjad ja viikesed puuviljad

0151000 a) Viinamarjad 2 0,02 (%) 2 0,5

0151010 Lauaviinamarjad

0151020 Veiniviinamarjad

0152000 b) Maasikad 001 | 1 0,4 0,2

0153000 o) Kogwiljad 0,01 () | 0,02 (% 0,1 (9 0,2

0153010 Pamplid

0153020 Poldmurakad

0153030 Vaarikad (punased ja kollased)

0153990 Muud

0154000 d) Muud viikesed puwviljad ja marjad 0,01 (* | 0,02 (* 0,7 0,2

0154010 Mustikad

0154020 Johvikad

0154030 S&strad (mustad, punased ja valged)

0154040 Karusmarjad (rohelised, punased ja kollased)

0154050 Kibuvitsamarjad

0154060 Mooruspuu marjad (mustad ja valged)

0154070 Oun-viirpuu marjad

0154080 Musta leedri marjad

0154990 Muud

0160000 Mitmesugused puuviljad 0,01 (*

0161000 a) Séodava koorega 0,02 (%)

0161010 Datlid 0,1 (% 0,02 (%)

0161020 Viigimarjad 0,1 (9 0,02 (%

0161030 Lauaoliivid 4 0,02 (%)

0161040 Kinkanid 0,1 (% 0,02 (%

0161050 Tahtviljad 0,1 (9 0,02 (%

0161060 Hurmaad 0,3 0,09

0161070 Jambolanid 0,1 (* 0,02 (¥

0161990 Muud 0,1 (9 0,02 (%
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(1) 2 3) (4) () (6) 7)
0162000 b) Mittesdddava koorega, viikesed 0,02 (*
0162010 Kiivid (rohelised, punased, kollased) 0,02 (% 4
0162020 Litsid 0,02 (* 15
0162030 Granadillid/marakujad 1 0,1(%
0162040 Kaktusviljad 0,02 (9 0,1 (%
0162050 Hariliku kuldlehiku viljad 0,02 (%) 0,1 (*
0162060 Virgiinia persimonid 0,02 (%) 0,1 (*
0162990 Muud 0,02 (* 0,1 ()
0163000 ¢) Mittesdodava koorega, suured 0,02 (%
0163010 Avokaadod 0,02 (% 0,7
0163020 Banaanid 0,02 (¥ 0,6
0163030 Mangod 0,02 (¥ 0,3
0163040 Papaiad 1 0,4
0163050 Granaatdunad 0,02 (%) 0,5
0163060 Suhkurannoonad 0,02 (%) 0,1 (*
0163070 Guajaavid 0,02 (¥ 2
0163080 Ananassid 0,02 (%) 0,3
0163090 Holmise leivapuu viljad 0,02 (%) 0,1 (*
0163100 Durianid 0,02 (* 0,1 (%
0163110 Oga-annoonad 0,02 (¥ 0,1 (*
0163990 Muud 0,02 (* 0,1 ()
0200000 | VARSKE VOI KULMUTATUD KOOGIVILI 0,01 (¥
0210000 Juur- ja mugulkoogivili 0,02 (*) 0,02 (*
0211000 a) Kartulid 0,01 (% 0,8
0212000 b) Troopiline juur- ja mugulkéogivili 0,01 (* 0,1(%
0212010 Kassaava[jahumanioki juured
0212020 Bataat
0212030 Jamss
0212040 Roogmaranta
0212990 Muud
0213000 ¢)  Muu juur- ja mugulkoogivili, v.a suhkrupeet 0,1
0213010 Soogipeet 0,1
0213020 Porgand 0,01 (¥
0213030 Juurseller 0,01 (%)
0213040 Midardigas 0,01 (¥
0213050 Maapirn 0,01 (¥
0213060 Pastinaak 0,01 (¥
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1) o) 3) (4) ) (6) 7)
0213070 Juurpetersell 0,01 (¥
0213080 Redis 0,3
0213090 Aed-piimjuur 0,01 (%
0213100 Kaalikas 0,01 (*
0213110 Naeris 0,01 (%
0213990 Muud 0,01 (%
0220000 |  Sibulkodgivili 0,02 (* 0,02 (*
0220010 Kiiiislauk 0,01 (Y 04
0220020 Sibul 0,1 0,4
0220030 Pesasibul 0,01 (¥ 0,4
0220040 Roheline sibul ja talisibul 7 0,1 (%
0220990 Muud 0,01 (% 0,1 ()
0230000 Vilik6ogivili
0231000 a) Maavitsalised
0231010 Tomat 3 1 2 0,1
0231020 Harilik paprika 1 0,5 2 0,1
0231030 Baklazaan 1 0,5 2 0,02 (*)
0231040 So6dav muskushibisk 0,01 (% | 0,02 (% 1 0,02 (*
0231990 Muud 0,01 (% | 0,02 (% 1 0,02 (9
0232000 b) Karvitsalised — soodava koorega 0,2 0,2
0232010 Kurk 0,2 0,3
0232020 Kornison 0,1 0,3
0232030 KabatSokk 0,2 0,3
0232990 Muud 0,1 0,02 (*
0233000 ) Karvitsalised — mittesiodava koorega 0,3 0,2 0,05
0233010 Melon 0,5
0233020 Suureviljaline korvits 0,3
0233030 Arbuus 0,3
0233990 Muud 0,3
0234000 d)  Suhkrumais 0,01 () | 0,02 (% 1,5 0,02 (%)
0239000 ¢)  Muu vilikdogivili 0,01 (% | 0,02 (% 0,1 () 0,02 (*
0240000 Kapsaskoogivili (v.a juured ja noorlehtedega pollukul- 0,02 (* 0,02 (*
tuurid)
0241000 a) Oisikkapsad 1
0241010 Spargelkapsas 2
0241020 Lillkapsas 0,3
0241990 Muud 0,01 (*
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ey 2 €) ) (5) (6) 7)

0242000 b) Peakapsad
0242010 Rooskapsas 0,2 0,3
0242020 Peakapsas 3 2
0242990 Muud 0,01 (% 0,1 ()
0243000 ¢) Lehtkapsad 25 7
0243010 Pekingi lehtnaeris | petsai
0243020 Kahar lehtkapsas ja soodakapsas
0243990 Muud
0244000 d) Nuikapsad 0,01 (% 2
0250000 Lehtk6ogivili, maitsetaimed ja soddavad died 0,02 (* 0,02 (*
0251000 a) Aedsalat ja muud salatitaimed 25 7
0251010 Poldkdnnak
0251020 Aedsalat
0251030 Sile endiiviasigur | eskariool
0251040 Salatkress ning muud idandid ja vorsed
0251050 Ameerika kollakas
0251060 Pold-vodrkapsas/rukola
0251070 Kapsas-lehtsinep
0251080 Noorlehtedega p&llukultuurid (sh Brassica liigid)
0251990 Muud
0252000 b) Spinat ja muu samalaadne (lehed) 25 7
0252010 Spinat
0252020 Harilik portulak
0252030 Lehtpeet
0252990 Muud
0253000 ¢) Hariliku viinapuu ja sarnaste liikide lehed 0,01 (%) 0,1(®
0254000 d) Urt-allikkerss 25 7
0255000 €) Salatsigur 0,15 0,1 (*
0256000 f) Maitsetaimed ja séddavad Gied 10 4
0256010 Aed-harakputk
0256020 Murulauk
0256030 Lehtseller
0256040 Petersell
0256050 Aedsalvei
0256060 Rosmariin

0256070

Aed-liivatee
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(1) 2 3) (4) () (6) 7)

0256080 Viirtsbasiilik ja soodavad died
0256090 Loorberilehed
0256100 Estragon
0256990 Muud
0260000 Kaunkéogivili 1,5 0,02 (%)
0260010 Oad (kaunadega) 0,01 (¥ 1
0260020 Oad (kaunadeta) 0,01 () | 0,02 (%
0260030 Herned (kaunadega) 0,01 (* | 0,02 (®
0260040 Herned (kaunadeta) 0,3 0,02 (%)
0260050 Ladtsed 0,01 (% | 0,02 (%
0260990 Muud 0,01 (% | 0,02 (%
0270000 Varskoogivili 0,02 (¥
0270010 Spargel 0,01 (% 0,1 (* 0,02 (*
0270020 Kardi 0,01 (¥ 0,1 (* 0,02 ()
0270030 Varsseller 20 4 0,05
0270040 Salat-apteegitill 0,01 (% 4 0,02 (%
0270050 Harilik artiSokk 0,3 1 0,2
0270060 Porrulauk 0,01 (¥ 0,1 (* 0,02 (%)
0270070 Rabarber 0,01 (* 4 0,02 (¥
0270080 Bambusevorsed 0,01 (% 0,1 (* 0,02 (%)
0270090 Palmipungad 0,01 (* 0,1 () 0,02 (*
0270990 Muud 0,01 (% 0,1 () 0,02 (*
0280000 Seened, samblad ja samblikud 0,01 (* | 0,02 (% 0,1 (% 0,02 (*
0280010 Kultuurseened
0280020 Metsaseened
0280990 Samblad ja samblikud
0290000 Vetikad ja prokariioodid 0,01 (% | 0,02 (¥ 0,1 (% 0,02 (¥
0300000 | KAUNVILI 0,01 (% | 0,01 (% | 0,02 (% 2 0,02 (*
0300010 Oad
0300020 Lddtsed
0300030 Herned
0300040 Lupiinid/lupiinioad
0300990 Muud
0400000 | OLISEEMNED JA OLIVILI 0,01 (% | 0,02 (%
0401000 Oliseemned
0401010 Linaseemned 0,01 (¥ 0,1 (* 0,15
0401020 Maapiahklid 0,01 (* 0,1 () 0,02 (*
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0401030 Unimagunaseemned 0,01 (% 0,1 (% 0,15
0401040 Seesamiseemned 0,01 (¥ 0,1 (¥ 0,02 (¥
0401050 Pievalilleseemned 0,01 (% 0,1 (* 0,02 (%)
0401060 Rapsiseemned 0,03 0,1 (%) 0,15
0401070 Sojaoad 0,01 () 4 0,02 (%)
0401080 Sinepiseemned 0,01 (%) 0,1 (® 0,02 (%)
0401090 Puuvillaseemned 0,01 (¥ 0,4 0,02 (%)
0401100 Korvitsaseemned 0,01 (¥ 0,1 (% 0,02 (¥
0401110 Virvisafloori seemned 0,01 (¥ 0,1 (* 0,02 (¥
0401120 Hariliku kurgirohu seemned 0,01 (¥ 0,1 (% 0,02 ()
0401130 Poldtudra seemned 0,01 (%) 0,1 (* 0,02 (%)
0401140 Kanepiseemned 0,01 (¥ 0,1 (¥ 0,02 (¥
0401150 Riitsinuseseemned 0,01 (¥ 0,1(* 0,02 (%)
0401990 Muud 0,01 (* 0,1 (% 0,02 (¥
0402000 Olivili 0,01 (¥ 0,02 (¥
0402010 Oliivid 6li tootmiseks 4
0402020 Olipalmi tuumad 0,1(%
0402030 Olipalmi viljad 0,1 (%
0402040 Hariliku kapokipuu viljad 0,1(*
0402990 Muud 0,1 (%
0500000 | TERAVILI 0,01 (* | 0,02 (% 0,1 (%
0500010 Oder 0,15 0,1
0500020 Tatar ja muu ebateravili 0,01 (¥ 0,05
0500030 Mais 0,05 0,05
0500040 Harilik hirss 0,05 0,05
0500050 Kaer 0,15 0,1
0500060 | Riis 0,01 (9 0,05
0500070 Rukis 0,15 0,05
0500080 Harilik sorgo 0,05 0,05
0500090 Nisu 0,1 0,1
0500990 | Muud 0,01 (* 0,05
0600000 | TEED, KOHV, TAIMETEED, KAKAO JA JAANIKAUNAD 0,02 (¥ 0,1 (% 0,02 (9
0610000 | Teed 0,02( | 50
0620000 Kohvioad 0,02 (% | 0,05
0630000 | Taimeteed 0,02 (% | 0,02 (%
0631000 a) Oitest
0631010 Kummel
0631020 Hapu hibisk
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0631030 Roos
0631040 Jasmiin
0631050 Parn
0631990 Muud
0632000 b) Lehtedest ja iirtidest
0632010 Maasikas
0632020 Tee-punap0o0sas
0632030 Matepuu
0632990 Muud
0633000 c) Juurtest
0633010 Palderjan
0633020 Zenzenn
0633990 Muud
0639000 d) Muudest taimeosadest
0640000 Kakaooad 0,06 | 0,02(%
0650000 Jaanikaunad|jaanileivad 0,02 (* | 0,02 (*
0700000 | HUMAL 002 | 90 [002( 15 0,02 (*
0800000 | MAITSEAINED
0810000 | Seemned 0,02 (%) | 0,02 (% | 0,02 (% 0,1 () 0,02 (*
0810010 Aniis
0810020 Pirsia koomen
0810030 Seller
0810040 Koriander
0810050 Harilik viirtskoomen
0810060 Aedtill
0810070 Harilik apteegitill
0810080 Pold-lambalaits
0810090 Muskaatpahkel
0810990 Muud
0820000 |  Viljad 0,02 (%) | 0,02 (% 0,1 (* 0,02 (*
0820010 Piment 0,02 (¥
0820020 Jaapani pipar 0,02 (¥
0820030 K6omen 0,02 (¥
0820040 Kardemon 0,02 (%)
0820050 Kadakamarjad 0,02 (%)
0820060 Pipar (must, roheline ja valge) 0,02 (¥
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(1) 2 3) (4) () (6) 7)

0820070 Vanill 0,02 (*

0820080 Tamarind 0,02 (%)

0820990 Muud 0,05

0830000 |  Puukoor 0,02(% | 0,02(% | 0,029 0,1 0,02 (*

0830010 Kaneel

0830990 Muud

0840000 Juured ja risoomid

0840010 Lagritsa-magusjuur 0,02 (*) | 0,02 (*) | 0,02 (*) 0,1 (*) 0,02 (¥

0840020 Harilik ingver 0,02 (%) | 0,02 (% | 0,02 (% 0,1 () 0,02 (*

0840030 Harilik kollajuur | kurkum 0,02 (*) | 0,02 (% | 0,02 (% 0,1 (* 0,02 (%)

0840040 Midardigas

0840990 Muud 0,02(% | 0,02(% | 0,02 (% 0,1 () 0,02 (*

0850000 Pungad 0,02 (%) | 0,02 (% | 0,02 (% 0,1 0,02 (%

0850010 Nelk

0850020 Kappar

0850990 Muud

0860000 | Oie emakasuue 0,02 (%) | 0,02 (% | 0,02 (% 0,1 () 0,02 (*

0860010 Safran

0860990 Muud

0870000 |  Seemneriiii 0,02 (% | 0,02(% | 0,02 (% 0,1 () 0,02 (*

0870010 Muskaatdis

0870990 Muud

0900000 | SUHKRUTAIMED 0,01 (% | 0,01 (% | 0,02 (%

0900010 Suhkrupeedi juured 0,1 (% 0,05

0900020 Harilik suhkruroog 0,1 (% 0,02 (%

0900030 Juursigur 0,1 0,05

0900990 |  Muud 0,1 () 0,02 (*

1000000 | LOOMSED TOOTED - MAISMAALOOMAD 0,01 (¥

1010000 | Koed 0,02 (*

1011000 a) Sead

1011010 Lihaskude 0,01 (¥ 0,05 0,05

1011020 Rasvkude 0,02 0,01 (% 0,5

1011030 Maks 0,02 0,7 1

1011040 Neerud 0,3 0,7 0,2
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1011050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,01 (¥ 0,7 0,05
1011990 Muud 0,01 (* 0,01 () 0,05
1012000 b) Veised
1012010 Lihaskude 0,1 0,05 0,05
1012020 Rasvkude 0,1 0,01 (%) 0,5
1012030 Maks 0,05 0,7 1
1012040 Neerud 1 0,7 0,2
1012050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,05 0,7 0,5
1012990 Muud 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,05
1013000 ¢) Lambad
1013010 Lihaskude 0,1 0,05 0,05
1013020 Rasvkude 0,1 0,01 (% 0,5
1013030 Maks 0,05 0,7 1
1013040 Neerud 1 0,7 0,5
1013050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,05 0,7 0,5
1013990 Muud 0,01 (% 0,01 (% 0,5
1014000 d) Kitsed
1014010 Lihaskude 0,1 0,05 0,5
1014020 Rasvkude 0,1 0,01 (* 0,5
1014030 Maks 0,05 0,7 1
1014040 Neerud 1 0,7 0,5
1014050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,05 0,7 0,5
1014990 Muud 0,01 (¥ 0,01 (* 0,5
1015000 e) Hobuslased
1015010 Lihaskude 0,1 0,05 0,5
1015020 Rasvkude 0,1 0,01 (¥ 0,5
1015030 Maks 0,05 0,7 1
1015040 Neerud 1 0,7 0,5
1015050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,05 0,7 0,5
1015990 Muud 0,01 (¥ 0,01 (% 0,5
1016000 f)  Kodulinnud 0,01 (%)
1016010 Lihaskude 0,01 (* 0,02 (*
1016020 Rasvkude 0,02 0,2
1016030 Maks 0,02 1
1016040 Neerud 0,3 0,05
1016050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,01 (¥ 0,02 (%)
1016990 Muud 0,01 (* 0,02 (*
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1017000 g) Muud pollumajanduslikud maismaaloomad 0,5
1017010 Lihaskude 0,1 0,05
1017020 Rasvkude 0,1 0,01 (*
1017030 Maks 0,05 0,7
1017040 Neerud 1 0,7
1017050 Soodav rups (v.a maks ja neerud) 0,05 0,7
1017990 Muud 0,01 (% 0,01 (%
1020000 |  Piim 0,02 | 0,02 (* 0,005 () 0,05
1020010 Veised
1020020 Lambad
1020030 Kitsed
1020040 Hobused
1020990 Muud
1030000 |  Linnumunad 0,01 (*) | 0,02 (% 0,01 (¥ 0,05
1030010 Kanad
1030020 Pardid
1030030 Haned
1030040 Vutid
1030990 Muud
1040000 Mesi ja muud mesindustooted 0,05 (*) | 0,05 (* 0,05 (¥ 0,02 (%
1050000 Kahepaiksed ja roomajad 0,01 (* | 0,02 (* 0,01 (¥ 0,02 (*
1060000 Selgrootud maismaaloomad 0,01 (%) | 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥
1070000 Vabas looduses elavad maismaaselgroogsed 0,01 (* | 0,02 ( 0,01 (¥ 0,5
1100000 | LOOMSED TOOTED — KALA, KALATOOTED JA MUUD ME-
REVEE JA MAGEVEE TOIDUAINED (8)
1200000 | UKSNES LOOMASOODAKS KASUTATAVAD TOOTED VOI
NENDE OSAD (8)
1300000 | TOODELDUD TOIDUAINED (9)
* Analiiitiline méadramispiir
() Selliste taimsete ja loomsete toodete taielik loetelu, mille suhtes kohaldatakse jaakide piirnorme, on esitatud I lisas.
(F) = rasvas lahustuv

Spirotetramaat ja selle neli metaboliiti BYI08330-enool, ketohiidroksii-BY108330, monohiidroksii-BYI08330 ja BYI08330-enoolgliikosiid,
viljendatud spirotetramaadina (R)

(R) = jddkide maaratlus on erinev pestitsiidi ja koodi jargmise kombinatsiooni puhul:

spirotetramaat — kood 1000000, vilja arvatud kood 1040000: spirotetramaat ja selle metaboliit BYI08330-enool, viljendatud
spirotetramaadina“
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1016,
20. juuni 2019,

milles kisitletakse 16ssipulbri madalaimat miiiigihinda rakendusmiirusega (EL) 2016/2080 avatud
hankemenetluse raames toimuvas kolmekiimne seitsmendas osalises hankemenetluses

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, ()

vOttes arvesse komisjoni 18. mai 2016. aasta rakendusmiirust (EL) 2016/1240, millega kehtestatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) nr 1308/2013 rakenduseeskirjad riikliku sekkumise ja eraladustamistoetuse osas, (%)
eriti selle artiklit 32,

ning arvestades jargmist:
(1)  Komisjoni rakendusmiirusega (EL) 2016/2080 (°) on avatud 18ssipulbri miiitk hankemenetluse teel.

(2)  Kolmekiimne seitsmenda osalise hankemenetluse raames saadud pakkumusi arvesse vdttes tuleks kindlaks
médrata madalaim miiigihind.

(3)  Kdesoleva mdirusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas pollumajandusturgude ithise korralduse komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiirusega (EL) 2016/2080 avatud hankemenetluse raames toimuvas kolmekiimne seitsmendas osalises
hankemenetluses, mis kisitleb 18ssipulbri miiiiki ja mille puhul pakkumuste esitamise tihtaeg 13ppes 18. juunil 2019,
kehtestatakse madalaim miiiigihind 175,90 eurot | 100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 20. juuni 2019

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi
peadirektor
Jerzy PLEWA

() ELTL 347,20.12.2013, 1k 671.

(%) ELTL 206, 30.7.2016,1k 71.

(*) Komisjoni 25. novembri 2016. aasta rakendusmdirus (EL) 2016/2080, millega avatakse 18ssipulbri miiitk hankemenetluse teel
(ELTL 321, 29.11.2016, k 45).
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/1017,
14. juuni 2019,

seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel rahvusvahelise oliivindukogu liikmete
ndukogus seoses Gruusia 2015. aasta rahvusvahelise oliividli- ja lauaoliivilepinguga iihinemise
tingimustega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16iget 3 koostoimes artikli 218 15ikega 9,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2016/1892 (') allkirjastati liidu nimel 2015. aasta rahvusvahelise oliividli- ja
lauaoliivileping (edaspidi ,leping“) 18. novembril 2016 URO peakorteris New Yorgis, eeldusel et see sdlmitakse
hilisemal kuupéeval. Lepingut kohaldatakse ajutiselt alates 1. jaanuarist 2017 vastavalt selle artikli 31 ldikele 2.

(2)  Leping solmiti ndukogu 17. mai 2019. aasta otsusega (EL) 2019/848 (2.

(3)  Lepingu artikli 29 kohaselt kehtestab oliiviéli- ja lauaoliivilepingu liikmete ndukogu (edaspidi ,litkmete ndukogu®)
tingimused, mille alusel saab mingi riigi valitsus lepinguga tihineda.

(4)  Gruusia valitsus on esitanud ametliku taotluse lepinguga tthinemiseks. Seetdttu peaks liikmete noukogu tulevase
istungi voi sellise menetluse raames, mida likkmete néukogu kasutab otsuste kirjavahetuse teel vastuvotmiseks,
miédrama kindlaks Gruusia tthinemise tingimused, mis puudutavad rahvusvahelise oliivindukogu osaluskvoote ja
tihinemiskirja hoiuleandmise tahtaega.

(5)  Arvestades, et Gruusia arendab oma oliivisektorit nii tarbimise kui ka tootmise osas, vdiks Gruusia teatavatel
tingimustel ithinemine tugevdada rahvusvahelist oliivindukogu, seda eelkdige oliivitoodete omadusi kisitlevate
riiklike ja rahvusvaheliste digusnormide tihtlustamisel, et véltida kaubandustdkkeid.

(6) On asjakohane mdirata kindlaks seisukoht, mis vGetakse liidu nimel likkmete ndukogus, kuna vastuvdetavatel
otsustel on liidule diguslik m&ju, mis avaldab eelkdige moju liikmete ndukogu otsuste tasakaalule, kui otsuseid ei
vOeta vastu konsensuse alusel vastavalt lepingu artikli 10 1ikele 4,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel oliividli- ja lauaoliivilepingu litkmete ndukogu tulevasel istungil v6i sellise menetluse
raames, mida lilkmete ndukogu kasutab otsuste kirjavahetuse teel vastuvdtmiseks, ja mis késitleb Gruusia valitsuse
lepinguga tihinemise tingimusi, on esitatud lisas.

(") Noukogu 10. oktoobri 2016. aasta otsus (EL) 2016/1892 2015. aasta rahvusvahelise oliividli- ja lauaoliivilepingu Euroopa Liidu nimel
allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta (ELT L 293, 28.10.2016, 1k 2).

(*) Noukogu 17. mai 2019. aasta otsus (EL) 2019/848 2015. aasta rahvusvahelise oliividli- ja lauaoliivilepingu Euroopa Liidu nimel
sOlmimise kohta (ELT L 139, 27.5.2019, 1k 1).
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Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Luxembourg, 14. juuni 2019

Noukogu nimel
eesistuja
E. O. TEODOROVICI
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LISA

Liit toetab Gruusia valitsuse ithinemist lepinguga liikmete ndukogu tulevasel istungil voi sellise menetluse raames, mida
liikkmete ndukogu kasutab otsuste kirjavahetuse teel vastuvotmiseks, tingimusel et Gruusia osaluskvoodid arvutatakse
lepingu artiklis 11 esitatud valemi kohaselt ja et hinemiskirja hoiuleandmise tdhtaeg vdimaldab Gruusial lepinguga
peagi ithineda. Kui ithinemiskirja hoiuleandmine likkub edasi, on liidul digus toetada liikmete ndukogu hiljem vastu
vOetavate otsustega ithinemiskirja hoiuleandmise tihtaja pikendamist.
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2019/1018,
20. juuni 2019,

millega muudetakse otsust 2014/386/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid vastusena Krimmi ja
Sevastopoli ebaseaduslikule annekteerimisele

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu véttis 23. juunil 2014 vastu otsuse 2014/386/UV]P ().

(2)  Noukogu ei tunnista Krimmi ega Sevastopoli ebaseaduslikku annekteerimist Venemaa Foderatsiooni poolt ja
moistab selle jitkuvalt hukka ning on endiselt pithendunud oma mittetunnustamise poliitika tdielikule
elluviimisele.

(3)  Otsuse 2014/386/UVJP ldbivaatamine nditas, et piiravate meetmete kehtivust tuleks pikendada 23. juunini 2020.

(4 Otsust 2014/386/UVJP tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsuse 2014/386/UVJP artikli 5 teine 15ik asendatakse jargmisega:
,Kdesolevat otsust kohaldatakse 23. juunini 2020.”
Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 20. juuni 2019

Noukogu nimel
eesistuja
G. CIAMBA

() Noukogu 23.juuni 2014. aasta otsus 2014/386/UV]JP, mis késitleb piiravaid meetmeid vastusena Krimmi ja Sevastopoli ebaseaduslikule
annekteerimisele (ELT L 183, 24.6.2014, 1k 70).
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SOOVITUSED

KOMISJONI SOOVITUS (EL) 2019/1019,
7. juuni 2019,

hoonete ajakohastamise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 292,
ning arvestades jargmist:

(1)  Liit on votnud kohustuse luua kestlik, konkurentsivdimeline, turvaline ja vihese CO, heitega energiasiisteem.
Energialiidu ning aastani 2030 seatud energia- ja kliimapoliitika raamistikuga on liit votnud tdsise kohustuse
vihendada kasvuhoonegaaside heidet 2030. aastaks 1990. aasta tasemega vorreldes veel vihemalt 40 %,
suurendada tarbimises taastuvenergia osakaalu, et saavutada liidu tasandi eesmirkidega kooskdlas olev
energiasddst ning tugevdada liidu energiajulgeolekut, konkurentsivdimet ja jitkusuutlikkust. Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivis 2012/27/EL, (') mida on muudetud direktiiviga (EL) 2018/2002, () on kehtestatud
energiatdhususe peamine eesmirk saavutada liidu tasandil 2030. aastaks vdhemalt 32,5 % energiasiist. Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2018/2001 (}) on kehtestatud liidu tasandil siduv eesmirk toota 2030.
aastal vahemalt 32 % energiast taastuvatest energiaallikatest.

(2)  Hooned on liidu energiatdhususe poliitikas kesksel kohal, kuna nende arvele langeb peaaegu 40 % energia
16pptarbimisest.

(3)  Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi 21. istungjirgu jérel
solmitud 2015. aasta Pariisi kliimakokkulepe toetab liidu joupingutusi vdhendada oma hoonefondi CO, heidet.
Vottes arvesse asjaolu, et peaaegu 50 % liidu energia l6pptarbimisest kulutatakse kiitmiseks ja jahutamiseks,
millest omakorda 80 % kasutatakse hoonetes, on liidu energia- ja kliimaeesmirkide saavutamine tihedalt seotud
joupingutustega, mida liit teeb oma hoonefondi renoveerimiseks, pidades esmatihtsaks energiatdhusust, jargides
energiatdhususe esikohale seadmise pShimdtet ning kaaludes taastuvate energiaallikate kasutamist.

(4)  Komisjon rdhutas energiatShususe olulisust ja ehitussektori rolli liidu energia- ja kliimaeesmarkide saavutamisel
ning puhtale energiale tileminekul teatises ,EnergiatShusus ning selle panus energiajulgeolekusse ja 2030. aasta
kliima- ja energiapoliitika raamistikku®, () teatises ,Vastupidava energialiidu ja tulevikku suunatud kliimamuutuste
poliitika raamstrateegia“ (°) ning teatises, milles kdsitletakse Euroopa pikaajalist strateegilist visiooni jouka,
niiiidisaegse, konkurentsivdimelise ja kliimaneutraalse majanduse kujundamiseks (¢). Viimati nimetatud teatises on
rohutatud, et energiatdhususe meetmetel peaks olema keskne osa kliimaneutraalse majanduse kujundamisel 2050.
aastaks ja energiatarbimise vihendamiseks poole vorra vorreldes 2005. aastaga.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/27/EL, milles kisitletakse energiatGhusust, muudetakse
direktiive 2009/125/EU ja 2010/30/EL ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2004/8/EU ja 2006/32/EU (ELT L 315, 14.11.2012,
Ik 1).

A Eurc))opa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2002, millega muudetakse direktiivi 2012/27 [EL, milles
kisitletakse energiatdhusust (ELT L 328, 21.12.2018, 1k 210).

(}) Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001 taastuvatest energiaallikatest toodetud energia
kasutamise edendamise kohta (ELT L 328, 21.12.2018, 1k 82).

(*) Mdjuhinnang, mis on lisatud dokumendile ,Komisjoni teatise Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,Energiatdhusus ning selle panus
energiajulgeolekusse ja 2030. aasta kliima- ja energiapoliitika raamistikku“ (SWD (2014) 255 final).

(*) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele, Regioonide Komiteele ja Euroopa Investee-
rimispangale , Vastupidava energialiidu ja tulevikku suunatud kliimamuutuste poliitika raamstrateegia“ (COM(2015) 80 final).

(°) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele, Regioonide
Komiteele ning Euroopa Investeerimispangale ,Puhas planeet kdigi jaoks. Euroopa pikaajaline strateegiline visioon, et jouda jouka,
niiiidisaegse, konkurentsivoimelise ja kliimaneutraalse majanduseni® (COM(2018) 773 final).
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(5)  Energialiidu loomisel peetakse kdige tihtsamaks olemasolevate energiaalaste digusaktide tdielikku rakendamist ja
jOustamist.

(6)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv. 2010/31/EL (') (hoonete energiatdhususe kohta) ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/125/EU (¥) ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2017/1369 ()
on peamised Gigusaktid, milles kisitletakse hoonete energiatdhusust 2030. aasta energiatShususe eesmirkide
raames. Hoonete energiatdhususe direktiivil on kaks teineteist tdiendavat eesmirki: kiirendada olemasolevate
hoonete renoveerimist 2050. aastaks ning toetada kdigi hoonete ajakohastamist aruka tehnoloogiaga ja selgema
seosega keskkonnahoidliku liikuvusega.

(7)  Hoonete energiatdhususe direktiivi muudeti 2018. aastal Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL)
2018/844, (') et kiirendada hoonete ajakohastamist liidus.

(8)  Hoone tehnosiisteemide t66 avaldab markimisvéddrset moju hoone ildisele energiatdhususele ja seepirast tuleks
seda optimeerida. Oluline on tagada, et hoonete energiatShususe parandamisel jargitaks terviklikku lahenemisviisi,
vottes arvesse nii hoonete vilispiirete kui ka tehnosiisteemidega seotud meetmeid.

(9)  Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1diget 1 tlevdtvate riiklike digusaktidega tuleb tagada, et kehtestataks
ja joustataks nduded laiendatud tehnosiisteemide rithma kohta ning kehtestataks uued nduded hoonetesse
isereguleerivate seadmete paigaldamise kohta.

(10) Hoonete energiatdhususe poliitika eesmarkide saavutamiseks tuleks parandada energiamirgiste arusaadavust.
Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ike 9 ndudeid ilevotvate riiklike digusaktidega tuleb tagada, et
hoonete tehnosiisteemide, nagu kiitte-, kliima- vdi veesoojendusseadmete paigaldamise, asendamise voi neis
muudatuste tegemise korral dokumenteeritaks kogu siisteemi voi (vastavalt vajadusele) muudetud osa iildine
energiatdhusus, et seda saaks kasutada hoonete sertifitseerimisel ja néuetele vastavuse kontrollimisel.

(11) Innovatsioon ja uued tehnilised lahendused vdimaldavad toetada hoonete kaudu CO, heite vdhendamist
majanduses tervikuna, sealhulgas transpordisektoris. Niiteks saab hoonete kaudu kujundada elektrisdidukite aruka
laadimise taristut ja voimaldada litkmesriikidel kasutada autoakusid soovi korral energiaallikana.

(12)  Elektrisdidukid on oluline tegur tleminekul puhtale energiale, mis pohineb energiatdhususe meetmetel,
alternatiivsetel kiitustel, taastuvenergial ja energia paindliku haldamise innovatiivsetel lahendustel. Ehitusnorme
saab tulemuslikult kasutada selleks, et kehtestada sihipirased nouded, millega toetatakse laadimistaristu
kasutuselevdttu elu- ja mitteeluhoonete parklates. Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1digete 2-8 ndudeid
tilevotvate riiklike digusaktidega tuleb tagada elektrisdidukite laadimistaristu kasutuselevott hoonete parklates.

(13) Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1digete 2-8 nduete kohaldamisel peaksid liikmesriigid tdhelepanu
poorama terviklikule ja sidusale linnaplaneerimisele, kuid ka sellele, et edendataks alternatiivseid, ohutuid ja
kestlikke transpordiliike ja asjakohast taristut, nditeks elektrijalgrataste jaoks ettendhtud parkimistaristut ja
piiratud litkumisvGimega isikute sdidukite parkimistaristut.

(14)  Liikmesriigid peaksid kehtestama meetmed, millega lihtsustataks laadimistaristu kasutuselevéttu ja korvaldataks
sellega tokked, nagu nt vastuolulised stiimulid ja halduslikud probleemid, millega eraisikutest omanikud kokku
puutuvad, kui nad soovivad oma parkimiskohale rajada laadimispunkti.

(15)  Arukate majade ja hea ithendusega kogukondade kujundamist silmas pidades tuleks ehitussektor digitaliseerida ja
sel eesmargil ette niha sihtotstarbelised stiimulid nutisiisteemide ja digilahenduste juurutamiseks ehituses.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 2010. aasta direktiiv 2010/31/EL hoonete energiatdhususe kohta (ELT L 153, 18.6.2010,
lk 13).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/125/EU, mis kisitleb raamistiku kehtestamist energiaméjuga
toodete okodisaini nduete sitestamiseks (ELT L 285, 31.10.2009, 1k 10).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2017. aasta maarus (EL) 2017/1369, millega kehtestatakse energiamérgistuse raamistik ning
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2010/30/EL (ELTL 198, 28.7.2017, k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/844, millega muudetakse direktiivi 2010/31/EL hoonete
energiatdhususe kohta ja direktiivi 2012/27[EL energiatéhususe kohta (ELT L 156, 19.6.2018, 1k 75).
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(16)  On oluline suurendada hoonete omanike ja elanike teadlikkust selles, milline véirtus on hoonete automaatikal ja
tehnosiisteemide elektroonilisel jirelevalvel ning tekitada kasutajates usaldus selliste eesrindlike funktsioonide abil
saadava sdistu vastu.

(17) Kitte-, kliima- ja ventilatsioonististeemide esialgse ja jitkuva toimimise tagamiseks peaksid jirelevalvekavad olema
vilja tootatud nii, et tulemused oleksid vimalikult head. Hoonete energiatShususe direktiivi artiklitega 14 ja 15
laiendatakse selliste tehnosiisteemide loetelu, mida peab regulaarselt kontrollima v&i mille suhtes kehtivad muud
alternatiivsed meetmed. Lisaks on kdonealustes artiklites sitestatud alternatiivid kontrollidele, mis p&hinevad
automatiseerimisel, juhtimisel voi elektroonilisel jirelevalvel, ning uued nduded hoone automaatika- ja juhtimis-
stisteemide paigaldamise kohta teatavatesse mitteeluhoonetesse.

(18) Hoonete tehnosiisteemide automatiseerimine ja elektrooniline jirelevalve on osutunud kontrollkdikude tShusaks
alternatiiviks eelkdige suurte siisteemide puhul. Selle tulemusena tekib nii tarbijatel kui ka ettevotjatel suurem
voimalus saavutada kulutdhusalt markimisvddrset energiasddstu. Selliste seadmete paigaldamist tuleks pidada
kontrollkdikude kulutasuvaks alternatiiviks suurte mitteeluhoonete ja piisava suurusega korterelamute puhul,
kuna sellel on suur investeeringutasuvus ning see voimaldab tegutseda esitatud teabe kohaselt, tagades seelibi aja
jooksul energiasddstu. Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 Idike 4 ja artikli 15 1dike 4 nduete
rakendamisega tagatakse, et mitteeluhoonetesse paigaldatakse tehnosiisteemide automaatika- ja juhtimisseadmed,
kui kiitte- voi kliimaseadmete tegelik nimivdimsus iiletab teatava piirméddra ning kui see on tehniliselt ja
majanduslikult teostatav.

(19) Hoonete energiatdhususe poliitika eesmarkide saavutamiseks tuleks energiaarvutuste labipaistvuse suurendamiseks
tagada, et oleks sitestatud sertifitseerimise ja energiatdhususe vihimnéuded ja et neid jdrjepidevalt kohaldataks.

(20) Hoonete energiatShususe direktiivi I lisa on muudetud, et tagada primaarenergiategurite arvutamisel teatav
labipaistvus, et réhutada hoone vilispiirde keskset rolli ning kohapealsete ja imbruskonna taastuvaenergiaallikate
tahtsust.

(21)  Liikmesriigid joustavad direktiivi (EL) 2018/844 jargimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid 10. martsiks 2020.

(22)  Muudetud hoonete energiatdhususe direktiivi tdielik iilevdtmine ja tdhus rakendamine on viga oluline, et toetada
2030. aastaks seatud energiatdhususe eesmarkide saavutamist ja hoida liitu digel kursil, et 2050. aastaks oleksid
litkmesriikides hooned taielikult CO, heitest vabad.

(23) Hoonete energiatdhususe direktiiv jitab liikmesriikidele suure kaalutlusruumi, kui nad kavandavad oma
ehitusseadusi ja rakendavad tehnondudeid, milles kisitletakse renoveerimist, ehitussertifikaate ja tehnosiisteeme
viisil, mis sobib kdige paremini vastava riigi kliimatingimuste ja hoonefondiga. Kiesoleva soovituse eesmirk on
selgitada selliste tehnonduete sisu ja mitmesuguseid viise, kuidas direktiivi eesmérke saavutada. Selles on esitatud
ka kogemused ja parimad tavad, mida komisjon on likkmesriikidest kogunud.

(24) Komisjon on vdtnud kohustuse teha hoonete energiatShususe direktiivi tilevotmisel ja tulemuslikul rakendamisel
litkmesriikidega tihedat koostood. Selleks koostati kdesolev soovitus, et selgitada iiksikasjalikumalt, kuidas tuleks
hoonete energiatdhususe direktiivi teatavaid sitteid mdista ja neid koige paremini rakendada riigi digusesse
tilevotmise kontekstis. Eelkdige on eesmirk tagada, et liikmesriikidel oleks iilevotmismeetmete ettevalmistamisel
tilevOetavatest sitetest ithtne arusaam. Kdesolev soovitus ei muuda hoonete energiatShususe direktiivi diguslikku
toimet ega piira direktiivi siduvat tdlgendamist, nagu on otsustanud Euroopa Kohus. Kiesolevas soovituses
kisitletakse hoonete energiatdhususe direktiivi kiisimusi, mis on diguslikult keerukad, mille iilevdtmine on raske
ja mis vdivad tugevasti mdjutada hoonete energiatdhusust. Kdesolevas soovituses keskendutakse hoonete
ajakohastamist reguleerivatele sitetele ning kasitletakse hoonete energiatdhususe direktiivi artikleid 2, 8, 14 ja 15
ning I lisa, mis sisaldavad sitteid hoone tehnosiisteemide ja nende kontrollimise, aga ka elektromobiilsuse ning
hoonete energiatShususe arvutamise kohta. Hoonete energiatShususe direktiivi sitteid, milles kisitletakse
renoveerimist, vaadeldakse eraldi soovituses.

(25)  Seetdttu peaks kiesolev soovitus vdimaldama liikmesriikidel avaldada tugevat moju oma hoonete ajakohas-
tamisele,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

1. Direktiivis (EL) 2018/844 sitestatud nduete ilevotmisel peaksid liikmesriigid jirgima suuniseid, mis on esitatud
kiesoleva soovituse lisas.

2. Kiesolev soovitus on adresseeritud liikmesriikidele.

3. Kiesolev soovitus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 7. juuni 2019
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Miguel ARIAS CANETE



Euroopa Liidu Teataja 21.6.2019

2.1.

LISA

SISSEJUHATUS

Direktiiviga 2010/31/EL edendatakse hoonete, seahulgas hoonete tehnosiisteemide energiatdhususe
parandamist. Eelkdige selgitatakse direktiiviga, milliste siisteemide suhtes neid ndudeid kohaldatakse, ning see
sisaldab teatavaid sitteid selle tagamiseks, et need siisteemid projekteeritaks, nende suurus mdirataks, need
paigaldataks ja neid korrigeeritaks tShusust optimeerivalt. Nende siisteemide puhul, millel on eriti oluline maju
energiatdhususele, ndutakse direktiivis ka tilevaatusi, mille kdigus siisteemi tShusust korrapiraselt kontrollitakse.
Direktiivis kaalutakse iilevaatuste voimaliku alternatiivina elektroonilist seiret ja kontrollimist.

Direktiiv 2012/27[EL sisaldas sdtteid hoonete renoveerimise kohta ja pikaajalisi strateegiaid investeeringute
tegemiseks elamu- ja drihoonete renoveerimiseks kogu riigis.

Nii hoonete energiatdhususe direktiivi kui ka energiatdhususe direktiivi muudeti direktiiviga (EL) 2018/844, mis
joustus 9. juulil 2018 ning millega tugevdatakse eespool esitatud elemente ning laiendatakse siisteemiliike, mille
tdhusust tuleb optimeerida. Samuti tugevdatakse sellega elektroonilise seire, automatiseerimise ja juhtimise rolli
ning kehtestatakse lisanduded, mis toetavad elektrisdidukite laadimistaristu kasutuselevdttu hoone parklates.

Hoonete tehnosiisteemide mairatluse laiendamine, et hdlmata enamaid siisteeme, ja iildisemalt vajadus
kajastada hoonete ja energiasiisteemi muutumist on tekitanud tarviduse ajakohastada hoonete energiatdhususe
direktiivi kohast energiatdhususe arvutamise raamistikku. Eelkdige tdhendab see energiatdhususe arvutuste ning
energiamargiste ldbipaistvuse parandamist, sealhulgas seoses primaarenergiategurite arvutamisega.

Kiesoleva soovituse eesmark on aidata tagada liidu energiaalaste digusaktide tdielik rakendamine ja tditmine.
Selles antakse juhiseid, kuidas energiatdhususe direktiivi mdista ja iile votta, eeskdtt puudutab see hoonete
tehnosiisteeme ja nende iilevaatusi kisitlevaid sitteid, sealhulgas isereguleerivate seadmete ning hoone automati-
seerimis- ja juhtimissiisteemide (hoonete energiathususe direktiivi artikkel 8 ning artiklid 14 ja 15) ning
elektrisdidukite laadimistaristu (hoonete energiatdhususe direktiivi artikkel 8) paigaldamise ning primaarenergia-
tegurite arvutamise (hoonete energiatdhususe direktiivi I lisa) ndudeid.

Kiesolevas lisas sitestatud juhtnoorides esitatakse komisjoni talituste seisukoht. Sellega ei muudeta direktiivi
mdju ega piirata Euroopa Kohtu siduvat tdlgendust hoonete energiatdhususe direktiivi artiklite 2, 8, 14 ja 15
ning I lisa kohta.

HOONETE TEHNOSUSTEEMID JA NENDE ULEVAATUSED, SEALHULGAS ISEREGULEERIVATE SEADMETE NING HOONE
AUTOMATISEERIMIS- JA JUHTIMISSUSTEEMIDE PAIGALDAMISE NOUDED

Eesmirk: tagada hoone tehnosiisteemide optimaalne toimimine ning toetada energia ja sisekeskkonna
haldamist

Hoonete energiatdhususe direktiiv holmab sitteid hoonete tehnosiisteemide ning siisteemide toimivuse sellise
hindamise ja dokumenteerimise kohta, millel on kahekordne eesmirk. Esiteks on siisteemi toimivuse hindamise
ja dokumenteerimise eesmirk tagada, et hoone tehnosiisteemid on nende tegeliku toimivuse optimeerimiseks
asjakohaselt projekteeritud, paigaldatud ja kasutusele vdetud. Teiseks on selle eesmirk tagada, et jilgitakse ja
dokumenteeritakse iga sekkumine, mis v6ib hoone tehnosiisteeme mdjutada. See on oluline, kuna selline teave
on omaniku jaoks viddrtuslik ja hdlbustab hoone kui terviku toimivuse hindamist (nt seoses energiamirgise
viljastamisega).

Hoonete energiatdhususe direktiivi muutmisega laiendatakse hoone tehnosiisteemide korrapirase iilevaatuse
ulatust. Nende iilevaatuste eesmérk on hinnata siisteemi toimivust. Ulevaatustel tuleks ka teha kindlaks, milliseid
kiisimusi vOi probleeme on, pakkuda lahendusi voi tdiustusmeetmeid ning kanda edaspidi kasutamiseks
iilevaatuse tulemused aruandesse.

Hoonete energiatdhususe direktiiv sisaldab ndudeid selliste isereguleerivate seadmete paigaldamise kohta,
millega saab seadistada hoonete sisetemperatuuri, et parandada energiatarbimise haldamist ja samas vihendada
kulusid. Samuti holmab see nduet paigaldada hoone automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid koigisse
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(olemasolevatesse ja uutesse) mitteeluhoonetesse, mille kiittesiisteemi vdi kombineeritud kiitte- ja ventilatsiooni-
siisteemi efektiivne nimivdimsus iiletab teatava vddrtuse. Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid aitavad nimelt
saavutada markimisvdirse energiasddstu, parandavad sisekeskkonna haldamist ning on seega kasulikud nii
hoone omanikele kui ka kasutajatele, eeskitt suurte mitteeluhoonete puhul.

2.2.  Hoone tehnosiisteeme ja nende iilevaatusi, isereguleerivaid seadmeid ning automatiseerimis- ja
juhtimissiisteeme kisitlevate sitete kohaldamisala

Selles alapunktis kisitletakse nende sitete kohaldamisala ja sisu ning vajaduse korral tuuakse esile erinevusi, mis
tulenevad direktiiviga (EL) 2018/844 tehtud muudatustest.

2.2.1.  Hoone tehnosiisteemid: siisteeminduded, iildise energiatohususe hindamine ja dokumenteerimine (hoonete energiatohususe
direktiivi artikkel 2 ning artikli 8 16ige 1 ja artikli 8 ldige 9)

Enne muutmist: Enne muutmist nduti hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ikega 1, et liikmesriigid
sitestaksid tehnosiisteemide ildise energiatShususe, nduetekohase paigaldamise ja asjakohaste mddtmete,
korrigeerimise ja kontrolli siisteeminduded. See kohustus kehtis olemasolevatesse hoonetesse paigaldatavate
tehnosiisteemide kohta ning lilkmesriigid voisid seda kohaldada ka uutesse hoonetesse paigaldatavate
tehnosiisteemide suhtes. Lisaks sellele oli enne muutmist hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 2 1ikes 3
mdiratletud hoone tehnosiisteem kui ,hoone voi hoone osa kiitte-, jahutus-, ventilatsiooni-, vee soojendamise ja
valgustusseadmed voi nende kombinatsioon*.

Pirast muutmist Hoone tehnosiisteemidega seoses asendati energiatShususe direktiivi artikkel 8 ning mirkida
tuleb jargmist:

a) artikli 8 1dike 1 hoone tehnosiisteemide sitted jadvad pohiliselt muutmata (vilja arvatud teises, kehtetuks
tunnistatud 16igus loetletud siisteemid, mille suhtes siisteemindudeid tuli kohaldada);

b) muudatusega ajakohastatakse ja laiendatakse ,hoone tehnosiisteemi“ madratlust (artikli 2 punkt 3);

¢) muudatusega kehtestatakse uued sitted hoone tehnosiisteemide iildise energiatdhususe hindamise ja
dokumenteerimise kohta (artikli 8 1dige 9).

2.2.2.  Hoone tehnosiisteemid: iilevaatused (hoonete energiatohususe direktiivi artiklid 14 ja 15)

Enne muutmist:

hoonete energiatdhususe direktiivi artikliga 14 kehtestati tilevaatuse nduded ile 20 kW nimivdimsusega
kiittesiisteemidele. Liikmesriigid pidid siisteemi liigi, efektiivse nimivdimsuse, ilevaatuste kulude ja
energiakulude hinnangulise sddstu pohjal médirama kindlaks iilevaatuste sageduse. Ule 100 kW efektiivse
nimivoimsusega kiittesiisteemide iilevaatus pidi toimuma vihemalt iga 2 aasta jdrel. Liikmesriigid voisid
iilevaatuste sagedust ka vihendada, kui on paigaldatud elektrooniline seire- ja kontrollisiisteem. Ulevaatuste
alternatiivina vdimaldatakse liikmesriikidel artikli 14 15ike 4 kohaselt votta meetmeid tagamaks, et kasutajatele
antakse nou katelde asendamise, kiittesiisteemi muude muudatuste ja alternatiivsete lahenduste kohta, et hinnata
katla tdhusust ja kohast suurust. Selle meetodi iildmdju pidi olema iilevaatuste eeldatava mdjuga samaviirne.

Direktiivi artikliga 15 kehtestati iilevaatuse néuded iile 20 kW nimivdimsusega kliimaseadmetele. Liikmesriigid
pidid siisteemi liigi, efektiivse nimivdimsuse, iilevaatuste kulude ja energiakulude hinnangulise sddstu pohjal
médrama kindlaks tilevaatuste sageduse. Liikmesriigid visid vahendada selliste siisteemide iilevaatuste sagedust,
mis on varustatud elektroonilise seire- ja kontrollisiisteemiga. Ulevaatuste alternatiivina on liikmesriikidel
artikli 15 1dike 4 kohaselt lubatud valida meetmed, millega tagatakse, et kasutajatele antakse ndu
kliimaseadmete asendamise vdi muude asjaomaste muudatuste kohta, mis vdivad holmata tilevaatust, millega
hinnatakse kliimaseadmete tShusust ja suuruse kohasust. Selle meetodi tldm&ju pidi olema iilevaatuste
eeldatava mdjuga samaviirne.

Parast muutmist:

direktiivi (EL) 2018/844 artikli 1 ldikega 7 asendatakse hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 ja 15
kohaste iilevaatustega seotud sitted.
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Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 kohaselt ei pea enam iile vaatama kombineeritud kiitte- ja ventilat-
sioonisiisteeme, mille efektiivne nimivdimsus on 70 kW v&i vdiksem. Sama artikli kohaselt tuleb aga vaadata
korrapiraselt iile kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemid, mille efektiivne nimivdimsus on iile 70 kW.
Hoonete energiatdhususe direktiivi kohaselt on eranditeks

a) sisteemid, mis on holmatud energiatdhususe lepinguliste tingimustega (vOi samavéidrsega), vastavalt
artikli 14 16ikele 2;

b) siisteemid, mida kaitab kommunaal- vdi vorguettevdtja, vastavalt artikli 14 16ikele 2;

¢) mitteeluhoonete siisteemid, mis on varustatud automatiseerimis- ja juhtimissiisteemiga, vastavalt artikli 14
1igetele 4 ja 6;

d) eluhoonete stisteemid spetsiaalsete jalgimis- ja juhtimislahendusega, vastavalt artikli 14 Idigetele 5 ja 6.

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 15 kohaselt ei pea enam iile vaatama kliimaseadmeid ja ventilatsiooni-
siisteeme, mille efektiivne nimivdimsus on 70 kW voi vdiksem. Sama artikli kohaselt tuleb aga korraparaselt iile
vaadata kombineeritud kliimaseadmed ja ventilatsioonisiisteemid, mille efektiivne nimivéimsus on iile 70 kW.
Hoonete energiatdhususe direktiivi kohaselt on eranditeks

a) energiatdhususe lepinguliste tingimustega (vOi samaviirsega) holmatud siisteemid, vastavalt artikli 15
loikele 2;

b) siisteemid, mida kaitab kommunaal- vdi vorguettevdtja, vastavalt artikli 15 16ikele 2;

¢) mitteeluhoonete siisteemid, mis on varustatud automatiseerimis- ja juhtimissiisteemiga, vastavalt artikli 15
1igetele 4 ja 6;

d) eluhoonete siisteemid spetsiaalsete seire- ja juhtimislahendusega, vastavalt artikli 15 15igetele 5 ja 6.

2.2.3.  Isereguleerivate seadmete paigaldamisega seotud nouded (hoonete energiathususe direktiivi artikli 8 Idige 1)
Enne muutmist: ei ole kohaldatav (need sitted kehtestati muudatustega)

Pirast muutmist: direktiivi (EL) 2018/844 artikliga 1 on kehtestatud uued nduded isereguleerivate seadmete
ning hoone automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise kohta teatavatele tingimustele vastavatesse
hoonetesse. Tapsemalt peavad liikmesriigid hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 1 kohaselt ndudma
koikidesse uutesse hoonetesse isereguleerivate seadmete paigaldamist ja olemasolevates hoonetes soojusgene-
raatorite asendamisel selliste seadmete paigaldamist, kui see on tehniliselt ja majanduslikult teostatav.

2.2.4.  Hoone automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamisega seotud nouded (hoonete energiatohususe direktiivi artikli 14
lgige 4 ja artikli 15 Igige 4)

Enne muutmist: ei ole kohaldatav (need sitted kehtestati muudatustega)

Pirast muutmist: hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 156ike 4 ja artikli 15 16ike 4 kohaselt peavad
litkmesriigid ndudma, et koigisse mitteeluhoonetesse, mille kiittesiisteemi voi kombineeritud kiitte- ja ventilat-
sioonisiisteemi efektiivne nimivdimsus on ile 290 kW, paigaldataks automatiseerimis- ja juhtimissiisteem.
Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ike 4 ja artikli 15 1dike 4 kohaselt peab see olema tehtud
31. detsembriks 2025, kui see on tehniliselt ja majanduslikult teostatav (nduete tditmise teostatavuse kohta
saate juhiseid vaadata punktist 2.3.4).

2.3. Hoone tehnosiisteeme ja nende iilevaatusi, isereguleerivaid seadmeid ning automatiseerimis- ja
juhtimissiisteeme kisitlevate sitete tdlgendamine

2.3.1.  Hoone tehnosiisteemide nduded ning hoone tehnosiisteemide iildise energiatohususe hindamine ja dokumenteerimine
(hoonete energiatohususe direktiivi artikkel 2 ning artikli 8 1dige 1 ja artikli 8 Igige 9)

23.1.1. ,Hoone tehnosiisteemide® midratluse laiendamine (hoonete energiatdhususe direktiivi
artikli 2 1dige 3)

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 ldigetest 1 ja 9 tulenevad kohustused kehtivad hoone
tehnosiisteemide kohta, nagu on mdaratud kindlaks artikli 2 1ikes 3. Selle médratluse kohaselt tihendab
,hoone tehnosiisteem* tehnilisi seadmeid, ,mida kasutatakse hoone v6i hoone osa kiitmiseks, jahutamiseks,
ventileerimiseks, tarbevee soojendamiseks, sisseehitatud valgustuse jaoks, automatiseerimiseks ja juhtimiseks
ning kohapeal elektri tootmiseks, voi selliste siisteemide kogum, sealhulgas taastuvatest energiaallikatest parit
energiat kasutavad siisteemid*.
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,2Hoone tehnosiisteem“ oli hoonete energiatShususe direktiivis maéératletud juba enne viimast muutmist.
Hoonete energiatdhususe direktiivis on seda mdistet ajakohastatud jirgmiselt, mone siisteemi puhul on
kasutatud muudetud sonastust, et iseloomustada siisteemi ulatust, ka on mdistet laiendatud, et holmata
tdiendavaid siisteeme (,tehnilised seadmed automatiseerimiseks ja juhtimiseks® ning ,tehnilised seadmed
kohapeal elektri tootmiseks*).

Jargmises tabelis on esitatud kokkuvdtlikult hoonete energiatShususe direktiivi kohased muudatused
mddratlustes:

Tabel 1

Energiatohususe direktiiviga tehtud muudatused ,,hoone tehnosiisteemi“ miiratluses

Enne muutmist Muudetuna Muudatuse litk
kiite ruumide kiite kohaldamisala tipsustamine
jahutus ruumide jahutus kohaldamisala tdpsustamine
ventilatsioon ventilatsioon muutusteta
kuum vesi soe tarbevesi kohaldamisala tdpsustamine
valgustus sisseehitatud valgustus kohaldamisala tdpsustamine (*)
ei kohaldata hoone automatiseerimis- ja juhtimissiis- | uus hoone tehnostisteem

teemid
ei kohaldata kohapeal elektri tootmine uus hoone tehnosiisteem

(") Direktiivis kasitleti sisseehitatud valgustust juba enne muudatust (sissechitatud valgustusseadmeid vdeti arvesse hoonete
energiatdhususe arvutamiseks kasutatud metoodikas). Samuti on see kooskdlas sisseehitatud valgustuse kasitamisel osana
energiatarbimisest, mis majutab hoonete energiatShusust (vt hoonete energiatdhususe direktiivi I lisa).

Energiatohususe direktiivi ,kohapeal elektri tootmise mdistet tuleks tdlgendada koostoimes elektridirektiivi (!)
(direktiiv elektri siseturu iihiseeskirjade kohta, millega reguleeritakse nende elektriklientide staatust, digusi ja
kohustusi, kellel on ka endal generaatorid) artikliga 15 ning ka mdistet ,aktiivsed kliendid“ sama direktiivi
tihenduses.

2.3.1.2. Uued hoone tehnosiisteemid hoonete energiatdhususe direktiivis (hoonete energiatdhususe
direktiivi artikli 2 16iked 3 ja 3a)

Hoone tehnosiisteemide mairatlusse on lisatud tehnilised seadmed automatiseerimiseks ja juhtimiseks ning
tehnilised seadmed kohapeal elektri tootmiseks.

a) ,Hoone automatiseerimis- ja juhtimissiisteem“ on mdédratletud hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 2
Idikes 3a: ,hoone automatiseerimis- ja juhtimissiisteem“ — siisteem, mis hdlmab kéiki tooteid, tarkvara ja
inseneriteenuseid, mis vdivad toetada hoone tehnosiisteemide energiatdhusat, sdistlikku ja ohutut toimimist,
kasutades automaatset juhtimist ja lihtsustades nimetatud hoone tehnosiisteemide manuaalset juhtimist®;

b) ,Kohapeal elektri tootmise siisteemid“ tihendavad siisteeme, mis on ette ndhtud elektri tootmiseks ning mis
paigaldatakse hoonega seotud territooriumil kindlaksmdaratud piiridesse ning mis on hoonega ja selle
elektripaigaldistega teatud médral 16imitud (3. Sellised siisteemid holmavad eeskidtt paikesepaneele (nt
katusele paigaldatavad piikesepaneelid), soojuse ja elektri mikrokoostootmisseadmeid ja viikeseid
tuuleturbiine.

(") Euroopa Parlament kiitis Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv ielektrienergia siseturu ithiseeskirjade kohta (uuesti sonastatud) heaks
esimesel lugemisel 26. martsil 2019 pirast esialgset kokkulepet, mis saavutati institutsioonidevahelistel ldbiradkimistel. Noukogus on
vastuvdtmine kavas 2019. aasta mais ja seejarel toimub avaldamine Euroopa Liidu Teatajas.

(%) Liikmesriigid peavad otsustama, kuidas votta mdiste ,kohapeal“ ile juhtudel, kui siisteem ei asu hoones vdi hoone kiiljes. Kohapealsete ja
mittekohapealsete tootmissiisteemide eristamisel voiks olla abi teadmisest, kas elektritootmissiisteemil on elektrivorguga ithine thendus.
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2.3.1.3. Kasulikud méidratlused: ,kiittesiisteem® ja ,kliimaseade“ (hoonete energiatdhususe direktiivi
artikli 2 1diked 15a ja 15)

Lisaks hoonete tehnosiisteemide mdiratlusele sisaldab hoonete energiatdhususe direktiivi artikkel 2 ka
kiittesiisteemi ja kliimaseadme mdiratlusi: ()

a) ,kittesiisteem” — komponentide kombinatsioon, mida on tarvis siseruumide Ohu tootlemiseks, et
temperatuuri tdsta; (*)

b) ,kliimaseade” — mehhanismid, mida on tarvis siseruumide hu tootlemiseks, et temperatuuri kontrollida voi
seda alandada (°).

2.3.1.4. Millal kohustused kehtima hakkavad? (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ige 1 ja
artikli 8 1dige 9)

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 1digete 1 ja 9 sitted hoone tehnosiisteemide kohta kehtivad juhul,
kui hoone tehnosiisteemi paigaldatakse, asendatakse voi uuendatakse.

Tuleb votta arvesse, et tingimused, mida tuleb nende kohustuste kohaldatavuseks tdita, seonduvad iiksnes hoone
tehnosiisteemide enestega, mitte asjaomase hoone liigi ega hoone osaga. Hoone tehnosiisteemi méiratluses on
tapsustatud, et hoone tehnosiisteem on hoones v8i hoone osas asuv seade, mis tihendab, et hoone
tehnosiisteemide kohta kehtivaid sitteid kohaldatakse asjaomastes hoonetes vdi hoone osades, olenemata hoone
liigist vOi omadustest.

Siisteeminduete kehtestamise site on aga kohustuslik iiksnes olemasolevate hoonete tehnosiisteemide puhul.
Seda, kas laiendada kohustust uute hoonete tehnosiisteemidele, otsustavad liikmesriigid.

2.3.1.5. Maistete tihendus (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dige 1 ja artikli 8 16ige 9)

Uutes sitetes siisteemi tdhususe dokumenteerimise kohta (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dige 9)
kasutatakse moningaid samu mdisteid nagu sitetes siisteeminduete sisseseadmise kohta: ,iildine energiatdhusus®,
»paigaldamine*, ,asendamine” ja ,uuendamine”. Nende mdistete tihendus on sama ka uutes sitetes. Seega tuleks
need mdisted votta riigi tasandil iile samal viisil kui sitted siisteeminduete sisseseadmise kohta.

Siisteemni tohususe dokumenteerimist puudutavates sitetes kasutatakse samuti mdistet ,muudetud osa“ — see
tihendab siisteemi konkreetset osa (st komponenti), mida siisteemi uuendamine mdjutab. See on asjakohane
itksnes seoses siisteemi uuendamisega, mitte siis, kui siisteemi paigaldatakse voi see asendatakse.

2.3.2.  Kiittesiisteemide, Rliimaseadmete, kombineeritud kiitte ja ventilatsioonisiisteemide ning kombineeritud kliimaseadmete ja
ventilatsioonisiisteemide iilevaatus (hoonete energiatohususe direktiivi artiklid 14 ja 15).

2.3.2.1. Muutused hoonete energiatdhususe direktiivi kohastes iilevaatust kisitlevates sidtetes
(hoonete energiatdhususe direktiivi artiklid 14 ja 15).

Kokkuvotlikult tehti hoonete energiatdhususe direktiiviga jirgmised iilevaatust puudutavate nduete peamised
muudatused: 1) erinevad kiinnised, mille korral on ilevaatuse tegemine ndutav, 2) kombineeritud kiitte- ja
ventilatsioonististeemide (kliimaseadmete) ja ventilatsioonisiisteemide iilevaatuste kehtestamine, 3) suurem
tihelepanu tavalistele kasutustingimustele ja 4) suurem roll hoone automatiseerimis- ja juhtimissiisteemidele
ning elektroonilistele jdlgimis- ja kontrollisiisteemidele.

Ulevaatuste alternatiivina antakse hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dikega 3 ja artikli 15 1dikega 3
liikmesriikidele vdimalus vdtta alternatiivseid meetmeid, millega saab tagada kasutajatele ndu andmine. Hoonete
energiatShususe direktiivi alternatiivsete meetmete sitted sarnanevad nendega, mis olid selles direktiivis
sdtestatud enne viimast muudatust.

() Kliimaseadme madratlus oli esitatud juba enne muutmist ning seda ei ole hoonete energiatShususe direktiivis muudetud. Kiittesiisteemi
médratlus on hoonete energiatdhususe direktiivis uus.

(*) Hoonete energiatdhususe direktiivis osutatakse nii kiittesiisteemile kui ka ruumide kiitmise siisteemile — need kaks maistet on direktiivi
tihenduses samavéirsed.

(*) Hoonete energiatdhususe direktiivis osutatakse nii kliimaseadmele kui ka ruumi jahutamise siisteemile — need kaks mdistet on direktiivi
tahenduses samaviirsed.
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Need lifkmesriigid aga, kes otsustavad kohaldada alternatiivseid meetmeid, peavad tagama, et nende moju oleks
samavairne mojuga, mis olnuks artikli 14 1dike 1 ja artikli 15 16ike 1 kohaselt tehtavatel tilevaatustel (see
holmab elemente, nagu uued kiinnised, kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemid, erandid jne).

Hoonete energiathususe direktiivi artikli 15 sdtted on artikli 14 sdtetega peaaegu samased. Ainus erinevus on
see, et artikkel 14 kehtib kiittesiisteemide kohta ja artikkel 15 kliimaseadmete kohta. Seega peaksid litkmesriigid
kohaldama artiklis 14 kiittesiisteemide iilevaatuse kohta antud soovitusi (vOi asjakohasel juhul alternatiivseid
meetmeid) artikli 15 kohaste kliimaseadmete suhtes. Selle pdhjal saab jireldada, et viited kiittesiisteemidele
kehtivad ka kliimaseadmete kohta ning viited soojusgeneraatoritele voi kateldele kehtivad ka kiilmageneraatorite
voi jahutite kohta. Kattuvuste viltimiseks késitletakse jargmistes punktides peamiselt artikli 14 kohaseid
kiittesiisteeme; artikli 15 kohastele kliimaseadmetele viidatakse eraldi iiksnes vajaduse korral.

2.3.2.2. Efektiivne nimivéimsus (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 2 1dige 17 ning
artiklid 14 ja 15)

Mbiste ,efektiivne nimivoimsus“ méiratlus on esitatud hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 2 16ikes 17.

Kiitte- ja kliimaseadmete puhul tdhendab efektiivne nimivdimsus suurimat to6tamisaegset voimsust (kW), mille
on kindlaks médranud stisteemi tootja: (°)

a) kittesiisteemi puhul nimisoojusvoimsus;
b) kliimasiisteemi puhul nimijahutusvéimsus.

Asjakohasel juhul kehtib efektiivse nimivdimsuse kiinnis iga siisteemi kohta eraldi (kiittesiisteemid,
kliimasiisteemid, kombineeritud kiitte- ja kliima- ning ventilatsioonisiisteemid).

Kui paigaldatud on kombineeritud siisteemid, peaks efektiivne nimivdimsus peegeldama siisteemide
kombinatsiooni vdimsust, nagu on selgitatud punktides 2.3.2.3 ja 2.3.2.4.

Tavaliselt koosneb siisteem enam kui ithest iiksusest, mis toimivad koos. Sellisel juhul vastab efektiivne
nimivimsus iiksikute iiksuste efektiivsete nimivéimsuste summale.

2.3.2.3. Kiitte- ning kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemid (hoonete energiatdhususe
direktiivi artikkel 14)

Hoonete energiatdhususe direktiivi viimase muudatusega laiendatakse iilevaatuste ulatust, et see holmaks ka
kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemide ventilatsiooniosa.

Nendel litkmesriikidel, kes on ilevaatuste korra juba kehtestanud, peaks kiittesiisteemi enese ulatus olema
tilevdtmisega seoses juba mdiratletud. Vastavalt hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 1dikele 1 peab
tilevaatus holmama koiki juurdepiddsetavaid osi, nagu soojusgeneraator, kontrollisiisteem ja tsirkulatsioo-
nipumbad.

Samuti ndutakse hoonete energiatdhususe direktiiviga kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemide ventilat-
siooniosa iilevaatuse tegemist. Kuna see on uus ndue, peaksid lilkmesriigid médratlema siisteemiliigid, mida
nitiid kisitatakse kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemidena.

Kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemide moistet tuleks kisitada nii, et need hdlmavad jirgmisi
kategooriaid:

a) 1. liik: kiittesiisteemiga ithendatud ventilatsioonisiisteemid. Need on siisteemid, kus ventilatsioonisiisteem
koosneb iihest voi mitmest dhukditlusseadmest, millega viiakse kaideldud dhk koetava(te)sse ruumi(desse),
ning kus need dhukditlusseadmed on tihendatud iihe vdi mitme soojusgeneraatoriga, et kasutada selle/nende
toodetud  kuumust  Shu  kiitlemiseks.  Sellist  liiki  siisteemi  ndited on  jirgmised:
katel + Ohukiitlusseade + Idppseade  (Shkkonvektorid/ventilaatorkonvektorid/radiaatorid)  vdi
katel + muutuva dhuvooluhulgaga siisteem

() Selline teave on osa tooteteabest, mida ndutakse erinevate kiitte- ja jahutustooteid kisitlevate 6kodisainimddrustega.
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b) 2. liik: kiittesiisteemiga kooskdlastatud ventilatsioonisiisteemid. Need on siisteemid, kus ithe v6i mitme
Shukiitlusseadmega viiakse koetava(te)sse ruumi(desse) kdideldud dhku. Ventilatsioonisiisteem on ithendatud
soltumatu soojusallikaga (nt spetsiaalse katla vi soojuspumbaga) vdi kasutab seesmist soojusallikat (nt
elektritakisti). Ruume koetakse enamasti siisteemiga, milles kasutatakse teistsugust soojusallikat. Isegi kui
kiitte- ja ventilatsioonisiisteemil ei ole thist soojusallikat, tootavad need koos ja kooskdlastatult (nt
toograafikute, voolutemperatuuride v6i voolukiiruste osas). Sellist liiki siisteemi niited on jargmised: katusele
paigaldatavad seadmed (muutuv kiilmaaine kogus v&i muutuv kiilmaaine vool) + Shukiitlusseade;

¢) 3. liik: kiittesiisteemist sdltumatud ventilatsioonisiisteemid. Need on siisteemid, kus ventilatsioonisiisteem on
nii soojusallika kui ka to6tamise méttes kiittest tdielikult sdltumatu. Sellist liiki siisteemi naited on jargmised:
ainult véljatdmbesiisteemid, sissepuhke- ja viljatdombesiisteemid (eelsoojenduseta).

1. liiki siisteeme tuleks kasitada kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemidena. See tdhendab, et
kohaldatakse hoonete energiatdhususe direktiivi sitteid (seda aitab kinnitada direktiivi (EL) 2018/844 pdhjendus
35). Ventilatsioonisiisteemi kasutatava soojuse osast olenemata osalevad soojuse hoonesse viimises tdielikult nii
kiitte- kui ka ventilatsioonisiisteem. Seda liiki siisteemi puhul on ndutav kiitte ja ventilatsiooni hoolikas
16imimine, et luua sisekeskkond asjakohasel ja tohusaimal viisil, eeskitt tavapirastel voi keskmistel
tootingimustel. Selliste siisteemide tilevaatused on hea vdimalus selgitada vilja viiksemate kuludega energiasiis-
tuviisid (kergesti saavutatav tulemus).

2. liiki siisteeme tuleks samuti kdsitada kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemidena. Seda peamiselt
seetdttu, et kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi t60 peab olema piisavalt 16imitud. Nagu 1. liigi puhul, on iilevaatus
hea v&imalus selgitada vilja viiksemate rakenduskuludega energiasddstuviisid.

3. liiki siisteeme ei tuleks kdsitada kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemidena. Kiittestisteemi ja ventilat-
sioonisiisteemi tuleks hoonete energiatShususe direktiivi tihenduses vaadelda individuaalsete ja eraldi
stisteemidena.

Uldjoontes on 1. ja 2. liiki siisteemid tavapdrasemad mitteeluhoonetes (nditeks biiroodes, ostukeskustes jne),
kuid 3. liiki siisteemid on levinumad eluhoonetes.

Kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi efektiivne nimivéimsus peaks olema siisteemi paigaldatud
erinevate soojusgeneraatorite efektiivsete nimivéimsuste summa ().

Siisteemi efektiivse voimsuse arvutus oleneb siisteemi liigist. 1. ja 3. liigi siisteemides on mdéiravaks teguriks
soojusgeneraatori suurus. 2. liiki siisteemides tuleks soojusgeneraatori suurus liita ventilatsioonisiisteemis oleva
soojusgeneraatori (nt elektrikiitteseade, piikesepaneelid jne) suurusele. Pohjuseks on see, et molema elemendi
kiittevoimsust kasutatakse soojuskadude hiivitamiseks ruumis.

Hoonete energiatdhususe direktiivis ei tdpsustata, millises ulatuses kohaldatakse iilevaatusi siisteemi
Shujuhtimise ja -kiitlemise aspektide suhtes (nditeks 160ristik, siibrid voi ohufiltrid). Hea tava oleks aga see, kui
sOltumatu ekspert kaasaks need iilevaatusesse vahemalt teatavas ulatuses ning siisteemi juurdepddsetavust ja
kittesaadavaid energiasddstuvdimalusi arvestades. Praktikas vdivad kombineeritud kiitte- ja ventilatsiooni-
stisteemi erinevad osad asuda koos voi lahestikku. Kuna inspektor kiilastab hoonet isiklikult, on lisanduv
tookoormus ja kulu viikesed, aga samas on see hea vdimalus sddsta energiat.

2.3.2.4. Kombineeritud kiitte- ja kliima- ning ventilatsioonisiisteemid (hoonete energiatdhususe
direktiivi artiklid 14 ja 15)

On tavaline, et ventilatsioonisiisteem on ithendatud nii kiitte- kui ka kliimasiisteemiga.

Liikmesriikides, kes on otsustanud rakendada iilevaatusi nii kiitte- kui ka kliimastisteemi puhul, v4ib juhtuda, et
ventilatsiooni vaadatakse iile topelt (iks kord koos kiittesiisteemiga ja teine kord koos kliimaseadmega).
Topeltiilevaatusi tuleks hoone ja selle kasutajate koormuse vihendamiseks viltida.

() Naiteks katel, soojuspump, elektritakisti, paikesepaneelid jne. Seda tuleks votta arvesse, kui méiratakse kindlaks, kas siisteem jadb70 kW
tilevaatusekiinnisest iiles- voi allapoole.
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Kombineeritud kiitte- ja kliima- ning ventilatsioonisiisteemid tuleks eelistatavalt vaadata iile iihe kiilastusega
ning seda peaks tegema asjatundja, kelle kvalifikatsioon vdimaldab teha mélemat iilevaatust. Kui see ei ole
voimalik, on soovitatav, et ventilatsioonisiisteemi vaatab iile asjatundja, kes on kvalifitseeritud tegema
kliimaseadmete iilevaatusi.

Liikmesriikides, kes on {iht liiki siisteemi puhul otsustanud rakendada iilevaatusi ja teise puhul alternatiivseid
meetmeid, ei ole topeltillevaatuste ohtu. Ulevaatusega tuleks aga tagada, et ventilatsioonisiisteemi kiitte- voi
jahutustsiiklid ei ole omavahel konfliktis.

Selgitamaks vilja, kas siisteem jdab ile voi alla 70 kW kinnise, tuleks kiitte- ja jahutussiisteemi vastavaid
efektiivseid nimivdimsusi vaadelda eraldi. Niiteks kombineeritud kiitte- ja kliimasiisteem, milles kiitte efektiivne
nimivddrtus on 50 kW ja jahutuse efektiivne nimivddrtus 30 kW, jaab nii kiitte- kui ka kliimasiisteemi
iilevaatusel alla kiinnise. Kombineeritud siisteem, milles kiitte efektiivne nimivédrtus on 80 kW ja jahutuse
efektiivne nimivéddrtus on 30 kW, jdab kiitte tilevaatusel iile kiinnise ja kliimasiisteemi iilevaatusel alla kiinnise.

Eraldi kisitlemise pdhjuseks on see, et hoonete energiatdhususe direktiivis kisitletakse kiitte- ja kliimasiisteeme
eraldi (vastavalt artikkel 14 ja artikkel 15). Hoonete energiatShususe direktiivis ei ole nende siisteemide
kooskisitlemise kohta iihtegi sdtet. Sellest tulenevalt tuleb kombineeritud siisteeme, isegi kui tegelikkuses voivad
need tidiesti olemas olla, kisitleda hoonete energiatdhususe direktiivi artiklite 14 ja 15 kohaselt eraldi, koos
nende vastavate nduete, aruandluskohustuste, korraparasuse, inspektorite sertifitseerimisega jne.

2.3.2.5. Soojuspumbad ja katusele paigaldatavad seadmed (hoonete energiatdhususe direktiivi
artikli 2 1dige 18 ning artiklid 14 ja 15)

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 2 16ikes 18 madratletakse soojuspumpa kui masinat, seadet voi
paigaldist, mis kannab niisugusest looduslikust keskkonnast nagu Shust, veest vdi maapinnast saadava soojuse
tile hoonetesse vdi toostuslikesse rakendustesse, poorates soojuse loomuliku leviku vastupidiseks, nii et see levib
madalamalt temperatuurilt kdrgemale. Reverseeritavad soojuspumbad voivad iihtlasi kanda soojust hoonest
looduslikku keskkonda. Seega saavad soojuspumbad toimida generaatoritena nii kiitte- kui ka kliimasiisteemides,
kuigi mones rakenduses voivad need téita vaid iiht funktsiooni. Kuna soojuspumbad voivad tdita nii kiitte- kui
ka jahutusfunktsiooni, vdiksid soojuspumbad kuuluda nii artikli 14 kui ka artikli 15 alla.

Kui soojuspumpa kasutatakse generaatorina iiksnes kiitmist voimaldavas siisteemis, peaks see stisteem kuuluma
artikli 14 alla. Selle nditeks on olukord, kus soojuspump toodab soojust kiitmiseks ja tarbevee soojendamiseks.

Kui soojuspumpa kasutatakse soojus- vOi jahutusgeneraatorina nii kiitmist kui ka ohu konditsioneerimist
voimaldavas siisteemis, peaks see stisteem kuuluma artikli 15 alla.

Katusele paigaldatavad seadmed on soojuspumpade erikategooria ning neid kasutatakse tavaliselt suurtes
mitteeluhoonetes. Need toimivad soojuspumpadena ning lisaks sellele vdivad nad ttheaegselt nii kiitta kui ka
jahutada. Neid tuleks alati pidada artikli 15 alla kuuluvaks.

2.3.2.6. Tohusus tatpilistes voi keskmistes kasutustingimustes (hoonete energiatdhususe direktiivi
pohjendus 36, artikli 14 16ige 1 ja artikli 15 1dige 1)

Enne muudatust sitestati hoonete energiatdhususe direktiivi pShjenduses 26, et ,erialase ettevalmistusega
tootajate labiviidav kiitte- ja kliimaseadmete korrapirane hooldus ja tilevaatus aitab seadmeid tdpsemini
reguleerida vastavalt tootekirjeldusele ning tagab seeldbi keskkonna, ohutuse ja energiakasutuse seisukohast
nende optimaalse toimimise®, ning artikli 14 15ikes 1 on sitestatud, et iilevaatus peab hdlmama katla tdhususe
ja selle suuruse vordlemist hoone kiittenduetega.
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Muudatusega viidatakse hoonete energiatdhususe direktiivis lisaks kateldele ka siisteemile tervikuna ning eeskatt
soojusgeneraatorile. Seega on suurem rohk tavalistel tootingimustel. Direktiivi (EL) 2018/844 pdhjenduses 36
on osutatud, et iilevaatusel peaks eelistatavalt keskenduma reaalsetele oludele, muutuvatele to6tingimustele, mil
kasutatakse vaid osa nominaalvdimsusest. Seda seetdttu, et vaid viike osa kiittesiisteemi energiatarbimisest
toimub projekteerimistingimustele lihedastes tingimustes. Suurim osa energiast tarbitakse siis, kui siisteem
tootab osakoormusel (st kui siisteem ei toota tdisvdimsusel). Seetdttu peaks eesmirk olema tagada, et siisteem
saab tootada tulemuslikult ja tohusalt kdigis tingimustes.

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 16ike 1 kohaselt hinnatakse kiittesiisteemide iilevaatuse korral
asjakohasel juhul siisteemi vOimekust optimeerida oma tShusust tiiiipilistes voi keskmistes kasutustin-
gimustes. Liikmesriigid peavad oma digusakte ajakohastama ja tagama, et asjakohasel juhul oleks iilevaatuste ko-
haldamisalasse lisatud ka selline tShususe hindamine.

Kittesiisteemi toimimine oleneb paljudest teguritest, sealhulgas vilistingimustest, hoone omadustest, hoone
kasutusest ja siisteemi omadustest. Kdigi voimalike kombinatsioonide tiiiipilisi voi keskmisi kasutustingimusi on
keeruline ja tdendoliselt ebapraktiline kindlaks mairata.

Siisteemid tootavad harva tdisvdimsusega, selle asemel toimub tootamine osalise koormusega. Kui votta aluseks
siisteemi vdimsuse protsent teatud ajavahemikul, on vdimalik anda moningaid ildsuuniseid tuiipiliste voi
keskmiste kasutustingimuste kohta. Naiteks rusikareeglina voib oelda, et tutpilised vdi keskmised
kasutustingimused vastavad olukorrale, kus siisteem t66tab teatud ajavahemikul (nt pideva jooksul) vdimsusel
20-40 % oma projekteeritud vdimsusest. See annab aga ebatdieliku pildi. Isegi kdige tiiiipilisemal pédeval voivad
siisteemi tShusaimad seadistused pdeva 16ikes mirkimisvairselt erineda. Selle tulemusena ei soovitata tiiiipilisi
voi keskmisi kasutustingimusi mairata kindlaks riiklikes digusaktides siisteemi koormuse funktsioonina.

Samuti on vdimalik anda méoningaid ildisi suuniseid tiitipiliste voi keskmiste kasutustingimuste maaramiseks
vilistemperatuuri alusel ning tipsustada, kuidas need erinevad projekteerimistingimustest. Naiteks kui projektee-
rimistingimused olid antud temperatuuril — 10 °C, saaks tiiiipilised voi keskmised kasutustingimused mdairata
kindlaks vihem n&udlike vilistemperatuuride funktsioonina (nt vahemikus 5-10 °C) vdi sise- ja vilistem-
peratuuri erinevuse alusel (nt 60 % erinevus sisetemperatuuri ja vilistemperatuuri vahel projekteerimistin-
gimustel). Aga iiks ja sama siisteem voib toimida tdiesti erinevalt, olenevalt hoonest, kus see on paigaldatud,
selle kasutusviisist ning ilmast konkreetsel ajal. Seetdttu ei soovitata tiiiipilisi voi keskmisi kasutustingimusi
riiklikes digusaktides kindlaks méidrata voi esitada tabelina kui vilistingimuste (nt standardpéeva) funktsiooni.
Sama saab Gelda hoone omaduste voi hoone kasutuse kohta (nt 80 % kasutamise méir).

Tehnilised iiksikasjad selle kohta, kuidas hindamist teha, saab esitada inspektoritele antavates koolitusma-
terjalides voi dokumentides.

Tehnikaasutused ja -liidud mdistavad histi vajadust votta arvesse siisteemide toimimist tiitipilistes voi
keskmistes tingimustes. Avaldatud on arvukalt kisiraamatuid ja suuniseid, milles kisitletakse siisteemide
tohusust osalise koormuse (mitte tdiskoormuse vOi projekteerimiskoormuse) puhul. Liikmesriikidel on
soovitatav koolitusmaterjalide vdljatootamisel neid suuniseid kasutada voi jargida (%).

2.3.2.7. Elektrooniline  jilgimine ja  tdhusad juhtimislahendused eluhoonetes (hoonete
energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dige 5 ja artikli 15 1dige 5)

Elektroonilise seire ja tdhusate juhtimislahenduste paigaldamine eluhoonetesse voib tuua kaasa markimisvairse
energiasddstu, parandada sisekeskkonna haldamist ning olla kasulik nii hoone omanikele kui ka kasutajatele.
Eelkdige puudutab see suuri hooneid, kus enamiku kasutajate juurdepiids siisteemi juhtimisele ja siisteemi
teabele on piiratud.

(®) Nt komisjoni rahastatud projektis iSERV viljatootatud juhend kliimasiisteemide iilevaatuste kohta (,Inspection methodology — Air
conditioning maintenance tasks — Identifying energy savings“ http://www.iservemb.info/sites/default/files/results/Physical-
Inspections/Public-report-Methodology-for-HVAC-System-Inspections.pdf) voi erialaorganisatsiooni REHVA (kiitte, ventilatsiooni ja
jahutuse erialaiithenduste liit) tehniline dokument soojuspumpade tdhususe parandamise kohta nende tootingimustes (,Capacity control
of heat pumps“ https:/[www.rehva.eu/publications-and-resources/rehva-journal/2012/052012/capacity-control-of-heat-pumps-full-
version.html).


http://www.iservcmb.info/sites/default/files/results/Physical-Inspections/Public-report-Methodology-for-HVAC-System-Inspections.pdf
http://www.iservcmb.info/sites/default/files/results/Physical-Inspections/Public-report-Methodology-for-HVAC-System-Inspections.pdf
https://www.rehva.eu/publications-and-resources/rehva-journal/2012/052012/capacity-control-of-heat-pumps-full-version.html
https://www.rehva.eu/publications-and-resources/rehva-journal/2012/052012/capacity-control-of-heat-pumps-full-version.html

21.6.2019 Euroopa Liidu Teataja L 165/83

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 15ikega 5, milles kisitletakse elektroonilise jilgimise ja juhtimise
funktsioone, on hdélmatud iiksnes eluhooned. Selle artikli kohaselt saavad liikmesriigid otsustada, kas nad
kehtestavad nduded tagamaks, et eluhooned on selliste funktsioonidega varustatud, lisades need oma riiklikesse
iilevotmismeetmetesse.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ike 5 punktiga a on ette nihtud pidev elektrooniline jilgimine.
Vastavad siisteemid mdddavad oma energiatarbimist ja kasutavad seda siisteemi tShususe arvutamiseks,
arvutustulemused tuleks edastada siisteemi omanikule voi haldajale. Kui siisteemi tShusus viheneb maérgatavalt
voi kui siisteem vajab hooldust, teavitab siisteem omanikku voi haldajat. Siisteem peaks tootama pidevalt, mitte
perioodiliselt (niiteks iga 3 kuu tagant).

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dike 5 punktiga b on ette nihtud tdhus juhtimislahendus, mis
tagab energia optimaalse tootmise, jaotamise, salvestamise ja kasutamise. Seoses juhtimislahendusega tuleks
votta arvesse stsenaariumi, mille puhul kortermajas on iiks kiittesiisteem ja kasutajad saavad siisteemi juhtida
iiksnes oma hooneosa piires.

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 I6ikes 5 on kisitletud molema funktsiooni valikulist
kasutuselevottu eluhoonetes.

Erinevalt hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 1digetest 1 ja 4, millega on ette ndhtud kohustusliku
iilevaatuse kiinniste kajastamine riiklikes iilevotmismeetmetes, on artikli 14 1dige 5 valikulise iseloomuga
(,vdivad), ei sisalda seega efektiivse nimivéimsuse kiinniste iiksikasju ning hdlmab kaudselt koiki eluhooneid,
olenemata nende suurusest. Likmesriikidel soovitatakse nduete kehtestamisel vdtta arvesse siisteemierinevusi ja
hoone tiiipi.

2.3.2.8. Ulevaatustest vabastamine (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 13ige 2, 1dige 4 ja
1oige 5, artikli 15 1dige 2, 18ige 4 ja 1dige 5)

Enne muudatust ndhti direktiivis liikmesriikidele ette vdimalus vihendada ilevaatuste intervalle v3i asjakohasel
juhul iilevaatusi kergendada, kui on paigaldatud elektroonilised seire- ja kontrollisiisteemid.

Hoonete energiatdhususe direktiivi muudatusega kehtestatakse vabastused siis, kui:

a) hoone tehnosiisteem on hdélmatud energiatShususe lepinguga (v0i sarnasega) voi seda kiitab kommunaal-
voi vorguettevotja (artikli 14 10ikes 2 sitestatud vabastus); voi

b) kiittesiisteem on varustatud artikli 14 ldigetes 4 ja 5 mdiratletud automatiseerimis- ja juhtimissiisteemiga
(artikli 14 1dikes 6 sitestatud vabastus)

a) EnergiatShususe lepinguga (vOi sarnasega) hdlmatud hoone tehnosiisteemid (hoonete energiatShususe
direktiivi artikli 14 1dige 2 ja artikli 15 1dige 2)

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikega 2 jdetakse iilevaatustest vilja hoone tehnosiisteemid, mis
on sdnaselgelt hdlmatud kokkulepitud energiatdhususe kriteeriumiga voi lepinguliste tingimustega, milles on
tipsustatud energiatdhususe parandamise kokkulepitud tase. Energiatdhususe direktiivi artikli 2 1ikes 27
médratletud energiatShususe leping vastab nendele nduetele.

Hooned, mida kiitab kommunaal- vdi vorguettevdtja ning mille suhtes kohaldatakse seetdttu tShususe jalgimise
meetmeid siisteemi poolel, on samuti vabastatud.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikes 2 osutatud erandid kehtivad iiksnes siis, kui tildine méju on
samavairne selle direktiivi artikli 14 15ikes 1 osutatud iilevaatuste kohaldamisega.

Hoonete energiatdhususe direktiivis ei osutata, kuidas see samaviirsus tuleks kindlaks mairata. Uhe
voimalusena voiks selgitada vilja, kas hoone tehnosiisteemi puhul juba tehakse kokkuleppe voi lepingu osana
korrapdraseid iilevaatusi ning kas see sarnaneb laadilt artikli 14 1dike 1 kohaste iilevaatustega. Kui hoone
tehnosiisteemi puhul tehakse selliseid iilevaatusi, voib teha erandi artikli 14 15ikes 1 sitestatud nduetest.

Usna kindlalt voib arvata, et enamik energiatdhususe lepinguid voi kokkuleppeid juba sisaldab teataval méiral
korrapdraseid ilevaatusi. Aga need iilevaatused ei tarvitse tiies ulatuses olla tdielikult kooskdlas hoonete
energiatdhususe direktiivi nduetega. Tavalistel asjaoludel ei oleks litkmesriikidel vdimalik kontrollida iiksikult iga
energiateenuse lepingut, et selgitada vilja, kas see on samavdirne. Lisaks, kuna need lepingud vdivad olla
sOlmitud kahe eraettevotte vahel, vivad eri lepingute tingimused olla viga erinevad. Selle tulemusel voivad
litkmesriigid otsustada, et need lepingud tihtlustatakse ja normaliseeritakse.
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Energiatdhususe direktiivi artikli 2 16ikes 27 on mdiratletud energiatdhususe leping kui ,kasusaaja ja
energiatdhususe parandamise meetme osutaja vaheline lepinguline kokkulepe, mida kontrollitakse ja jilgitakse
kogu lepingu kehtivuse aja jooksul ning mille alusel makstakse nimetatud meetmesse tehtud investeeringute
(t66, tarnimine vdi teenus) eest séltuvalt lepingus kokku lepitud energiatdhususe parandamise tasemest voi
muust kokkulepitud energiatdhususe kriteeriumist, niiteks rahalisest sddstust®.

Muude meemete seas on energiatdhususe direktiiviga kehtestatud energiateenuste sitted. Energiatdhususe
direktiivi artikliga 16 on sitestatud, et likkmesriigid peavad vajaduse korral to6tama vilja sertifitseerimis- ja/voi
akrediteerimissiisteemid.

EnergiatShususe direktiivi artikli 18 kohaselt peavad likkmesriigid toetama avalikku sektorit, pakkudes
energiatdhususe lepingute sdlmimiseks ndidislepinguid. Energiatdhususe direktiivi artikli 18 kohaselt peavad
need niidislepingud sisaldama vihemalt XIII lisas loetletud punkte.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 I6ikes 2 osutatud samaviirsusnduete tihenduses saab
iilevaatustega samaviirse mojuga lepingutena kisitada energiatShususe lepinguid, mille on allkirjastanud
akrediteeritud/sertifitseeritud ettevdte ja mis jargib energiatShususe lepingu XIII lisas esitatud mudelit.

Seetdttu peaks liikmesriikidel olema avalikult kittesaadav akrediteeritud voi sertifitseeritud ettevotete nimekiri
koos avalikult kittesaadavate niidislepingutega.

Arvestuse pidamiseks tuleks seoses energiatdhususe lepinguga {iilevaatustest vabastatud siisteemi staatus
registreerida iilevaatuste andmebaasis. See peaks sisaldama viidet lepingu kestusele ning seega ka vabastuse
kehtivusperioodile.

Liikmesriikides, kus niidislepingud ja akrediteeritud voi sertifitseeritud ettevdtete nimekiri ei ole avalikult
kittesaadav, peavad ametiasutused kontrollima iga lepingut eraldi, et selgitada vilja, kas see on samavdirne.
Lepingupooled saavad seda holbustada, kaasates oma lepingusse lisa, milles osutatakse selgelt ja iiheselt
mdistetavalt vihemalt jargmistele energiatdhususe direktiivi XIII lisas loetletud punktidele:

a) energiaséist, mille saavutamine tuleb tagada lepingus ettendhtud meetmete rakendamisega;
b) lepingu kestus ja tditmise etapid, etteteatamise tingimused ja periood;
¢) vordluskuupdev saavutatud sdidstu kindlaksmadramiseks;

d) kohustus lepinguga ettendhtud meetmed tiielikult rakendada ning dokumenteerida kdik projekti jooksul
tehtavad muudatused;

e) selged ja labipaistvad sitted, milles kisitletakse tagatud energiasddstu mddtmist ja kontrolli ning kvaliteedi-
kontrolli ja tagatisi (ideaaljuhul viitega riiklikele voi ELi standarditele).

Litkmesriigid voivad leida, et kasulik on osutada olemasolevatele standarditele, () suunistele (°) ja niidisle-
pingutele ().

b) Automatiseerimis- ja juhtimissiisteem, pideva elektroonilise jlgimise lahendused ja tdhusad juhtimisla-
hendused (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16iked 4 ja 5, artikli 15 15iked 4 ja 5)

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dikega 6 on vabastatud artikli 14 1dikes 1 sitestatud iilevaatustest
hooned, mis vastavad artikli 14 15igete 4 ja 5 nduetele.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikega on ndutud, et mitteeluhooned, mille kiittestisteemi voi
kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi efektiivne nimivoimsus on iile 290 kW, peavad aastaks 2025
olema varustatud automatiseerimis- ja juhtimisstisteemiga, kui see on tehniliselt ja majanduslikult teostatav ('%).

(°) Nt Itaalia standard UNI CEI 11352, mis sisaldab iildndudeid, kontrollnimekirju organisatsiooni nduete ja teenusepakkumise sisu
kontrollimiseks ning kontrollnimekirja ja konkreetseid viiteid energiatdhususe direktiivi XIII lisale, voi Hispaania standard UNE 216701
,Clasificacién de proveedores de servicios energéticos energiateenuste osutajate klassifitseerimise kohta.

(") Nt ,Guide for the drafting of documents of administrative and technical clauses for energy performance contracting with guaranteed
savings subject to harmonised regulation (service contracts)“. See on energiatShususe lepingutega seotud hankemenetluste juhend
(kdttesaadav aadressil http:/[icaen.gencat.cat/web/.content/10_ICAEN/18_actuacio_internacional/Enllacos/Arxius/20180717_EPC_
Public_Tendering_GUIDE.pdf).

(") Nt Hispaania ,Modelo de contrato de rendimiento energético con inversién adaptado alale 9/2017 y ala gufa de tratamiento estadistico
de  Eurostat* ning  Sloveenias ,Oris Vzorca  Pogodbe“  (kittesaadav  aadressil  http:/[www.energetika-portal.
si/podrocja/energetika/energetska-prenova-javnih-stavb/projektna-pisarnay).

('3 Vtpunktid 2.2.4, 2.3.3.1 ja punkt 2.3.3.3(b).
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Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemiga varustamise ndue ei puuduta mitteeluhooneid, mille kiittesiisteemi voi
kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi efektiivne nimivdimsus on vahemikus 70-290 kW, kuigi
litkmesriigid voivad otsustada, et langetavad kiinnist ning nduavad automatiseerimis- ja juhtimissiisteemi
paigaldamist ka vaiksemate kiittesiisteemide puhul. Ulevaatustest tuleks vabastada ka hooned, mis kuuluvad uue
noude alla ning mis on varustatud automatiseerimis- ja juhtimissiisteemiga.

Uksikud hooneomanikud vdivad otsustada, et paigaldavad hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dikes 4
sitestatud olulistele nduetele vastavad automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid. Sellistel juhtudel vdivad
litkmesriigid otsustada, et vabastavad need hooned iilevaatustest, seda ka juhul, kui nende siisteemid ei ulatu
290 kW kiinniseni. Kui litkmesriigid otsustavad seda teha, peaksid nad selle lisama ka hoonete energiatdhususe
direktiivi ilevotmismeetmetesse.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dikega 5 on liikkmesriikidele ette nahtud v&imalus tagada, et
eluhooned on varustatud pideva elektroonilise jilgimise lahendusega ja tdhusa juhtimislahendusega. Sarnaselt
automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide stsenaariumiga vdivad moned nendest elementidest mingis vormis juba
turul olemas olla. Need ei tarvitse aga hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ike 5 nduetele taielikult
vastata. SeetSttu tuleks nende siisteemide madratluses ja selles, kuidas need voOetakse iile riiklikesse
digusaktidesse, selgelt arvesse vdtta erinevusi.

Nagu direktiivi (EL) 2018/844 pdhjenduses 39 osutatud, voivad likkmesriigid otsustada, et jdtkavad juba
kehtestatud tilevaatuskorra kasutamist. Sellegipoolest tuleks kaaluda artikli 14 1digete 2 ja 6 kohaseid erandeid.

2.3.2.9. Alternatiivsed abindud

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dikes 3 on ndhtud likkmesriikidele ette vdimalus votta
kiittesiisteemide voi kombineeritud kiitte- ja jahutussiisteemide puhul alternatiivseid meetmeid ja sitestatud
sellega seotud kohustused. Sellistel juhtudel peavad lilkmesriigid tagama, et iildine mdju on samavéirne mojuga,
mis oleks saavutatud artikli 14 16ike 1 kohaselt kehtestatud iilevaatuskorraga. See tihendab, et saamaks teada,
kas alternatiivsetel meetmetel on sama moju, tuleks arvutada vilja algtase, mis oleks saavutatud artikli 14
16ike 1 kohaselt kehtestatud tilevaatuskorraga.

Erinevaid olukordi, mis vdivad liikkmesriikides alternatiivsete meetmete kohaldamisel tekkida, vaadeldakse neljas
stsenaariumis.

a) 1. stsenaarium. Liikmesriigid kohaldasid alternatiivseid meetmeid juba enne muudatust ning otsustavad
nende meetmete kohaldamist jatkata.

Hoonete energiatohususe direktiivi muudatusega ei muudeta oluliselt satteid, milles kisitletakse iilevaatustele
alternatiivseid meetmeid. Neid aga mojutavad artikli 14 teistes 1digetes sisalduvate sitete muudatused. Nendel
sitetel on hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikele 3 erinev mdju, nagu kirjeldatakse edaspidi.

Uue kiinnise (70 kW) kehtestamine hoonete energiatdhususe direktiivis tihendab, et liikmesriigid, kes
otsustavad kohaldada alternatiivseid meetmeid, peavad neid meetmeid kohaldama seoses uue suurendatud
kiinnisega hdlmatud siisteemidega. Selle tulemusena voib viheneda alternatiivsete meetmetega hdlmatud
siisteemide arv ning tagajirjeks voib olla see, et saavutatav energiasddst on viiksem.

Uus ndue vaadata iile kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemide kiitteosa peaks seevastu suurendama
mdju energiasdidstuna iilevaatuse kohta. Liikmesriigid peaksid seda arvestama. kui maaravad kindlaks algtaseme,
mida nad kavatsevad oma alternatiivsete meetmetega saavutada.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikes 2 (erandid seoses energiatdhususe kriteeriumidega hdlmatud
siisteemidega) ja 16ikes 6 (erandid seoses automatiseerimis- ja juhtimissiisteemiga) osutatud erandid voivad
samuti tuua kaasa iilevaatuste arvu vihenemise.

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 16ike 5 kohaselt voivad liitkmesriigid kehtestada eluhoonete pideva
elektroonilise jilgimise lahenduse ja tdhusa juhtimislahendusega seotud nduded. Hoonete energiatdhususe
direktiivi artikli 14 ldike 6 kohaselt vabastatakse iilevaatustest hooned, mis on varustatud neid lahendusi
vOimaldavate siisteemidega. Tulemuseks on see, et alternatiivseid meetmeid kasutavad litkmesriigid, kes
otsustavad neid ndudeid kohaldada, peavad selle hooneteriihma vilja jitma.
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Nende meetmete valikut, mida lilkmesriigid vdivad hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 1dike 3
kohaldamiseks kasutada, muudatus ei puuduta.

Eespool esitatut arvesse vottes on litkmesriigid, kes on otsustanud jitkata hoonete energiatdhususe direktiivi
kohaste alternatiivsete meetmete kohaldamist, kohustatud tagama, et nende meetmete iildine mdju on
samavddrne mdjuga, mis oleks saavutatud artikli 14 15ike 1 kohaselt kehtestatud iilevaatuskorraga. Siinjuures
tuleb algtase, mis saavutataks artikli 14 1dike 1 kohaselt kehtestatud iilevaatuskorraga, artikli 14 1diget 1
arvestades ning ka hoonete energiatShususe direktiivi eespool nimetatud muudatusi ja ndudeid silmas pidades
uuesti arvutada. Uuesti arvutamine vdimaldab asjaomasel liikmesriigil teada saada, kas tema kehtestatud
alternatiivsed meetmed on sama mdjuga kui iilevaatus vdi on need ebapiisavad, ning meetmeid vastavalt muuta,
et tagada samavidrne moju.

Liikmesriigid peaksid selle protsessi tulemused lisama samavidrsust tdendavasse aruandesse, mis tuleb esitada
komisjonile vastavalt artikli 14 15ikele 3 enne seda, kui liitkmesriik asub alternatiivseid meetmeid kohaldama.

b) 2. stsenaarium. Pirast iilevotmist otsustavad lilkmesriigid, kes juba kohaldasid alternatiivseid meetmeid, oma
alternatiivsete meetmete laadi muuta

See stsenaarium peegeldab olukorda, kus lilkmesriik otsustab pirast artikli 14 16ike 3 esialgset iilevdtmist
riiklikesse &igusaktidesse muuta enda kehtestatud alternatiivsete meetmete ulatust ja/voi laadi. Naiteks:
liikmesriik, kes kohaldab meetmeid A, B ja C, otsustab neid muuta ja hakata kohaldama meetmeid C, E ja D.

Nagu eespool 1. stsenaariumis on selgitatud, sitestatakse hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 15ikes 3,
et litkmesriigid peavad komisjoni teavitama kavatsusest vdtta alternatiivseid meetmeid enne nende meetmete
kohaldamist. Selleks peab liikmesriik vastavalt artikli 14 loikele 3 esitama komisjonile tdiendava aruande,
millega tdendatakse, et muudetud alternatiivsete meetmete mdju on artikli 14 Idikes 1 osutatud
iilevaatuskordade mojuga samaviirne. Seejdrel hindab komisjon tiiendavat aruannet, tagamaks, et kdnealune
liikmesriik saavutab ka edaspidi samaviirsel tasemel sddstu.

¢) 3. stsenaarium. Hoonefondi muutumine mojutab artikli 14 16ike 1 kohaldamist ning sellest tulenevalt
alternatiivsete meetmete ulatust

Koos hoonefondi muutumise ja arenemisega muutub vastavalt ka artikli 14 Idike 1 kohaselt kehtestatud
tilevaatuskorra ulatus. Nditeks kuna turule tuleb itha enam energiasddstuhooneid (hoonete energiatShususe
direktiivi médratluses liginullenergiahooned), on tdendoline, et 70 kW iiletavate siisteemidega hoonete
osatihtsus viheneb. Lisaks on iilevaatustest vabastatud automatiseerimis- ja juhtimissiisteemiga varustatud
hooned (vt peatilkk 2.8). Aja jooksul vdivad need kaks elementi avaldada mirkimisvddrset moju
tilevaatuskordade ulatusele ning seega ka mis tahes samavédrsetele alternatiivsetele meetmetele, mille
liikmesriigid on juba kehtestanud.

Niiteks voivad liikmesriigid selgitada need muutused vilja kas eraldiseisva uuringuga voi kisil oleva
alternatiivsete meetmete korra hindamise kiigus. Samuti vdivad nad osutada neile muutustele osana 16imitud
riiklikust energia- ja kliimaalasest eduaruandest, mis vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
2018/1999 (**) (,maarus (EL) 2018/1999) artiklile 17 tuleb esitada iga 2 aasta tagant.

Kui riigi hoonefondi muutused on sellised, et alternatiivsete meetmete ulatus vdi intensiivsus ei ole enam
samavddrne nendega, mis vastavad iilevaatuskorrale, peaksid need liikkmesriigid kohandama alternatiivseid
meetmeid. Liikmesriigid saavad seda teha kas olemasolevate meetmete muutmisega voi uute kehtestamisega.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikega 3 ndutakse, et liikmesriigid peavad komisjoni teavitama
kavatsusest votta alternatiivseid meetmeid enne nende meetmete kohaldamist. Hoonefondi muutumise korral
peab liikmesriik oma samaviirseid meetmeid voib-olla muutma; sellistel juhtudel tuleb vastaval litkmesriigil
hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 15ike 3 kohaselt komisjoni teavitada enne muudetud alternatiivsete
meetmete kohaldamist.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta méddrus (EL) 2018/1999, milles kisitletakse energialiidu ja kliimameetmete
juhtimist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU, 2010/31/EL, 2012/27/EL ja 2013/30/EL ning
ndukogu direktiive 2009/119/EU ja (EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Furoopa Parlamendi ja ndukogu midrus (EL)
nr525/2013 (ELTL 328,21.12.2018,1k 1).
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Vastavalt hoonete energiathususe direktiivi artikli 14 1dikele 3 peavad liikmesriigid komisjoni teavitama,
esitades aruande, milles tdendatakse, et muudetud alternatiivsete meetmete mdju on artikli 14 15ikes 1 osutatud
tilevaatuste mdjuga samaviirne. Seejdrel hindab komisjon lisaaruannet, tagamaks, et vastav likkmesriik saavutab
ka edaspidi samavdirsel tasemel sdistu.

d) 4. stsenaarium. Litkmesriigid otsustavad esimest korda votta alternatiivseid meetmeid

See stsenaarium puudutab olukorda, kus liikmesriik, kes on senini kasutanud iilevaatusi, otsustab esimest korda
minna iile alternatiivsetele meetmetele.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikega 3 ndutakse, et liikmesriigid peavad komisjoni teavitama
kavatsusest kasutada seda vdimalust enne alternatiivsete meetmete kohaldamist. Selleks peab liikmesriik vastavalt
hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 1ikele 3 esitama komisjonile aruande, millega tdendatakse, et
alternatiivsete meetmete mdju on artikli 14 16ikes 1 osutatud iilevaatuse mdjuga samavairne. Seejirel hindab
komisjon aruannet, tagamaks, et see liitkmesriik saavutaks ka tegelikult samavéarsel tasemel sddstu.

e) Aruannete esitamine

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 16ike 3 kohaselt peab liikmesriik enne alternatiivsete meetmete
kohaldamist esitama komisjonile samaviirsuse kohta aruande. Komisjon hindab seda aruannet ja votab
litkmesriigi suhtes asjakohaseid meetmeid.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ike 3 kohaselt peavad liikmesriigid esitama samavéidrsuse
aruande ka oma 18imitud riikliku energia- ja kliimakava osana. Médruse (EL) 2018/1999 artikli 17 kohaselt
peab litkmesriik selle esitama aruandlustsiikli jirgmises asjakohases etapis (¥). Kui aruandlustsiikli ajastus on
kooskdlas uute v6i muudetud alternatiivsete meetmete kasutuselevotmisega, voib lilkmesriik esitada
samavédrsuse aruande lihtsalt oma 16imitud riikliku energia- ja kliimakava osana.

Kui ajastus ei sobitu eespool kirjeldatud viisil, peab litkmesriik artikli 14 156ike 3 kohaselt esitama oma aruande
komisjonile igal juhul enne nende meetmete kehtestamist. Liikmesriigid saavad oma aruande esitada otse
energeetika peadirektoraadile, kuigi mairuse (EL) 2018/1999 artikli 17 kohaselt peavad nad selle esitama ka
jargmise 16imitud riikliku energia- ja kliimakava tsiikli jooksul.

2.3.3.  Isereguleerivate seadmete ning automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamisega seotud nouded (hoonete
energiatGhususe direktiivi artikli 8 13ige 1, artikli 14 1dige 4 ja artikli 15 Idige 4)

2.3.3.1. Automatiseerimis- ja juhtimissisteemid (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 2
1dige 3a, artikli 14 16ige 4 ja artikli 15 1dige 4)

»2Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid“ on laialt tuntud ja kasutatud mdiste, mille tahendus v6ib mérkimis-
védrselt erineda. Enne automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide nduete kisitlemist on oluline réhutada, millele
see mdiste hoonete energiatShususe direktiivi artiklite 14 ja 15 konkreetses kohaldamisalas viitab.

Esiteks on automatiseerimis- ja juhtimissiisteemi puhul tegemist siisteemiga, mis vastab hoonete
energiatdhususe direktiivi artikli 2 16ikes 3a esitatud médratlusele; selles deldakse jargmist: (*°)

»3a. ,hoone automatiseerimis- ja juhtimissiisteem — siisteem, mis hdlmab kdiki tooteid, tarkvara ja inseneri-
teenuseid, mis vOivad toetada hoone tehnosiisteemide energiatdhusat, sadstlikku ja ohutut toimimist,
kasutades automaatset juhtimist ja lihtsustades nimetatud hoone tehnosiisteemide manuaalset juhtimist*.

(") Liikmesriigid peavad oma esimese 16pliku 16imitud riikliku energia- ja kliimakava esitama 2019. aasta 13puks. Seejirel ajakohastatakse
16imitud riikliku energia- ja kliimakava aastal 2023 (projekt) ja 2024 (I5plik ajakohastus). Alates 2023. aasta martsist ning seejérel iga 2
aasta tagant peavad liikkmesriigid esitama ka oma 1dimitud riikliku energia- ja kliimakava eduaruande.

(") See mairatlus on ldhedane standardis EN 15232 esitatud médratlusele.
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Lisaks ndutakse, et hoonete energiatdhususe direktiivi artiklite 14 ja 15 kohaldamisalasse kuuluvatel automati-
seerimis- ja juhtimissiisteemidel peab olema hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikes 4 ja artikli 15
16ikes 4 loetletud kogu vdimekus; et suuta

a) energiatarbimist pidevalt jilgida, registreerida ja analiiiisida ning vdimaldada seda kohandada;

b) hoone energiatdhusust vordlevalt analiiiisida, tuvastada hoone tehnosiisteemide téhususe vdhenemist ja
teavitada hoone eest vastutavat isikut vdi hoone tehnosiisteemide haldajat energiatShususe suurendamise
voimalustest; ning

¢) vdimaldada andmevahetust siisteemiga ithendatud hoone tehnosiisteemide ja muude hoones asuvate
seadmetega ning koostalitlust omandidigusega kaitstud eri liiki tehnilisi lahendusi ja eri seadmeid hdlmavate
ning eri tootjatelt parit hoone tehnosiisteemidega.

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ikes 4 ja artikli 15 1dikes 4 osutatud kohustustega seoses
mitteeluhoonetesse paigaldatud automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid peavad vastama selle direktiivi artikli 2
1dike 3a mdiratlusele ning neil peab olema eespool loetletud suutlikkus. See peaks olema tagatud vdhemalt
hoonete energiathususe direktiivi artiklite 14 ja 15 kohaldamisalasse kuuluvate hoone tehnosiisteemide puhul,
milleks on kittesiisteemid, kliimasiisteemid, kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemid, kombineeritud
kliima- ja ventilatsioonisiisteemid.

Kuigi automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid on mdnede hoonekategooriate (nt mitteeluhooned) puhul olnud
tavalised, ei ole enamikul hoonetel selliseid eesrindlikke seadmeid ning need hooned, mis peavad vastama
eespool nimetatud nduetele, vajavad seetdttu ajakohastamist, mis vdib osutuda markimisvaarseks tilesandeks.

Seetdttu on eriti oluline, et huvitatud isikud (nt stisteemide haldajad hoonetes, mis peavad kohustustele
vastama) oleksid teadlikud asjaolust, et nende nduete ulatus on suurem kui selliste siisteemide puhul tavaliselt.

2.3.3.2. Isereguleerivad seadmed (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dige 1)

Hoonete energiatdhususe direktiivis osutatakse ,isereguleerivale seadmele®, mddratlemata tipsemalt, mis see on.
Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dikes 1 aga selgitatakse, et selline seade peab vdimaldama
reguleerida temperatuuri hoone osa igas ruumis eraldi (voi, kui see on vajalik, hoone osa kindlaksmiiratud alal).
Seega peaksid nende sitete rakendamise tulemusel paigaldatud seadmed:

a) vodimaldama kiittevdimsuse automaatset kohandamist, olenevalt sisetemperatuurist (ja valikuliselt ka lisapara-
meetritest) (*%);

b) vbimaldama kiittevdimsuse automaatset kohandamist igas ruumis (vdi igal alal) vastavalt vaadeldava ruumi
(voi ala) kiitteseadistustele.

See tahendab eelkdige jargmist:

a) nduetele ei vastaks iikski kiittevdimsuse kisitsi reguleerimisel pohinev lahendus, isegi kui seadistust saab
teha ruumi (voi ala) kaupa;

b) nduetele ei vastaks tikski lahendus, mis vdimaldab temperatuuri automaatselt reguleerida, aga mitte ruumi
(vOi ala) kaupa, nt automaatne reguleerimine elamu tasemel.

On oluline markida, et olenemata paigaldatud siisteemi(de) arvust voi liigist on madrav see, et siisteemiga
voimaldatakse kasutajatel temperatuuriseadistusi muuta ning tagatakse nende seadistuste jargimine (V).

(*) Siin tihendab ,automaatne” seda, et eelmddratletud seadistuste pohjal véimaldab seade kiittevdimsust automaatselt reguleerida, kui
tmbritsev temperatuur muutub. Seadistusi endid kohandatakse enamasti kisitsi ja seda teevad kasutajad (nt temperatuuriseadistuste
kisitsi kohandamine kiittekehade termostaatventiilidega).

("7) Naiteks kui hoone voi hoone osa on varustatud enam kui ithe kiittesiisteemiga, kehtiks ndue neist siisteemidest ainult ithe kohta,
eeldusel, et tagatud on ootuspdrane voimsus.
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Jargmises tabelis esitatakse mdned niited seadmetest, mis vastavad eri liiki siisteemide nduetele (**).

Tabel 2

Isereguleerivate seadmete niited

Seade Siisteemi litk Reguleerimisvdimekus
Radiaatori Veepdhised kiittesiisteemid ja radiaato- | Kuuma vee vooluhulga reguleerimine val-
termostaatventiil rid jastusseadmes vastavalt temperatuurisea-

distusele

Ruumi termostaat

Veepohine kiittesiisteem ja pinnakiite
(nt porandakiite)

Kuuma vee vooluhulga reguleerimine
pinnakiittes ruumi seguklapi abil

Ventilaatorkonvektori

Veepohine kiitte-[jahutussiisteem

Kuuma/kiilma vee voolu ja 6huvoolu

termostaat juhtimine vastavalt temperatuuriseadistu-

sele

Eraldi termostaat Eraldiseisvad kiittekehad voi kliimasead- | Kiittevdimsuse juhtimine vastavalt tem-

med peratuuriseadistusele

a) Kiite vdi 6hu konditsioneerimine voi molemad?

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 1 teises ja kolmandas 16igus osutatakse hoone tehnosiis-
teemidele laias mdttes, st hoonete energiathususe direktiivi artiklis 2 esitatud médratluse tdhenduses. Mis
puudutab isereguleerivaid seadmeid kasitlevaid konkreetseid sitteid (kolmas 16ik), siis tekstis ei tdpsustata, mis
liiki siisteemi kisitletakse, vaid osutatakse temperatuuri reguleerimisele, mis kehtib nii kitte- kui ka
jahutussiisteemide kohta.

Seetdttu ei peaks isereguleerivate seadmetega seotud nduetele vastama mitte itksnes kiittesiisteemid, vaid ka
kliima- ja jahutussiisteemid.

Eeskitt ei tohiks tekstis osutatud ,koetavat ala“ tdlgendada nii, et kaudselt on nduded piiratud iiksnes kiittesiis-
teemidega.

Nendes sitetes on tihelepanu keskendatud aga tdesti kiitmisele, sest enamik kliima-/jahutussiisteeme on juba
varustatud ruumi voi ala tasandi seire- ja kontrollisiisteemiga.

Lisaks, kui olemasolevate hoonete soojusgeneraatorid asendatakse, peaks isereguleerivate seadmete paigaldamise
ndue kehtima itksnes kiittesiisteemide kohta (*9).

Samuti ei nduta hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 1 kolmandas 16igus isereguleerivate seadmete
paigaldamist juhtudel, kui olemasolevates hoonetes asendatakse jahutusgeneraatorid. Liikmesriigid vdivad aga
sellise lisandude kehtestamist kaaluda, (*°) sest see oleks kooskdlas nende sitete tildeesmargiga, nimelt tagada
piisav reguleerimissuutlikkus ja viltida energiakadusid.

Jargmises tabelis esitatakse kokkuvotlikult erinevad vdimalikud juhtumid.

(*®) Isereguleerivad seadmed vdivad olla elektroonilised voi mitte (nt termostaatventiil); médrav on isereguleerimise vdimekus, mitte
tehnoloogia ise.

(**) Eeskatt tahendab see, et kui soojusgeneraatorid asendatakse sellise jahutussiisteemiga varustatud olemasolevas hoones, mis ei ole ruumi
voi ala tasandil isereguleeruv, ei laiene ruumi voi ala tasandil isereguleerivate seadmete paigaldamise ndue jahutussiisteemile.

(*) Enamik jahutussiisteeme on nagunii isereguleerimise voimekusega, aga see ei ole 6kodisaini kisitlevatest maarustest tulenev ndue.
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2.3.3.3.

Tabel 3

Juhtumid, mis peaksid kaasa tooma isereguleerivate seadmete paigaldamise ndude

Uus voi olemasolev hoone Sekkumisviis Kas 1seregule~e rivate seadmete paigaldamise
ndue peaks kehtima?
Uus Kittesiisteemide paigaldamine Jah
Uus Jahutussiisteemide paigaldamine Jah
Olemasolev Soojusgeneraatorite asendamine Jah, iiksnes kiittesiisteemi puhul
Olemasolev Jahutusgeneraatorite asendamine Liikmesriigi otsusel

b) Ruumi voi ala kaupa?

PShimdtteline ndue on vdimalus reguleerida temperatuuri ruumi kaupa. Isereguleerivate seadmete paigaldamine
ala kaupa peab aga olema pdohjendatud.

,2Ruumi tuleb mdista kui hoone osa vdi tiksust, mida timbritsevad seinad, pdrand ja lagi.

,Koetavat ala“ tuleb mdista kui hoones v&i hoone osas asuvat ala, mis asub ithel korrusel, on iihtlaste soojusnii-
tajatega ning vastavate temperatuuri reguleerimise vajadustega (st samavéirne ,soojustsooniga‘, mis on
energiatbhususe arvutustega seoses sage mdiste).

Siin on kaks ndidet juhtumitest, (*!) mille puhul ruumi tasandi asemel ala tasandi kaalumine v6ib nduete
kohaldamisel olla pdhjendatud:

a) biiroohoones kdrvuti asuvad biirood, mille sisekeskkonna nduded on ithesugused;

b) kdrvuti asuvad ruumid/pinnad, mis ei ole teineteisest fuisiliselt eraldatud (nt avatud planeeringuga kook ja
elutuba korteris).

Asjakohaseima reguleerimisulatuse (ruum voi ala) hindamine oleneb dildiselt konkreetse hoone vdi hoone osa
projektist ja ettendhtud kasutusest ning selles sisalduvatest pindadest. Selle hinnangu tegemisel on peamine
nditaja, mida tuleks arvesse votta, iildiselt see, kas mitmel ruumil saavad olla ihised sisekeskkonna néuded ja
kas need saaks seega liita itheks alaks (temperatuuri reguleerimise seisukohast). Need juhtumid peaksid olema
histi pohjendatud.

Vottes aga arvesse teatavaid riiklikke, piirkondlikke vdi kohalikke eripirasid, vdivad liikmesriigid lubada ala
tasandil reguleerimist monede hoone- vdi hoone osade kategooriate puhul, kui selleks on piisavalt pdhjendusi.
Sellistel juhtudel peaksid lifkmesriigid selgitama, millised hoone- v6i hoone osade kategooriad sihtrithma
kuuluvad ning millised on arvessevdetavad riiklikud, piirkondlikud voi kohalikud eriparad. Samuti peaksid nad
nende hoone- vdi hoone osade kategooriate puhul pdhjendama (*?) ilmset kdrvalekallet pshimdttelisest ndudest.

Millal kohustused kehtima hakkavad? Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 ldige 1,
artikli 14 16ige 4 ja artikli 15 1dige 4

a) Isereguleerivad seadmed (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dige 1)

Tekstis ndutakse, et uued hooned oleksid varustatud isereguleerivate seadmetega. Sama ndutakse olemasolevate
hoonete puhul soojusgeneraatorite asendamise korral.

(*") Need on suunava iseloomuga niited. Voib esineda ka muid juhtumeid, mil ala tasandil reguleerimine on péhjendatud.
(*) See pohjendus voib tugineda nditeks teadusuuringutele, mille tulemused toetavad hinnangut, et vaadeldavatel juhtudel on eelistatav
reguleerimine ala tasandil.
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Need kohustused kehtivad kdigi hooneliikide ning kdigi siisteemiliikide kohta, vilja arvatud juhul, kui nende
tditmine ei ole tehniliselt ega majanduslikult teostatav (vt punkt (b)).

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 2 punktis 15b madratletakse ,soojusgeneraator” jargmiselt:

,Soojusgeneraator” — see osa kiittesiisteemist, milles toodetakse kasulikku soojust ithel vdi mitmel jargmisel
viisil:

a) kiituse pdletamine, niiteks katlas;
b) Joulei efekt ehk elekterkiittekeha ldbiva elektrivoolu soojuslik toime;

¢) soojuse votmine fimbritsevast Shust, ventilatsioonisiisteemist véljuvast Shust v3i veest voi maasoojusallikast
soojuspumba abil;”

Oluline on mirkida, et selles maaratluses ei eristata soojusgeneraatoreid, mis asuvad soojuskiirgurist eraldi (nt
katel ja radiaatorid), ja neid, mis on soojuskiirguriga iihendatud -eraldiseisvaks kiittesiisteemiks (nt
elekterkiittekehad). See tdhendab, et (isereguleerimise) kohustus peaks kehtima ka viimasel juhul (st kui
olemasolevas hoones asendatakse eraldiseisev kiittesiisteem).

Kui hooned varustatakse mitme soojusgeneraatoriga, vdivad tekkida olukord, mille puhul asendatakse ainult osa
soojusgeneraatoreid. Sellisel juhul peaks isereguleerivate seadmete paigaldamise ndue samuti kehtima, kui see
on tehniliselt ja majanduslikult teostatav. Eelkdige kehtib see ndue juhul, kui mitu soojusgeneraatorit on
ithendatud kokku ning teenindavad iitht ja sama ruumi ning asendatakse vihemalt tiks soojusgeneraator. Kui
hoone on varustatud mitme soojusgeneraatoriga, mis on sdltumatud ja teenindavad erinevaid ruume, voivad
litkmesriigid lubada, et ndue kehtib vaid ruumi(de) kohta, mida teenindatakse asendatava(te) soojusgeneraatori

(te)ga.

Kui olemasolevad hooned ithendatakse kaugkiittega ning need ei ole hoone tasandil varustatud iihegi soojusge-
neraatoriga, kehtib isereguleerivate seadmete paigaldamise ndue tavajuhul siis, kui asendatakse kaugkiitte
soojusgeneraatorid. Monedel juhtudel pohjustab see raskusi, nt seoses omandidiguse (¥)) vdi majandusliku
teostatavusega (*). Sellistel juhtudel vdivad liikmesriigid uurida alternatiivseid viise, et tagada isereguleerivate
seadmete paigaldamine, nditeks:

a) nduda, et isereguleerivad seadmed paigaldataks siis, kui asendatakse hoonete soojusvahetid;

b) koostada ja rakendada tegevuskava isereguleerivate seadmete jarkjargulise kasutuselevdtu kohta, eesmirgiga
hooned tiielikult hdlmata, aga jaotada kulud piisava ajavahemiku peale.

Uue kiittesiisteemi paigaldamine olemasolevasse hoonesse v6i hoone ossa, mis oli juba varustatud
kiittesiisteemiga (nt kui paigaldatakse keskkiittesiisteem, millega asendatakse hoones iiksikud kiittesiisteemid),
peaks kaasa tooma ndude paigaldada isereguleerivad seadmed, kuna see tdhendab soojusgeneraatorite
asendamist.

Kittesiisteemi paigaldamine ehitisse, mis varem ei olnud hoonete energiatdhususe direktiivi tdhenduses hoone,
aga mis nditeks hiljem, tdnu taastamisele muutub hoonete energiatohususe direktiivi tdhenduses hooneks, peaks
samuti kaasa tooma ndude paigaldada isereguleerivad seadmed.

b) Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ige 4 ja artikli 15
1ige 4)

Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamist kasitlevad sitted kehtivad koigi (st uute ja olemasolevate)
mitteeluhoonete kohta, mille kiitte-, kliima-, kombineeritud kiitte- ja ventilatsiooni- ning kombineeritud kliima-
ja ventilatsioonististeemide efektiivne nimivéimsus on iile 290 kW.

290 kW kiinnis kehtib iga siisteemi kohta eraldi, st kohustused kehtivad vastavalt artikli 14 16ike 4 ja artikli 15
16ike 4 kohaselt kdigil jargmistel juhtudel:

a) kui kiittesiisteemi efektiivne nimivoimsus on iile 290 kW;

) Kui kaugkiittesiisteem ja sellega ithendatud hooned kuuluvad erinevatele omanikele.
g J g
(**) Kui sellest ndudest on korraga mdjutatud suur hulk hooneid, mis voib pdhjustada ebaproportsionaalseid kulusid. Sellised juhtumid
peaksid olema aga holmatud lilkmesriikide mairatletud majandusliku teostatavuse tingimustega.
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b) kui kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi efektiivne nimivéimsus on iile 290 kW;
¢) kui kliimasiisteemi efektiivne nimivdimsus on iile 290 kW;
d) kui kombineeritud kliima- ja ventilatsioonisiisteemi efektiivne nimivoimsus on iile 290 kW;

Lisaselgitused efektiivse nimivdimsuse maidramise kohta on esitatud punktis 2.3.2.2.

2.3.4.  Tehniline, funktsionaalne ja majanduslik teostatavus (hoonete energiathususe direktiivi artikli 8 16ige 1, artikli 14 lige 4
ja artikli 15 1dige 4)

Maiste ,teostatavus® on asjakohane:

a) hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 1dike 1 kohaste siisteeminduete rakendamisel, kuna 1Gikes
sdtestatu kohaselt tuleb ndudeid rakendada ,tehnilise, funktsionaalse ja majandusliku teostatavuse piires”, (**) ning

b) isereguleerivate seadmete (hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 1dige 1) ning automatiseerimis- ja
juhtimissiisteemide paigaldamisel (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dige 4 ja artikli 15 13ige 4),
kuna seonduvad nduded kehtivad tiksnes siis, ,kui see on tehniliselt ja majanduslikult teostatav”.

Tuleb mirkida, et litkmesriikide tilesanne on tdpsustada, millistel konkreetsetel juhtudel ei ole nduete jargimine
mdistlik tehnilistel, majanduslikel ja/voi funktsionaalsetel pohjustel. Liikmesriigid peaksid tagama, et sellised
juhtumid oleksid selgelt méddratletud, piiritletud ja pohjendatud (*).

Tehnilise, funktsionaalse ja majandusliku teostatavuse tdlgendamist ei tohiks jétta iiksnes huvitatud isikutele (nt
omanikud voi siisteemi paigaldajad) (¥). Teostatavuse hindamise tingimused tuleks médratleda litkmesriigi
tasandil vdi kui piirkondlikud tingimused mdjutavad iiksnes osa liikmesriigi territooriumist, siis piirkonna
tasandil. Aga sellel viimasel juhul tuleks piirkondlikud tingimused miiratleda riiklikes tilevotmismeetmetes. Need
tingimused tuleks kdigil juhtudel dokumenteerida (nt tehniliste suuniste osana) ning neid tuleks riiklikul voi
asjakohasel juhul piirkondlikul tasandil kohaldada iihetaoliselt. Lisaks tuleks siisteeminduete kohaldamata
jatmise hindamisel kasutada selgeid menetlusi, mille on kehtestanud ja mille jirele valvavad avaliku sektori
asutused.

Nendes menetlustes vdidakse eristada erinevaid hooneliike, peamiselt selleks, et kisitleda neid konkreetseid liike,
mille puhul tehniline, majanduslik voi funktsionaalne teostatavus on probleemiks.

Uks ndide on ajaloolised vai kaitsealused hooned; neil vdivad olla teatavad piirangud, mille tttu on moningaid
ndudeid raske kohaldada. Sellega seoses mirgitakse, et pohimdtteliselt ei tohiks selliste nduete tditmine muuta
ajaloolise voi kaitsealuse hoone iseloomu ega vilimust.

Kahtluste viltimiseks margitakse, et neid ndudeid kohaldatakse ka kdigi hoonekategooriate suhtes, mille puhul
on liikmesriikidel direktiivi kohaselt lubatud teha minimaalsete energiatdhususe nduete kohaldamisel erandeid
(hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 4 15ige 2).

Igatahes on nduete tditmise tehnilise, majandusliku ja/vi funktsionaalse teostatavuse hindamisel voimalik votta
arvesse teatavate hoonete eripdra. Erandjuhtudel, kui tdenditest ilmneb, et nduete tditmine ei ole konkreetse
hoone puhul tehniliselt, majanduslikult v&i funktsionaalselt teostatav, vdib nduetest loobuda. Sellisele jireldusele
saab jouda iiksnes iga juhtumi puhul eraldi ning litkmesriigid ei tohiks ithegi hoonekategooria kohta
stistemaatilisi vabastusi ette naha.

(*) Sellele oli osutatud juba enne muudatuse tegemist.

(*) Liikmesriikidel on soovitatav tagada, et tehnilise, funktsionaalse ja majandusliku teostatavuse tingimuste médaratlemisse oleksid piisavalt
kaasatud sidusrithmad.

(¥) See tihendab, et juhtudel, kui teostatavuse hindamise eest vastutavad need isikud, peab nende tdlgendus tuginema avaliku sektori
asutuste antud suunistele ja menetlustele. Siis peaks nende suuniste ja menetluste kohaldamisel olema tagatud ka jarjekindlus, jarelevalve
ja kontroll.
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Jargmises tabelis selgitatakse, kuidas saab iga teostatavuse liiki tdlgendada, ja tuuakse naiteid.

Tabel 4

Tehnilise, majandusliku ja funktsionaalse teostatavuse tdlgendamine

Teostatavuse liik (')

Tahendus

Niited

Tehniline teostatavus

Tehniliselt teostatav tihendab seda, et
stisteemi ja hoone (vdi hoone osa) teh-
nilised néitajad vdimaldavad ndudeid
jargida. Tehniliselt mitteteostatav tihen-
dab seda, et tehnilistel pdhjustel ei ole
voimalik ndudeid tdita, st kui stisteemi
tehnilistest naitajatest tulenevalt ei saa
ndudeid jirgida.

Tehniline teostatavus on probleemiks, kui

siisteem ei voimalda nduete tditmiseks

vajalike seadmete paigaldamist, niiteks

kui:

— ventilatsioonisiisteemide soojustagas-
tust puudutavate nduete puhul ei asu
sisse- ja viljalase samal alal;

— torude  isolatsiooni  puudutavate
nduete puhul ei ole osa torudest juur-
depdisetavad.

Majanduslik teostatavus

Majanduslik teostatavus seondub nduete
tditmise kuludega ja sellega, kas: i) need
kulud on kavandatava sekkumise (nt
siisteemi uuendamise) kulude suhtes
proportsionaalsed; ii) eeldatav kasu kaa-
lub kulud iiles, () vottes arvesse siis-
teemi eeldatavat tooiga.

Majanduslikku teostatavust saab arvutada
nt jargmistel alustel:

— nduete tditmise kulude ja kavanda-
tava sekkumise (nt soojusgeneraatori
asendamise) kulude suurim suhe;

— pikim tasuvusperiood, vottes arvesse
nduete tditmisest saadavat rahalist
kasu.

Funktsionaalne
teostatavus (3)

Nouete tditmine ei ole funktsionaalselt
teostatav, kui see tooks kaasa muutusi,
mis takistaksid siisteemi toimimist voi
hoone (vdi hoone osa) kasutamist, vot-
tes arvesse konkreetseid piiranguid (nt
eeskirju), mida vdidakse siisteemi ja/voi
hoone suhtes kohaldada.

Siisteeminduete tditmine ei tarvitse olla
funktsionaalselt teostatav niiteks siis, kui:

— kohaldatavad eeskirjad (nt ohutusala-
sed) lahevad nduetega vastuolly;

— nduete tditmine pdhjustaks markimis-
vidrse kaotuse seoses hoone voi
hoone osa kasutatavusega (nt hoone
pinna oluline vihenemine).

(") Kaks esimest rida (tchniline ja majanduslik teostatavus) kehtivad hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ike 1 siistee-
minduete kohta ja isereguleerivate seadmete (artikli 8 16ige 1) ning automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide (hoonete ener-
giatohususe direktiivi artikli 14 16ige 4 ja artikli 15 16ige 4) paigaldamise nduete kohta, kolmas rida (funktsionaalne teos-
tatavus) kehtib aga tiksnes artikli 8 16ike 1 siisteeminduete kohta.

(3 See tdhendab, et tuleks teha kulude ja tulude hindamine. Kulude ja tulude hindamine on tdendoliselt kdige asjakohasem,
sest nduete tditmisel teenitakse kulud iildiselt tagasi (eeskitt tinu energiakulude sadstule).

—
S
~

Kehtib iiksnes hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 1 siisteeminduete kohta.

a) Isereguleerivate seadmete paigaldamise tehnilise ja majandusliku teostatavusega seotud lisakaalutlused

Ulekaalukalt enamikul juhtudest ei kehti isereguleerivate seadmete paigaldamise kiisimus uute hoonete kohta,
kuna vajadust temperatuuri isereguleerimise jirele ruumis (voi alal) saab kasitleda juba projekteerimisetapis,
millega vilditakse tehniliste tdkete tekkimist edaspidistes etappides ning tagatakse, et seonduvad kulud on
optimaalsed. Uks otsene niide juhtumist, kui isereguleerivate seadmete paigaldamine ruumi voi alale ei oleks
tehniliselt teostatav, on see, kui ruumi vdi ala ei koeta (voi ei jahutata).
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Olemasolevate hoonete puhul v6ib tehniline teostatavus olla probleemiks, kui isereguleerivaid seadmeid ei ole
voimalik paigaldada, tegemata siisteemis ja/voi hoones olulisi muudatusi, mis toob valtimatult kaasa takistavaid
kulusid (see v&ib juhtuda nt olemasolevate hoonete teatavat liiki pdrandakiittesiisteemide puhul).

Ka majanduslik teostatavus voib olemasolevate hoonete korral olla probleemiks, kui isereguleerivate seadmete
kulu on soojusgeneraatori asendamise kuluga vdrreldes iileméddrane. Kui liikmesriigid otsustavad teostatavust
hinnata kulude pohjal, peaksid nad selgitama, kuidas kulusid arvutatakse ja vorreldakse. Mdelda voib kahe
jargmise meetodi peale:

a) vorreldakse isereguleerivate seadmete paigaldamise algkulusid soojusgeneraatorite asendamise kuludega ning
kehtestatakse nende kahe suurima suhte piirméddr. See meetod on kooskolas direktiivi (EL) 2018/844
pohjendusega 21, milles on kirjas jirgmine:

JTuleks kaaluda olemasolevatesse hoonetesse niisuguste isereguleerivate seadmete paigaldamist, mis
reguleerivad temperatuuri taset igas ruumis eraldi voi, kui see on pdhjendatud, hoone osa kindlaksmédratud
koetaval alal, kui see on majanduslikult teostatav, niiteks juhul, kui nende maksumus moodustab vihem kui
10 % asendatavate soojusgeneraatorite iildmaksumusest*;

b) vorrelda isereguleerivate seadmete paigaldamise algkulusid nende paigaldamisest tuleneva eeldatava
energiakulude sddstuga ning kehtestada nende kahe pikima tasuvusaja piirmdar (nt 5 aastat).

Kuigi vdimalikud on mdolemad meetodid, tuleks eelistada viimast, sest enamikul juhtudel teenitakse esialgsed
kulud tagasi lithikese aja jooksul (tavaliselt 2—3 aastaga).

Tabel 5
Tehnilise ja majandusliku teostatavuse vdimalik tdlgendamine isereguleerivate seadmete
paigaldamise puhul
Voidakse kohaldada jargmise suhtes
Teostatavuse litk Kuidas seda tolgendada
Uued hooned Olemasolevad hooned
Tehniline teostatavus Ruumi (ala) ei kdeta/jahutata Jah (kuid harva) Jah (kuid harva)
Kittesiisteemi tdttu on isereguleeri- | Ei Jah (kuid mitte eriti
vate seadmete paigaldamine voimatu. sageli)
Majanduslik teostatavus | Algkulud on muude kuludega vorrel- | Ei Jah (kuid mitte eriti
des liiga suured. sageli)
Investeering ei tasu end piisavalt dra. | Ei Jah (kuid harva)

b) Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise tehnilise ja majandusliku teostatavusega seotud
lisakaalutlused

Enamikul juhtudel ei puuduta kiisimus, kas automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamine on tehniliselt
ja majanduslikult teostatav, uusi hooneid, sest:

a) hoone- ja siisteemiprojektiga saab tagada, et automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamisele ei ole
tehnilisi takistusi;

b) hoone- ja siisteemiprojektiga saab tagada, et automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise kulud on
viidud miinimumini;

¢) automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamine on suurte mitteeluhoonete puhul juba tavaline.

Olemasolevate hoonete korral on ainsad juhtumid, millal tehniline teostatavus osutub probleemiks, kui hoone

tehnosiisteeme ei saa juhtida voi kui nende juhitavaks muutmine nduaks siisteemis ja/vdi hoones oluliste

muudatuste tegemist, mis tooks valtimatult kaasa iilemddra suured kulud. Need olukorrad on piiratud
hoonetega, mis on varustatud vanade siisteemidega, ning peaksid ette tulema harva.
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2.4.

2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.1.2.

Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise majandusliku teostatavuse olemasolevates hoonetes saab
seostada ka alg- ja kditamiskuludega ja/vdi vajaliku tasuvusperioodiga. Uks vdimalik meetod on hinnata
majanduslikku  teostatavust automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamisest tuleneva eeldatava
energiasddstu alusel ning vorrelda seda sddstu automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise kuludega,
jaotatuna siisteemi kasutusajale. Seda vdib tdiendada hinnanguga konealusesse hoonesse automatiseerimis- ja
juhtimissiisteemide paigaldamise algkulude proportsionaalsuse kohta selliste parameetrite pohjal nagu nt hoone
suurus vOi energiatarbimine (*¥).

Tabel 6

Tehnilise ja majandusliku teostatavuse voimalik tdlgendamine automatiseerimis- ja
juhtimissiisteemide paigaldamise puhul

Voidakse kohaldada jargmise suhtes

Teostatavuse litk Kuidas seda tdlgendada
Uued hooned Olemasolevad hooned

Tehniline teostatavus Hoone tehnosiisteeme ei saa juhtida | Ei Jah (kuid harva)
neid oluliselt muutmata.

Majanduslik teostatavus | Algkulud on hoone omadustega vor- | Ei Jah (kuid harva)
reldes liiga suured.

Investeering ei tasu end piisavalt dra. | Ei Jah (kuid harva)

Suunised hoone tehnosiisteeme ja nende iilevaatusi, isereguleerivaid seadmeid ning automatiseerimis-
ja juhtimissiisteeme kisitlevate sitete iilevotmise kohta

Hoone tehnosiisteemide nduded ning hoone tehnosiisteemide iildise energiathususe hindamine ja dokumenteerimine
(hoonete energiatdhususe direktiivi artikkel 2, artikli 8 lgiked 1 ja 15)

Maistete iilevotmine (hoonete energiatdhususe direktiivi artikkel 2)

Asjakohasel juhul peaksid litkmesriigid kaaluma lisaselgituste esitamist hoone tehnosiisteemide mdiratluste
tdiendamiseks, nditeks et kirjeldada iiksikasjalikumalt, mida automatiseerimis- ja juhtimissiisteemidelt eeldatakse.

Siusteeminduete kindlaksméddramine (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ige 1)

a) Uued hoone tehnosiisteemid

Nende siisteemide puhul, mida enne muudatust ei olnud késitletud (hoone automatiseerimis- ja juhtimis-
stisteemid ning kohapeal elektri tootmine), peavad litkmesriigid méddrama riigi tasandil kindlaks ja kehtestama
siisteeminduded ning tagama, et need nduded holmaksid kdiki hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8
1dikes 1 osutatud aspekte, nimelt {ildist energiatdhusust, nduetekohast paigaldamist, asjakohaseid modtmeid,
korrigeerimist ja kontrolli. Jirgmises tabelis selgitatakse kdigi nende ndudevaldkondade tihendust ja tuuakse
nditeid (iiksnes nditlikustamiseks) nende kahe siisteemiliigi kohta, mis on lisatud hoonete energiatohususe
direktiivi hoone tehnosiisteemide loetellu.

(**) Prantsusmaa digusaktiga ,décret tertiaire“ (2017) kehtestatakse nt investeeringu kiinniseks 200 eurot/m? ning pikimaks tasuvusajaks
tildkasutatavatel hoonetel 10 aastat ja muudel hoonetel (hotellid, biirood jne) 5 aastat.
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Tabel 7
Siisteeminduete erinevad valdkonnad
Naited
Noude liik Viitab jargmiscle Automatiseerimis- ja juhtimis- . .
- . Kohapeal elektri tootmine
stisteemid
Luldine Ststeemi kui terviku ener- | Juhtimissuutlikkus, mis | Pdikeseenergiasiisteemi kasu-
energiatdhusus* giatShusus (mitte ajada se- | avaldab moju hoone ener- | tegur (nt vastavalt standardile
gamini toote vdi kompo- | giatdhususele (nt vastavalt | EN 15316-4-6) (?)
nendi energiatdhususega ja | standardile EN 15232) ()
hoone kui terviku energia-
tohususega)
»asjakohased Stisteemi suuruse voi vdim- | Mdidrata hoone liigi, eelda- | Mddrata elektrikulude vihe-
modtmed* suse asjakohasus, arvestades | tava kasutuse, vdimaliku | nemise, olemasoleva paigal-
hoone vajadusi ja nditajaid | energiasddstu pdohjal kind- | duspinna ja muude esineda
eeldatavates  kasutustingi- | laks optimaalne juhtimis- | voivate  piirangute  alusel
mustes suutlikkus kindlaks paikeseenergiasiistee-
mi optimaalne suurus
,noduetekohane Viis, kuidas siisteem tuleks | Paigaldab vastava viljadp- | Paigaldab vastava viljadppega
paigaldamine* hoonesse paigaldada, et see | pega ja/vdi sertifitseeritud | ja/vdi sertifitseeritud paigal-
toimiks nduetekohaselt paigaldaja daja
»asjakohane Stisteemi paigaldamise jargne | Katsete sari, mis tehakse sel- | Katsete sari, mis tehakse sel-
korrigeerimine* katsetamine ja peenseadista- | leks, et kontrollida, kas siis- | leks, et kontrollida, kas siis-
mine tegelikes kasutustingi- | teem to0tab vastavalt tehni- | teem to6tab vastavalt tehnili-
mustes lisele kirjeldusele sele kirjeldusele
,asjakohane Stisteemi soovitatav voi ndu- | Juhtimisfunktsioonide ula- | (Asjakohasel juhul) elektri-
kontroll” tav juhtimissuutlikkus tus toite juhtimine (nt vorku,
omatarbimisse voi salvesta-
misse)

(") EN 15232 ,Hoonete energiatdhusus — hoone automaatika, juhtseadmete ja hoonehalduse toime*.
(» EN 15316-4-6 ,Hoonete kiittesiisteemid. Siisteemide energiavajaduse ja siisteemide tShususe arvutusmeetod. Osa 4-6:
Soojust tootvad siisteemid, valgusgalvaanilised siisteemid*.

b) Enne muudatust juba hdlmatud siisteemid

Enne muudatust juba hélmatud siisteemide puhul vdiksid liikmesriigid kaaluda direktiivi (EL) 2018/844
tilevdtmist kui vdimalust vaadata kohaldatavad siisteeminduded 14bi ja neid vdib-olla ka ajakohastada. Eelkdige
voiks see ldbivaatamine anda vdimaluse kontrollida, kas kohaldatavad nduded hdélmavad piisavalt hoonete
energiatdhususe direktiivis loetletud valdkondi, ja hinnata, kas noudeid saaks veel arendada. Euroopa
raamistikult Concerted Action EPBD (*) saadud tagasisidest nahtub, et: i) kohaldatavate nduete puhul
keskendutakse iildiselt komponentide energiatShususe nduetele; ja ii) teiste valdkondade (st nduetekohane
paigaldamine, asjakohased modtmed, korrigeerimine ja kontroll) késitlemise viis voib ELi Idikes olla erinev.
Seetdttu soovitatakse litkmesriikidele, et nad selles labivaatamises osaleksid ning asjakohasel juhul tugineksid
olemasolevatele headele tavadele.

(*) ,Book: 2016 — Implementing the Energy Performance of Buildings Directive (EPBD) — Featuring Country Reports“, Concerted Action
EPBD, 2016, https://www.epbd-ca.eu/ca-outcomes/2011-2015.
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c) Okodisaini direktiivi kohaste tootespetsiifiliste eeskirjade arvesse votmine

Hoone tehnosiisteemid vivad hdlmata paljusid tooteid, mida reguleeritakse direktiivi 2009/125/EU (6kodisaini
direktiiv) rakendavate tootespetsiifiliste eeskirjadega. Seoses selliseid okodisaini direktiiviga holmatud tooteid
puudutavate tootespetsiifiliste eeskirjadega, mis vdivad olla hoonete energiatShususe direktiivi artikli 2 1dikes 3
maédratletud hoone tehnosiisteemide osa, tasub rohutada, et hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 1
nduded kehtivad siisteemi kohta tervikuna, nagu need on hoonesse paigaldatud, ja mitte eraldiseisvate
komponentide energiatdhususe kohta, kuna see kuulub okodisaini direktiivi rakendavate tootespetsiifiliste
eeskirjade kohaldamisalasse. Naiteks holmab hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ikes 1 esitatud hoone
vesikiittesiisteemi kasitlevate nduete kohaldamisala stisteemi tervikuna (katlad, jaoturid ja soojust eraldavad
osad), kuid sama siisteemi osi puudutavate Okodisaininduete kohaldamisala piirduks iiksnes katelde kohta
kehtivate nduetega.

Uldiselt oleks hea soovitada viga energiatdhusate toodete paigaldamist, kui aga hoonete energiatShususe
direktiivi artikli 8 15ike 1 ndudeid kohaldatakse okodisaini direktiivi rakendavate tootespetsiifiliste eeskirjadega
juba hélmatud toodete suhtes, ei peaks need nduded olema rangemad kui eeskirjadega kehtestatud nduded, sest
okodisaini direktiivi rakendavad tootespetsiifilised eeskirjad on otseselt kohaldatavad ithtlustamismeetmed.

Kohaldatavatele okodisaini nduetele vastavate teatavate tooteliikide keelustamine liheks hoonete
energiatdhususe direktiiviga ndutavast ja lubatavast kaugemale, sest teistest litkmesriikidest périt tooteid, mis
vastavad koigile 6kodisaini nduetele, ei saaks teiste riikide turgudel miitia, millega aga rikutakse kaupade vaba
liikkumise aluspShimatet.

Liikmesriigid vdivad aga teatud juhtudel piirata kaupade vaba litkumist keskkondlikel pohjustel, kuid alles parast
komisjoni teavitamist (*). See on kooskdlas 6kodisaini raamistiku pohjendusega 35a (*!) ja artikliga 6 ().

2.4.1.3. Siisteemi energiatdhususe hindamist ja dokumenteerimist kisitlevate sdtete iilevotmine

()
¢

(hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ige 1)

a) Siisteem voi muudetud osa?

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 ldikes 9 on sitestatud, et kui hoone tehnosiisteem paigaldatakse,
asendatakse vOi seda uuendatakse, tuleb hinnata ,muudetud osa iildist energiatShusust ja asjakohasel juhul
muudetud stisteemi kui terviku“ tildist energiatShusust ning see dokumenteerida.

See tdhendab, et

a) igal juhul tuleb hinnata muudetud osa energiatdhusust ja see dokumenteerida. Naiteks kui asendatakse
kiittesiisteemi soojusgeneraator, mis vastab siisteemi uuendamisele, tuleb hinnata uue soojusgeneraatori
energiatdhusust ja see dokumenteerida;

b) monel juhul (st ,asjakohasel juhul®) tuleb hinnata siisteemi kui terviku energiatdhusust ja see
dokumenteerida. See oleks ndutav kolmes jargmises olukorras:

i. paigaldatakse uus siisteem;
ii. asendatakse terve siisteem;

iii. siisteemi osas voi osades tehakse suur uuendus, mis voib siisteemi iildist energiatdhusust mérkimisvaarselt
mdjutada.

Lisateabeks vt ELi toimimise lepingu artikli 114 16iked 4 ja 5.

Selles pohjenduses eldakse, et ,Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 2010. aasta direktiiviga 2010/31/EL (hoonete energiatShususe
kohta) noutakse lilkmesriikidelt, et nad kehtestaksid hoonete valispiireteks olevate ehitusdetailide energiatdhususe nouded ning
olemasolevatesse hoonetesse paigaldatavate tehnosiisteemide iildise energiatdhususe, nduetekohase paigaldamise ja asjakohaste
mdodtmete, korrigeerimise ja kontrolli siisteeminduded. Kdesoleva direktiivi eesmarkidega on kooskélas asjaolu, et kdnealused néuded
voivad teatud tingimustel piirata kdesoleva direktiivi ja selle rakendusmeetmete kohaste energiamdjuga toodete paigaldamist, eeldusel et
nimetatud nduded ei kujuta endast pdhjendamatut turutoket*.

Energiatdhususe direktiiviga on 6kodisaini raamistiku (,vaba lilkumine®) artiklile 6 lisatud jirgmine lause: ,See ei piira lilkmesriikide
poolt direktiivi 2010/31/EL artikli 4 1dike 1 ja artikli 8 kohaselt kehtestatud energiatdhususe nduete ja siisteeminduete kohaldamist*.
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Alapunkti b alapunktides i ja ii osutatud juhtumid on selged: kui paigaldatakse tervikuna uus siisteem voi kogu
siisteem asendatakse (kas uues vdi olemasolevas hoones), on selgelt vajalik hinnata kogu (uue) siisteemi
energiatdhusust ja see dokumenteerida.

Alapunkti b alapunktis iii osutatud juhtumil asendatakse siisteemi osa vdi osad vdi tdiendatakse neid,
suurendades seega nende energiatdhusust. Kuna osa on sedavord oluline, suureneb tulemusena siisteemi kui
terviku energiatShusus. Selle stsenaariumi puhul tuleks hinnata siisteemi kui terviku energiatdhusust. Niiteks:

a) suure komponendi (nt siisteemi soojusgeneraatori) vdi arvukate viiksemate komponentide (nt hoone koigi
soojuskiirgurite) asendamist tuleks pohimdtteliselt kdsitada kui suurt uuendamist, sest tdendoliselt on sellel
iildisele energiatdhususele markimisvdirne moju;

b) kogu siisteemi mitmesuguste osade muutmist (nt torude isolatsiooni tdiustamine, torude asendamine, kdigi
valgusallikate ~asendamine, koigi radiaatorite asendamine) tuleks pohimotteliselt kasitada suure
uuendamisena;

¢) sama kehtib mis tahes uuenduse vdi muudatuse kohta, mis mdjutab siisteemi tasakaalu.
Hindamiskohustus ei peaks kaasnema nt jargmistel juhtudel:

a) hooldus ja remont, mille eesmirk on iiksnes tagada siisteemi ohutu ja optimaalne toimimine;
b) siisteemi vdikese komponendi asendamine (nt soojuskiirguri asendamine).

Igal juhul peavad liikmesriigid (ja mitte hoonete voi eluasemete omanikud) nigema digusaktides ette juhtumid,
mille korral on asjakohane hinnata kogu siisteemi energiatdhusust, vastupidiselt juhtumitele, kui ndutakse vaid
muudetud osa energiatdhususe hindamist.

Sellega seoses voivad liikmesriigid teha vahet erinevatel hoonetel ja hooneosadel, mida need sitted vdivad
mojutada. Niiteks voidakse eristada hoone liike (nt elu- vdi mitteeluhoone, eramaja voi mitmepereelamu).
Samuti voib eristamine toimuda siisteemi suuruse alusel, sest suurema ja keerukama siisteemi puhul voib olla
asjakohasem teha tiksikasjalikum hindamine.

b) Uldine energiatdhusus

Siisteemi energiatdhususe hindamist ja dokumenteerimist késitlevate sitete kohaldamisalas tdhendab (muudetud
osa v0i kogu siisteemi) iildise energiatdhususe hindamine vajalike sammude astumist (muudetud osa vo6i kogu
stisteemi) energiatdhususe hindamiseks ja viljendamiseks.

Mboistega ,iildine* rohutatakse vajadust — kui see on asjakohane — hinnata siisteemi kui terviku energiatohusust,
mitte toote voi komponendi energiatdhusust. Vihem asjakohane on see siis, kui hinnatakse muudetud osa
energiatdhusust.

Liikmesriigid peaksid tagama, et hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 Ioike 9 kohase hoone
tehnosiisteemi tldise energiatdhususe puhul hdlmataks hindamise ja dokumenteerimise eesmirgil vdhemalt
artikli 8 Idikes 1 esitatud iildise energiatdhususe elemendid seoses siisteeminduetega ja ka asjaolud, mis vdivad
mdjutada iildist energiatdhusust muudes noéuete valdkondades (eelkdige juhtimine). Sellega tagataks, et
hinnatakse ja dokumenteeritakse vastavust siisteeminduetele, teavitatakse sellest vastavusest omanikku ning et
vastavust saab tdendada (nt kui hoone vdi hoone osa miiiiakse uuele omanikule).

EnergiatShusust saab hinnata mitmel viisil. Liikmesriigid peaksid selgitama, millist viisi tuleks jirgida. Need
voivad varieeruda, olenevalt erinevatest teguritest (nt vaadeldav siisteemiliik, sekkumise liik: paigaldamine,
asendamine, uuendamine jne). Piiratud ulatuse ja mojuga uuendamiste puhul voib kasutada kergemaid
hindamisviise, nt dokumenteerida sekkumine ja tagada, et kokku kogutakse koik asjaomased méjutatud
komponenti/komponente puudutavad tehnilised dokumendid. Suuremate sekkumiste (tavaliselt paigaldamine
voi asendamine) puhul voib ndutav olla siisteemile tervikuna avalduva mdju pdhjalikum hindamine, nt stisteemi
tohususe modelleerimise pohjal stisteemi projekteerimisel ning siisteemi pohinditajate kontrollimisega pérast
paigaldamist.

Liikmesriigid peaksid energiatdhususe hindamise viisi kindlaksmddramisel tagama kooskdla hoonete
energiatShususe direktiivi artikli 14 ja 15 nduetega kiittesiisteemide, kliimaseadmete ja ventilatsioonisiisteemide
iilevaatuse kohta, eeskitt seoses ndudega (asjakohasel juhul) hinnata siisteemi toimimist tiitipilistes voi
keskmistes kasutustingimustes. Nditeks kui saadaval on hoonete energiatdhususe direktiivi artiklite 14 ja 15
kohaste hoone tehnosiisteemide iilevaatuste suunised vdi vormid, vdib hoonete energiatdhususe direktiivi
artikli 8 kohasel energiathususe hindamisel juhinduda nendest suunistest v5i vormidest.
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¢) Siisteemi energiatdhususe dokumenteerimine

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ikega 9 ndutakse, et siisteemi (voi selle muudetud osa) hindamise
tulemused dokumenteeritakse ja edastatakse hoone omanikule. Liikmesriikidel on vabadus médrata kindlaks
sellise dokumenteerimise vorm ja sisu, mis vdivad varieeruda, olenevalt vaadeldava sekkumise liigist. Aga
seejuures peaksid liikkmesriigid tagama, et dokumenteerimine hdlmab tehtud hindamise ulatust ning voib olla
kasulik hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 18ike 1 kohaselt kehtestatud energiatdhususe vihimnouetele
vastavuse kontrollimisel ning energiamirgise andmisel (vt jargmine alapunkt). Samuti on litkmesriigid vabad
otsustama, kuidas need dokumendid omanikule edastada.

d) Seos hoone energiatdhususe nduetega ja energiamairgistega

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ike 9 kohaste siisteemi (v6i selle muudetud osa) energiatdhususe
dokumenteerimise kohustuste eesmirk on tagada, et hoone omanikele tehakse kittesaadavaks ajakohane teave
hoone tehnosiisteemi energiatdhususe kohta. Seda teavet saab kasutada niiteks energiatdhususe sertifitseerimisel
vOi energiatShususe vihimnduetele vastavuse kontrollimisel (nt kui hoonet rekonstrueeritakse oluliselt). Seda,
kas hoone tehnosiisteemi (vOi selle muudetud osa) energiatShususe hindamise tulemusel tuleb anda uus
energiamargis, otsustavad liikmesriigid.

2.4.2. Kittesiisteemide, Rliimaseadmete, kombineeritud kiitte ja ventilatsioonisiisteemide ning kombineeritud kliimaseadmete ja
ventilatsioonisiisteemide iilevaatus (hoonete energiatohususe direktiivi artiklid 14 ja 15)

2.42.1. Kiitte- ning kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonististeemide {iilevaatused (hoonete
energiatdhususe direktiivi artikkel 14)

a) Ulevaatamisele kuuluvad siisteemid

Hoonete energiatdhususe direktiivi muudatusega laiendatakse artikli 14 1dike 1 kohaselt iilevaatamisele
kuuluvate siisteemide ulatust, et see holmaks ka kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteeme.

Litkmesriigid peaksid oma riiklikesse Gigusaktidesse lisama kombineeritud kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi
madratluse.

Liikmesriigid peaksid tagama, et selliste siisteemide mdiratlus holmaks soojuspumpasid, ning mdairama
kindlaks, kas need kuuluvad hoonete energiathususe direktiivi artikli 14 voi 15 kohaldamisalasse (vt punkt
2.3.2.4).

b) Efektiivne nimivoimsus

Hoonete energiatéhususe direktiivi artikli 14 16ikes 1 ndutakse iile 70 kW efektiivse nimivoimsusega siisteemide
tilevaatamist. Enne hoonete energiatdhususe direktiivi muutmist oli artikli 14 16ikes 1 katla iilevaatuseks
sdtestatud kiinnis iiksnes 20 kW.

See muudatus mojutab nii viljundvoimsuse kiinnist (suurendatud 20 kW-lt 70 kW-ni) kui ka selle ulatust
hindamisel ksitlemiseks. Enne muudatuse tegemist viidati vdimsusega seoses iiksnes katlale, kuid hoonete
energiatdhususe direktiivis viidatakse seoses vdimsusega kogu siisteemile. Mitme soojusgeneraatoriga siisteemid
(nt punktis 2.2 kirjeldatud 1. ja 2. liiki siisteemid) peaksid samuti kuuluma hoonete energiatShususe direktiivi
artikli 14 loikes 1 sitestatud kohustuse alla, kui sama ala voi hooneosa teenindava mitme soojusgeneraatori
iildvoimsus iiletab 70 kW.

Nagu direktiivi (EL) 2018/844 pdhjenduses 39 osutatud, voivad liikmesriigid otsustada, et jitkavad juba
kehtestatud iilevaatuskorra kasutamist, sealhulgas viiksemate kiittesiisteemide ilevaatusi (st efektiivse
nimivdimsuse kiinnisega 20-70 kW). Kui litkmesriigid otsustavad selle korra kasutamist jdtkata, ei ole nad
kohustatud komisjonile nendest rangematest nduetest teatama.

¢) Tohusus tiitipilistes voi keskmistes kasutustingimustes

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ike 1 kohaselt peavad liikmesriigid vajaduse korral laiendama
iilevaatuste ulatust, et holmata siisteemi tdhususe hindamist tiiiipilistes vdi keskmistes kasutustingimustes.
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Liikmesriigid peaksid madrama kindlaks, millised muudatused tuleb iilevaatuste metoodikas teha. Siin tuleks
keskenduda iilevaatuste nduetele ja suunistele.

d) Energiatdhususe lepingutel voi kokkulepetel pShinevad vabastused

Liikmesriigid vdivad ajakohastada oma riiklikke &igusakte, et lisada nende hoonete vabastused, mis on
holmatud kokkulepitud energiatShususe kriteeriumiga voi lepinguliste tingimustega, milles on tdpsustatud
energiatdhususe parandamise kokkulepitud tase. Samuti vdivad lilkmesriigid vabastada lisaks ka hooned, mida
kiitab kommunaal- vdi vOrguettevdtja.

Kui litkmesriigid otsustavad selliseid vabastusi lubada, peaksid nad tagama, et uus digusakt hdlmaks moisteid
senergiatdhususe kriteerium® voi ,lepingulised tingimused, milles on tipsustatud energiatShususe kokkulepitud
tase”,

Kui lilkmesriigid otsustavad kehtestada hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dikes 2 osutatud erandid,
peavad nad tagama, et selle meetodi iildmdju on samavdirne hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14
16ike 1 kohastest iilevaatustest tuleneva mojuga.

Selle samavidrsuse tagamiseks soovitatakse liikmesriikidel kasutada dra véimalused rakendada energiatdhususe
direktiivi artiklit 18 ning luua avalikult kéttesaadav nimekiri kvalifitseeritud/sertifitseeritud ettevdtetest. Lisaks
peaksid liikmesriigid looma energiatdhususe direktiivi XIII lisale vastavad avalikult kittesaadavad
energiatdhususe niidislepingud.

Need liikmesriigid, kus puudub kvalifitseeritud/sertifitseeritud ettevotete nimekiri voi avalikult kittesaadavad
energiatdhususe ndidislepingud, peaksid samaviirsuse madrama kindlaks iga juhtumi puhul eraldi. Selle
stsenaariumi korral on lepingupooltel vdimalik protsessi lihtsustada ning votta oma lepingute puhul kasutusele
lisa, milles médratakse sdnaselgelt kindlaks jargmised punktid energiathususe direktiivi XIII lisast:

a) energiasdist, mille saavutamine tuleb tagada lepingus ette nihtud meetmete rakendamisega;

b) lepingu kestus ja tditmise etapid, etteteatamise tingimused ja periood;

¢) vordluskuupdev saavutatud sdastu kindlakstegemiseks;

d) kohustus lepinguga ette nihtud meetmed tdielikult rakendada ning dokumenteerida koéik projekti jooksul
tehtavad muudatused;

e) selged ja labipaistvad sitted, milles kisitletakse tagatud energiasddstu mddtmist ja kontrolli ning kvaliteedi-
kontrolli ja tagatisi (ideaaljuhul viitega riiklikele vdi ELi standarditele).

¢) Vabatahtlikud nduded eluhoonete puhul

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 16ikes 5 viidatakse voimalusele vdtta eluhoonetes kasutusele
mélemad lahendused (st elektroonilise jilgimise lahendus ja thus juhtimislahendus).

Liikmesriigid, kes otsustavad kehtestada eluhoonetele nduded, peaksid selgelt maaratlema pideva elektroonilise
jalgimise lahenduse ja tdhusa juhtimislahenduse tahenduse.

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 16ige 5 on valikulise iseloomuga (st selle sdnastuses on kasutatud
sbna ,vdivad®) ning selles ei esitata iiksikasju efektiivse nimivdimsuse kiinniste kohta. Selle asemel osutatakse
kaudselt koigile eluhoonetele, olenemata nende suurusest. Liikmesriikidel soovitatakse nduete kehtestamisel
votta arvesse siisteemi- voi hooneliikide erinevusi.

f) Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemidel voi pideva elektroonilise jilgimise lahendustel ja tShusatel juhtimis-
lahendustel pdhinevad vabastused

Hoonete energiatShususe direktiiviga vabastatakse iilevaatustest hoone tehnosiisteemid, mis vastavad artikli 14
1oikele 4 (automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid) ja 16ikele 5 (vabatahtlikud néuded eluhoonete puhul).

Liikmesriigid peavad oma riiklikke digusakte ajakohastama, et lisada sinna automatiseerimis- ja juhtimis-
siisteemide mdiste.
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Liikmesriigid voivad otsustada, et alandavad hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dikes 4 osutatud
kiinnist, millest alates on ndutav paigaldada automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid. Ulevaatustest tuleks
vabastada ka need hooned, mille kohta kehtib uus ndue ning kuhu on paigaldatud automatiseerimis- ja
juhtimissiisteem.

Liikmesriigid voivad otsustada, et laiendavad vabastuse eramajaomanikele, kui maja siisteemide vdimsus on alla
290 kW ja majja on paigaldatud automatiseerimis- ja juhtimissiisteem, vastavalt hoonete energiatohususe
direktiivi artikli 14 I6ikele 4. Liikmesriigid, kes seda vabastust laiendavad, peaksid teavitama komisjoni sellest
koos oma iilevétmismeetmetest teatamisega.

Liikmesriigid, kes otsustavad kehtestada eluhoonete kohta nduded, peaksid samuti kaaluma ilevaatustest
vabastamist.

g) Alternatiivsed meetmed

Liikmesriikides, kes otsustavad kohaldada alternatiivseid meetmeid, mdjutavad hoonete energiatShususe
direktiivi artikli 14 1dike 4 tlevdtmist suuresti iiksnes ulatuse, kiinniste ja vabastuste muudatused (vt punkt
2.3.2.8). Litkmesriigid vdivad jitkata sama meetmevaliku kohaldamist.

Alternatiivseid meetmeid juba kohaldavad liikmesriigid peavad vastavalt hoonete energiatShususe direktiivi
artikli 14 1dikele 3 tagama, et kehtestatud meetmed on hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 1dikes 1
sitestatutega samavadrsed. See vOib nduda alternatiivsete meetmete kohandamist. Vastavalt hoonete
energiatdhususe direktiivi artikli 14 1dikele 3 peavad liikmesriigid tdendama komisjonile esitatavas aruandes
nende meetmete samavairsust ning saatma selle aruande enne uute voi kohandatud meetmete votmist.

Kui litkmesriik otsustab pirast hoonete energiatShususe direktiivi iilevotmist muuta olemasolevate meetmete
valikut voi ulatust voi kehtestada uusi meetmeid, peab ta komisjoni nendest muudatustest teavitama. Selleks
peavad lilkmesriigid enne uute vdi kohandatud meetmete kehtestamist esitama aruande meetmete samavédrsuse

kohta.

Kooskdlas mairusega (EL) 2018/1999 peab iga liikmesriik oma 16imitud riikliku energia- ja kliimakava osana
esitama hoonete energiatShususe direktiiviga ndutud samavairsuse aruande. Riikliku energia- ja kliimakava ning
eduaruande esitamise tihtaeg on osutatud punktis 2.3.2.9.

Kui litkmesriigile ei sobi riikliku energia- ja kliimakava esitamise ajastus, vdib ta samavéirsuse aruande esitada
otse komisjonile. Liikmesriik peab aga tagama, et jargmisele riiklikule energia- ja kliimakavale lisatakse ka
samavddrsuse aruanne.

2.4.2.2. Kliima- ning kombineeritud kliima- ja ventilatsioonisiisteemide iilevaatused (hoonete
energiatdohususe direktiivi artikkel 15)

Sarnaselt artikli 14 nduetele tuleb hoonete energiatShususe direktiivi artikli 15 nduded samuti riiklikesse
oigusaktidesse lisada. Artikli 14 kohustused on samad, mis artiklis 15. Kdesolevas lisas esitatud artikliga 14
seotud sitteid tuleks analoogselt kohaldada ka artikli 15 suhtes.

Teave selle kohta, kuidas hoonete energiatdhususe direktiivi artikkel 15 {ile vtta, on esitatud kdesoleva lisa
punktides 2.4.2.1(a)-2.4.2.1(g):

a) levaatamisele kuuluvad siisteemid (punkti 2.4.2.1 alapunkt a);

b) efektiivne nimivéimsus (punkti 2.4.2.1 alapunkt b);

¢) energiatdhusus titipilistes kasutustingimustes (punkti 2.4.2.1 alapunkt c);

d) energiatohususe lepingutel voi kokkulepetel pdhinevad vabastused (punkti 2.4.2.1 alapunkt d);
¢) vabatahtlikud nduded eluhoonete puhul (punkti 2.4.2.1 alapunkt e);

f) automatiseerimis- ja juhtimissiisteemidel vdi pideva elektroonilise jilgimise lahendustel ja tdhusatel juhtimis-
lahendustel pohinevad vabastused (punkti 2.4.2.1 alapunkt f);

g) tagada hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 15ike 3 tlevotmine — alternatiivsed meetmed (punkti
2.4.2.1 alapunkt g).
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2.4.3.  Isereguleerivate seadmete ning automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise nouded (hoonete energiathususe
direktiivi artikli 8 loige 1, artikli 14 ldige 4 ja artikli 15 lige 4)

2.43.1. Isereguleerivate seadmete paigaldamisega seotud noduete ilevdtmine (hoonete
energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ige 1)

Isereguleerivate seadmete paigaldamise kohustuse (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 15ige 1) kohaselt

a) peavad koik uued hooned olema iilevotmise tihtajaks varustatud isereguleerivate seadmetega. See tuleks
tagada selliste hoonete puhul, mille ehitusloa taotlused on esitatud pérast iilevotmise tihtaega;

b) peavad koik olemasolevad hooned, mille soojusgeneraatorid asendatakse alates nende kohustuste riiklikesse
digusaktidesse tilevotmise kuupéevast, olema varustatud isereguleerivate seadmetega.

Need kohustused ei kehti harvadel/haruldastel juhtudel, kui selliste seadmete paigaldamine ei ole tehniliselt voi
majanduslikult teostatav.

Liikmesriigid peaksid need nduded kuulutama vilja piisavalt varakult, et valdkonna to6tajad saaksid neid uute
hoonete projekteerimisel ning olemasolevate hoonete soojusgeneraatorite asendamiseks valmistumisel piisavalt
varakult arvesse votta.

Isereguleerivate seadmete paigaldamist kisitlevate nduete iilevotmisel peaksid liikmesriigid tagama, et selliste
seadmete isereguleerimissuutlikkus oleks selgelt viljendatud ning vastaks hoonete energiatdhususe direktiivi
artikli 8 I6ikes 1 esitatule, nagu on iiksikasjalikult kirjeldatud kdesoleva lisa punktis 2.3.3.

Hoonete energiatdhususe direktiivis véljendatakse seda isereguleerimissuutlikkust tehniliselt neutraalselt. See
annab vdimaluse paindlikult kasutada erilahendusi sellise suutlikkuse saavutamiseks. Kuigi seda paindlikkust
saab pidada kasulikuks (sest see vGimaldab projekteerijatel ja paigaldajatel valida konkreetsele hoonele voi
hoone osale parima lahenduse), soovitatakse liikkmesriikidel pakkuda ka tehnilisi lisasuuniseid mitmesuguste
esineda voivate siisteemide jaoks, aga eelkdige tavalisemate siisteemide isereguleeruvuse saavutamiseks. Punktis
2.3.3.2 esitatud tabelis tuuakse mdned niited.

Reguleerimise ulatuses (st kas ruum voi ala) soovitatakse litkmesriikidel pakkuda tehnilisi suuniseid ka juhtudel,
kui reguleerimine ala tasandil voiks aidata valdkonna tootajaid hinnangute andmisel ning toetada nduete
jarjepidevat rakendamist riiklikul (vdi asjakohasel juhul piirkondlikul) tasandil.

Juhtudel, kui lilkmesriigid lubavad histi kindlaks médratud hoonekategooriate voi hoone osade kategooriate
puhul ala tasandil reguleerimist (vt punkt 2.3.3.2(b)), tuleks sellele selgelt osutada nduete iilevotmisel voi nende
nduete rakendamist toetavates tehnilistes suunistes.

2.43.2. Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamisega seotud nduete tlevotmine (hoonete
energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ige 4 ja artikli 15 1dige 4)

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 1ikes 4 ja artikli 15 18ikes 4 on osutatud 2025. aastale kui ajale,
millal mitteeluhooned peavad olema varustatud automatiseerimis- ja juhtimissiisteemidega, mis vastavad
konealustes artiklites kehtestatud tingimustele. Nouded, millega tagatakse paigaldamine, tuleb iile vdtta
tilevdtmise tahtpdevaks, 10. martsiks 2020.

Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise nduete ilevotmisel peavad liikmesriigid tagama, et
noutavate siisteemide suutlikkus on kooskdlas nii i) hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 2 1dike 3a
automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide mdaaratlusega kui ka ii) hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14
1dike 4 ja artikli 15 15ike 4 punktides a, b ja ¢ loetletud suutlikkusega (vt punkt 2.3.3.1).

Raskusi vastavusega automatiseerimis- ja juhtimisstisteemide madratlusele ei tohiks eriti olla, aga keeruline voib
olla selgitada vilja konkreetse hoone olemasolev suutlikkus ning kuidas see vastab hoonete energiatdhususe
direktiiviga ettendhtule. Uks viis selle hlbustamiseks on teha kindlaks automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide
toimivus, nagu on médratletud kittesaadavates standardites, eeskitt standardis EN 15232 (**).

(**) Esmase hinnanguna vaiks artiklitega 14 ja 15 ndutav automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide toimivus vastata standardi EN 15232 B-
klassile.
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Igal juhul ergutatakse liikmesriike varustama valdkonna tootajaid tehniliste erisuunistega. Need suunised aitaksid
tootajatel hinnata automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide toimivust, selgitada vilja voimalikud puudused ning
pakuksid soovitusi nende puuduste tulemuslikuks korrigeerimiseks.

2.5. Siisteeminduete, siisteemi energiatdhususe hindamise ja dokumenteerimise, iilevaatuste ning automati-
seerimis- ja juhtimissiisteemidega seotud lisakaalutlused

Selles punktis keskendutakse headele tavadele. Siin esitatud teave ja viited ei ole ei ammendavad ega
normatiivsed — need esitatakse iiksnes teavitamiseks.

2.5.1.  Hoone tehnosiisteeme kdsitlevate nduete vdimalikud tolgendused (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 loige 1)

2.5.1.1. Uued hoone tehnosiisteemid

Hoonete energiatdhususe direktiivis nihakse ette kaks uut hoonete tehnosiisteemi: i) automatiseerimis- ja
juhtimissiisteem ning ii) kohapeal elektri tootmise siisteemid. Jargmises tabelis osutatakse kokkuvdtlikult, kuidas
neid ndudeid saaks hoonete energiatdhususe direktiivi tilevotmisel tdlgendada.

Kohapeal elektri tootmisega seoses eeldame, et peamiselt on tegemist piikesepaneelidega. Hoonete
energiatShususe direktiivi kohaldamisalasse kuuluvad ka tuuleturbiinid (kui nende suurus voimaldab neid
kohapeal kasutada) ning soojuse ja elektri koostootmise mikrosiisteemid.

Tabel 8

Automatiseerimis- ja juhtimissiisteeme kisitlevate nduete véimalik tolgendus

Noude litk

Voimalikud tdlgendused automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide
puhul

Kasulikud viited (1)

Luldine
energiatdhusus*

Vihimnduded sellise juhtimissuutlikkuse kohta, millega voib
mdjutada hoone energiatdhusust. Need nduded véivad puudu-
tada juhtimise ulatust (st milliseid siisteeme juhitakse), tipsust
(voi tksikasjalikkust) voi moélemat. Nende nduete médratlemi-
sel on vdimalik juhinduda kittesaadavatest standarditest, néi-
teks standardis EN 15232 mdédratletud automatiseerimis- ja
juhtimissiisteemide energiaklassidest. Nouded vdivad erineda
olenevalt hoone liigist (elu- vdi mitteeluhoone) ja monedest
hoone omadustest (nt pindala).

EN 15232, () EN 16947-
1:2017 (%) ja TR 16947-
2(Y

»asjakohased
moodtmed”

Mootmetega ei viidata siin mitte siisteemi suurusele (nagu
modne muu siisteemi puhul), vaid hoopis automatiseerimis- ja
juhtimissiisteemi projekteerimisele, kohandatuna konkreetsele
hoonele. Asjakohaste modtmete ja suuruse mddramise ees-
mirk on saavutada parim kompromiss kulude ja toimivuse va-
hel, arvestades vaadeldava hoone konkreetseid vajadusi. Mdot-
meid puudutavates nduetes loetletakse asjaomased aspektid,
mida tuleks sellise optimaalse kompromissi saavutamiseks
votta konkreetsele hoonele automatiseerimis- ja juhtimissiis-
teemi projekteerimisel arvesse (nt eeldatav voi moddetud ener-
giatarbimine, hoone kasutus, hoonesse paigaldatud tehnosiis-
teemid, kasutus- ja hooldusnduded). Nende nduete puhul v6ib
olla kasulik juhinduda asjaomastest standarditest vdi suunis-
test.

ISO 16484-1:2010 (%)

,nduetekohane
paigaldamine”

,Nouetekohast paigaldamist® puudutavad nduded on iildine
viide vajadusele tagada, et siisteem (praegusel juhul automati-
seerimis- ja juhtimissiisteem) paigaldataks nii, et see toimiks
ohutult ja optimaalselt. Tavaliselt on see seotud paigaldaja kva-
lifikatsiooninduetega (nt sertifitseeritud paigaldaja) ja asja-
omaste tehniliste suunistega.

EN 16946-1:2017 (9) ja
TR 16946-2 ()
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Noude liik Voimalikud tolgendused autor;lﬁ}tlijleerimis— ja juhtimissiisteemide Kasulikud viited ()

,Korrigeerimine“ tihendab i) siisteemi paigaldamisjargset kat-
setamist, et kontrollida, kas see toimib nduetekohaselt, ja ii)
suisteemi peenseadistamist, kui see tootab tegelikes tingimustes.
Selline tegevus nduab tavajuhul inimsekkumist, automatiseeri-
mis- ja juhtimissiisteemid annavad aga véimaluse kaaluda kor-
rigeerimist ka kasutuselevotu kdigus, mil see protsess on osali-
selt automatiseeritud ().

EN 16946-1:2017 () ja
TR 16946-2; () ISO
50003 (%)

»asjakohane
korrigeerimine*

«

See kategooria kehtib enamasti juhitavate hoone tehnosiistee- | EN 15232, (3 EN 16947-
mide kohta (nt kiittesiisteemid), aga mitte automatiseerimis- ja | 1:2017 (%) ja TR 16947-
juhtimissiisteemide kohta, mille peaeesmirk on muid siisteeme | 2 (*)

juhtida. Aga ,asjakohane kontroll“ v&ib siin viidata ka funkt-
sioonidele, mida automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid voi-
vad inimesepoolse kontrolli toetamiseks v&i hdlbustamiseks
pakkuda (nt tarbimisandmete kuvamine vdi mis tahes muu
suhtlus hoone kiitaja ja kasutajatega).

,asjakohane
kontroll”

(") Koik esitatud viited on seotud standarditega. Lisaks nendele saavad litkmesriigid kaaluda tuginemist monedele tegevusvald-
konnas viljatootatud tavadele, kas Euroopa tavale, nt sertifitseerimiskavale eu.bac (https://www.eubac.org/system-audits/in-
dex.htm) voi riiklikule tavale, nt Saksamaa programmile VDMA 24186-4 ,Hoonete tehnosiisteemide ja seadmete hooldus-
teenuste programm — osa 4: modte- ja kontrolliseadmed ning hoone tehno- ja juhtimissiisteemid*.

(» EN 15232 ,Hoonete energiatdhusus — hoone automaatika, juhtseadmete ja hoonehalduse toime*.

() EN 16947-1:2017 ,Hoonete energiatdhusus. Hoonehalduse siisteem. Osa 1.

(% TR 16947-2 ,Hoonehalduse siisteem. Osa 2: Kaasnev prEN 16947-1:2015

(°) ISO 16484-1:2010 Eelvaade ,Building automation and control systems (BACS) — Part 1: Project specification and imple-

mentation®.

() EN 16947-1:2017 ,Energy Performance of Buildings. Inspection of Automation, Controls and Technical Building Manage-
ment®.

() TR 16946-2 ,Inspection of Building Automation, Controls and Technical Building Management — Part 2: Accompanying
TR to EN 16946-1°

(®) Teatud ulatuses kehtib see markus ka koigi hoone tehnosiisteemide kohta, mida seiratakse ja juhitakse automatiseerimis-
ja juhtimissiisteemidega.

(°) ISO 50003:2014 ,Energy management systems - Requirements for bodies providing audit and certification of energy ma-
nagement systems®.

Tabel 9

Kohapeal elektri tootmise siisteeminduete vdimalik tdlgendus

Noude litk Voimalik tdlgendus kohapeal elektri tootmise siisteemide puhul Kasulikud viited (")
Luldine (Paigaldatud) siisteemi energiatShususe vihimnduded seoses | EN 15316-4-6, () EN
energiatdhusus* elektritootmisega taiiipilistes kasutustingimustes. Nende nduete | 61724 (*) ja IEC 61853-

kindlaksmairamisel soovitatakse liikmesriikidel votta arvesse
kohaldatavaid standardeid, eeskitt EPB standardite nimekirjast
(vt kolmas veerg) ning kohaldatavaid 6kodisaini ja energiamir-
gise maaruseid (2.

2:2016 ()
fotogalvaaniliste
siisteemide kohta,
standard EN 15316-4—4
(6) hoonesse integreeritud
koostootmissiisteemide
kohta, EN 15316-4-10
() ja IEC 61400-12-1 (%)
tuuleenergial to6tavate
tootmissiisteemide kohta.
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Noude liik Voimalik tolgendus kohapeal elektri tootmise siisteemide puhul Kasulikud viited (?)
»asjakohased Asjakohased modtmed voivad kdigepealt seonduda vaadeldava | Arvutusliku
modtmed” siisteemi tootmisvdimsusega. Uks eesmérk on tagada, et see | kiittekoormuse
voimsus vastaks kone all olevatele vajadustele (nt koostoot- | arvutamine: EN 12831-
mise kiitteseadmete arvutuslik kiittekoormus). Mdotmed voi- | 1, (%) ISO 15927-
vad seonduda ka siisteemi komponentide fuisiliste mddtme- | 5:2004 (1)
tega, vOttes arvesse konkreetsest hoonest tulenevaid
piiranguid (°) (nt asend, suund, pdikesepaneelide kalle, maksi-
maalse voimsuspunkti jalgimine, kaabli suurus jne).
,nduetekohane ,Nouetekohast paigaldamist® puudutavad nduded on iildine | Hoonesse integreeritud
paigaldamine” viide vajadusele tagada, et siisteem paigaldataks nii, et see toi- | paikeseenergiasiisteemide
miks ohutult ja optimaalselt. Tavaliselt on see seotud paigal- | kohta kehtib standard EN
daja kvalifikatsiooninduetega (nt sertifitseeritud paigaldaja) ja | 50583-2 (1)
asjaomaste tehniliste suunistega. Piikeseenergiasiisteemide pu-
hul vivad siinjuures olla asjakohased standardid, mis kehtivad
hoonesse ehitatud paikeseenergiasiisteemide kohta.
,asjakohane ,Korrigeerimine“ viitab i) siisteemi paigaldamisjirgsele katseta- | Piikeseenergiasiisteemide
korrigeerimine* misele, et kontrollida, kas see toimib nduetekohaselt, ja ii) siis- | kohta kehtib standard
teemi peenseadistamisele, kui see tootab tegelikes tingimustes. | [EC/EN 62446 (13)
»asjakohane Selles kontekstis tahendab ,kontroll“ siisteemi suutlikkust juh- | Ei kohaldata.
kontroll“ tida omaenda t60d, vottes arvesse keskkonna ja hoone niita-
jaid. See on asjakohaseim soojuse ja elektri koostootmise mi-
krosiisteemide puhul, kuna need toodavad korraga soojus- ja
elektrienergiat.

(1) Viidetes osutatakse ELi standarditele. Lisaks nendele soovitatakse liikmesriikidel tutvuda kittesaadavate riiklike teabealli-
katega, nt Belgias ,Spécifications techniques (STS)“ pdikeseenergiasiisteemide kohta: hittps://economie.fgov.
be/sites/default/files/Files/Publications/files/STS/STS-7 2-1-systemes-photovoltaiques.pdf.

(3 Kohapeal elektri tootmise puhul on praegu kdige asjakohasem mairus koostootmise kiitteseadmeid hdlmav kiitte- ja vee-
soojendusseadmeid késitlev mairus, vt komisjoni 2. augusti 2013. aasta madrus (EL) nr 81 3/2013, millega rakendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/125/EU seoses kiitteseadmete ja veesoojendite-kiitteseadmete okodisaini
nduetega. Lisaks nimetatakse ckodisaini to6plaanis aastateks 2016-2019 (COM(2016) 773 final), et pdiksepaneelide ja
vaheldite kohta tehakse ettevalmistavad uuringud, mis tihendab, et edaspidi voidakse neid siisteeme holmata okodisaini
jaJvdi  energiamirgist kasitlevate maarustega. Uksikasjad vt aadressilt http:/[susproc.jrc.ec.europa.eufsolar_
photovoltaics/projectplan.html.

(}) EN 15316-4-6 ,Hoonete kiittesiisteemid — siisteemide energiavajaduse ja siisteemide tShususe arvutusmeetod — osa 4-6:
Soojust tootvad siisteemid, valgusgalvaanilised siisteemid®.

(% IEC/EN 61724: Photovoltaic system performance monitoring — Guidelines for measurement, data exchange and analysis.

(°) IEC 61853-2:2016 ,Photovoltaic (PV) module performance testing and energy rating — Part 2: Spectral responsivity, inci-
dence angle and module operating temperature measurements®.

(%) EN 15316-4-4 ,Hoonete kiittesiisteemid. Siisteemide energiavajaduse ja siisteemide tdhususe arvutusmeetod. Osa 4—4:
Soojust tootvad siisteemid, hoonesse integreeritud koostootmissiisteemid*.

(’) EN 15316-4-10 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 4-10: Wind power generation systems".

(¥ IEC 61400-12-1 Ed. 2.0 b:2017 ,Wind energy generation systems — Part 12-1: Power performance measurements of
electricity producing wind turbines”.

(°) Eesmirk on tagada, et siisteemi energiatdhusus oleks kogu selle kasutusaja jooksul optimaalne. Optimaalsest viiksemate
modtmete tottu voib energiatohusus jadda kehvaks, mis on hoone omanikule kahjulik.

(19 EN 12831-1 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of the design heat load*.

(") ISO 15927-5:2004 ,Hygrothermal performance of buildings — Calculation and presentation of climatic data — Part 5:
Data for design heat load for space heating*.

('2) EN 50583-2:2016 ,Photovoltaics in buildings. BIPV systems®.

(") IEC/EN 62446 ,Grid connected photovoltaic systems — Minimum requirements for system documentation, commissio-
ning tests and inspection®.



https://economie.fgov.be/sites/default/files/Files/Publications/files/STS/STS-72-1-systemes-photovoltaiques.pdf
https://economie.fgov.be/sites/default/files/Files/Publications/files/STS/STS-72-1-systemes-photovoltaiques.pdf
http://susproc.jrc.ec.europa.eu/solar_photovoltaics/projectplan.html
http://susproc.jrc.ec.europa.eu/solar_photovoltaics/projectplan.html
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a) Sissechitatud valgustussiisteemid

Valgustussiisteemid olid hoone tehnosiisteemi osa juba enne muudatust, kuid need ei olnud hélmatud
stisteemindudeid kisitlevate sitetega. Pdrast muudatust tuleb aga siisteeminduded kehtestada ka sisseehitatud
valgustussiisteemide kohta. Nagu punktis 2.3.1.1 selgitatud, tipsustatakse uuendatud sdnastusega vaid nende
ulatust. Uues sdnastuses rohutatakse, et see hélmab iiksnes selliseid valgustusseadmeid, mis on paigaldatud
projekteerimise ajal kindlaksmaaratud valgustusniitajate rakendamiseks ning seonduvate nduete taitmiseks.

Tabel 10

Sisseehitatud valgustussiisteeme kisitlevate nduete voimalik tdlgendus

Noude litk Valgustussiisteemide voimalikud tolgendused Kasulikud viited
Luldine Sisseehitatud valgustussiisteemi kui terviku energiatdhususe | EN 15193-1:2017, (!)
energiatdhusus* vihimnouded, vottes arvesse asjakohaseid nditajaid. Niiteks | CEN/TR 15193-2:2017

saab valgustussiisteemide energiatdhususe ndudeid viljendada | (?)
standardis EN 15193-1:2017 mddratletud niitajaga LENI (val-
gustusenergia arvnditaja).

»asjakohased Valgustusstisteemide puhul tidhendavad ,asjakohased moot- | EN 12464-1, (}) CEN/TS
modtmed* med"“ i) valgustustaseme nduete kindlaksmaidramist, vottes ar- | 17165 (4)

vesse asjaomaseid parameetreid (eeskitt hoone ja selle pindade
ettenahtud kasutus), ja ii) nende nduete véljendamist valgustus-
suisteemide tehnilistes kirjeldustes.

,nduetekohane Elektriseadmete, sealhulgas valgustuse paigaldamine kooskolas | Ei kohaldata.
paigaldamine* kohaldatavate riiklike eeskirjadega.
Lasjakohane Siin v&ib ,korrigeerimine” tdhendada i) kontrollimist, kas val- | Sama kui allpool
korrigeerimine* gustussiisteemni niitajad vastavad tehnilistele kirjeldustele, ees-

katt juhtimise osas, ja ii) mis tahes asjakohast peenseadista-

mist.
,asjakohane Selles kontekstis tihendab ,kontroll“ valgustussiisteemi suutlik- | CEN/TR 15193-2, () CIE
kontroll” kust juhtida valgustust, vottes arvesse keskkonna (nt pdevaval- | 222:2017 (6)

gus) ja hoone (nt hdivatus) niitajaid.

) EN 15193-1:2017 ,Hoonete energiatShusus. Energianduded valgustusele. Osa 1: Spetsifikatsioonid“.

)

() CENJTR 15193-2 ,Hoonete energiatdhusus. Energianduded valgustusele. Osa 2: Tehniline aruanne EN 15193-1 juurde,

moodul M9*“.

%) EN12464-1:2011 ,Valgus ja valgustus. Tookohavalgustus. Osa 1: Sisetookohad”.

) CENJTS 17165 ,Light and Lighting — Lighting System Design Process“.

%) CENJTR 15193-2:2017 ,Hoonete energiatdhusus. Energianduded valgustusele. Osa 2: Tehniline aruanne EN 15193-1
juurde, moodul M9*.

(®) CIE 222:2017 ,Decision Scheme for Lighting Controls in Non-Residential Buildings*.

=

(
(
(
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2.5.1.2. Enne muudatust juba hdlmatud siisteemid

Ruumi kiitmise, ruumi jahutuse, tarbevee soojendamise ja ventilatsioonisiisteemid olid hoonete energiatShususe
direktiivi siisteemindudeid kasitlevate sitetega juba holmatud. Aga hoonete energiatShususe direktiivi

iilevotmine annab vdimaluse neid ndudeid ajakohastada.

Tabel 11

Hoone voi hoone osa kiittesiisteemide nduete véimalikud tolgendused

Noude likk Ruumikiittesiisteemide vdimalikud tdlgendused (1) Kasulikud viited (2
Luldine Siin viitab dldine energiatShusus kogu protsessi energiatdhususele: | Standardiseeria EN
energiatdhusus® energia muundamisele soojusgeneraatorites, soojuse jaotumisele kogu | 15316, nt EN 15316-1,

hoones, soojuse levikule tiksikutes ruumides vdi hooneosades ja asjako- | (}) EN 15316-2, (*) EN
hasel juhul soojuse salvestamisele. See ei ole piiratud soojusgeneraato- | 15316-3, (°) EN 15316-
rite energiatShususega ning vdib hdlmata siisteemi muid osi (nt jaotus- | 4-1, (¥) EN 15316-4-2,
vorgu torustiku isolatsioon) puudutavaid ndudeid. (') EN 15316-4-5, (8) EN
15316-4-8, () EN
15316-5 (19)
,asjakohased Kittesiisteemide puhul tdhendavad ,asjakohased mootmed* i) kiittevaja- | EN 12831-1, (') EN
modtmed* duste kindlaksmadramist, vottes arvesse asjaomaseid parameetreid (ees- | 12831-3, () moodulid
kitt hoone ja selle pindade ettendhtud kasutus), ja ii) nende néuete ra- | M8-2, M8-3; EN 12828,
kendamist kiittesiisteemide tehnilistes kirjeldustes. (13) EN 14337, (% EN
1264-3:2009 (15)
,nduetekohane Nouetekohane paigaldamine viitab vajadusele tagada, et siisteem toimib | EN 14336, (%) EN 1264-
paigaldamine* vastavalt projekti spetsifikatsioonidele. Nouetekohase paigaldamise ta- | 4, (17) EN 14337 (14)
gamisel saab tugineda nt riiklikele tehnilistele suunistele, toote valmis-
taja dokumentidele, paigaldajate sertifikaatidele.

,asjakohane Korrigeerimine tdhendab siin siisteemi katsetamist ja peenseadistamist | EN 15378-1, (%) EN
korrigeerimine* tegelikes kasutustingimustes, ('8) eeskitt siisteemi nende funktsioonide | 14336, ('6) EN 15378-3
kontrollimist ja v&ib-olla ka korrigeerimist, mis vdivad mdjutada ener- | (20)

giatdhusust (nt juhtimissuutlikkus — vt allpool).
,asjakohane Puudutab juhtimissuutlikkust, mis kiittesiisteemil voib olla energiatéhu- | EN 15500-1, (') EN
kontroll“ suse optimeerimiseks, nt kiirguritest eralduva soojuse automaatne sea- | 15316-2, () EN 15232,
distamine tiksikutes ruumides vdi hooneosades, siisteemi temperatuuri | (2 kiitteseadmete
seadistamine vastavalt vilistemperatuurile (ilmastikutingimuste jrgi) | energiamargistust
voi ajakavadele, veeringluse dinaamiline ja staatiline tasakaalustamine, | kisitlevad médrused (23)
stisteemi toimimise jalgimine, vee-/dhuvooluhulga korrigeerimine vasta-
valt vajadusele.

(") Enamik selles tabelis esitatud teabest kehtib ka tarbevee soojendamise siisteemide kohta.

() Viidetes osutatakse ELi standarditele. Lisaks nendele soovitatakse liikmesriikidel tutvuda kittesaadavate riiklike teabeallikatega, nt
Belgias  ,Spécifications  techniques  (STS)*  pdikeseelektrisiisteemide ~ kohta:  https://economie.fgov.be/sites/default/files|
Files/Publications|files/STS/STS-72-3-systemes-solaires-thermiques.pdf.

(}) EN 15316-1:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 1: General and Energy performance expression, Module M3-1, M3-4, M3-9, M8-1, M8-4*.

() EN 15316-2:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 2: Space emission systems (heating and cooling), Module M3-5, M4-5.

(®) EN 15316-3:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 3: Space distribution systems (DHW, heating and cooling), Module M3-6, M4-6, M8-6“.

() EN 15316-4-1:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 4-1: Space heating and DHW generation systems, combustion systems (boilers, biomass), Module M3-8-1, M8-
8-1%


https://economie.fgov.be/sites/default/files/Files/Publications/files/STS/STS-72-3-systemes-solaires-thermiques.pdf
https://economie.fgov.be/sites/default/files/Files/Publications/files/STS/STS-72-3-systemes-solaires-thermiques.pdf
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(') EN 15316-4-2:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 4-2: Space heating generation systems, heat pump systems, Module M3-8-2, M8-8-2“.

(®) EN 15316-4-5:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 4-5: District heating and cooling, Module M3-8-5, M4-8-5, M8-8-5, M11-8-5%

(®) EN 15316-4-8:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 4-8: Space heating generation systems, air heating and overhead radiant heating systems, including stoves
(local), Module M3-8-8*.

(*9 EN 15316-5:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 5: Space heating and DHW storage systems (not cooling), Module M3-7, M8-7.

(') EN 12831-1:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of the design heat load — Part 1: Space heating load,
Module M3-3“.

(') EN 12831-3 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of the design heat load — Part 3: Domestic hot water
systems heat load and characterisation of needs, Module M8-2, M8-3*.

(13) EN 12828:2012+A1:2014 ,Hoonete kiittesiisteemid. Vesikiittesiisteemide projekteerimine®.

(% EN 14337:2005 ,Hoonete kiittesiisteemid. Ruumi otsese elekterkiittesiisteemi projekteerimine ja paigaldamine®.

(*) EN 1264-3:2009 ,Veepohised piirdesisesed kiitte- ja jahutussiisteemid. Osa 3: Dimensioneerimine*.

(*%) EN 14336:2004 ,Hoonete kiittesiisteemid. Vesikiittesiisteemide paigaldus ja vastuvotmine*.

(") EN 1264-4:2009 ,Veepohised piirdesisesed kiitte- ja jahutussiisteemid. Osa 4: Paigaldamine*.

(*8) Liikmesriigid vdivad kaaluda, kas tagada teatav kooskdla jargmiste meetodite vahel: meetodid, mida jirgitakse kiittesiisteemnide
kohandamiseks nende viimisel kooskdlla kiittesiisteemide ndudeid kasitleva artikli 8 16ikega 1, ja meetodid, mida asjakohasel juhul
jargitakse kiittesiisteemide energiatdhususe hindamise korral tiitipilistes voi keskmistes kasutustingimustes vastavalt artiklitele 14 ja
15.

(") EN 15378-1:2017 ,Energy performance of buildings — Heating systems and DHW in buildings — Part 1: Inspection of boilers,
heating systems and DHW, Module M3-11, M8-11*

(20) EN 15378-3 ,Energy performance of buildings — Heating and DHW systems in buildings — Part 3: Measured energy performance,
Module M3-10 and M8-10*.

(*) EN 15500-1:2017 ,Kiitte-, ventilatsiooni- ja Shukonditsioneerisiisteemide juhtimine. Osa 1: Individuaaltsooni juhtimiselektroonika.
Moodulid M3-5, M4-5, M5-5“.

(33 EN 15232 ,Hoonete energiatdhusus — hoone automaatika, juhtseadmete ja hoonehalduse toime*.

(¥}) Komisjoni 18. veebruar 2013. aasta delegeeritud mairus (EL) nr 811/2013, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2010/30/EL seoses kiitteseadmete, veesoojendite-kiitteseadmete, kiitteseadmest, temperatuuriregulaatorist ja piikeseener-
giaseadmest koosnevate komplektide ning veesoojendist-kiittescadmest, temperatuuriregulaatorist ja péikeseenergiaseadmest
koosnevate komplektide energiamirgistusega (ELT L 239, 6.9.2013, lk 1).

Tabel 12

Ruumijahutussiisteemide nduete vdimalikud tdlgendused

Noude liik Hoone v3i hoone osa jahutussiisteemide véimalikud tdlgendused () Kasulikud viited
,uldine Siin viitab tldine energiatShusus kogu protsessi energiatdhususele: | Standardiseeria EN
energiatdhusus® energia muundamisele jahutusgeneraatorites, jaheda Shu jaotumisele | 16798 jahutussiisteemide

kogu hoones, jahutuse levimisele iiksikutes ruumides vdi hooneosades | kohta, nt EN 16798-9, (3
ja asjakohasel juhul jaheduse salvestamisele. See ei ole piiratud jahutus- | EN 16798-13, () EN
generaatorite energiatdhususega, vaid voib holmata siisteemi muid osi | 16798-15 (%)

(nt jaotusvdrgu torustiku isolatsioon) puudutavaid ndudeid.
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Noude litk Hoone voi hoone osa jahutussiisteemide voimalikud tdlgendused (?) Kasulikud viited
»asjakohased Mootmed tahendavad siin jahutussiisteemi optimaalset suurust, arvesta- | EN 1264-3:2009 ()
modtmed” des hoone ja selle ruumide jahutusvajadusi.

,nouetekohane Nouetekohane paigaldamine viitab vajadusele tagada, et siisteem toimib | EN 1264-4 (6)
paigaldamine* vastavalt projekti spetsifikatsioonidele. Nouetekohase paigaldamise ta-

gamisel saab nt tugineda riiklikele tehnilistele suunistele, toote valmis-
taja dokumentidele, paigaldajate sertifikaatidele.

,asjakohane Korrigeerimine tidhendab siin siisteemi katsetamist ja peenseadistamist | EN 16798-17 (%)
korrigeerimine* tegelikes kasutustingimustes, () eeskitt siisteemi nende funktsioonide
kontrollimist ja voib-olla ka korrigeerimist, mis vdivad oluliselt mdju-
tada energiatdhusust (nt juhtimissuutlikkus — vt allpool).

,asjakohane Puudutab juhtimissuutlikkust, mis jahutussiisteemidel v&ib olla energia- | EN 15500-1, (°) EN
kontroll* tdhususe optimeerimiseks, nt kiirgurite eraldatava jaheduse automaatne | 15316-2, (1) EN 15232
seadistamine {iksikutes ruumides voi hooneosades. (m

(') Kooskolas hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 2 16ikega 3 ja artikli 8 15ikega 1 on kisolevas tabelis tihelepanu pooratud
aktiivsele jahutamisele hoonetes. Kasulik on meeles pidada, et siin mitte ksitletud passiivne jahutamine, nt varjutamine, voib ka
tShus olla.

() EN 16798-9 ,Energy performance of buildings — Ventilation for buildings — Part 9: Calculation methods for energy requirements
of cooling systems (Modules M4-1, M4-4, M4-9) — General“.

(}) EN 16798-13 ,Energy performance of buildings — Ventilation for buildings — Part 13: Calculation of cooling systems (Module M4-
8) — Generation*.

(*) EN 16798-15 ,Energy performance of buildings — Ventilation for buildings — Part 15: Calculation of cooling systems (Module M4-
7) — Storage”.

(°) EN 1264-3:2009 ,Veepohised piirdesisesed kiitte- ja jahutussiisteemid. Osa 3: Dimensioneerimine*.

(°) EN 1264-4:2009 ,Veepohised piirdesisesed kiitte- ja jahutussiisteemid. Osa 4: Paigaldamine*.

(") Liikmesriigid voivad kaaluda, kas tagada teatav kooskdla jirgmiste meetodite vahel: meetodid, mida jirgitakse jahutussiisteemide
kohandamiseks nende viimisel kooskdlla jahutussiisteemide noudeid kisitleva artikli 8 16ikega 1, ja b) meetodid, mida asjakohasel
juhul jdrgitakse kliimasiisteemide energiatShususe hindamisel tiitipilistes voi keskmistes kasutustingimustes vastavalt artiklitele 14
ja 15.

(%) EN 16798-17 ,Energy performance of buildings — Ventilation for buildings — Part 17: Guidelines for inspection of ventilation and
air conditioning systems (Module M4-11, M5-11, M6-11, M7-11).

(°) EN 15500-1:2017 ,Kiitte-, ventilatsiooni- ja Shukonditsioneerisiisteemide juhtimine. Osa 1: Individuaaltsooni juhtimiselektroonika.
Moodulid M3-5, M4-5, M5-5*

("9 EN 15316-2:2017 ,Energy performance of buildings — Method for calculation of system energy requirements and system
efficiencies — Part 2: Space emission systems (heating and cooling), Module M3-5, M4-5.

(") EN 15232 ,Hoonete energiatdhusus — hoone automaatika, juhtseadmete ja hoonehalduse toime*.

Tabel 13

Ventilatsioonisiisteemide nduete voimalikud tolgendused

Noude litk Ventilatsioonisiisteemide voimalikud tdlgendused Kasulikud viited (?)
LJildine Viitab ventilatsioonisiisteemi kui terviku energiatdhususele, vottes ar- | EN 16798-3, (2) EN
energiatohusus* vesse nt puhurite energiatdhusust, ventilatsioonilooristiku omadusi, | 16798-5-1, () EN

soojustagastust. 16798-5-2 (%)
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Noude likk Ventilatsioonisiisteemide voimalikud tdlgendused Kasulikud viited (')

»asjakohased Modtmed tihendavad siin ventilatsioonisiisteemi optimaalset suurust, | EN 16798-7, (°) CEN/TR
modtmed* arvestades hoone ja selle ruumide ventileerimisvajadusi. 14788, (¥) CR 1752 (")
,nouetekohane Nouetekohane paigaldamine viitab vajadusele tagada, et siisteem toimib | Ei kohaldata.
paigaldamine* vastavalt projekti spetsifikatsioonidele. Nouetekohase paigaldamise ta-

gamisel saab nt tugineda riiklikele tehnilistele suunistele, toodete val-

mistaja dokumentidele, paigaldajate sertifikaatidele.
,asjakohane Korrigeerimine tihendab siin siisteemi katsetamist ja peenseadistamist | EN 12599, (%) EN 16798-
korrigeerimine* tegelikes kasutustingimustes, (%) eeskitt siisteemi nende komponentide | 17, (%) EN 14134 (1)

ja funktsioonide kontrollimist, mis vdivad mdjutada energiatShusust

(nt 160ristiku Shupidavus).
,asjakohane Puudutab sellist juhtimisvdimekust, mis ventilatsioonisiisteemidel v6ib | EN 15232, () EN
kontroll* olla energiatdhususe optimeerimiseks, nt huvooluhulga muutmiseks. | 15500-1 (%)

(1) Viidetes osutatakse ELi standarditele. Lisaks nendele soovitatakse liikmesriikidel tutvuda kittesaadavate riiklike teabeallikatega, nt
Prantsusmaal standard NF DTU 68.3 ,Installations de ventilation mécanique®.

() EN 16798-3 ,Hoonete energiatdhusus. Hoonete ventilatsioon. Osa 3: Mitteeluhoonete ventilatsioon. Uldnduded ventilatsiooni- ja
ruumidhu konditsioneerimise siisteemidele (Moodulid M5-1, M5-4)“,

(}) EN 16798-5-1 vEnergy performance of buildings — Ventilation for buildings — Part 5-1: Calculation methods for energy
requirements of ventilation and air conditioning systems (Modules M5-6, M5-8, M6-5, M6-8, M7-5, M7-8) — Method 1:
Distribution and generation®.

() EN 16798-5-2 | Energy performance of buildings — Ventilation for buildings — Part 5-2: Calculation methods for energy
requirements of ventilation systems (Modules M5-6, M5-8, M6-5, M6-8, M7-5, M7-8) — Method 2: Distribution and generation.

(°) EN 16798-7 | Energy performance of buildings — Ventilation for buildings — Part 7: Calculation methods for the determination of
air flow rates in buildings including infiltration (Module M5-5).

(°) CENJTR 14788:2006 ,Hoonete ventilatsioon. Elamute ventilatsioonisiisteemide projekteerimine ja dimensioneerimine®.

(') CR 1752:1998 ,Ventilation for buildings — Design criteria for the indoor environment*.

(%) Liikmesriigid voivad kaaluda, kas tagada teatav kooskola jirgmiste meetodite vahel: meetodid, mida jirgitakse kiittesiisteemide
kohandamiseks nende viimisel kooskdlla ventilatsioonisiisteemide ndudeid késitleva artikli 8 16ike 1 sitetega, ning meetodid, mida
asjakohasel juhul jargitakse kombineeritud kiitte-/kliima- ja ventilatsioonisiisteemide energiatShususe hindamisel tiiipilistes voi
keskmistes kasutustingimustes vastavalt artiklitele 14 ja 15.

(°) EN 12599:2012 ,Hoonete ventilatsioon. Katseprotseduurid ja md6tmismeetodid paigaldatud ventilatsiooni- ja dhukonditsioneeri-
missiisteemide tileandmiseks*.

("% EN 16798-17 ,Energy performance of buildings — Ventilation for buildings — Part 17: Guidelines for inspection of ventilation and
air conditioning systems (Module M4-11, M5-11, M6-11, M7-11).

(") EN 14134:2004 ,Hoonete ventilatsioon — Elamute ventilatsioonisiisteemide katsetamine ja paigaldiste kontroll*.

(2 EN 15232 ,Hoonete energiatdhusus — hoone automaatika, juhtseadmete ja hoonehalduse toime*.

(") EN 15500-1:2017 ,Kiitte-, ventilatsiooni- ja Shukonditsioneerisiisteemide juhtimine. Osa 1: Individuaaltsooni juhtimiselektroonika.
Moodulid M3-5, M4-5, M5-5*
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2.5.2.  Siisteemi energiatohususe hindamine ja dokumenteerimine (hoonete energiatGhususe direktiivi artikli 8 1ige 9)
2.5.2.1. Energiatdhususe hindamise ulatus

Punktis 2.4.1.3(a) antakse juhiseid, kuidas t6lgendada hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ike 9 kohast
energiatdhususe hindamise ulatust (muudetud osa vdi terve siisteem). Uks lisakaalutlus seisneb selles, et kasulik
oleks tagada teatav kooskdla hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 1 ja artikli 8 1dike 9 vahel.
Eeskitt tahendab see, et kui ei ole pdhjendatud muul viisil toimimine, peaks hoonete energiatdhususe direktiivi
artikli 8 1dike 1 kohane siisteemi uuendamine olema ildiselt ka sama direktiivi artikli 8 16ike 9 kohane
stisteemi uuendamine. Litkmesriigid vdivad aga viiksemate ja vihem oluliste uuenduste korral kalduda korvale
sellest meetodist, nii et siisteemi muudetud osa energiatdhusus tuleb kiill dokumenteerida, aga see ei too kaasa
vajadust kohaldada siisteemindudeid.

2.5.2.2. Uldine energiatdhusus

Punktis 2.4.1.3(b) antakse juhiseid, kuidas tolgendada iildist energiatohusust ja kuidas kavandada iildise
energiatdhususe hindamist. Asjaomaste hoone tehnostisteemide puhul on eelkdige vaja tagada vastavus hoonete
energiatdhususe direktiivi artikli 14 ja 15 kohaste iilevaatamistavadega. Uks lisakaalutlus on see, et siisteemi
paigaldamisel, asendamisel voi uuendamisel, kui see toob kaasa siisteeminduete kohaldamise, v&ivad
liikmesriigid pidada kasulikuks tagada teatava kooskdla siisteemi korrigeerimise nduetele vastavuse katsete ja
selliste kontrollimiste vahel,, mida vdidakse noéuda iildise energiathususe hindamiseks dokumenteerimise
eesmargil.

2.5.2.3. Siisteemi energiatdhususe dokumenteerimine

Nagu punktis 2.4.1.3(c) oeldud, on litkmesriikidel vabadus médrata kindlaks hooneomanikele edastatavatele
(sisteemi energiatShususe) dokumentide vorm ja sisu, tingimusel, et need dokumendid hdlmavad siisteemi
iildise energiatShususe hindamise ulatust. Samuti oleks kasulik, kui see teave esitatakse viisil, millega
rohutatakse hoone tehnosiisteemide vastavust kohaldatavatele nduetele. Seda saaks teha kontrollnimekirja abil,
milles esitatakse kohaldatavad siisteeminduded ja nende hindamise viis ning hindamise tulemuste kokkuvdte
(sealhulgas kontrollid keskmistes v&i titiipilistes tingimustes).

Nagu punktis 2.4.1.3(d) on 6eldud, siis seda, kas hoone tehnosiisteemi (vdi selle muudetud osa) energiatdhususe
hindamise tulemusel tuleb anda uus energiamirgis, otsustavad liikmesriigid. Kui mdjutatud voib olla siisteemi
kui terviku energiatdhusus (st kui on tegemist paigaldamise, asendamise vOi suuremate uuendamistega),
soovitatakse lilkmesriikidel nduda uut energiamirgise midramist, sest sellistel juhtudel on tdendoline, et
mojutatud on ka hoone kui terviku energiathusus.

Samuti voivad liikkmesriigid pidada kasulikuks olemasolevate riiklike suuniste (*) ja asjakohaste ELi projektide
tulemuste (*) arvesse votmist.

2.5.3.  Ulevaatused (hoonete energiatohususe direktiivi artiklid 14 ja 15)
2.5.3.1. Koolitusvajaduste viljaselgitamine

Kuna hoonete energiatShususe direktiivi kohaldamisala laiendati, peaksid liikmesriigid hindama, kas on vaja
uusi vOi lisakoolitusi. Eelkdige puudutab see tiiiipiliste vdi keskmiste kasutustingimustega seotud
padevusvaldkondi.

Liikmesriigid peaksid ka otsustama, kas selline koolitus nduab uut akrediteerimist. Samuti tuleks koostada
koolituste ajakava.

2.5.3.2. Aruandlusmeetodi muudatused

Liikmesriigid peaksid hindama, kas aruandlusmeetod, aruandevormid, andmebaasid jne vajavad ajakohastamist.

(**) Nt Saksamaal asutuse AMEV suunised (https://www.amev-online.de/AMEVInhalt/Infobereich/Aktuelles/technisches-monitoring-2017.
docx).

(*) Projektis QUANTUM (https:/[www.quantum-project.eu) on vilja tootatud asjakohase ja kulutdhusa kvaliteedijuhtimise protsess hoone
ja siisteemi energiatdhususe hindamiseks ja dokumenteerimiseks. Eelkdige on QUANTUMI eesmirk anda soovitusi hoone tehnosiis-
teemidest saadavate andmete kohta, et nende jargi kontrollida energiatdhusust.


https://www.amev-online.de/AMEVInhalt/Infobereich/Aktuelles/technisches-monitoring-2017.docx
https://www.amev-online.de/AMEVInhalt/Infobereich/Aktuelles/technisches-monitoring-2017.docx
https://www.quantum-project.eu
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2.5.3.3. Andmebaasi muudatused

Liikmesriigid peaksid hindama, kas aruannete andmebaas (kui see on olemas) ja aruandlusmehhanismid vajavad
ajakohastamist v0i uuendamist.

Seoses nende siisteemidega, mille puhul on hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ike 2 voi 6 kohaselt
ette nihtud erandid, peaks saama andmebaasides registreerida nende erandite kehtivusaja.

2.5.3.4. Kvaliteedi tagamise mehhanismi muudatused

Liikmesriigid peaksid hindama vajadust ajakohastada voi uuendada kvaliteedi tagamise protsessi. Aruanded
muutuvad tdendoliselt pikemaks, mistdttu voib olla vaja lisaressursse.

2.5.4.  Hoone automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid: ~segakasutusega hoonetega seotud nouded ja hooldus (hoonete
energiatGhususe direktiivi artikli 14 16ige 4 ja 15 Idige 4)

2.5.4.1. Segakasutusega hooned

Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise nduded kehtivad iiksnes mitteeluhoonete kohta. Need on
hooned, mida kasutatakse muul kui elamise eesmirgil (st biiroohooned, tervishoiuhooned, hulgi- ja
jaekaubanduse hooned, haridushooned, hotellid ja restoranid jne).

Segakasutusega hoonete, st nii elu- kui ka mitteeluruume holmavate hoonete (nt eluhoone, mille esimesel
korrusel on kauplused) puhul voivad lilkmesriigid médarata kindlaks kdige asjakohasema toimimisviisi. Oiguslike
liinkade viltimiseks peaksid nad aga arvestama jargmiste suunistega.

Kui siisteemid on ithendatud (st mitteeluruumid ja eluruumid kasutavad iihtesid ja samu siisteeme) ning
efektiivne nimivdimsus tiletab kiinnist, on litkmesriikidel jargmised valikud:

a) kohaldada ndudeid kogu hoone suhtes;
b) kohaldada ndudeid iiksnes mitteeluruumide suhtes;

¢) kui mitteeluruumidega seonduva siisteemi vdimsus iletab kiinnist, kohaldada ndudeid iksnes
mitteeluruumide suhtes (*%).

Kui tegemist on eraldi siisteemidega (st mitteeluruumidel ja eluruumidel on erinevad siisteemid) ning
mitteeluruumide efektiivne nimivéimsus iiletab kiinnist, kohaldatakse ndudeid vihemalt mitteeluruumide
suhtes.

2.5.4.2. Automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide hooldus

Nagu koiki hoone tehnostisteeme, tuleks automatiseerimis- ja juhtimissiisteeme nduetekohaselt hooldada, et
tagada nende asjakohane toimimine, eeskitt selleks, et tagada nende suutlikkus prognoosida ja tuvastada muude
hoone tehnosiisteemide mitteoptimaalset toimimist vdi tdrkeid ning sellised probleemid kdrvaldada.

Seetdttu on oluline, et automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide energiatShususe kontrollimiseks ja vajalike
muudatuste tegemiseks seiratakse neid nende kasutusaja jooksul. See kiisimus on histi teada ning automati-
seerimis- ja juhtimissiisteemide nduetekohaseks hoolduseks on olemas eri kavad, mille on koostanud
tegevusvaldkonna esindajad (¥) ja riiklikud ametiasutused, (**) ning koostatud on ka asjaomased standardid (**).

(*) Viimasel juhul saab mitteeluruumidega seonduva efektiivse nimivoimsuse arvutamise aluseks votta mitteeluruumide osa
hoones. Arvutuse saab teha energiatarbimise voi pindala (kuigi see on ilmselt vahem asjakohane) jargi. Niiteks: segakasutusega hoonete
puhul, mille kiittestisteemi efektiivne nimivoimsus on 500 kW, mille koguenergiatarbimisest mitteeluruumide arvele langeb 70 %, on
mitteeluruumide efektiivne nimivéimsus 0,7 x 500 = 350 kW, mis iiletab kiinnist.

(*’) Nt siisteemisertifitseerimine eu.bac (https:/fwww.cubac.org/system-audits/index.html) vdi Saksamaal VDMA 24186-4 ,Program of
services for the maintenance of technical systems and equipment in buildings — Part 4: Measurement and control equipment and
building automation and control systems* (https://www.vdma.org/en/v2viewer|-[v2article/render/15979771).

(**) Nt Saksamaal AMEV Wartung (https://www.amev-online.de/ AMEVInhalt/Betriebsfuehrung/Vertragsmuster/Wartung%202014/).

(*) Nt EN 16947-1:2017 ,Energy Performance of Buildings. Inspection of Automation, Controls and Technical Building Management*.


https://www.eubac.org/system-audits/index.html
https://www.vdma.org/en/v2viewer/-/v2article/render/15979771
https://www.amev-online.de/AMEVInhalt/Betriebsfuehrung/Vertragsmuster/Wartung%202014/
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3. SATTED ELEKTRITRANSPORDI KOHTA
3.1. Eesmirk: toetada elektrisdidukite laadimistaristu kasutuselevottu

Elektrisdidukite hoogsamat kasutuselevdttu ELis takistab laadimistaristu puudumine. Uute sitete eesmirk on
kiirendada tihedama taristuvorgu arendamist. Hooned voiksid elektritranspordi edendamiseks kasulikud olla,
kui eelkdige silmas pidada erasektorit — parklates erahoonetes voi nende korval toimub kuni 90 % laadimistest.
Hoonete energiatdhususe direktiiv tiiendab Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/94/EL, (*) milles
muu hulgas antakse alternatiivsete kiituste taristu tehnilised kirjeldused ning ndutakse liikmesriikidelt nende
kasutuselevotu tagamiseks riiklike poliitikaraamistike vastuvotmist.

3.2. Elektritransporti kisitlevate sitete kohaldamisala
Direktiivi (EL) 2018/844 artikliga 1 lisatakse hoonete energiatShususe direktiivi artiklisse 8 wued

elektritranspordiga seotud sitted. Need sitted on seotud laadimispunktide ja juhtmetaristu paigaldamisega, nagu
allolevas tabelis kokkuvatlikult esitatud.

Tabel 14

Elektritranspordinduete kokkuvote

Reguleerimisala Liikmesriigi kohustused

Uued hooned Mitteeluhooned enam kui 10 parkimis- | Tagada vdhemalt iihe laadimispunkti pai-

ning kohaga galdamine

oluliselt Tagada juhtmetaristu paigaldamine vahe-

rekonstruecritavad malt ithele parkimiskohale viiest

hooned Eluhooned enam kui 10 parkimisko- | Tagada juhtmetaristu paigaldamine igale
haga parkimiskohale

Olemasolevad hooned Mitteeluhooned enam kui 20 parkimis- | Sitestada nduded minimaalse arvu laadi-
kohaga mispunktide paigaldamiseks — kohalda-

takse alates 2025. aastast

Samuti ndutakse liikmesriikidelt, et nad nieksid ette meetmed laadimispunktide kasutuselevotu lihtsustamiseks
uutes ja olemasolevates hoonetes ning vdimalike regulatiivsete tdkete kdrvaldamiseks.

Koik hoonete energiatdhususe direktiivi kohased elektritranspordiga seotud kohustused on uued kohustused.
Kiesoleva punkti eesmirk on pakkuda liikmesriikidele selgust nende sitete korrektseks iilevotmiseks riiklikku
oOigusesse.

3.3. Elektritransporti kisitlevate sitete mdistmine
3.3.1.  Parkimiskohad (hoonete energiatohususe direktiivi artikli 8 1giked 2-8)

Hoonete energiatShususe direktiivi kohaste kohustuste ulatus hdlmab teatavaid parkimiskohti — nimelt neid, mis
asuvad

a) minimaalse parkimiskohtade arvuga parklates ning

b) parklates teatavat liiki hoonetes v&i nende kdrval.

3.3.2.  Millal hakkavad kohustused kehtima? (hoonete energiatohususe direktiivi artikli 8 loige 2 ja artikli 8 Idige 5)
3.3.2.1. Pohikriteeriumid

Kohustused paigaldada laadimispunktid v6i juhtmetaristud hakkavad kehtima vastavalt sellele, kas hoone on uus,
seda rekonstrueeritakse oluliselt vdi on see on juba olemas. Direktiivis ei tdpsustata, kes vastutab laadimis-
punktide ja juhtmetaristute véljachitamise eest (st kas hoone omanik voi tiiirnik). Selle peavad litkmesriigid oma
tilevotvates Gigusaktides kindlaks méddrama. Kui tegemist on olulise rekonstrueerimisega, vdivad kohustused
hakata kehtima ka siis, kui rekonstrueerimismeetmed hdlmavad hoone voi parkla elektritaristut.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta direktiiv 2014/94[EL alternatiivkiituste taristu kasutuselevétu kohta
(ELTL 307,28.10.2014, 1k 1).
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Uusi hooneid ja oluliselt rekonstrueeritavaid hooneid puudutavad nduded kehtivad iiksnes selliste hoonete
kohta,

a) millel on enam kui 10 parkimiskohaga parklad ning
b) kus parklad asuvad hoones vdi selle karval.

Kui tegemist on olulise rekonstrueerimisega, kehtib ndue tiksnes siis, kui rekonstrueerimismeetmed holmavad
parklat vdi hoone elektritaristut (kui parkla asub hoones) (*!). Liikmesriigid voivad kaaluda minimaalsete
teabenduete kehtestamist selliste menetluste lubamiseks, mis vdimaldavad teha kindlaks, kas see tingimus
hakkab kehtima v6i mitte.

3.3.2.2. Hooned, mis toimivad nii elu- kui ka mitteeluhoonena

Hoonete energiatdhususe direktiiv ei sisalda iihtegi sonaselget sitet, millega reguleeritaks elektritranspordi
nduete kohaldamist hoonete suhtes, mis toimivad nii elu- kui ka mitteeluhoonetena (nt eluhoone, mille esimesel
korrusel on dripinnad); seega vdivad lilkmesriigid médrata kindlaks sellistel juhtudel kdige asjakohasema
meetodi (*2).

3.3.3.  Maistete tahendus (hoonete energiatohususe direktiivi artikli 8 1giked 2-8)

Mitu mdistet on eriti asjakohased, aga need ei ole kdik sdnaselgelt méddratletud.

Parkla — hoonete energiatdhususe direktiivis ei ole esitatud sdnaselget méiratlust. Aga hoonete energiatdhususe
direktiivi kontekstis peaks parkla puhul olema vilistatud niiteks avalikud tdnavadirsed parkimiskohad.

Eluhoone/mitteeluhoone — see eristus on hoonete energiatdhususe direktiivis olemas, kuigi mairatlemata.
,Eluhoonet* tuleks tdlgendada iithepere- ja mitmepereelamuna. Mitteeluhooned on hooned, mida kasutatakse
muul kui elamise eesmargil (st biiroohooned, tervishoiuhooned, hulgi- ja jaekaubanduse hooned,
haridushooned, hotellid ja restoranid jne).

Elektritaristu (hoone/parkla oma) — hoonete energiatShususe direktiivis ei ole esitatud sonaselget méiratlust.
Seda tuleks aga moista nii, et sellega viidatakse hoone voi parkla elektripaigaldistele (kas kogu hoone kohta voi
selle mone osa kohta), sealhulgas elektrijuhtmetele, seadmetele ja seonduvatele vahenditele.

Oluline rekonstrueerimine on mdiratletud hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 2 1dikes 10 (*¥). Seda
mdédratlust kohaldatakse hoonete energiatShususe direktiivi kohast elektritransporti kisitlevate sitete suhtes.

Kérvalasuv — hoonete energiatdhususe direktiivis ei ole esitatud sdnaselget médratlust.
Maiste ,korvalasuv* on asjakohane juhul, kui parkla ei asu hoones, aga on hoonega siiski selgelt seotud.
Ké&rval asumine tiahendab seda, et parkla piir puudutab hoone piirjoont vihemalt ithes kohas.

Kui litkmesriigid maaravad oma riiklikes digusaktides kindlaks, milline on laadimispunktide ja juhtmetaristute
kasutuselevotmise kohustuste ulatus hoonete puhul, millel kdrval asuvad parklad, voiksid nad kaaluda oma
oigusaktides ka lisakriteeriumide, nt jirgmiste kriteeriumide kasutuselevdttu:

a) kas parkla ja hoone vahel on fiiiisiline/tehniline ithendus?
b) kas parklat kasutavad ainult vdi peamiselt hoone kasutajad?
¢) kas parkla ja hoone on teatud ulatuses ithisomandis?

(*) Punktis a viidatakse elektritaristule seoses hoonega, juhul kui on vaja eristada hoone parklat ja elektritaristut. Punktis b viidatakse
elektritaristule seoses parklaga. Siin ei ole parklat ja parkla elektritaristut vaja eristada, sest parkla elektritaristu on parkla osa.

(*) Direktiivi (EL) 2018/844 pdhjenduses 24 Oeldakse, et elektritranspordi ndudeid rakendades peaksid liikmesriigid votma arvesse
voimalikke erinevaid tingimusi, nditeks hoonete puhul, mis toimivad nii eluhoonete kui ka mitteeluhoonetena.

() ,Oluline rekonstrueerimine” — hoone rekonstrueerimine, mille puhul: a) hoone vilispiirete voi tehnosiisteemide renoveerimisega seotud
kulud on suuremad kui 25 % hoone véirtusest, vilja arvatud selle maa vdartus, millel hoone asub; v3i b) renoveeritakse rohkem kui
25 % hoone vilispiirete pindalast. Liikmesriigid voivad valida, kas nad kohaldavad valikut a voi b;
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Litkmesriigid saavad mdistet ,kdrvalasuv* tdlgendada ja konkreetseid juhtumeid kasitleda teatava paindlikkusega
ning neid julgustatakse neid kolme kriteeriumi kohustuste iilevotmisel ja rakendamisel kaaluma.

Eeskdtt voib tekkida olukordi, kus parkla ei asu rangelt vottes hoone korval (nt asub teisel pool tinavat voi on
hoonest eraldatud haljasribaga), kuid omandibiguse ja/vdi kasutuse poolest on olemas selge seos hoonega. Sel
juhul oleks kohustuste jirgimine vajalik ja asjakohane (nt mitmepereelamute puhul omavad ja kasutavad
parkimiskohti hoone kasutajad).
Jargmises tabelis esitatakse nditeid olukordadest, kus soovitatud kriteeriume saaks kohaldada.
Tabel 15
Hoonete ja parklate véimalikud ithendused
Kritee- Olukord Mirkus Naited
rium
Fiiiisiline/tehniline seos
Parklal on hoonega iihine elek- | Kohustuste kohaldamiseks iil- | Ostukeskuse voi iihise eluhoone
tritaristu diselt asjakohane: suur tdendo- | parkla.
sus, et hoone ja parkla omani-
kud on ithed ja samad.
Hoone korval asuv parkla, mil- | Hinnang oleneb omandidigu- | Uhine avalik v&i eraparkla, mille
lel on eraldi elektritaristu sest ja[vi kasutusest. lahedal asub mitu hoonet.
Kasutamine
Hoone kasutajad on ka parkla | Kohustuste kohaldamiseks par- | Ettevotte parkla, mida kasutavad
kasutajad kla suhtes iildiselt asjakohane. | ettevdtte tootajad.
Omandidigus
Hoone omanik(ud) on sama(d) | Sellistes olukordades kohalda- | Mitteeluhoone ja ettevdttele
kui parkla omanik(ud) takse kohustusi ldiselt parkla | kuuluv parkla; mitmepereelamu
suhtes. korteritele kuuluvad parkimis-
kohad.
Hoone omanik(ud) ei ole sama | Oleneb parkla kasutusest; ena- | Ettevdttele  kuuluv — mitteelu-
(d) kui parkla omanik(ud) mikul juhtudel on kohustuste | hoone ja parkla, mida kasutavad
kohaldamine parkla suhtes as- | ainult v3i peamiselt ettevdtte
jakohane tootajad; parklat titiritakse
3.3.4.  Nouded minimaalse arvu laadimispunktide paigaldamise kohta (hoonete energiatohususe direktiivi artikli 8 lgige 3)

Lisaks hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 Idigetes 2 ja 5 sitestatud paigaldamisnduetele on artikli 8
1ikes 3 sitestatud, et liikkmesriigid peavad kehtestama nduded minimaalse arvu laadimispunktide paigaldamise
kohta koikidesse mitteeluhoonetesse, millel on rohkem kui 20 parkimiskohta. Selliseid ndudeid tuleb hakata
jargima 1. jaanuarist 2025.

Nouetes, mis tuleb ndha ette 10. martsiks 2020, tuleb médrata kindlaks vdhemalt minimaalne arv
laadimispunkte rohkem kui 20 parkimiskohaga mitteeluhoone kohta. Samuti saavad liikmesriigid oma
dranigemisel votta vastu laiema ulatusega ndudeid (nagu nditeks ka juhtmetaristu paigaldamist holmavad
noéuded vo6i nduded, millega médratakse kindlaks minimaalne arv laadimispunkte 20 voi vihema parkimiskohaga
mitteeluhoone kohta).
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Nende nduete vastuvdtmisega 10. mirtsiks 2020 tagatakse, et hoone omanikel (*) on aega peaaegu viis aastat
(10. martsist 2020 kuni 31. detsembrini 2024), mille jooksul nad saavad oma hoonete vastavusse viimiseks
votta vajalike meetmeid.

Laadimispunktide proportsionaalse ja asjakohase kasutuselevotu tagamiseks peaksid litkmesriigid votma
minimaalse arvu kindlaksmairamisel arvesse mitmesuguseid tegureid: (**)

a) asjaomaseid riiklikke, piirkondlikke ja kohalikke tingimusi ning

b) voimalikke erinevaid vajadusi ja asjaolusid, tuginedes piirkonnale, hooneliigile, tthistranspordiga kaetust ning
muid asjaomaseid kriteeriume.

Liikmesriigid vivad oma otsusel teha enam kui 20 kohaga parklate iilevaate, et selgitada vilja parklad, mille
kohta need nouded kehtivad.

Noudeid, mille litkmesriigid hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dike 3 kohaselt kehtestavad,
kohaldatakse eraldi iga mitteeluhoone suhtes, millel on 1. jaanuaril 2025 olemas iile 20 kohaga parkla.

Liikmesriigid vdivad mddrata laadimispunktide minimaalse arvu kindlaks, vdttes muu hulgas arvesse
liikmesriigis 2024. aasta 16puks (kuupdev, pirast mida hakkavad kehtima hoonete energiatShususe direktiivi
artikli 8 I16ike 3 kohased nduded) (*) registreeritud elektrisdidukite hinnangulist arvu.

Uute hoonete ja oluliselt rekonstrueeritavate hoonete puhul, millel on enam kui 20 parkimiskohta, tuleb juhul,
kui artikli 8 I6ikes 2 kehtestatud nduded, sealhulgas ka juhtmetaristu kohta, erinevad nduetest, mille liikkmesriik
on hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ike 3 kohaselt kehtestanud, kohaldada ja vdtta arvesse
mdlemaid ndudeid.

3.3.5.  Direktiiv 2014/94/EL

Hoonete energiatShususe direktiiv ja direktiiv 2014/94[EL on teineteist tdiendavad o&igusaktid. Mdlemad
sisaldavad sitteid elektrisdidukite laadimispunktide kasutuselevotu kohta, aga nende kohaldamisalad ja
kohustused, mis nendes liikmesriikidele kehtestatakse, on erinevad.

Direktiivis 2014/94[EL nahakse ette ildine oigusraamistik (*) alternatiivkiituste taristu (mis hoélmab
elektrisdidukite laadimistaristute rajamist) standardimise ja kasutuselevotu, sealhulgas kasutaja teavitamise kohta,
samas kui hoonete energiatShususe direktiivis kehtestatakse konkreetsed nduded elektrisdidukitele taristu
paigaldamiseks teatavates hoonetes.

Direktiivis 2014/94/EL kasitletakse koiki laadimispunkte (*) (nii avalikke kui ka erasektori omi ja muu hulgas
ka neid, mis ei asu tingimata hoones vdi hoone kdorval). Hoonete energiatdhususe direktiivi artikkel 8 puudutab
elektritransporti iiksnes seoses parklatega, mis asuvad (nii avaliku kui ka erasektori) hoones v&i hoone korval.

(*) Hoonete energiathususe direktiivis ei ole tdpsustatud, kas artikli 8 1dike 3 kohase laadimispunkti voi juhtmetaristu paigaldamist
ndutakse mitteeluhoone omanikult, kiitajalt voi wiirnikult. Teise voéimalusena voib kehtida standardne liising ja/voi leping.
Liikmesriikidel on teatav paindlikkus maaratleda hoonete energiatShususe direktiivi kohaste juriidiliste kohustuste iilevotmisel nende
kohustuste ulatus.

(*) Direktiivi (EL) 2018/844 pdhjendus 26.
(*) See sarnaneb direktiivi 2014/94/EL artikli 4 15ike 1 késitlusviisiga.
(*’) Direktiivis 2014/94/EL maaratletakse alternatiivkiitused ning kehtestatakse eraldi taristut vajavate alternatiivkiituste (elekter, maagaas ja
vesinik) taristu rajamise vihimnouded, mis tuleb rakendada liikmesriikide poliitikaraamistike kaudu. Oluline on see, et liitkmesriigid
peavad votma vastu riiklikud poliitikaraamistikud transpordisektori alternatiivkiituste turu arendamiseks ja taristu kasutuselevotuks.
Direktiivi 2014/94/EL artikli 2 1dikes 4 on ,tavalaadimispunkt® madratletud kui laadimispunkt, mis véimaldab edastada elektrisoidukile
elektrit voimsusega kuni 22 kW, vilja arvatud seadmed, mille toitevGimsus on 3,7 kW vdi viiksem, mis on paigaldatud eramajapidamisse voi mille
peamine iilesanne ei ole elektrisdidukite laadimine ja mis ei ole iildkasutatavad. Koostoimes direktiivi 2014/94/[EL artikli 4 1dikega 4 jaetakse
vilja hoonete energiatdhususe direktiivi I lisa standardites esitatud laadimispunktid, mis vastavad koigile jargmistele tingimustele:
nende toitevdimsus on 3,7 kW voi véiksem; on paigaldatud eramajapidamistesse voi nende peamine iilesanne ei ole elektrisdidukite
laadimine; ja need ei ole iildkasutatavad. Direktiivi 2014/94/EL artikli 2 16ike 5 ,kiirlaadimispunkti“ médératlusega ei jieta sarnasel viisil
vilja laadimispunkte, mis ei ole iildkasutatavad. Asjaolu, et laadimispunkt ei ole iildkasutatav, ei ole iseenesest piisav pohjus, et see
vabastada direktiivi 2014/94/EL II lisa tehnilistele kirjeldustele vastavuse ndudest. Nendest nduetest on vabastatud iiksnes tavalised
eramajapidamistesse paigaldatud elektripistikupesad, mis ei ole iildkasutatavad. Sellest tulenevalt hdlmavad direktiivi 2014/94/EL
standardid ja nduded koiki hoonete energiatdhususe direktiivi kohaselt paigaldatud laadimistaristuid, vilja arvatud juhul, kui koik
eespool esitatud kriteeriumid on korraga tdidetud.

(*s
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Direktiiviga 2014/94/EL on mdiratletud laadimispunktid (nii tava- kui kiirlaadimispunktid), esitatud laadimis-
punktide tihised tehnilised kirjeldused ning on vdimaldatud komisjonil vdtta delegeeritud digusaktide kaudu
vastu sellekohased tdiendavad standardid ja nduded (**). Hoonete energiatdhususe direktiivis on viidatud neile
madratlustele ja kirjeldustele.

Direktiiviga 2014/94[EL ndutakse liikmesriikidelt, et need votaksid vastu riiklikud poliitikaraamistikud ja
lisaksid nendesse avalike ja erasektori laadimispunktide kasutuselevdtmise riiklikud eesmargid (*). Direktiivi

2014/94[EL artiklis 4 sitestatakse mitu vdhimnduet laadimispunktide paigaldamise, kaitamise ja kasutamise
kohta.

Hoonete energiatdhususe direktiivis on sitestatud konkreetsed paigaldamisnduded (uute ja oluliselt rekonstruee-
ritavate mitteeluhoonete ja eluhoonete kohta) ning selles ndutakse, et liikmesriigid kehtestaksid nduded
minimaalse arvu laadimispunktide kohta teatavates olemasolevates hoonetes.

Direktiivi 2014/94/EL kohaselt pidid liikmesriigid oma riiklikest poliitikaraamistikest teatama komisjonile
18. novembriks 2016. Nendes piistitatud riiklike eesmérkidega tuleb tagada, et 31. detsembriks 2020 rajatakse
piisav. hulk ldkasutatavaid laadimispunkte, et elektrisdidukid saaksid liigelda vdhemalt linna- ja
eeslinnaasumites ja teistel tiheasustusaladel ning vajaduse korral liikmesriikide maaratud vorkudes. Hoonete
energiatdhususe direktiivis esitatud paigaldamisnéuded, mis on seotud uute hoonetega ja oluliselt rekonstruee-
ritavate hoonetega, jdustuvad 10. mirtsil 2020, ning lilkmesriikide kehtestatud nduded seoses olemasolevate
hoonetega joustuvad 1. jaanuaril 2025.

Komisjon peab direktiivi 2014/94/EL kohaselt valvama selle jdrele, et 31. detsembriks 2025 oleks igas
litkmesriigis olemas tdiendav arv iildkasutatavaid laadimispunkte vihemalt TEN-T pohivorgus, linna- ja
eeslinnaasumites ja teistel tiheasustusaladel. Liikmesriigid peavad oma riiklikes poliitikaraamistikes votma ka
meetmeid, et julgustada ja edendada niisuguste laadimispunktide kasutuselevéttu, mis ei ole iildkasutatavad.

Direktiiv 2014/94/EL h&lmab koiki laadimistaristu liike: elektrisdidukitele, ka bussidele, (*!) veokitele ja
laevadele. Hoonete energiatShususe direktiiv puudutab juba maédratluse poolest iiksnes sdiduautosid ja
viikebusse.

Kuigi direktiivis 2014/94/EL keskendutakse peamiselt ,iildkasutatavatele laadimispunktidele®, sisaldab see ka
mitut sétet kdigi laadimispunktide, tihtviisi nii avaliku kui erasektori punktide kohta (nii nende kohta, mis on
iildkasutatavad, kui ka nende kohta, mis seda ei ole). Need on nduded, mis kehtivad hoonete energiatdhususe
direktiivi kohaselt paigaldatud laadimispunktide suhtes:

a) direktiivi 2014/94/EL artikli 4 1dike 3 kohaselt peavad liikmesriigid julgustama ja edendama niisuguste
laadimispunktide kasutuselevéttu, mis ei ole tildkasutatavad;

b) direktiivi 2014/94/EL artikli 4 16ike 4 kohaselt peavad liikmesriigid tagama, et koéik tava- ja kiirlaadi-
mispunktid vastavad vihemalt direktiivi 2014/94/EL II lisas esitatud tehnilistele kirjeldustele;

¢) direktiivi 2014/94/EL artikli 4 16ike 12 kohaselt peavad liikmesriigid tagama, et digusraamistik lubab koigi
majapidamise vdi hoonega seotud laadimispunktide puhul valida elektritarnija.

3.4. Suunised siitete iilevotmise kohta elektritranspordi puhul
3.4.1.  Korrektse iilevotmise tagamine (hoonete energiatohususe direktiivi artikli 8 lgiked 2-8)

Liikmesriikidelt noutakse koigi nende kohustuste ilevdtmist iilevotmiskuupdevaks 10. mirtsiks 2020. See
holmab riiklike nduete kehtestamist minimaalse arvu laadimispunktide kohta elektrisdidukitele olemasolevate
mitteeluhoonete parklates, kuigi need nduded ei pea jdustuma enne 2025. aastat (*?).

(*) Nditeks on komisjon teinud seda L-kategooria mootorsdidukite puhul, komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2018/674 (ELT L 114,
4.5.2018, Ik 1), kiittesaadav siin: https:|/eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R06 7 4&from=ET.

(*®) Vtdirektiivi 2014/94/EL artikli 3 13ige 1 koos artikli 4 1digetega 1-3.

(") E-busside laadimispunktide asjaomased standardid on viljato6tamisel volituse M/533 alusel. Need voetakse eeldatavalt vastu 2019.
aasta 10pus voi 2020. aasta alguses.

(*) Direktiivi 2014/94/EL pohjenduse 26 sdnastusega vilistatakse véimalik alternatiivne tdlgendus, mille kohaselt kehtiks artikli 8 16ike 3
kohane 2025. aasta tihtaeg selle ndude iilevotmise ja mitte rakendamise kohta.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R0674&from=ET
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Méoned madratlused périnevad direktiivist 2014/94/EL ja seega peaksid need olema juba riiklikesse
digusaktidesse iile voetud, sealhulgas jargmised:

elektrisdiduk (voi pistikithendusega elektrisdiduk) (**) on mddratletud direktiivi 2014/94/EL artikli 2 16ikes 2.
Elektrisdiduk on ,sdiduk, mis on varustatud jduseadmega, millel on vihemalt iiks energiamuunduriga
mitteperifeerne elektriseade koos elektrilise lactava energiasalvestussiisteemiga, mida saab viljastpoolt laadida“.
See médratlus holmab erinevat liiki elektrisdidukeid, sealhulgas elektrisdiduautosid ning kergeid elektrisdidukeid,
nt mootorrattaid.

Laadimispunkt on direktiivi 2014/94/EL artikli 2 1dikes 3 méiratletud kui liides, millega on vdimalik laadida
korraga iihte elektrisdidukit voi vahetada korraga iihe elektrisdiduki aku.

Direktiivis 2014/94/EL on mdiratletud ka tavalaadimispunktid (artikli 2 1dige 4) ja kiirlaadimispunktid (artikli 2
1dige 5).

Hoonete energiatohususe direktiivi artikli 8 sitete {ilevtmisel on litkmesriikidel voimalik oma drandgemisel
miédrata (vOi mitte madrata) kindlaks, kas kasutusele voetavad laadimispunktid peavad direktiivi 2014/94/EL
mddratlusi arvestades olema tava- voi kiirlaadimispunktid.

Hoonete energiatShususe direktiiv sisaldab jargmisi uusi maaratlusi, mis tuleb iile votta.

Juhtmetaristu (**) tdhendab torusid elektrijuhtmete jaoks (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dige 2).
Siin tuleks seda sona mdista laiemas tihenduses, mis hdlmab ka seintele kinnitatud kaablitorusid.

3.4.2.  Vabastused (mittekohaldamine) (hoonete energiatohususe direktiivi artikli 8 lgiked 4 ja 6)

Laadimispunktide ja juhtmetaristu paigaldamise nduetest vdidakse teha moningaid erandeid (kohaldamata
jatmine). Need on osutatud hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ikes 4 ja artikli 8 Idikes 6.

3.4.2.1. Liikmesriikide kaalutlusdigus mitte sdtestada ega kohaldada ndudeid VKEde suhtes

Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 4 kohaselt vdivad liikmesriigid otsustada, et ei kehtesta voi ei
kohalda hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 15igetes 2 ja 3 osutatud ndudeid nende hoonete suhtes,
mille omanikud ja kasutajad on viikesed ja keskmise suurusega ettevdtjad (VKEd). Need on maédratletud
komisjoni soovituse 2003/361/EU (%) I lisa jaotises, nagu osutatud hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8
1oikes 4.

3.4.2.2. Liikmesriikide kaalutlusdigus mitte kohaldada teatud ndudeid konkreetsete hoonekate-
gooriate suhtes

Ulevotmise ajal vdivad likmesriigid otsustada teatud olukordades mitte kohaldada artikli 8 1digetes 2, 3 ja 5
osutatud kohustusi. Need juhtumid on ammendavalt loetletud hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8
1oikes 6.

3.4.3.  Laadimispunktide paigaldamist puudutavate nduete kindlaksmddramine ja sitestamine (hoonete energiatohususe direktiivi
artikli 8 lgiked 2, 3 ja 5)

3.4.3.1. Laadimispunktide tehnilised nduded

Hoonete energiatdhususe direktiivi kohaselt kasutusele vdetud laadimispunktid peavad vastama direktiivi
2014/94EL 1I lisas esitatud tehnilistele kirjeldustele ning direktiivi 2014/94/EL kohaste delegeeritud
digusaktidega vastu vOetud tdiendavatele tehnilistele standarditele — need holmavad tava- ja kiirlaadimispunkte
ning L-kategooria mootorsdidukite (2- ja 3rattalised sdidukid ning nelirattad) laadimispunkte (*%).

Direktiivi 2014/94/EL artikli 4 16ike 4 kohaselt peavad liikmesriigid tagama, et tava- ja kiirlaadimispunktid
vastavad vahemalt II lisa punktis 1.1 esitatud tehnilistele kirjeldustele ja asjaomastele riiklikul tasemel kehtivatele
ohutusnduetele.

(**) Pistikithendusega elektrisdidukite kategooriaid on kaks: akutoitega elektrisdidukid ja pistikithendusega hiibriidsdidukid.

(**) Hoonete energiatShususe direktiivis kasitletakse laadimispunkte ja juhtmetaristut, kuid direktiivis 2014/94/EL ei osutata konkreetselt
juhtmetaristule.

(*) Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus mikro-, vdikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate madratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003,
Ik 36).

(*) ELT )L 114, 4.5.2018, 1k 1, komisjoni delegeeritud médrus (EL) 2018/674, kittesaadav siin: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ET/TXT/PDF/[?uri=CELEX:32018R0674&from=ET.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R0674&from=ET
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Hoonete energiatShususe direktiivi (eeskitt artikli 8 1digete 2, 3 ja 5) iilevotmisel saavad liikkmesriigid oma
dranigemisel ndha ette, kas kasutuselevdetavad laadimispunktid peavad direktiivi 2014/94/EL arvestades olema
tava- voi kiirlaadimispunktid.

3.4.3.2. Muud noduded

Voidakse seada ka lisandudeid olenevalt hoonest ning paljudel juhtudel séltuvalt sellest, kas laadimispunkt on
iildkasutatav (*’).

Elektritranspordiga seotud ndudeid tuleks vaadelda ka koos Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2009/72[EU, (**) milles kehtestatakse tururaamistik akude (sealhulgas sdidukite akude) tShusaks integreerimiseks
elektrisiisteemi. Aga selleks, et tagada soidukite puhul vajalik stisteemi paindlikkus nutilaadimise ja siisteemi
V2G (%) abil, peab laadimistaristu ja selle aluseks olev elektritaristu olema selleks sobiv.

Riiklikesse digusaktidesse saaks lisada jargmise(d) tiiendava(d) elemendi(d) (elemendiliigi(d)), eeldusel et hoonete
energiatdhususe direktiivi nduded on iile vdetud:

a) juhtmetaristu niitajad (*%);
b) tuleohutusega seotud niitajad (*!);
¢) laadimispunktide tehnilised kirjeldused, (*?) sealhulgas seoses juurdepéisetavusega puuetega inimestele (*%);

d) elektrijalgratastele, sealhulgas (elektri-)veojalgratastele ning piiratud liikumisvdimega isikute sdidukitele
méeldud spetsiaalse parkimistaristuga seotud nduded (*);

e) nuti-farukate arvestitega seotud néuded (*);
f) nutilaadimisega seotud nduded (*%);
g) nduded, mis hdlbustavad autoakude kasutamist energiaallikana (V2G) (*));

h) ildkasutatavate laadimispunktide puhul ad hoc laadimisega ja laadimishindade libipaistvusega seotud
nduded (°%);

(*’) Moned nendest nduetest on direktiivi 2014/94/EL kohaselt teatud olukordades kohustuslikud.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/72/EU, mis késitleb elektrienergia siseturu tihiseeskirju ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/ 54/EU (ELTL 211, 14.8.2009, Ik 55).

(*) ,Nutilaadimine“ tdhendab vdimalust nihutada laadimine ajale, kui elekter on vabamalt saadaval ja vorgud ei ole iile koormatud.
Nutilaadimine vdib aidata holbustada elektrisiisteemi koormuse optimeerimist, eesktt siis, kui koormus voib paljude elektrisdidukite
titheaegse laadimise tottu suureneda. ,V2G“ tdhendab vdimalust anda autoakus salvestatud elektrit tagasi vorku.

(*) Vtnt Austria digusakte.

(*) Elektrisdidukite ja laadimistaristuga seotud tuleohu vihendamiseks.

(*) Direktiivi 2014/94/EL Il lisa tehnilised naitajad, mis sisaldavad ka viidet standardile EN 62196-2.

(**) Laadimispunktide juurdepdisetavus puuetega inimestele peaks holmama jirgmisi iiksikasju: laadija kasutajaliides, sealhulgas
makseliides, pistiku ja auto ithenduste juurdepddsetavus ning kogu kasutajateave, mis on vajalik laadija enese kasutamiseks (kooskdlas
19. detsembril 2018. aastal institutsioonidevahelistel ldbirddkimistel saavutatud esialgse kokkuleppega seoses ettepanekuga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv toodete ja teenuste ligipddsetavusnduete kohta), ning laadimispunkti asukoht peaksid olema
juurdepiisetavad (niiteks peaksid olema kittesaadavad ratastooli kasutavatele inimestele); ka parkimiskoht soidukitele, mis vajavad
juurdepéisetavat laadimispunkti, peaks olema kittesaadav ning voimaldama piisavat manodverdamisruumi; minimaalne arv
laadimispunkte peaksid olema ,juurdepéisetavad laadimispunktid“. Asjaomased CENi, CENELECi ja ETSI standardimisvolitused: volitus
M/420, millega toetatakse Euroopa juurdepddsetavusndudeid kodigi hoonestatud keskkonna riigihangete puhul, ja volitus M[473,
millega lisatakse nn universaaldisain asjaomastesse standardimisalgatustesse.

() Direktiivi (EL) 2018/844 p&hjendus 28.

(*) Vtdirektiivi 2014/94/EL artikli 4 15ige 7.

(°) Direktiivi (EL) 2018/844 pdhjenduses 22 Geldakse, et hoonete kaudu saab aidata kaasa elektrisdidukite nutilaadimisele. Nutilaadimine
vdib vajada andmeedastussuutlikkust. Mitmed likmesriigid on lisanud oma igusaktidesse viited nutilaadimisele. Vt niiteks Uhendku-
ningriigi digusakt: Automated and Electric Vehicles Act 2018 (II osa 15. peatiikk) [http://www.legislation.gov.uk/ukpga/
2018/18/section/15/enacted; Prantsusmaa — Arrété du 19 juillet 2018 relatif aux dispositifs permettant de piloter la recharge des
véhicules électriques; ja Soome — https:/[www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2017/20170478

(*’) Direktiivi (EL) 2018/844 pdhjendus 22 — alus liikmesriikidele autoakude kasutamiseks energiaallikana.

(*%) Vtvastavalt direktiivi 2014/94/EL artikli 4 16iked 9 ja 10.


http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/18/section/15/enacted;
http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/18/section/15/enacted;
https://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2017/20170478
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i) nduded, mis on seotud tildkasutatavate laadimispunktide kiitajate vabadusega osta elektrit mis tahes ELi
elektritarnijalt () ja kasutajate vdimalusega solmida leping muu tarnijaga kui tarnija, kes tarnib elektrit
majapidamisele vdi hoonetele (7).

Liikmesriigid peaksid selgitama vilja, millises ulatuses tuleb sellised spetsiifilised tehnilised paigaldamisnduded
riiklikes digusaktides mairatleda.

Laadimispunktide kasutuselevotu lihtsustamine

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 1dike 7 kohaselt peavad liikmesriigid nigema ette meetmed, et
lihtsustada laadimispunktide kasutuselevdttu uutes ja olemasolevates elu- ja mitteeluhoonetes ning kaotada
voimalikud &iguslikud takistused, muu hulgas seoses loa- ja heakskiitmismenetlustega (). See kohustus tuleb
tdita, vottes hoonete energiatShususe direktiivi riiklikesse digusaktidesse iile hiljemalt tilevtmise tihtpdevaks.

3.4.3.3. Huvide lahknemine ja haldusraskused (3

Suured tokked, mis takistavad omanikke ja diiirnikke laadimispunktide paigaldamisel olemasolevatesse mitme
tiirnikuga elu- ja mitteeluhoonetesse, voivad olla pikad ja keerulised heakskiitmismenetlused. Vajalike
heakskiitude hankimine v6ib pohjustada viivitusi voi takistada paigaldamist.

Nouetega ,,Oigus ithendada“ véi ,0igus laadida“ tagatakse, et mis tahes iiirnik voi kaasomanik saab
elektrisdiduki laadimispunkti paigaldada nii, et ta ei pea hankima majaomaniku vi kaasomanike luba (mis on
tdendoliselt raske).

Niiteks Hispaania digusaktidega on lubatud kaasomanikul paigaldada eraviisiliselt kasutatav laadimispunkt, kui
see asub isiklikul parkimiskohal ja kui kaasomanikke on eelnevalt teavitatud. Kaasomanikud ei tohi paigaldamist
takistada. Paigaldus- ja edasise elektritarbimise kulud tasub isik, kes laadimispunkti paigaldas.

3.4.4.  Jatkusuutlikkus (hoonete energiatohususe direktiivi artikli 8 lgige 8)

Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ike 8 kohaselt peavad liikmesriigid kaaluma vajadust hooneid,
pehmet (voi aktiivset) ja rohelist liikkuvust ning linnaplaneerimist késitleva sidusa poliitika jarele.

ELi linnalifkuvuse algatuse nurgakivi on sddstva linnalise litkumiskeskkonna kava (Sustainable Urban Mobility
Planning, SUMP). Hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dike 8 eesmirke aitab ellu viia elektritranspordi
varajane kaasamine sddstva linnalise liikumiskeskkonna kava kohaselt vastu voetud litkuvusplaanide
viljatootamisse.

Sddstva linnalise liikumiskeskkonna kava pakub pikaajalist, mitut valdkonda kaasavat ja ammendavat
kasitlusviisi, mis hdlmab koiki transpordiviise ja aitab tegeleda selliste probleemidega nagu ummikud, dhu- ja
miirasaaste, kliimamuutus, liiklusdnnetused, tervisemdju, juurdepdds puuetega ja eakatele inimestele, avaliku
ruumi ebatdhus kasutamine ning parem elukvaliteet. Seda tdiendavad siistva linnalise liikumiskeskkonna kava
suunised ja ammendav teave selle kava kohta, mis on saadaval Eltise, linnalise liikuvuse vaatlusrithma kodulehe
jaotises ,Litkuvuskavad“ ("*). Sddstva linnalise liikumiskeskkonna kava on rakendanud juba iile 1 000 linna ning
see kontseptsioon on osutunud vaartuslikuks, sest toob linnalise litkuvuse kavandamisel kokku erinevad avaliku
ja erasektori sidusrithmad.

Sellega seoses algatati 2016. aastal valitsustevahelise koost66 raames ELi linnade tegevuskava, iildeesmairgiga
lisada linnaplaneerimine linnu mojutavatesse poliitikavaldkondadesse, et saavutada seoses Euroopa linnadega
parem reguleerimine, parem rahastamine ja paremad teadmised. Tegevuskava rakendatakse partnerluste kaudu
mitmetasandilise juhtimise vormis ning neist iithes partnerluses keskendutakse linnalisele liikuvusele. Selle
eesmirk on pakkuda Euroopa kodanikele lahendusi linnalise liikkuvuse raamtingimuste parandamiseks,
sealhulgas vastuseid tehnika arenguga seotud kiisimustele, ning julgustada aktiivsete transpordiviiside
kasutamist, aga ka muuta tihistransporti paremaks.

(*) Vtdirektiivi 2014/94/EL artikli 4 13ige 8.

(") Vtdirektiivi 2014/94/EL artikli 4 16ige 12.

(') Need meetmed ei tohiks piirata liitkmesriigi asjadigust ja tiiirilepinguid kisitlevat digust.

("*) Direktiivi (EL) 2018/844 pdhjendus 23 — ehitusnormide mdju saab tShusalt vdimendada, kehtestades sihipirased nduded, et toetada
laadimistaristu kasutuselevdttu elu- ja mitteeluhoonete parklates. Liikmesriigid peaksid samuti nigema ette meetmed laadimistaristu
kasutuselevotu lihtsustamiseks, et korvaldada sellised takistused nagu huvide lahknemine ja haldusraskused, millega tiksikisikust
omanikud kokku puutuvad, kui nad soovivad oma parkimiskohta laadimispunkti paigaldada.

() http://www.eltis.org/mobility-plans.
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Liikmesriigid, kellel ei ole koostatud ndudeid ega suuniseid jalgrataste parkimise kohta, peaksid kohalikele
omavalitsustele tootama vilja vdhemalt suunised ehituseeskirjadesse ja linnaplaneerimise pohimdotetesse
jalgrataste parkimise kohta nduete lisamiseks. Need suunised peaksid sisaldama nii kvantitatiivseid (st
parkimiskohtade arv) kui ka kvalitatiivseid elemente.

3.4.5.  Pikaajalised poliitika- ja rahastamismeetmed (hoonete energiatohususe direktiivi artikkel 2a)

Lisaks julgustatakse liikmesriike kaaluma poliitika- ja rahastamismeetmeid ka oma pikaajaliste renoveerimisstra-
teegiate osana (hoonete energiatdhususe direktiivi artikkel 2a). Need vdivad olulise rekonstrueerimise puhul
toetada ja kiirendada elektritransporditaristu kasutuselevottu olemasolevates hoonetes (artikli 8 1diked 2 ja 5)
ning artikli 8 16ikes 3 osutatud mitteeluhoonete puhul vihimnduete tiitmist, vottes arvesse asjaolu, et aja
jooksul muutub olukord vastavatel turgudel ning et jirk-jargult saadakse praegustest teatavatest turutdrgetest

voitu.
4. PRIMAARENERGIATEGURITE ARVUTAMIST PUUDUTAVAD SATTED
4.1. Eesmiirk: primaarenergiategurite arvutamise libipaistvus

Hoone energiatShusust tuleb viljendada primaarenergia kasutuse ehk hoone energiavajadustele vastamiseks
vajaliku primaarenergia kasutust viljendava arvulise nditaja abil. Primaarenergiat arvutatakse tarnitud
energiakoguste alusel kas primaarenergiategurite vdi kaalutegurite abil ("#). Energia hulka kuulub vorgust saadav
elektrienergia, vorgugaas, oli voi graanulid (kdik oma vastavate primaarenergiateguritega), mis transporditakse
hoonesse hoone tehnosiisteemide toiteks, ning ka kohapeal toodetud soojus ja elekter.

Hoonete energiatdhususe direktiivi kohaselt on hoonetes kasutatavate erinevate energiakandjate primaarenergia-
tegurite arvutamine liikmesriikide vastutusel. Primaarenergia teisendustegurite arvutamist vdivad mdjutada
riikide erinevad energiaallikate kogumid, elektrijaamade osa tohusus, taastuvenergia osa ning erinevad
arvutusmeetodid. Kogemus on nédidanud, et litkmesriikide teatatud arvud on {isna erinevad ning primaarenergia-
tegurite kindlaksmédramise menetlused ei ole alati libipaistvad.

Energiatdhususe poliitika eesmirkide saavutamiseks hoonete puhul tuleks energiamirgistega seotud
labipaistvuse suurendamiseks tagada, et kdik arvutusteks vajalikud niitajad oleksid sitestatud ja neid kasutataks
jarjepidevalt, nii sertifitseerimise kui ka energiatdhususe vihimnduete puhul.

Hoonete energiatdhususe direktiivi I lisa punkti 2 eesmirgid on tagada primaarenergiategurite arvutamises
teatav libipaistvuse tase, tagada hoone vilispiiride keskne roll ning votta arvesse kohapealsete ja viljaspool
asuvate taastuvate energiaallikate osa (7).

4.2. Primaarenergiategurite arvutamist puudutavate sitete ulatus

Hoonete energiatdhususe direktiivi I lisa muudeti, et parandada praegu kasutatava 33 erineva piirkondliku ja
riikliku energiatdhususe arvutamise meetodi ldbipaistvust ja jarjepidevust.

Eeskidtt muudeti I lisa punkti 2, et i) paremini peegeldada hoone tiiiipilise kasutusega seotud energiavajadusi,
pidades silmas ehitussektoris toimuvat arengut, ja ii) anda veel mdtteainet, mida primaarenergiategurite
kehtestamisel kaaluda.

(") ,Kaalutegur on mdiste, mida kasutatakse CENi iildises standardis primaarenergiateguritele osutamisel, seega peetakse ,primaarenergia-
tegureid” ja ,kaalutegureid“ samatahenduslikeks. Litkmesriigid kasutavad mdlemaid mdisteid.

(") Energiatdhususe direktiivi kohase primaarenergiateguri vaikevdirtusega (2.1) seoses tuleb mirkida, et hoonete energiatdhususe
direktiivi kontekstis on liitkmesriikidel (koguni piirkondlikul tasandil) vabadus kohaldada enda primaarenergiategureid, seda ka vorgust
saadava elektri suhtes.



L 165/122 Euroopa Liidu Teataja 21.6.2019

Artikliga 3 noutakse hoonete energiatShususe arvutamise riiklike metoodikate vastuvotmist. Muutmata jdeti
artikli 3 sdtted ja kulutdhusa taseme arvutamisega seotud sitted (artiklid 4 ja 5) ().

4.3. Primaarenergiategurite arvutamist puudutavate sitete mdistmine
4.3.1.  Energiavajadused, mida tuleb kaaluda (hoonete energiatohususe direktiivi I lisa punkti 2 esimene 16ik)

Hoone energiatdhususe arvutamiseks tuleb kdigepealt médrata kindlaks energiavajadused. Need tihendavad
energiakogust (olenemata selle allikast), mis tuleb ettendhtud sisetingimuste séilitamiseks tarnida. Hoone
energiavajaduste  kindlaksmddramine on oluline samm hoone energiatShususe arvutamisel vastavalt
kulutdhususe metoodikale. Sellega laiendatakse siisteemi piire nii, et need hdlmavad lisaks energiavajadustele ka
energiakasutust, seejdrel tarnitud energiat ning viimaks primaarenergiat.

Hoonete energiatdhususe direktiivis on sitestatud, et hdlmatud peavad olema hoone vdi hoone osa kiitmine,
jahutamine, soe tarbevesi, ventilatsioon, valgustus ja ka muud v&imalikud valdkonnad, mis vastavad hoone
tehnosiisteemide laiendatud maédratlusele (hoonete energiatShususe direktiivi artikli 2 1dige 3). Hoone
energiakasutuse kindlaksmairamisel on liikkmesriikide otsustada, kas energiatdhususe arvutamisel kaalutakse
hoone tehnosiisteemide laiemast madratlusest tulenevaid tdiendavaid energiavajadusi. Samuti kutsutakse
liikkmesriike votma teadmiseks, et sisseehitatud valgustus on koigi hoonete, eeskitt mitteeluhoonete sektori
puhul oluline energiakasutus.

Sittes on rohutatud, et energiavajaduse arvutamine peab aitama optimeerida likkmesriikide poolt riigi voi
piirkondlikul tasandil kindlaks miiratud tervise, sisedhu kvaliteedi ja mugavuse taset (7). Need on mdairavad
elemendid, (") sest hoonete energiatdhususe direktiivis on hoone maddratletud kui ehitis, mille sisekliima
reguleerimiseks tarbitakse energiat. Pealegi pakuvad parema energiatShususega hooned oma kasutajatele ka
suuremat mugavust ja heaolu ning seal on ruumide sisekliima veelgi tervislikum. Need néuded ei ole uued, sest
juba hoonete energiatShususe direktiiviga nduti (enne muutmist), et energiatdhususe vihimnduete kindlaks-
madramisel tuleb votta arvesse tldisi siseruumide kliimatingimusi (artikkel 4).

Kulutdhususe arvutus tuleks koostada nii, et Shukvaliteedi ja mugavuse erinevused on libipaistvad, kooskolas
delegeeritud miirusega (EL) nr 244/2012. SiseShu kvaliteedi, mugavuse ja tervishoiutingimuste halvenemise
viltimiseks Euroopa hoonefondis peaks energiathususe vahimnduete jirkjirguline karmistamine, mis tuleneb
kogu Euroopas liginullenergiahooneid puudutavate pShimdtete rakendamisest, toimuma koos hoonete
sisekeskkonda kisitlevate asjakohaste strateegiate rakendamisega (7).

4.3.2.  Primaarenergiategurite kindlaksmdacramine (hoonete energiatGhususe direktiivi I lisa punkti 2 teine 15ik)

Hoonete energiatShususe direktiivis on selgitatud, et iga energiakandja primaarenergia- vdi kaalutegurid vdivad
pohineda riiklikel, piirkondlikel vdi kohalikel aasta, hooaja voi kuu kaalutud keskmistel v&i konkreetse
piirkonna siisteemi kohta kittesaadavaks tehtud tdpsematel andmetel. Sellega tunnistatakse sonaselgelt
litkmesriikide praegust paindlikkust primaarenergiategurite kindlaksmadramisel.

("®) Hoonete energiatShususe arvutamisel energiatdhususe vihimnouete kehtestamiseks tuleb jargida ka iihist meetodite raamistikku; see on
kehtestatud komisjoni 16. jaanuari 2012. aasta delegeeritud méiruses (EL) nr 244/2012, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2010/31/EL hoonete energiatdhususe kohta ja kehtestatakse vordlusmeetodite raamistik hoonete ja ehitusdetailide
energiatdhususe vihimnouete kuluoptimaalse taseme arvutamiseks (ELT L 81, 21.3.2012, 1k 18).

(”7) EPB standardis EN 16798-1 (libivaadatud EN 15251) ,Indoor environmental input parameters for design and assessment of energy
performance of buildings addressing indoor air quality, thermal environment, lighting and acoustics* esitatakse mugavusega seotud
vordlustingimused. Selle standardi lisas B.7 nihakse ette WHO tervisepohised kriteeriumid siseruumide dhu kohta ning soovitatavad
suunisvairtused sise- ja vilisdhu saasteainete kohta.

("®) Koos vilistingimuste (kliima) maaratlusega.

(") Komisjoni 29. juuli 2016. aasta soovitus (EL) 2016/1318 suuniste kohta liginullenergiahoonete ja parimate tavade edendamiseks, et
2020. aastaks oleksid kdik uued hooned liginullenergiahooned (ELT L 208, 2.8.2016, lk 46).
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Uks nédide on seotud elektri- (ja teatud ulatuses kaugkiitte-) vorkude kisitlemisega, kuna kiitte puhul vaib olla
sobivam kasutada hooaja- v6i igakuiseid elektriga seotud tegureid. Samamoodi saab piikeseenergiast toodetud
elektrit kirjeldada paremini hooajalisuse pohjal. Kui hoonete energiatdhususe arvutamise eesmargil maaratakse
kindlaks primaarenergiategurid, saab arvesse votta ka kohalikke tingimusi.

4.3.3.  Piiiidlus saavutada hoone valispiirde optimaalne energiatohusus (hoonete energiathususe direktiivi I lisa punkti 2 kolmas
16ik)

Hoonete energiatdhususe direktiivi I lisa punkti 2 kolmanda 18igu kohaselt peavad litkmesriigid tagama, et
piiiitakse saavutada hoone vilispiirde optimaalne energiatShusus, kasutades primaarenergia- ja kaalutegureid.
Hoone energiatShususe optimeerimisel on mairav komponent iildise energiavajaduse vihendamine. Seejuures ei
saa alahinnata hoone vilispiiret kisitlevat kaalutlust (*). Lisaks on hoone tehnosiisteemidel ning automati-
seerimis- ja juhtimissiisteemidel rohkem mdju ja neid on kdige kergem optimeerida siis, kui hoone vilispiire
toimib hasti.

Kooskdlas komisjoni soovitusega edendada liginullenergiahooneid (*') peaksid taastuvenergia ja energiatdhususe
meetmed toimima koos.

4.3.4.  Kohapealsed ja viljaspool asuvad taastuvad energiaallikad (hoonete energiatohususe direktiivi I lisa punkti 2 neljas 16ik)

Hoonete energiatShususe direktiivis on sdtestatud, et primaarenergiategurite kindlaksmadramisel voivad
liitkmesriigid vOtta arvesse taastuvatest allikatest périt energiat, mis on tarnitud energiakandja kaudu, ja
taastuvatest allikatest périt energiat, mis on toodetud ja mida kasutatakse kohapeal. Selles sittes ei ole
tapsustatud kohapealsete vdi viljaspool asuvate taastuvate energiaallikate kisitlemist, seega on liikmesriikidel
voimalik arvutada primaarenergiategurid oma kohalike voi riiklike tingimuste alusel (*%).

Hoonete energiatdhususe direktiivis on sonaselgelt sitestatud vdimalus votta primaarenergiategurite kindlaks-
médramisel arvesse taastuvaid energiaallikaid. Siin tuleks silmas pidada mitut kaalutlust:

a) kohapeal toodetud elekter vihendab tarnitud energiaga seotud primaarenergia vajadust;

b) primaarenergiategurite arvutus hélmab nii taastumatut kui ka taastuvat hoonesse tarnitud energiat (energia
kogukasutus);

) primaarenergia eraldamine taastumatuks ja taastuvaks komponendiks véimaldab vorrelda erinevatest
taastuvatest energiaallikatest saadud elektrienergia osa ning ka fossiilkiitustest toodetud elektrienergia osa;

d) taastuvate ja mittetaastuvate primaarenergiategurite eristamine aitab inimestel moista hoone energiatarbimist.

Ka on selgitatud hoonete energiatdhususe direktiivis, et on vdimalik arvesse vdtta taastuvatest allikatest
pdrinevat energiat (tarnituna energiakandjate kaudu ning toodetud kohapeal), tingimusel, et primaarenergia-
tegureid arvutatakse mittediskrimineerivalt.

Uldiselt eeldab mittediskrimineerimise p&himdte, et sarnaseid olukordi ei tohiks kisitleda erinevalt ning
erinevaid olukordi ei tohiks kisitleda iihetaoliselt, kui selline kasitlemine ei ole objektiivselt pdhjendatud. See
voimaldab liikmesriikidel valida enda konkreetsele olukorrale sobivaima korra, vottes arvesse konkreetseid
riigile omaseid asjaolusid (*).

(*) Hoone vilispiirde ja selle elementide poolt hoone energiatdhususele avalduva mdju arvutamisel on oluline, millise meetodil arvutusi
tehakse. Naiteks kasutatakse osas liikmesriikides pdikesepaiste osa kasitlemisel hoone vilispiirde ja selle osade energiatShususe
arvutamisel energia tasakaalu meetodit, millega vdetakse arvesse nii energia kadu kui ka energia juurdekasvu (piikeseenergia
salvestamist hoones ja hoone osades) (hoonete energiatGhususe direktiivi I lisa punkt 4).

(*) Soovitus (EL) 2016/1318.

(*) Standardi EN ISO 52000 kohaselt on kolme liiki primaarenergiategureid: taastumatu primaarenergia tegurid, taastuva primaarenergia
tegurid ja koguprimaarenergia tegur.

(*)) Kohtuasi C-195/12: Industrie du bois de Vielsalm & Cie SA (,IBV*) versus Région wallonne (Walloon Region) [2013], punktid 50-52, 62.
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Taastuvenergia osa lahutamine energia kogukasutusest (taastumatu tegur) on iiks voimalik viis tagada, et
kohapeal ja viljaspool asuvaid taastuvaid energiaallikaid kisitletakse vorreldavalt, nii et hoonete energiatdhususe
arvutamise piirangud ei majutaks riiklikku voi piirkondlikku taastuvenergiapoliitikat.

Samamoodi vdivad liikmesriigid kaaluda mittediskrimineeriva késitlemise pShimdtet taastuvate energiaallikate ja
taastumatute energiaallikate vordlemiseks. Uks vdimalik viis tagada mittediskrimineeriv késitlemine taastuva ja
taastumatu primaarenergia tegurite arvutamisel on tagada arvude, tavade (st viisid, kuidas liitkmesriigid
kisitlevad primaarenergiategurite teatavaid aspekte, nditeks védrtuste ldbivaatamise sagedus, tulevaste voi
varasemate vddrtuste valik, vorgupiiride médratlus, primaarenergiategurite muutumine ajas jne) ning aluseks
olevate eelduste ldbipaistvus.

Jargmises tabelis kirjeldatakse voimalikke tekkida voivaid olukordi ja tuuakse niiteid kohapeal ja viljaspool

21.6.2019

toodetud taastuvenergia mittediskrimineeriva kisitlemise kohta.

Tabel 16

Niited kohapealsete ja viljaspool asuvate taastuvate energiaallikate kisitlemise kohta

Niited

Kas need on vorreldavad?

Kas taastuvate energiaallikate kisitlemine on vdrreldav/mitte-
diskrimineeriv?

Kohapealne taastuy

Viljaspool asuv taastuv

energiaallikas energiaallikas

nt piikesepaneelid taastuvate

Primaarenergiategur = 0 erjerglaalhkate suur osa
vorgus (nt

Kohapeal toodetud pdikesepaneelide park)

taastuvenergia Pri .

lahutatakse tarnitud —rllmaarenerglategur

energiast

Olukorrad ei ole
tiielikult vorreldavad.

Viljaspool asuv taastuv
energiaallikas on
ithendatud vorguga,
mis kdige
tdendolisemalt tarnib
hoonesse elektrit
erinevate allikate
kogumist.

Tulemused v&ivad isegi
sama tehnoloogia (nt
pdikesepaneelid) puhul
olla erinevad.

nt taastuvate
energiaallikate
(paikese-, tuule-) suur
osa kaugkiittevorgus

Primaarenergiategur =
0,5

Olukorrad ei ole taieli-
kult vorreldavad.

Tulemused vdivad viljaspool asuvate taastuvate ener-
giaallikate késitlemisest sdltuvalt olla viga erinevad.

Méned kaalumist vajavad kiisimused on jargmised.

— Mis tahes vorgust (nt elektri- voi kaugkiittevork)
saadav energia pirineb sageli erinevate allikate ko-
gumist.

— Olukordade vordlemisel ei tule kaaluda mitte {iksnes
tehnoloogiat (vdi tehnoloogiate kogumit), vaid ka
kogumi kvaliteeti (st taastuvate energiaallikate osa).
Seega peaksid primaarenergiateguri arvutuses kajas-
tuma ka taastuvad energiaallikad.

— Taastuvenergia osa lahutamine primaarenergiategu-
rist (primaarenergiategur ilma taastuvenergiata) voib
aidata tagada, et kohapealseid ja viljaspool asuvaid
taastuvaid energiaallikaid kasitletakse vorreldaval
positiivsel viisil.

— Taastuva ja taastumatu primaarenergia tegurite ar-
vutamisel on oluline, et arvud, tavad ja aluseks ole-
vad eeldused oleksid arusaadavad.

4.4. Primaarenergiategurite arvutamist puudutavate sitete iilevétmine
Liikmesriike ~ergutatakse oma ehitusseadustikke 1abi vaatama ning kui nende praegustes riiklikes
arvutusmeetodites ei ole veel osutatud energiavajadustele, tipsustama need tilevdtmistihtajaks oma vastavates
iilevotmismeetmetes.

5. KONTROLLIMINE JA TAITMISE TAGAMINE

Osana oma laiemast vastutusest ja toost tagada hoonete energiatdhususe direktiivi tulemuslik tlevotmine ja
tditmise tagamine, peavad liikkmesriigid ka kaaluma, kuidas kontrollida vastavust jargmistele nduetele ja tagada
nende jdrgimine:

a) hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 1 kohaselt kehtestatud stisteeminduded;
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b) hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16ike 1 kohased isereguleerivate seadmete paigaldamisega seotud
nduded;

¢) hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 14 16ike 4 ja artikli 15 15ike 4 kohased automatiseerimis- ja
juhtimissiisteemide paigaldamisega seotud nduded;

d) hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 kohased elektritranspordinduded.

On oluline, et hoonete omanikke, haldurit v6i energiahaldureid, kelle kohta need nduded kehtivad, teavitataks
nduete joustumisest ette, et nad saaksid vajalikke t6id parimal viisil kavandada ja teostada.

Lisaks voivad likkmesriigid isereguleerivate seadmete paigaldamisega seotud nduete puhul teha jargmist:
a) kui need nouded puudutavad uusi hooneid, tugineda olemasolevatele ehituslubade andmise menetlustele;

b) kui need nduded kehtivad olemasolevate hoonete kohta, kus asendatakse soojusgeneraatorid, tugineda
olemasolevatele menetlustele, et kontrollida kiittesiisteemide vastavust artikli 8 1dikes 1 kehtestatud nduetele,
kuna soojusgeneraatorite asendamine kujutab endast tildiselt siisteemi uuendamist ning toob kaasa nouete
kohaldamise.

Lisaks voivad liikmesriigid automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamisega seotud nduete puhul teha
jargmist:

a) kuna ko&ik litkmesriigid on enne hoonete energiatdhususe direktiivi muutmist kehtestanud kiitte- ja
kliimasiisteemide iilevaatused vOi samaviirsed alternatiivsed meetmed, vOivad nad kaaluda selliste
menetluste kasutamist automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise nduetele vastavuse
kontrollimiseks ja nende nduete jargimise tagamiseks, sest kdigi hoonete kohta, mille suhtes neid ndudeid
kohaldatakse, kehtivad ka hoonete energiatdhususe direktiivi artiklite 14 ja 15 kohustuslikud iilevaatused
(voi alternatiivsed meetmed).

b) Samuti vdivad liikmesriigid kaaluda nende nduete jdrelevalve ja jirgimise tagamise sidumist hoonete
energiatdhususe direktiivi artikli 8 1dike 1 kohaste siisteeminduete jirgimise tagamisega, sest kiitte-, kliima-
jalvoi ventilatsioonisiisteemi paigaldamine, asendamine v8i uuendamine vdib ka anda vdimaluse paigaldada
automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid.

6. SOOVITUSTE KOKKUVOTE

6.1. Soovitused hoone tehnosiisteemide ja nende iilevaatuste, isereguleerivate seadmete ning automati-
seerimis- ja juhtimissiisteemide kohta

1) Hoonete energiatdhususe direktiivi muudatusega ajakohastatakse ja laiendatakse hoone tehnosiisteemide
ndudeid ning esitatakse konkreetsete siisteemide (nt automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide) kohta
lisanduded. Nende nduete iilevotmisel soovitatakse lilkmesriikidel lisada asjaomaste siisteemide kohta
taiendavaid iksikasju, tagades samas tdieliku vastavuse direktiivile ning viidates vajaduse korral ka
kohaldatavatele standarditele voi tehnilistele suunistele, et aidata valdkonna tootajatel olukorrast paremini
aru saada.

Kdesoleva dokumendi punktid 2.2.1, 2.3.1.1, 2.3.1.2, 2.3.1.3, 2.3.1.5 ja 2.4.1.1

2)  Hoonete energiatdhususe direktiiviga ndutakse siisteeminduete koostamist kdigi hoone tehnosiisteemide
kohta. See tihendab, et tuleb koostada nduded selliste siisteemide kohta, mille puhul seda enne
muudatuste tegemist ei ndutud. Seejuures tuleb holmata koik siisteeminduete valdkonnad: dldine
energiatdhusus, nduetekohane paigaldamine, asjakohased mddtmed, korrigeerimine ja kontroll. Kaaluda
tuleks ka kohaldatavaid ELi ja riiklikke standardeid ning tehnilisi suuniseid, eeskdtt hoonete
energiatdhususe standardeid, mille on volituse M/480 (*4) kohaselt to6tanud vilja CEN (*).

Kdesoleva dokumendi punktid 2.2.1, 2.3.1.1, 2.3.1.2, 2.4.1.2 ja 2.5.1

(**) CENi, CENELECi ja ETSI volitus M/480 tootada vilja ja vdtta vastu standardid hoonete tildise energiatShususe arvutusmeetodite kohta
ning hoonete energiathususe edendamiseks vastavalt hoonete energiatdhusust kisitleva direktiivi imbersdnastatud versioonis
(direktiiv 2010/31/EL) esitatud mdistetele.

(*) Euroopa Standardikomitee (https://www.cen.eu/Pages/default.aspx).
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3)  Liikmesriikidel soovitatakse toetada omanike, siisteemipaigaldajate ja muude seotud isikute teadlikkust ja
arusaamist sellest, milliste sekkumiste korral tuleb rakendada siisteemindudeid ning hinnata koikide
hoonete siisteemi t6husust ja see dokumenteerida (hoonete energiatdhususe direktiivi artikli 8 16iked 1 ja
9). Sellised sekkumised on siisteemi paigaldamine, asendamine ja uuendamine. Eeskitt kutsutakse
liikkmesriike iiles esitama tiiendavaid iiksikasju selle kohta, mida tuleks kisitada siisteemi uuendamisena,
nii et vdimaluse korral tehtaks vahet erinevate siisteemiliikide vahel, ning panema erilist réhku
siisteemidele, mis on riigi hoonefondi puhul kdige tavalisemad.

Kdesoleva dokumendi punktid 2.3.1.4, 2.4.1.3 ja 2.5.2

4)  Isereguleerivad seadmed“ on mdiste, mida saab erinevalt tolgendada. Kui lilkmesriigid votavad iile
isereguleerivate seadmete paigaldamist kasitlevaid sitteid, oleks kasulik esitada tdiendavaid tiksikasju selle
kohta, millised seadmed vdivad asjaomastele vajadustele vastata, eeskitt selliste siisteemide osas, mida
kasutatakse riigi hoonefondis koige rohkem. Samade sitetega seoses peaksid lilkmesriigid selgitama,
millistes olukordades saaks isereguleerimisvoimekust kasutada ala (mitte ruumi) tasandil. Ka oleks
litkmesriikidele kasulik toetada omanike, siisteemipaigaldajate ja muude seotud isikute teadlikkust ja
arusaamist olukordadest, mille puhul kehtib ndue paigaldada olemasolevatesse hoonetesse isereguleerivad
seadmed; eeskitt voiksid nad esitada tdiendavaid iiksikasju selle kohta, mida tuleb ebaselgetel juhtudel
mdista soojusgeneraatorite asendamisena.

Kdesoleva dokumendi punktid 2.2.3, 2.3.3.2, 2.3.3.3(a) ja 2.4.3.1

5) Hoonete energiatShususe direktiivi artikli 14 15ikes 4 ja artikli 15 15ikes 4 osutatud kohustuste kohaselt
peavad mitteeluhoonetesse paigaldatud automatiseerimis- ja juhtimissiisteemid vastama artikli 2 16ikele 3a
ning neil peab olema artikli 14 16ikes 4 ja artikli 15 16ikes 4 loetletud suutlikkus, vihemalt artiklite 14 ja
15 kohaldamisalasse kuuluvate hoone tehnosiisteemide puhul. Selline suutlikkus iletab tavalistelt
automatiseerimis- ja juhtimissiisteemidelt eeldatavat suutlikkust. Seetdttu peaksid liikmesriigid nende
nouete iilevotmisel tagama, et huvitatud isikuid teavitataks nende nduete tdpsetest mdjudest ning antaks
selgeid juhiseid, kuidas hinnata automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide suutlikkust seoses nende nduetega
ja vajaduse korral selle kohta, kuidas ndutavaid uuendusi rakendada.

Vit kdesoleva dokumendi punktid 2.2.4, 2.3.3.1, 2.3.3.3(b), 2.4.3.2 ja 2.5.4.

6) Moned nduded kehtivad vaid siis, kui tdidetud on teostatavuse tingimused: isereguleerivate seadmete ning
automatiseerimis- ja juhtimissiisteemide paigaldamise nduete tehniline ja majanduslik teostatavus ning
siisteeminduete tehniline, majanduslik ja funktsionaalne teostatavus. Liikmesriikidel on kohustus tagada, et
teostatavuse hindamine on téitmise tagamise ja kontrollimehhanismide osana nduetekohaselt piiritletud ja
nodutava jdrelevalve all. Seejuures on soovitatav, et liikkmesriigid toetaksid teostatavuse tdlgendamist ja
hindamist nditeks spetsiaalsete juhiste ja menetluste abil.

Vit kdesoleva dokumendi punktid 2.3.4 ja 5.

7)  Paljudes liikmesriikides on juba kehtestatud hoone tehnosiisteemide ilevaatused, aga hoonete
energiatbhususe direktiivi muutmisega muudeti markimisvaarselt ka nende iilevaatuste ulatust. Eeskdtt
puudutab see efektiivse nimivéimsuse kiinnist, mille iiletamisel on iilevaatused ndutavad, ja siisteemiliike,
mille puhul tuleks teha tlevaatusi. Liikmesriike ergutatakse pakkuma koigile huvitatud isikutele toetust
nende muudatuste ja neist tulenevate mdjude mdistmiseks. Eelkdige oleks abi sellest, kui liitkmesriigid
toetaksid selliste kombineeritud siisteemide tuvastamist, mille puhul tuleks teha iilevaatusi, ning vajaduse
korral annaksid juhiseid ventilatsioonisiisteemide iilevaatuste kohta.

Vit kdesoleva dokumendi punktid 2.2.2, 2.3.2.1 kuni 2.3.2.5, 2.4.2.1(a) ja 2.4.2.1(b), 2.4.2.2 ja 2.5.3.

8)  Uks oluline muudatus hoone tehnosiisteemide iilevaatustes, mis on sitestatud hoonete energiatdhususe
direktiivi artiklites 14 ja 15, on vajadus votta (vajaduse korral) arvesse siisteemide tShusust tiiiipilistes voi
keskmistes kasutustingimustes. Sellega seoses tuleks muuta ka iilevaatuste korda ja seonduvat raamistikku,
nt koolituskavu. Selle tilemineku toetamiseks soovitatakse likkmesriikidel 16imida see iildndue tehnilistesse
suunistesse, et toetada erinevate mojutatud siisteemilitkide puhul tdhususe praktilist arvessevotmist
titipilistes voi keskmistes kasutustingimustes.

Vit kdesoleva dokumendi punktid 2.3.2.6 ja 2.4.2.1(c).
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9) Kitte- ja kliimasiisteemide iilevaatusi kisitlevate sitete iilevotmisel soovitatakse litkmesriikidel kaaluda
nouetekohaselt vdimalike kohaldatavate vabastuste piiritlemist ja jirelevalvet. Liikmesriigid voivad aga
pidada kasulikuks ndha ilevaatuste alternatiivina ette suutlikkuse, mida eluhoonete pideva elektroonilise
jalgimise lahendustelt oodatakse, ning tagada, et kui hoone tehnosiisteeme hélmavatest energiatdhususe
lepingutest tulenevad vabastused, vastaksid need lepingud kohaldatavatele nduetele ja headele tavadele.

Vit kdesoleva dokumendi punktid 2.3.2.7, 2.3.2.8, 2.3.2.9 ja 2.4.2.1(d)-2.4.2.1(g).

6.2.  Elektritranspordiga seotud soovitused

10) Elektritransporti kisitlevate sitetega viiakse enamiku liikmesriikide ehitusmédrustesse sisse uusi moisteid ja
kontseptsioone. Et tagada nende uute mdistete ja kontseptsioonide &ige rakendamine, soovitatakse
liitkmesriike andma juhiseid nende tdlgendamise kohta. Peamiselt kehtib see nduete ulatuse kohta, hoonete
ja parklate vahelise seose kohta (nt kdrvalasumise mdiste) ja selliste rekonstrueerimismeetmete ulatuse
kohta, mille puhul hakkavad nduded kehtima (nt parkla voi elektritaristu).

Vt kdesoleva dokumendi punktid 3.2, 3.3.1, 3.3.3 ja 3.4.1.

11) Elektritransporti kisitlevate sitete oluline aspekt on nduded minimaalse arvu laadimispunktide
paigaldamise kohta mitteeluhoonetesse (artikli 8 1dige 3). Nende nduete mdiratlemise ja rakendamise
aluseks peaks olema hoolikas kavandamine, et tagada sihthoonete optimaalne kaetus ning edaspidine sujuv
kasutuselevott. Konealuste nduete kehtestamisel soovitatakse lilkmesriikidel eelkdige tugineda nende ELi
litkmesriikide kogemustele, kes on sarnased nduded juba koostanud.

Vit kdesoleva dokumendi punkt 3.3.4.

12) Hoonete energiatdhususe direktiivi elektritransporti kasitlevad sdtted tdiendavad direktiivi 2014/94/EL.
Soovitatavalt peaksid liikmesriigid po6rama erilist tihelepanu nende kahe direktiivi jdrjekindlale
rakendamisele, eelkdige nduete koostamisel mitteeluhoonetesse minimaalse arvu laadimispunktide
ehitamisekohta. Siin voib olla vajalik tihe koostoo direktiivi 2014/94[EL rakendamise eest vastutava
ministeeriumi ja toorithmadega ning ka mitut poliitikavaldkonda — hooned, linnaplaneerimine, transport
ja liikkuvus — holmava ulatusliku toimimisviisi jargimine.

Vit kdesoleva dokumendi punktid 3.3.4 ja 3.3.5.

13) Hoonete energiatdhususe direktiivi sitted tdiendavad samamoodi ka direktiivi 2009/72/EU, millega
edendatakse paindliku elektrisiisteemi valjatootamist. Uute, nditeks elektrisdidukitest lahtuvate koormuste
tdhusaks ithendamiseks elektrisiisteemi tuleb vdimaldada selliste tehnoloogiate kasutamist nagu
nutilaadimine ja V2G. Need kontseptsioonid on eriti asjakohased laadimisel kodudes, biiroodes ja
parklates, kus autosid pargitakse sageli mitmeks tunniks ning seega saab vorgukiitajale teenuseid osutada.
Hoonete energiathususe direktiivi kohasesse laadimistaristusse investeerimisel tuleks nduetekohaselt votta
arvesse olemasolevaid ja tulevasi nutilaadimise ja V2G standardeid (nt ISO 15118) ning investeeringud
tuleks siduda tdielikult toimivate arukate arvestite siisteemidega.

V't kdesoleva dokumendi punkt 3.4.3.

14) Liikmesriike ergutatakse selgitama hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8, sealhulgas artikli 8 ldike 3
elektritransporti kisitlevate sitete alusel kasutusele vetavate laadimispunktide tehnilisi kirjeldusi ja muid
noudeid. Kui mdelda 1dbi minimaalse laadimisvdimsuse, juhtmetaristu, tuleohutuse, piiratud liikkuvusega,
sealhulgas puuetega inimestele juurdepddsetavuse ning nutilaadimisega seotud niitajad, v3ib see aidata
tagada tulemuslikku rakendamist ja toetada elektrisdidukite hoogsamat kasutuselevottu.

V't kdesoleva dokumendi punkt 3.4.3.
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6.3.

6.4.

15) Elektritransporditaristu kasutuselevottu ja sellest tulenevalt ka elektrisdidukite hoogsamat kasutamist
voivad pidurdada diguslikud takistused ja turutdrked. Nende probleemide lahendamiseks voib olla vaja
digusnormide lihtsustamist, pikaajalist kavandamist ning rahalisi stiimuleid. Laadimispunktide
kasutuselevotu lihtsustamiseks (hoonete energiatShususe direktiivi artikli 8 16ige 7) ergutatakse litkmesriike
tagama Oigust laadida, et lahendada huvide lahknemise ja haldusraskuste probleem, eclkdige
mitmepereelamute puhul. Lisaks julgustatakse liikmesriike kaaluma poliitika- ja rahastamismeetmeid ka
kui osa oma pikaajalistest renoveerimisstrateegiatest (hoonete energiatbhususe direktiivi artikkel 2a), mis
voivad olulise rekonstrueerimise puhul toetada ja kiirendada elektritransporditaristu kasutuselevdttu
olemasolevates hoonetes (artikli 8 16iked 2 ja 5) ning artikli 8 ldikes 3 osutatud mitteeluhoonete puhul
vastavust vahimnouetele, vottes arvesse asjaolu, et aja jooksul muutub olukord vastavatel turgudel ning et
jark-jargult saadakse teatavatest praegustest turutdrgetest voitu.

V't kdesoleva dokumendi punktid 3.4.3.3. ja 3.4.5.

Soovitused seoses primaarenergiategurite arvutamise libipaistvusega

16) Primaarenergiategurid tuleks korrapéraselt libi vaadata, et votta arvesse aja jooksul toimuvaid muutusi
riiklikus energiaallikate kogumis ja energiaturul ning ka aluseks olevates arvutusmeetodites.

Vt kdesoleva dokumendi punktid 4.2 ja 4.3.2.

17) Liikmesriigid peaksid oma riiklike arvutusmeetodite viljatootamisel alati piiiidma leida energiatdhususe ja
taastuvenergia meetmete parimat kombinatsiooni. Liikmesriigid peaksid alati tagama hoone vilispiiride
optimaalse energiatShususe ning seega tuleks koos hoone vilispiiridel ja selle tehnosiisteemides
saavutatava optimaalse energiasddstuga kasutada taastuvenergial pdhinevaid lahendusi.

Vit kdesoleva dokumendi punktid 4.3.1, 4.3.3 ja 4.3.4.
18) Koostada voiks riikliku voi piirkondliku tasandi tehnilised suunised selle kohta, kuidas parandada hoonete

sisedhu kvaliteeti — valtida kiilmasildu, ebapiisavat isolatsiooni ning 6hu planeerimata litkumisteid, mis
voivad pdhjustada pinnatemperatuuri langemist kastepunktist madalamale ja niiskumist.

Vit kdesoleva dokumendi punkt 4.3.3.

Valdkondadevahelised soovitused

19) Nagu koigi muude hoone energiatdhususe direktiivi sitete puhul, on kiesolevas lisas arutatud sitete
jargimise tagamine ja jdrelevalve méidrava tdhtsusega nende tulemuslikuks rakendamiseks. Liikmesriigid
peaksid nende sitete iilevotmisel podrama erilist tdhelepanu jirgimise tagamise ja jirelevalvemeetmetele,
seejuures vajaduse korral ka erandite kontrollimisele ja jdrelevalvele. Asjakohasel juhul véivad liikkmesriigid
pidada kasulikuks rakendada juba olemasolevaid kavu (nt hoone tehnosiisteemide iilevaatuskavasid).

Vt kdesoleva dokumendi punktid 2.3.1.4, 2.3.2.8, 2.3.3.3, 2.3.4, 3.3.2, 3.4.2 ja 5.
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